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GENEZIS

(Prologus)

pegazushaton gubbasztva
csiszolt kdvé aszalddva
egyszer csak itt teremtem én
ramerdszakolt csend a fény

Eszrevetted, hogy pillangoként, a babombol proal-
tam kimaszni. A folyamatot tal lasstinak talaltad,
ezért gyengéden lehelni kezdted a lepkét. A meleg
fuvallat fel is gyorsitotta a folyamatot. De ami
kibajt a babbol, az nem lepke lett, hanem egy
szétroncsolt szarnyu 1ény.

pucérra Oblitett es
toménnyé¢ préselt az erd
rligyeim pattantak egy ag
folsejlé szomoru vilag



TALTOS EVE

sarral dobaltak atkoztak
ezer ¢évig a fal csak nott
Kinatol Berlinig alltak
nem érték el a teremtot

kiviil Koppany testét keresztények vagtak négybe
Sagittis Hungarorum libera nos Domine
Gyor
Veszprém Eger
Gyulafehérvar
Sagittis Hungarorum libera nos Domine
Trianonban keresztények vagtak Gijra négybe

sar szikkad lejar az atok
hegyeken langol Igitusz
ébredjetek ti magusok
a kereszténység is csak tusz

ma Arpad apank szol ratok
keljetek fel és jarjatok
Lorinc fia Tuba
Latod fia Hanis
Bodor fia Cheb
Cseme fia Furrkus
Csele fia Kosan
Gyula fia Poka
Fotak fia Boksa



Almas és Balvanyos vara
lesz a gyogyitas oltara
véget ér az égi porban

Csaba kiraly a csoszogas

fényesediink 0j orszagban

Jupiter lesz nekiink l[ampas



A SZAMOK SZULETESE

Tekintslink egy értelmes mondatot. A mondat min-
den egyes betiije ala irjuk azt a szamot, ahanyszor
az illet6 betii eléfordul a mondatban; igy egy olyan
szamsorozatot kapunk, amely a kiindulasi
mondattal azonos hosszusagli. Eme szdmsorozat
valamennyi eleme ala beirjuk az illetd szam
el6fordulasainak szamat a szamsorozatban, majd
ugyanezt ismételjik meg a keletkezett 0j szam-
sorozattal stb. Mindaddig folytatjuk ezt az eljarast,
amig olyan sorozathoz nem jutunk, amely meg-
gyezik a kozvetleniil folotte alloval.
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Vizsgaljuk meg a tovabbiakban, legfeljebb hany
kiilonboz6 szémsort kaphatunk értelmes egyszerti
mondat révén. Tegylik fel, hogy a szoban forgd
mondat Osszesen n betlibdl all. A mondathoz
tartozo i-edik szamsorozatban n-nél nem nagyobb
természetes szamok allnak, és ezek koziil bar-
melyik k érték legalabb k-szor fordul elé. Ponto-
sabban, egy k szam t. k helyen szerepel itt, ha az (i-
1)-edik sorban t-féle szam (vagy i=1 esetén, betii)
talalhatod, amely ott k-szor fordul eld. Megallapit-
hatjuk, hogy az (i+1)-edik sor éppen akkor kiilon-
bozik az i-edikt6l, ha az iménti t-ék kozott 1étezik
1-nél nagyobb. Jeldljiik a kiilonbdzé szamsorok
szamat d-vel; i=1-tdl (d-1)-ig haladva legyen az i-
edik sorban a, a legkisebb olyan szdm, amelyik

alatt az i+1-edik sorban ndla nagyobb tobbszordse
all. Akkor

_ _ _ _ n
a <2 1-a2S22-a3S---S22‘1-ad1S22‘1-(5]

ezért d <1+log,n. Mivel a d-re kapott felsé

korlat lényegében a mondat hosszanak logarit-
musa, ezért d valdsziniileg nem lehet tobb hatnal.

valdsziniileg ahol a hatos megall

nem lesz mar Nemzeti szegény magyar koszal
kezében torott tiikor almaban csillog

tankok hatalmat felvaltottdk a bankok

benntik elférnek a természetes szamok
Pascal-haromszogként tisznak a kamatok
a csillagok lyukak melyen atfolyik az
orok fényesség egy marék pénz a vigasz
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erre vagytal akkor nem faj hogy mindennap
mint egy taguld szitan alahullanak
anyanyelviink gyonyort arnyalatai
sirva gyogyulo felhdk szivarvanyai

a magyar tlizolto civilben piroman
idegen szavakkal gyujtogat a portan
bogosodd semmi roggyano kabulat
simogaté fojtogatas kéjes illat

mar ki kell széllni e 1égkdri talanybol

¢és rezzenetlen égbe zuhanni ujbol

igy kisebbedik a tehetetlen mélység
hogy a targyakban maradjon a titkos vég

nézd a foldre hullott cseppet amint megfagy
gyongy hull elemeire porlad igazad
szétmallik a fold és felissza a léted

Ikarosz voltal legalabbis ezt hitted

Azok a betiik, amikkel elészor irtam le, hogy
anyam, apam, szeretlek mar soha tobbé vissza
nem térnek. Csak a hideg szamok maradnak sir-
feliraton, évkonyvekben, emlékfiizetekben.
Nagy résziiket allamositotta az iskola. Ami
utana irodott azt a posta siillyesztette el rejtett
postaladakba. A postasok nevét szdmma valtoz-
tatta a mindent ellendrzé gépezet — igy a
személyes dossziém is egy nagy szamhalmaz
lehet. Vagy Paskandi-féle postasok jo vagy
rossz hirként eregették, végiil maglyara vetették.
Elégetett bettiim édeskésen csipds flistje az 0szi
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avart égeték flstjével elkeveredett valahol az
égen. Ki fogja visszaforditani a folyamatot,
hogy a szamokbol egyértelmiien Ujra betiik
legyenek? Egynéhany maganhangzé disszidalt
idejében. Kiilfoldi konvergens vagy divergens
szdmsorozatok modosabb 0Osszetevdi lettek.
Hianyz6 lancszemek! Mar oOket se lehet sza-
mokkal potolni és visszaforditani. A massal-
hangzok nagy része mar massal hangzik,
asszimilalt, mert élete ugyebar egy van a betii-
nek is, és nem mindegy az, hogy hogyan érvé-
nyesiill. Egy néhany massalhangzo ongyilkos
lett, nem birta a szerelem maganhangzoit. Egy
néhanyat meggyilkoltak a nyelvajitok. Csak a
szamok maradtak, vonatokon, buszokon, villa-
moson. Ezek a felforrosodott szamok zajosan
bolyongnak — néha értelmetleniil — Kkiteritett
koponyam varosaiban. Egy-egy utcasarkon
primszamokkal is talalkozom, Ok voltak az
egykori primadonnék. A tudomény bizonyitotta,
hogy végtelen sokan vannak. Néha ikerprimek
is elokeriilnek. Gyermekkoromban a szadmokat
természetesnek hittem. Néha, mikor adossagba
keveredtem, az egész szamok is eldkertltek.
Omldttek a csapbol a megmagyarazhato,
racionalis szamok. Azt gondoltam, hogy ezzel
kész, lefedik a valdsagot. Mikor szerelmeim
irracionalitasat kezdtem szamolgatni, rajottem,
hogy ha nem vagyunk egészegyiitthatos poli-
nomok gyokei, akkor rankbizonyitjak, hogy
transzcendentalis szamok vagyunk. A lét
komplexitasat szamokkal is ki lehet fejezni.
Ezek a szdmok mar leirjdk a vilagegyetem
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keletkezését. De a lélek vandorlasait mar
kvaterniok, oktoniok probaljak nem véglegesen
megszamolni. A Pogany Madonna most bizo-
nyitja, hogy a szdmhalmazokat nem lehet
tovabb bdviteni. Sorsaba bele kell, hogy nyu-
godjon mindenki. Jonnek-mennek a szamrend-
szerek, de a szamok maradnak. Maradnak és
atalakulnak. A I¢lek kozlekedési bérlet. Rairjak
az n-edik reinkarnaciodat. Te dontod el, egy
koszos allomason, hogy hanyas buszra, villa-
mosra, vonatra szallsz fel és érvényesited. A
jaratok néha egyiranyuak. Mindig megérkezel
valahova, de vissza mar nem fordulhatsz.
Kilyukasztottdk a jegyed szoval, tettel, 6lom-
golyoval. Marad egy iktatoszam, egy karra
égetett szam, egy marvanybavésett szam. De a
betiikre jelenként van sziikségem. Hangként,
dallamként-suttogjatok, duadoljatok-. Szepes
Miridnak is el kell mesélnem, hogy a betiik
nemcsak maganhangzok ¢és massalhangzok —
mint az egész szamok: parosak €s paratlanok —
hanem vannak természetes, egé€sz, tort, irracio-
nalis, algebrai, transzcendentalis, komplex
betiik is. Hogy ki melyiket hasznalja, az a
beavatasi szintjétdl fiigg. Csak egy dolgot nem
tud megvaldsitani e foldi 1étében az ember:
hogy a szamokat egyértelmiien visszaforditsa
betlikre, anyanyelvére. Egyértelmiien érezze az
anyat, az apat ¢és egyértelmiien mondja, hogy
SZERETLEK.
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WINGS OF DESIRE

mért vagyok én itt s hogy kezdédott az id6
hol ér véget a tér s mi nekem a jovo

az ablak egén ez volt a nagy varazslat
mely el6tt nincs fiiggdny se reddny se lakat
csak angyalok fekete szoknydaja kondul

s az €] mint koltészet vaskos falakrol hull
tobbszordsen csillamlik a tér s az 1d6

dolt fala hatalmas termében kelendd
iivegfogsort hdzan égi madarak

a 1ét egén csak egy ontéshibat kaptak
mely torzitva vékonyit vagy vastagit ha
vacogtat livegemen szomszédok hada
lisztes arct bohdcok lucskos verebek
bebamultak s 1attak hogy téged szeretlek
asszir fejii arnyak kozt te megfogantal

a fak z6ld pajzsan ékkoved csillog aludjal

az akacok rancos kulcstartot teremnek
atsztrt alkonyt faradt lepeddk teritnek
l6here mint 1égcsavar nappali holdként
a mulast hord6 idot gyodzi esténként
horizontra htizza csipdd majd kitakar
égi kotélre sos vitorlaként facsar
hagymakupolas emléid kobalt egén
puskaporos tomjént kever és fut felém
gyér bokrok tovében 6sz szelek alszanak
faradtak reggel lomha kodot hajtottak
delfin bevonta a balnahata tengert

az ég homlokan kondenzcsik végigsepert
a kikotében fellazadnak a sejtek
verejtékiik megorzik fonnyado eprek
fut6 id6 elém hordja a titkokat

napok robbanasat régi irdsokat
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Igen, valahol a végét érd térnek a vetiilete foldi
¢letiinkben az alom. Ezért reggelente arcunkat
fénybe martjuk, fiirdsztjiik. Azon morfondirozunk,
hogy amikor a gyermek gyermek volt, karjat
lobalva ment, nem tudta, hogy 6 még gyermek.
Semmirél sem volt véleménye, nem volt meg-
rogziilt szokasa. Szabad volt €s volt forgdja a feje
bubjan. A gyermek tudta, hogy a felndtteknek tul
sok szin kell ahhoz, hogy eligazodjanak a vilagban.
Jarasukban azt is lehet érezni, hogy a csontvazuk
veliik halad. Ha felismerhetdvé teszed benniik az
akarkit, mar nem {iilnek egyiitt, hanem magukba
roskadnak. Ez egy olyan liturgia, ahol senkit se
kell beavatni a szavak ¢s mondatok titkaiba. Ezek
a felndtt gyerekek mar csak a beszédhibaikra
emlékeznek. Az id6 lehet, hogy ezt is meggyogyit-
ja, de lehet, hogy az id6 a beteg. Ot ki gyogyitja
meg? A fijdalomnak mintha nem lenne multja —
minden akkor végzdédik, amikor kezdddik. —
Csiksomlyo ugy teriilt el a hdség hatalmas, liiktetd
teste alatt, mint nd, kinek vonakodasa gorcsét
feloldja lassti, boldog 4julat. A nd fenségesen
egyediil volt, hatizsdkjaba csomagolta magat ¢és
vonszolta sorsat a csucsra. Mert ilyen az ¢élet,
egyszer font, egyszer lent és kozbiil az liresség. A
széttart Ol természet puha vizében részegiilten
ringd embertdmeg mélyén hozzd értem én. Mar
nem voltam idegen, minden egybdl otthonossa
valtozott. Tudtam, hogy elveszni nem lehet, mert
mindig falba {iitk6zom. Hol a kinaiba, hol a
berlinibe hol a Pynk Folyd faldba. Kinek a faldba?
Félek a félelemtodl; az egyik felem fél téle, a masik
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meg nem hisz benne. Néha olyan gyorsan gon-
dolkodom, mert azt hiszem, hogy besz¢lek valahol.
Iskoldban, templomban, metroban. Félek, hogy be-
szédem kihallatszik ¢és leall a szerelvény, meg-
szlinik az isten, véget ér a vakacid. Akarlak. Kell a
vagy, hogy szeresselek. Te forr6 hullamokat
kiildtél felém, lassan nyakig mertiltiink egymasba,
leplezve 6riilt onkiviiletet. Igy kering6ztiink egy-
masbafonodva, réviilten, a pancsikold tomeg
kozepén. A kormanyt elengedve biciklizek. A vilag
bealkonyulni latszik, de én mesélek egy Kkicsit
éneklé hangon — ez tart meg a jovonek. Vége a
jatéknak az idével. Héseim nem a katonak, a kira-
lyok, hanem a béke dolgai. Senkinek sem sikeriilt
eposzt énekelni a békérdl. Mi van benne, hogy nem
vagyik a maradandosagra? Fel kell adnom, ha az
emberiség elveszti a meséldjét, elveszti gyerekét!
Hol vannak a hdseim, a gyerekeim, a nehézfejiiek,
az eredetieck? Nevezd meg muzsa a szegény
énekest, aki elhagyva hallgatdsagatol elveszitette
torténelmi hangjat. Még keringek a pancsikolo
tomeg kozepén. Persze mar vannak hatarok. Tobb
1s, mint barmikor. Minden haznak, utcanak,
falunak, varosnak, orszagnak, kontinensnek meg-
van a sajat hatdra. Szogesdrotbol, vizesarokbol,
aknakbol. Minden tulajdonos biiszkén szdgezi ki
névtablajat. Magyarorszag annyi allamra esett szét,
ahany lakasa van. Kis allamok belsejébe csak
mindenik jelszavaval lehet bejutni. A magyar
lelket csak az tudja igazan megérteni, aki a minden
egyes kis allamot a sajat jelszavaval szolit meg. Az
ember sajat szavaival hint koroket maga koré. Az
embereknek beteg kis torténetek kellenek, semmi
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sem fog megvaltozni. Minden munka, még a
legelvontabb is, végeredményben az ember boldo-
gulésat, a gyakorlati ¢letet is szolgalja. Elottiink all
Eotvos Lorant példaja. O elméleti okokbol kutatott
¢s miuszert alkotott, a torzids ingat, amellyel az
egész vilagon a petroleumot keresik. A rang-
jelzések sajnos tovabb csillognak. A fény biro-
dalmabol csak a verebek fognak hidnyozni. Az els6
ho illata az erkélyre csalta a macskat, s egy n6 a
romok folott szellOzteti az 4gynemiit. Az egynemil
rendkiviiliség olyan tlirelmes, csak Ul és nézi. A
tenger mérhetetlen, mint a folyékony 1d6, névtelen,
mint a tomeg, sziirke, mint a kdzony, parttalan,
mint a nihil. Sisteregve kialszanak a beleszédiilt
csillagok. Homlokéramra rejtett irasokat marnak.
Szabad az ut. Csukott szemmel jobban latom a
gondolatokat. Az ¢jszaka bakancsostol kozéjiik
maszik. Az almabol ébredt asszonyi szem forrasviz
— szomjadat oltja, ha f6l¢ hajolsz ¢€s tiikrében csak
magad latod. — Labnyomod fényesebb a napnal,
velik koszoruztak meg az istenek a foldet. Az
Ormesterek isteni torvények Orei, piros telihold-
képiiket fényesre sikdljak a szelek. Egyetlen
dolguk, hogy folytassak a teremtést, mert a halott
vezér hitét nem ¢érzi senki, €s gyomos sirjara
csurog a nyala.

emlékek csiraznak mint a régi krumplik
nedves pincében 16kdosik egymast érzik

mi megtortént ki nem mondott porként szitél
borédon szaladgal a csongetés megall

hogy 1iron at egymasra meredjen szemiink
tocsaban sotét suttogasként léteziink
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mindenben jelen vagyunk de jelt nem adunk
sziil6fold faibol villamot faragunk

tiizet hanyo hegyek aldozatat latjuk
morajukkal felperzselt rogoket valtjuk
szekérkerekek nyoszorogve atkozzak
egymas kozt a sarat a lovak tapossak
lihegve birkozik félmarék levéllel

a sz¢l mennydorgés fliggonyét emeli fel

€g6 almaviraggal szemiink megtelik

az aszalt gyliimolcsok lelkiinket felsebzik

gondolat cikkanasa tobbszolami csend
sarga napraforgordl verejtékesepp cseng
hazak jobbagykékje templomok fehérje
atom lesz az erddsuttogas rejtélye

¢s folyoként pancél alatt viszi tovabb
kék reménnyel habzo tavaszi trillajat

a csatorna fején torik szilankokra

gyors vonatfiittye az eget masszirozza
sinei kicsi styxek kiszaradt medre
sarban igém ndszirmok viaszos lelke

a beszoritott testének rancaiba

menekiil a verejtéke almaiba

az atomtemetdben gammasugar sir

hol Gauguin csipdk diadalivére ir

alvas elott zig a matrézok éneke
betakar puszta szavam fényes emléke

Mikor a gyermek gyermek volt, alig ment le a
torkdn a spendt, a borso, a karfiol. Most ezeket
¢lvezettel eszi. Mikor a gyermek gyermek volt,
hideg agyaban ¢bredt, most mindig mas agyban

18



melegszik. Mikor a gyermek gyermek volt, latta
maga eldtt, milyen a Paradicsom, most csak a
ketchupos kenyeret tomi magéaba. Mikor a gyermek
gyermek volt, nem tudta elképzelni a semmit, most
a mindent maganak akarja. Mikor a gyermek
gyermek volt, nem tudta, milyen a jaték, most csak
belefeledkezni tud. Mikor elészor voltam itt, még
nem kezdddott el a torténelem. Megborjaztak a
gleccserek. Két szarvas verekedett és jott az a
pillanat, amikor a méhraj vizbe fulladt. Az
agancsok Uusztak, mint a faigak. Csak a fi
egyenesedett fel mindig. Bendtte a bivalyok és
vaddisznok tetemeit. A pusztasagb6l homlokara
tapadt fliszallal kilépett a hasonmasom, aki csak
kialtott és nyogott. gy tanult meg beszélni.
Thzhelyek kortanca tanitotta irni. Kitort a korbol
¢s futott ¢és futott, csak az latszott, hogy szabad.
Majd cikk-cakkban rohant a haboruk eldl, kihar-
colni az idém torténetét. Mit érek az oOrokkeé-
valosaggal, tavol a vilagtol, tavol tdled. Szellemem
ismeri a vilagtorténelmet. A vilagitotornyokon a
békegalambok kigyultak. A tollak ott a vizen mar
elmeriiltek. Es mégis félre sodor a virdg mogotti
viraggal. Erdekes ez a rajzolas, csak tigy elhagyja a
vonalat. A testek sulyat méred, a térbehelyezé-
siiknek helyet dongolve magad épitsd, vidd be a
holt anyagba; a vonalak konturjain s az egyes
stuadiumokon keresztiil a lendiilet erejével sajat
lelki egyensulyod kdveti a mozgas 6rok torvényét.
Folfelé az ut egyenesbe lendiil. Es folfelé nincs
tamaszpont, csak a hit tart erds kapoccsal, latha-
tatlanul. A gyereken kopott 6ltony az eurdpai lira.
Kéne valamit venni neki, taldn egy képkeretet.
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Lesz sok néma szétszort pontbol egy beszédes
csillagora vagy narancsfekete szimfonia. A forrast
elalljak fiatal vadlovak. Mar a legrovidebb nyomok
vezetnek tovabb. A szél sodorja egy konyv lapjait.
A levelek tavasszal hernyoriigyek, dsszel pillangdk
¢s lepkék. Aldzuhannak az elmulas oOrvényén
szinesen, csendesen, megaddan. Az €n orszagom a
mesék birodalma. Kapuk és atjarok lenn a f6ldon
¢s fenn az égben. JO lenne repiilni, amig csak
akarok. A cirkusznak vége, félnek a halaltol.
Szépnek lenni, ez a fontos a lanyoknak. Nézik
magukat a tiikdrben és tobb semmi. Ahany nd,
annyi fészek és vadon, befogadd 6bol, mozdulni
lusta orchideakehely, soOtét szirom, éretten
folhasado korte hiisa. S6tét bozotbol kibujo csigék,
liikktet6 barlang, benne barna barsony, varakozo
volgyek, boldog csatdk. A teremtés mandula-
kapujan at behivsz, nem csak a magad, de kettonk
zuhanasat egyszerre ¢lvezed. Te kiilonds lany.
Nem lat engem, hisz még szellem vagyok, de
érzem, hogy engem vart egy ¢€leten at. Lehet, hogy
szeret, mert nemcsak néz, hanem lat is. Szive
nagyon ver. Miért sirsz? Kiért? Félek, hogy
elmegy, elmulik... Mit szamit. Van torténelem ¢és
ezutan is lesz. Magam elé nézek ¢és lebegek a vilag-
tirben. A testem belsejében lagyan Osszecsukodik
egy kéz. Folfel¢ lebegek, mint a falevél a folfelé
aramldé meleg levegdben. Kiterjedek. Szellemem
atomjai elszakadnak egymastol. Konnyebb leszek,
ritkdbb ¢és nagyobb... nagyobb... Kirobbanok a
napba. Terjedd vilagegyetem vagyok, folfelé
iszom egy csendes tengerben. Arnyékom eltakarja
a szogesdrotokat, a vizesarkokat, az aknékat, a
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foldet. Fény és alom. Uszas és kiterjedés idén és
téren at. A mindenséggel vald egyesiilés hataran
gyereksirast hallok. Tiikrozodve csapddnak a tudat
hegylancainak gerincére. Lassan, ahogy a hullamok
eliilnek, taguld szellemem f6ldi méretekre zsugo-
rodik. Es tudom, hogy megmozdithatom ezt az
ujjat, vagy hunyorithatok azzal a szemmel — ha
akarok. De nem akarok mozdulni. Varok, és nyitva
hagyom magam, passzivan kitarulok ennek az
¢lménynek, barmit is jelent. Mikor a gyermek
gyermek volt, ilyeneket kérdezett folyton: miért
vagyok €én én €s nem te? Miért vagyok én itt és
nem ott? Hol kezdédott az id6 €s hol ér véget?

az listokos a lagy és puha ¢éjszakat
spriccelt a sOtétség oly hévvel vagta at
vonaglo végtelen folyd kuszott felém
almodtam hogy partjan fekve almodom ¢én
felébredtem testem lenyomatat néztem

a homok melegen Orizte de délben
birtokba vette a folyd és elmosta

kovek arcok és szemek tovabb sodorva
homokszemcsék lettek a szdmok és betlik
agyam tompa zsilettje felnyitja szemiik
sok sar tavozik olaj vagy forras fakad
nem ember voltam csupan egy hely terajtad
ahol ezek a dolgok valamikor rég
eléfordultak és masodperc alatt még
ismerds volt minden a nevek az arcok
lattam Oket és felnevettek a hangok
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aztan eleredt az esé és minden csepp

sz0 volt vagy betli godorbe hullott mint hegy
olvashatatlanul szétfolyt majd elaszott
beléptem a folydba lattam a gazIot

tudtam hogy masik part nem lesz mert az 1d6
kétségbeesve rohant felém csontveld

sirni kezdtem és a betiik megjelentek
ny6szorogve ébrednek a konnyes szelek

rég lejart faliorak tivege alatt

a hold-rézinga imbolyogna de hallgat
csukott pillam rozsdas fénnyel fesziti szét
idegeim ernyedt hurjat tépi a l1ét

tudatom hangolja a kinti hangokra

csokba ful a szamban sikolyod és arra
bekoltoznek szemembe targyak arcodon
almod csurrant nedve szarad a pArnamon

Eletem a foldon az id6 és nem csupan egy alom.
Ra nézni nem lehet fentrdl, csak a szemem magas-
sagabol. Elég volt neki, ha almat és kenyeret evett,
mint ahogy ma is még. A bogyok bogyokként
hulltak kezébe, a friss diotol érdes lett a nyelve. Jo
érzés Ontotte el, amikor a fak csicsan elérte a
zenéld cseresznyéket. Minden hegycstcsrol a még
magasabb hegycsucsra vagyott. Egy botot landzsa-
ként eldobott, és ahol leesett ott ma is rezeg még.
A botbdl kereszt lett és a beavatott hely pedig
Csiksomlyo. Egy ecetfa lazan nyugtatja kicsi ujjait
a sz¢l billentyliin. Erny6vaz labakon a sok levél a
tavasz elértéktelenedett pénze. Csillaghéjas ko-
zOony. A volgyben békésen szenderegnek a bomba-
biztos délutanok. Az utcakat megallitjdk a puszta
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telkek. A meteorok bukdsisakjan hulldcsillagok
koppannak. A vildgon sistereg a fuldokl6 kilatasta-
lansag. Kihiilt betonba belemelegednek a csillagok.
Kenyérszagu sz€l — egyensulyt tartva — leheletével
¢lesztgeti a tenyeremen elhamvadt napot. Meleg
agyadbol kibujik a reggel. A fliggdnyt tolvaj kések
néma fénye vagdalja. Az eltorott fotelrugon
metrondom-pontos hisztériaval reszket a finom por.
Lelked barokk dom, arnyak lakjak. Szakadt izom-
mal rdzza az aram a kikapcsolt gépeket. Falun még
tiicsok ciripel, és Nagy Imre fest. A varosbol ide-
hallatszik az autok sziréndja. A hazak merednek,
mint ki nem vert fogak, a levendula szinii szaj-
iiregben. Fehér tajték sistereg. A nap rontgenezi a
platanok leveleit. Fokozatosan elrakosodnak. Zold
iiveglegyezdik a fénybe martott gyanutlan kezek.
Fel kell néznem, és magam vagyok végiil a vilag.
A hianyt, ha duplara kétom, nem bogzddik ki.
Vannak csodak és csodak. Van, akinek a csoda az,
ha Isten teljesiti az akaratat. Van, akinek a csoda
az, ha teljesitheti Isten akaratat. A szent hegy, mint
egy megtébolyult hangyaboly, viragosrétként
hullamzott. A volgyben millié zarandok hangya,
mindenik a hatdn idecipelte a sajat Magyar-
orszagat, a sajat lakasat. Kezében ciganyoktol
megszentelt zold nyirfaag. Felmutatjak, mint az
utlevelet és varjak blineik bocsanatat, a nagy
pecsétet. A hatar kinyilt, atengednek. Elmulik a
pillanat, amelyben 6nmagam voltam 6nmagam, ¢€s
ismét elvesztem a testnek vagy érzékelésnek
minden érzetét. Befelé bamulok, nem latd szemem
kozéppontjaba, a vords foltra, amely sokszirmu
viragga valtozik — csillogo, oOrvényld, villodzo
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viragga, amely tudattalanom mélységes mélyében
rejlik. Zsugorodom. Nem abban az értelemben,
hogy testem atomjai 6sszébb szorulnak, és jobban
Osszetomoriilnek, hanem egyesiilnek, amint énem
atomjai mikrokozmossza olvadnak Ossze. Nagy
lesz a hdség ¢€s elviselhetetlen a fény — pokol a
pokolban — de nem nézek a fénybe csak a vilagra,
amely visszaszorzodik és visszaosztodik, a sokbol
eggyé. Es egy pillanatra a csillogd virag zsinéron
pOrgd arany koronggd valtozik, aztdn Orvényld,
szivarvanyos buborékkd ¢és végil ... és végiil
melletted vagyok ¢én, a volt szellem. Hus-vér
emberként. Sirdlyok vitai mogiil, fellopdzik pulzu-
som a belsd 1étran. A szivem vértavird. Szeretlek.
Egy 06lnyi friss, illatos nyirfadgat adok neked. Csak
miattad hagytam ott az istenek birodalmat.
Véletlen ma nem létezik tobbé. A dontés uj holdja
az ¢jjel megszlintette maganyomat. Azt nem
tudom, hogy van-e elrendelés, de dontés létezik.
Mi vagyunk most az id6. Nemcsak Csiksomlyo,
hanem az egész vildg részese dontésiinknek. Mi
ketten most tobbek vagyunk ketténél, megteste-
sitink valamit. Itt {ilink az Emberiség terén ¢és az
egész tér tele van emberekkel €s azok is ugyanazt
kivanjak, mint mi. A mi keziinkben van a dontés.
En kész vagyok, most te kovetkezel, a tobbi mar
rajtad all. Most vagy soha. Sziikséged van ram és
sziikséged lesz ram. Ennél nagyobb torténet, mint a
kettonké, a férfitié és a néé, nincs. Oridsok torté-
nete lesz, akik nem lathatok, a szerelem absztrakt
formajat hordozzak, 6ssziilok. Most nézz a sze-
membe, az elkeriilhetetlent latod benne. Donte-
niink kell az emberek jovoéjérél. Mondtad, hogy a
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mult ¢&jjel egy ismeretlenrdl almodtal, a férjed volt.
En vagyok. Csak veled tudok magam lenni. Csak
elotted tudnék egészen megnyilni, csak neked.
Téged egészként magamba fogadlak, bezarlak
kettonk kozos boldogsaganak utvesztdibe. Hirtelen
elborult az ég. Az els6 esOcseppek foltja volt az
orvénylés a patakmeder aljan. Uszobajnoksag a
volgyben, a sarban. Es6dorombolas, jégesd didhéj-
ropogasa. A kapolna rajza eltorzult a szemiinkbol
csorduld konnyben. Ember nem lathatta hogyan
lettek az elsé cseppek, de maris huzzak nyirokbol a
Iélekhatar csikjat. Mar csak racsozodik kint és
beliil, elazott tollak morzéznak. Esohald rab tolla
énekese, a mikrofonba hangokbol racsot bogoz az
esOcseppek vizfonalabol. Az emberiség beprésel
minket is a kapolndba. Mint két 1jsziilott
egymashoz tapadunk, egymasba szorulunk. Ertiink
moldvai 8si csangd nék imadkoznak. Ossze-
bogozzdk koldokzsinorainkat. Valami mindig
torténik. En 6 benne voltam és 6 koriilottem
forgott. A 1épcséhazban felnyogott a lift, zimmogo
sodronyokon elindult a szerelem. A tomeghegy
csucsan, a kapolnaban nem haland6 gyermek
fogant, hanem halhatatlan. Ezen az éjszakan meg-
tanultam az amulatot, és & hazavezetett, és én
hazatalaltam. A kép, amit egylitt létrehoztunk,
fogja kisérni halalunkat. Ekképpen telik majd el az
¢életiink. Csak az amulat kettonk folott, amulat férfi
és no folott, ez volt, ami emberré tett. Most tudom,
amit egy angyal sohasem tudhat.
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FLAGELLUM DEI

viz és ég kozott égig éro fa
villdmostor csattan szdl Attila

ki mondja azt hogy létem nem igaz
ami fogva tart hogy mas vilag az

ho alé fog rideg telek titka

fold rugoi vannak leszoritva
kozottiik zold rogok tiilekednek
torzsbe szokve juthassanak fonnebb
0szOm labnyoman fullaszté6 magany
bomlik majd leforog a szivarvany
beliil iires €s attetsz6 ablak

hogy lebegj orokké tisztitalak

s igy tiikreidben tiikrod 6nmagad

a kut a 1épcs6 még benned marad
mogotted allsz ha érkezel oda

hol foltekint a kiskolyok csoda

a benned bolyg6 sors mar mas szerep
allitja szembe almaid gyerek

se konnyebb se nehezebb nem leszel
azonos vagy az éggel a vizzel

viz és ég kozott égig érd fa
villamostor csattan sz6l Attila

¢s megérint €s nem vagy mar sehol
bar arc az arccal szinte egybefoly
csendben Osszend a fold az éggel
csupa fehér csupa sziirke jéggel

¢ég és fold kozott oszlopként fesziil
zajos csatak vulkéanja is kihtil

a hus a csont a végs6 0si nem

csak atsugarzik majd a mindenen
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a részre szakadt évek szdzadok
omlasa alatt ég és f6ld vacog
nem az attetszés latvanya ijeszt
mikdzben tlikr6zddik a kereszt
hat viaszbabként is gyur az 1d6
kozonnyel apol 1) kézonyt meddo
onmagadbol 6l nem épiil a vilag
s a vilag ellen otthonod var rad
hidba futsz arnyad mogiil eged
szétsugarzik egyre higul véred

viz és ég kozott égig éro fa
villdmostor csattan szdl Attila
torvény és hit lelket valtva apad
sz¢élbe bomlik mint nyar nincs akarat
mindazzal ami torzz4 lett kihilt

mi végiil is a feln6tthoz kertilt

hisz benne ¢l a szelid dobbenet
hogy ami van az tobbé nem lehet

s modja sincs a jovo torvényt Gjra
szétszalazni jelenre és multra
csillagok bolygok forgd tomege
Csigla mezon a szférak zenéje

fi1 lobog Pereg és Hodos kozott
jOv6 nyligoz mindhalalig gy6zott
Szanka saman kijeloli sirod

égig éro fa gyokere arcod

torzse népem gyerekek viragok
Szkita szigetére Orjaratok

viz és fény kozott versem vigyaz rad
Istenem kiildd még vissza Attilat
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BORICA

En, a vataf, a boricas legények nevében igen
szépen kérem a II. Egyesiilt Europai Allamokat,
engedjék meg, hogy eljarjuk a boricat

te vén Eurdpa

ma Unnepet iiliink
aki néz az latja
hozz4 is késziiltlink
derék fiuk jarjak
avat6 legények

ha kendtek akarjak
tizennek a fények

a Zajzon volgyében
boricat eljarjuk
rengjen oromében
csak magukat varjuk

Barataim, az Elnok Ur megajandékozott két
rozsdas karddal, egy-egy szakadt parittyaval, két
elsiilt puskaval, egy repedt csévii agyuval, két
sz¢étlott tankkal, egy tankcsapdaval, két lezuhant
rakétaval, hét l1étraval, hét forrassal, hét fovel, hét
torzzsel, hét faluval, hét varmegyével, katoliciz-
mussal, szabadkOmivességgel, Trianonnal, kom-
munizmussal, de az ajandékozasoknak még nincs
vége. Koszonjlik meg és kezdddjon az ének:

egy a kett6 harom

egy a kett6 harom

fel azalab le az a 1ab

helyre legények széjjel legények

egy a kett6 harom

ki lesz az én parom
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A vataf szemében kék landzsaként atfutott az ég és
a fehér csontliregekben véres cseresznyeként for-
dult meg a szeme. Lattam fekete magvait. Bedllt a
kor kozepébe és veérvords pontként ragyogott
homlokan a Nap. Fekete magva volt annak a
napnak is. Haldntékan megcstiszott a szurony,
mindkét szemén atszaladt vizszintesen. Ez lenne a
lathatar? Riadt kérdésemre részeg palinkas-
iivegeken cimbalmozott az 1d6. Az 1d6 Oshazija a
Karpat-medence. Itt az id6 hegyekre hasadt, kopar
totemoszlop keritések 6leld karjai tartjak 0ssze. A
keritéshez az eszmét a Homo Paleohungaricus
hozta a Kaukdzuson tuli édeni teriiletekrdl. Hisz ez
a teriilet a Fekete- ¢s a Kaszpi-tenger kozott egy
felfele vezetd nyak, egy torténelmi folyosd. 20.000
éve itt sziiletett a teremtés misztériuma, €s kifej-
16d6tt az Istenanya tisztelete. A géneket a Willen-
dorfi Vénusz adta. A Naszéjszaka az Istalloskoi-
barlangban volt. Az els6é gyerek karadcsonyra a ha-
romlyuku csontsipot kapta. Azota 6tfoka dallamra
tancolunk. Oh, avatd legényeim, mi eljartuk a
boricat Bodrogkereszturon, Arkan, Sagvaron,
Tokajban, Balatonon, Mecseken, Hernadon,
Vécon, Csillaghegyen... Rénszarvas agancsok ob-
szididnja volt a tiikriink, hematit-szilankkal borot-
valkoztunk. Lobogé hajunk betakarta a gravetti he-
gyeket. A Tahiri Ungiiriisz Csodaszarvasa élet-
terlink almait legeli. Adzsem szarvasiiz6 népe most
is talal olyan népet a Karpat-medencében, aki az 6
nyelviikon beszél. A szél szeme kék volt, vagy
inkabb sziirkekék, de abban is ott vonaglott a vér.
Eletiink skarlatpirosai, hajdani halalvorosei, meg a
téli fagy fehérje, meg a dardadk felkialtojelei, a

29



karddal levetkeztetett lany, akinek meztelensége
fehér volt, mint a kettészelt alma...

kék langgal égett a viz
alvadt a fény az égen
rankfesziilt oraiiveg
mutatok mint a 16veg
tornek diot a jégen
ujjunk a perc néha tiz

sdman Oriilt tanca kell
tebe koril porégjon
levegdbe csapkodjon

a rézarca ragyogjon
szalmasarga fény6zon
magyar verbunkosra fel

harom a tdnc moreszka
a tornyok guzsalyarol
eziist szala harangok
mint isteni kolompok
imat csengnek a jorol
hitr6l reccsen a deszka

a matahala szédiil

dongd kongd kolomp négy
magneses Orharang tép
pitint hord6 kakas 1ép
hatra a toronyba légy
denevér var egyediil
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Oriilt hintan lebegnek

a mennydorgd harangok
vernek vernek benniinket
agyba-fobe ha lehet

az érthetetlen hangok
megtisztulnak s elmennek

iszonyatot rank hagytak
harangok mar siiketek
fel-le jarnak orditva
véres szajuk kitatva
Barcasagon keringnek
fejiikben eziistbombak

Etelkoz, hideg vizek siklottak, mint a fény.
Nagyfejii gesztenyék keresztezték a tocsakba
tévedt féllabu akacokat. A gyerekek, mint vizben
reszketd Oregek, 4acsorogtak, félelmiik torpe
torzsein. A Van-t6 partjan viragzé kald kirdlysag a
subarokkal egy nyelven imadta az Istent. A
vizekbdl folrajzo jéghideg szagok foléjiik koroztek
lassan. Csak a lazasagdban megtamadhatatlan
homok mozdult millidrd sejtjeivel lassan, a stulyos
fehérzold vizek alatt. Uruk és Aratta varosokban
Innana kérésére jartuk el a boricat. Subar a jovObe
l1ato pap Tatarlakan végrendelkezett. A vonul6 1d6
alatt lassan és biztosan valtozott az élet. Lassabban
a gyors ostorozasnal, de biztosan, mint a kopas a
fold kérgeiben. A folyo alatt szemcsésen folyt a
homok, lathatatlan, de vigasztald6 bizonyossaggal.
Lerakddott Tardos mellett a Kords kulturkorébe.
Naparct sabarok. Fol-folkapta arany szemcséit a
viz, korszakokat vetddott eldre, s ott Gjbol alé-
szallott. Homokra szallt ala ott is, rokoni szemcsék
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kozé, csodalni 6nndén azonossagat s a jovo unott
1étezését. Az Edenbdl kijove egyik folyd megkeriili
az egész Kus foldet. Dumu Kus Kus és Dingir Nap
Kus gesztenyét és akacot lltettek. A Tudas Fajahoz
kotott Kost Korosi Csoma Sandor szanszkritiil
oldotta el. Aztan jott az 0zonviz. Az uralkodo
hatalom ismét az ¢gbdl kiildetett a foldre. Sumériil
dalolt Nimrud o6sapank. Odafent vizek siklottak
lassan, mint a kihunyo fény. Gesztenyék €s akacok
egyetlen toprengésben usztak. Eletik egyetlen
gondolat vilagtoprengése, onmaguk végiggondo-
lasa, a vakon ¢és hidegen siklé vizek partjan,
Etelkozben...

bal kézben a lapockat
lanyok fenekét {itni
viradg foldbe szivarog
fent senki sem mosolyog
anyak lenyelt konnyei
jobb kézbe a nadpalcat

szertartas kell és gyerek
lapockat 6rokolni
Osfallosz a bikacsok
szerelemmel vesz6dok
a csatat meg kell nyerni
titkaim még tomorek

sz€&p asszony ez a vilag
szoknyéja alatt allunk
ringyomeleg ég riszal
bugyifelleg odébb szall
szénarét a ndszagyunk
Tomos-szoros jaj de tag
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a tliském igazsagom
szerelmem ég0 virag
csak higul illataban
kékemény csond vazaban
¢és fehér hisomba rag

az almat neked adom

hat szallok vagy maradok
magvavalo versekkel
termékennyé¢ tehetlek
valamit majd csak termek
hamvaslila rimekkel
elroppennek a gondok

ezt a dalt neked irom
versapaszto sziikséggel
te is add at majd fiam
évezredes diagramm
tancraperdiilt 1¢lekkel
a telet is kibirom

Szabirul csékanyoltam a finom agyagot az Eufra-
tesz ¢és Tigris Kis-Zab ¢és Nagy-Zab mellé¢kfolyoi
kozt. Kabta a téglagyartok véddszentje egy kapta-
fara huzott egy egész nemzetséget, aki 12.960.000
téglat égetett a Bika-korszakban. Nézd, annyit
lattam, ujjaim hegyéhez annyi szin tapad, végig-
simogattam a nyers-zdld, konkrét dombokat, ellop-
tam magamnak annyi mindent a latott targyakbol:
lemasoltam agyamba rajzukat, s 0k ott maradtak és
észre sem vették, hogy épp a lelkiik jott velem,
mint egy lehuzos kép. Atya-Anya-Gyermekként
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mindig Ujraé¢led a Te-Ram-Tu. Noéttek a varosok,
hatagu csillaggal védelmezte Ur-Nammu. Legyen
meg a te akaratod, miképpen a mennyben, ugy a
foldon is. A betegeket Kaus szent kutyai nyaltak
gyogyulasra. A sivatag feketefejli nomadjai, mint
surran6 fekete macskak, gondolatként atcikaznak a
béke fehér mezdin, izgatottan és nyomtalanul, mert
nemcsak a rémiilet villama szikrazik benniik, de a
céltudatossag Osztone is. Prédat lesnek, menekiild
tények utan vetik magukat, mert csak a tény forrod
tapszerén ndohet a gondolat gyorssa, rugalmassa.
Ister-Gami tizennégy oroszlanjanak kell a forro
kaloria, mint a macskdknak télen a hus, hogy
testiik tlize megkilizdjon a meztelen jéggel is, €s
legyen benniik izgatottsag, ami nélkiil ugrani nem
lehet, s gy6zni sem. Oroszul Magyar Hegység a
Kaukazus, foldcsuszamlasai alol kicsakanyoltuk
Rajtakaptam a Napot is, hogy dolgozott maga is,
mintha mi raktuk volna a maglyat, tiizelt szo
szerint meg képletesen is. Folfiiggesztett piros
lombikjabol milliard csdveken csorgott ala az erd,
vOrds sugar-csoveken, mint vératdmlesztéskor az
¢let. Azota is szivjuk édes erejét. Itt kapott nap-
szurast Julianus barat. Magna-Hungaria gyogyi-
totta meg. Ordmiikben az Unug-Uri-ak megtar-
tottdk a mai sumirnak nevezett Mah-Gar nyelvet.
Dentu-Magyaria a Tabor-hegyénél fekvé Megharét
folott a villdm is mintha letért volna félelmetes
sineir6l. Forogni kezdett fehér iv-korokben
energia-karikds ostora. Két polus markaiban kun-
korodott, vergddott, mint a kigyo, s aztan iitembe
tomoriilt a fetrengd vergddés, befogtak, s ontotta
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villanysarga mérgét, viharszagat hasznos adagok-
ban. Végiil mar maga a larma is bekertilt a hangok
lizemi szitaiba, rostokon hullott ala, megvéko-
nyodott, zengd hangok lettek beldle. A csond is
ipari guzsalyokra vattasodott. Eurazsia 0Osszes
aranybanyai kozott az egyetlen a Karpat-medence
erdélyi érleld helyei, ahol tellur tartalmi az
aranyérc. Az Ur varosi kirdlysirok és Tutenkamon
aranykincsei is ebbdl az aranyércbol késziiltek.
Csakanyoltam Erdély banydiban az aranyércet és
flaimmal fuvaroztam Egyiptomba. III. Thotmes
farad fogadott udvaraba. GyoOnyorti kertjében
pillantottalak meg téged, Pogany Madonna. Még
kisiskolas voltal, én pedig a tények haraphato,
kemény husara vagytam, kellett nekem is a
forrosag. Testvéreim a magharok akkor a
hettitdkkal egylitt harcoltak. Te megcsokoltal és
szerelmeddel vonultam csatakba. Mindig gy6ztem.
Apad nekem adta Arpad, Arad, Maghara varo-
sokat. Szerelmed megszeliditett, de a haboruk még
sokaig tartottak. Békésen jottem vissza, de mar
nem talaltalak. Futasom vad menekiilés, 0zés,
kegyetlen hajszolasa a vadnak, a vad igazsagnak,
amelyet megdlok vagy megszeliditek. Vannak
nalam erdsebben, éhesebben iramodok, hallom
néha fujtatasuk. A vildgban ¢én is forrd fény
vagyok, megemészthet engem is a mindent altala-
nosito torvény, elvonhatja beldlem is a tanulsagot,
mint csontbol a velét, de megszeliditeni még
egyszer nem tud.
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a vilag ezer vilag

az ¢let meg szaz halal
ha semmit sem akarnak
csillagok mindig vannak
tinddésiik viragszal
bimbora vagyik az ag

a csend is csak akkor csend
ha belsé ritmusa van
mértékkel 1ép a ponthoz
rendhagyoan szabalyoz
lekotelez titokban

az a kivanatos rend

csond kifordul magabol
villog mint a hitsag
semmittevésbe foszlik
cinegebajusz fénylik
csakanyt kézbe magyarsag
hasitsunk e vilagbol

csillagok ebihalak

tort horgai a csendnek
boldog granatalmahaz
gondolatokra vigyaz
tancolnak a legények
lanyok szeme az ablak

szavakba foglaltunk hat
eget foldet és lelket
egyetlen honfoglalas

a magikus kilatas
mindent Ujra teremthet
templomot és iskolat
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egy jurta mind a kettd
piramis arnyékaban
csakanyt kézbe legények
hazatokat védjétek
egyesiilve csardasban
igy tancol a teremtd

Lyukat beszéltem a Hegybe a Kos csillagkép alatt.
Lu-Hun-Ga j6tt ki, magabdl kiperegve. Lyukas
begyébdl kivonaglott egy egész kicsi kavics-
halmaz. Szerényen ott guggolt és azt mondta, hogy
beliil is épp ily kicsi. Nem hittem, hat megboktem.
Es a nagy, hegynyi kéburok egész iiresen kopogott.
Sok tires fenséges latvany folott a hegy. Addig all,
mig magad fel nem boritod. Volgy lesz beldle:
forditott hegy. Vigyazz! Mert nincs volgy vadabb,
mohobb, vakmerdbb, mint amely hegy volt azel6tt.
Letettem a csakanyt, s ott termett mellettem Ene
Du Béli Anna az égi kiraly fia. Kért, hogy tanitsam
boricara. Segitségével atéltem a semita Hamurabi
nyelvljitasat. Oda se néztem s egy ¢éjszaka meg-
teltek az iires szavak, mint friss, silyos esOvizzel
az eresz alatt a fazakak, a dézsak. Nehezek most az
edények, mar nem dobolhatnak rajtuk larmésan a
nomadok, mint a labast verd gyerek, aki mit sem
iizen, csak a zajt. Khorezmbe betoré arabok a
maguspapokat irtottdk, ezért mentiink Kazaridba.
Oda se néztem ¢és a szavak megteltek ujra
onmagukkal. Ugek Khorezmbél hozta Emesét. Tur
Ul gjraéled a Nap. Ahol a tudas véget ér, ott van
dolga a versnek igazan. A tudatlant kétségében
lesd meg, s ne mulass kétes, félkész igazan.
Legyints a rosszra, becézzed a jot. A tény mindig a
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perc pokszalan log. Tigris, Eufratesz, Volga,
Dnyeper, Don, Duna, Maros, Tisza, Olt, Drava,
Szava, mint Ujévet koszonté gyerek kezében az
ostor vagy korbacs, listokdsként csattan a vilag-
trbe. Kigyultak a csillagok, hogy ne vakon turkal-
junk a semmiben, a perc ne teljen tétleniil. Az ujj
horgara fonnakadjon holmi véletlen, megcsilland
rog. Hallgatni kell, hogy a vers és a véletlen érjen
remekmiivé. Kinlddj hat meg, hallgass, hogy csak
az ¢les szo bujjék ki beldled, mint a kard.
Meotiszba telepiilt 6seink egyik része Ugek
apjanak népe, akik a szomszédos szabir-kazarokkal
éppen olyan szdvetségben ¢€ltek a faji, népi és
nyelvi homogenitas alapjan, miként Kazaria masik
oldalan 1évé Dentu-Magyaria szabir ¢és Uruki
nemzetségek. Ezen egybetartozas eredményeként
Ugek fia, Almos, felépitette Kijevet, az acélkard-
gyartas kozpontjat, és az egybetartozasi szovet-
séget északra is Kkiterjeszti. A kegyetlen, hoditd
arab er6k nyomulnak egyre hevesebben észak felé.
A kardkovacsok varosanak — Kijevnek — kiépitése
a kozos védelem nagy tervének egyike. Az Azovi-
tenger kornyékérdl Almoshoz menekiilnek a kabar-
kavarok, akik a Khorezmbdl atment irastudok
utddai. Almos népe nagy része nesztorianus és
manicheus. Egyforman tisztelik az elemeket, de
csak az Egyetlent imadjak, aki az eget és a foldet
teremtette. Az Egyetlen El6 Istenhez, a Nap felé
fordulnak, és dsvallasuk Istenasszonya a Boldog-
asszony. A Bolcsek bolese — Almos — tisztan latja
a helyzetet. Ismeri nagy, hatalmas népének még
megmaradt erejét €s hitét, mely eddig meg-
szabaditotta mindnydjukat a judaizmus és az
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iszlam harapo6fogdjatol. Talan isteni sugallat Gtjan
jut arra a felfedezésre, hogy ebben a térségben a
nép ¢lete veszélyben van, mert vagy meghajtja a
fejét, beadja a derekat az idegen erdszaknak, vagy
— ha haboruba indul és ellenall — akkor a ttlerd
legy6zi mindnyajukat. Kitér tehat minden tamadas
elél. Ugyes diplomacidval elharit minden
ellenkezést, és késziil a Karpat-medencébe valo
attelepiilésre. A bolcs Almos azzal a tettével, hogy
fiat — Arpadot — az 6si szertartas szerint pajzsra
emelteti, az Osvallas melletti hitvallasat hirdeti: a
mar egyesiilt és szovetségbe tomoriilt népének,
akik egyformén titokként Orzik a honfoglalasra
indulds elhatdrozasat, melyért dolgoznak ¢és
késziilnek. A talmudista rendszerli Kazéaria minden
igyekezete az, hogy fenntartsa az eddigi szdvet-
séget Almos népével. Igéretek és fenyegetések
halmaza kovetkezik, és amikor a nagy nép elindult
a Karpat-medence fel¢, a kazariai hatalom fizetett,
¢s zsoldos besenydi ellen kell a jo kijevi megyar
kardoknak hadakozni. De a Honvisszafoglalas
megtortént. Magunkba tértiink vissza szomjasan,
mint a vizek a vizekbe. Szavunk nélkiil szotlan
lenne a vilag. Micsoda gyonyoriség folgongyolni,
folbugyborékoltatni, foljajditani, folujjogtatni a
szot. Hallgatag tenger foOlottlink az Onmagaban
uszd, meg nem nevezett 1do.

elviragzott rettegés
koviilete attetszo
mélységét ne nézd kérdezz
hozd mozgésba és tervezz
vér és pancél egyiitt sz0
maghazat az ébredés
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bibe kalandja mashol
porzd a sok méhecske
jovendolést dongenek
lovaid hol pihennek
mézbe ragad menyecske
héj és mag kozt az akol

foldhoz szegez majd egy n6
sator lesz a koponyam
husod agy lesz és medred
fénykenettel becézed

Orzott 1adaban anyam
kéfalakra sz616 n6

akarmit latsz kaprazat
prések zajtalan nyomjak
magtalan bogyok levét
szemedben csak fénysorét
usznal de tilt6 bolyak
lanca fojtja nyakadat

bal kézbe kertil fakard
nyars agaskodo kakas
eziist zaszlok csiingenek
Ok farkasszemet néznek
almos pillak kozt ordas
a magyar vért ne akard

sziilettek csodas lények
¢jszakak metélik szét
hal6 csikja gondolat

a megrandul6 halat
Isten apai kezét

bdlcso koriil a Iényeg
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Egy hatalmas erdébe szorulva vartuk a segitséget.
A kompok ¢és vontatéhajok azonban késtek.
Harmadik napon tiiz {it6tt ki az erdében, és a tliztol
megvadult lovak fiiston €s a kultara tébolygytiriijén
atvagva belevetették magukat a vizbe. Rugtak
egymast és harapdaltak. Ejjel viszont befagyott a
to, szinte egyik percrél a masikra. Reggel aztan
olyan végitéletszeri latvany tarult a szem elé¢,
amilyet Janos apostol, ez a bibliai Salvador Dali se
tudott volna réviiletében megalmodni. A to
jégtiikrébol ezernyi lofej emelkedett ki. A tagra
nyilt szemekben benne égett még a rémiilet fehér
langja. Mindegyik a part fel¢ fordult. Ezt a ha-
talmas rovasirast megfejtették az erdélyi agatirsok.
Sagvaron ¢és Zalaegerszegen visszahuzodott a jég-
takar6. A rémilt szkitak rénszarvasokat tenyész-
tettek. A pre-hellén filiszteusok &zsiai eredetiiek,
turani kiralyokkal. A Shekeles csoportjuk Délkelet-
Eurdpaba keriilt. Beérik mindaz, ami eddig zold
volt. Kiteljesedik a f6ltérd sohaj. Tudatom helyére
ne kertiljon folt: mindent magaval ragadé harci zaj.
Kavarognak, 6rvénylenek a magok, szé¢lbe kibomlo
ejtéernydcskével Ok a Tulélés frontkatondi. Az
érdemrendek elsargult virdgok, s a menetelésre
kényszeritettek egy csapasra koravénekké valtak. A
szkitdk, midon aludni késziilnek, tegezt vesznek
eld, és ha bu nélkiil talaltak eltdlteni a napot, fehér
kovecskét dobnak bele, ha pedig bajjal, akkor
feketét. A meghaltak tegezeit kihozzak és meg-
szamlaljak a kovecskéket, és ha a fehérek nagyobb
szamban taldltatnak, mint a feketék, boldognak
magasztaljak az elhunytat. Mustszagi bdanattol
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zavaros a taj, boriikbol kibjnak a szélészemek,
hajnali kodben éallnak 6rt a kardk. Tévhitlikre
borulva tépelddnek a folndni nem tudok, nem
akarok. Nagy Sandorral megkiizdottek a szittydk a
Jaxartes folyd mellett, s a gydzelem a foldkerekség
legy6z6je ¢és a le nem gy0zott szittydk kozott
eldontetlen maradt. Fak again folakad a bolcselet,
kongd hordoban visszhangzik a kétely. Féradt
rancokban legelnek az arnyak. A férfiak vitézsége
moOgott nem maradt el az asszonyoké sem, mint-
hogy amazok a parthusok ¢€s bactriaiak orszagat,
asszonyaik pedig az amazonok orszagat alapitottak
meg. Onmagatol torik be a kirakat, elmarad a
békéltetd targyalas. Az ajtokon szaporodik a lakat,
nem kifizetend6 mar a talpnyalas. Legjobb lizlet a
habort, agyagban jarnak a békegalambok. Hazank-
ban santikdl a hazaszokd, megnyult arcan had-
koteles a boru. Orion-Nimrudhoz tartoznak az
Ikrek csillagképével szimbolizalt fiai, Hunor és
Magyar. Az Eg Hiiséges Pasztora vigyaz az &
népére, arnyéklelke, Nib Ur Ta, a halottak orsza-
gaban a foldi ligyek segitdje. Az ¢€letfa, amelynek
agat Nimrud-Gilgames vitte magaval és elvesz-
tette, itt van a Karpat-medencében. El és 1j hajta-
sokat ad, de 6vakodjatok a kigyotol. Hosszu Osz
ez, sziiretelnek a tankok, hernyotalpak araszolnak a
dertin. Sereghajtd elnémulés tenyészik, kevés itt a
kérdések értelme. Befogadja a golyot a hus, a fa.
Pozsonynal vereséget szenved az 1. Egyesilt
Eurépai Allamok hadserege Arpad egyesitett
seregétol. Madarijesztok keresztjét hordozva,
gylrott papirost lobogtat a remény. A tatarlakai
amulette az emberiség elsé értelmes és nyelvtani
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szabalyokat is tartalmazo irdsemléke. A madar-
fejekbol puskapor szorodott, paradicsomostul
robbant fol a kert. Harci gépekként zignak a
darazsak, 6si falvaink romjaikba dermednek.
Kialszik a folytonossag panasza, a jozan ész itt a
legnagyobb vesztes. Nannar Atya! Urunk! — Hos az
Istenek kozott, aki egyediil uralod az eget és a
foldet. Nannar Atya! A ragyogd korona Ura.
Anyaol, amely sziilt minket! Hatalmas szarvu,
er6s, fiatal Bika. Atya, ki az égieket és a foldieket
formaltad. Szent, égi hajo. Fényarban tiindoklo,
hatalmas Bika. Nannar az ég sarloja. Az égiek
kozott a leghatalmasabb. A kotéllel 6sszefogdosott
fitk szemének fehérét, vad villogasat lovagolja a
kozelgd tél. Egyelére még 6sz van. Ropog a szdlo,
a bizonytalansag. Testvérgyilkos kezek kezelik a
prést. II. Szilveszter papa tanacsoldsa folytan
hataroztatott, hogy a magyarok, székelyek, kunok,
valamint az egyhazi magyar keresztény papsag
altal is hasznalt régi magyar betiik és a jobbrol
balrai, pogéany rovasirds megsziintetddjek, és
helyette latin betiik hasznaltassanak. A beadott
iratok €s vésetek pedig tlizzel-vassal pusztittassa-
nak el, hogy ezek kiirtasaval a pogany vallasra valo
emlékezés €és visszavagyodas megsziintetddjék. A
békés egymas mellet ¢lésen kés a zsigereld kizard-
lagossdg. A megkinzottak idvozlésébdl ¢l ez az
ezred, poffeszkedd nyugalmat beldle meriti. Ne
legyen neki konnyl a f6ld! Ne valtsa fol a legtjabb
az Osit! Megundorodtam a forradalmaktol. A
versek foléledé parazsak. Egen mené szép Turul,
nem madar, szarnyas angyal, szarny alatt szent
oltar. Szent oltarban igaz hit, igaz hitben Babba-

43



Maria. Kelet fel6l tekint a Nap, ott latta az O szent
fiat. Szegénységiink €gd csipkebokor. Kotottség
kell, pattogd ostor. Mert a durrogasban a koltok
nagykoru gyerekek, toliik nyeri el fényét a 1étezés.

gyerek kezében tebe
hitvesem még fatyolban
toboz alaku kové
csillagga pikkelyekké
titkosiras alomban
szorulnak egy terembe

égetd dardak ékek
szuronyhegyek fejeden
tavolodsz huzzon kozel
allatok kozt érkezel
ringd liveg szemeden
rovasiras képletek

egyetlen dlmot hagytal
verejtékem lecsorog
szinjatszo legyek csipnek
szirmaimon vadméhek
tlizkerekem nyikorog
pulzusom benned kapal

ecettel dorzsolt vakszem
azarhiivos zsaluvas

stirti vériink forrosag
megcsapoljak piocak
elrohaszt6 laz szuvas
fogunk kozt a félelem
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kukék gotok alanok
orvényben jégzuzalék
kettds palotatemplom
koérmeimmel kaparom
bolondos legény a pék
félnek is a széplanyok

kokényszemek nevetnek
recsegnek szemoldokfak
toklampas vigyorgo szaj
mulandosag sarga haj
szemgddorben atfonjak
dereng porcelan I¢lek

Innana — a Vildg Vildgossaganak fénybdl sziilt
szliize, a Foldre nézve meglatja Izdubart. Meg-
szereti, és le akar szallni a Foldre. Napisten-atya
figyelmezteti: ,,akkor Te is hasonld leendsz, és a
foldi rend szerint kell élned. Onnan a halottaknak
sOtét orszagaba jutsz, ahova az én fényem nem ér
el. Sorsod emberi lészen a feltdmadasig.” Innana
vallalja az emberi sorsot, de még az Egbdl beszél
Nimruddal. Megjelenik el6tte almaban és meg-
parancsolja neki, hogy vagja ki Uruk varosaban
1év0, Innana szent kertjében 4all6 hatalmas fat, a
Hulupput ¢és abbol készitsen oltart részére.
Huluppu tovében fészkelt a nagy kigyd. Ezt megoli
Nimrud és valdban feleségiil veszi a foldre szallt
Innanat, akinek foldi leanyneve Ene. Enéh két fiat
sziill Nimrudnak, és betolti az emberi sorsot, a
halottak orszagaba keriil. Ninsubur felkeresi az
Osszes Egi Hatalmasokat, és arra kéri Oket:
segitsenek, hogy Innana feltdmadjon a halottak
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orszagabol. Senki sem tud segiteni. Innana két fia —
onfeladldozd szeretettel — lemennek édesanyjuk
utan az alvilagba, és Ninsubur segitségével fel-
tdmad Innana.

tavasz van csupa talyog
pléh zérgésben ravatal
1dozitett kikelet
riigyeiben ketyeghet
bojti szélben az ital
pitymallat sziirke halyog

folborzolodik barka
izgaga nedvek folynak
konyékig véres szazad
kézigranat elhervad
jacintszagu tavasznak
tetdt acsol a baka

torténelem acsorgés
nemzedékek partjanal
JO orvossag a szokés
sz£tlott kaszarnya kotés
kozérzet zavaros nyal
elmaradt foltdmadas

valonkbol szall {6l a fiist
tormaval vegyiil husvét
magara rantja vériink
alkonyodik félelmiink
szétszéled a nyaj hétrét
haz ¢s haza repedt {ist
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féktelenség nagy jarvany
narciszokra rafonnyad
szoknya ring és bolcsddal
szalling6zik vert angyal
majalis fivos marad
kormos zaszl6 az arméany

levélsatras gyermekkor
sarhaboruzik multam
nyarfak bolyhatol havas
karadcsonyra mar avas

a kikelet csak tam-tam
vilag romba délt szobor

J61 kezdddik a 1ét! Ole kormos. Nyarfak bolyhatol
a viz tlikre havas és vakitéan villodznak a fények.
A legények fején hosszu, fekete baranybdr siiveg,
amilyent a perzsak szoktak hordani. A siiveg koriil
kiilonféle szinli szalagok logtak le, amelyek tanc
kézben samani képet festettek. Véralafutasos
orgonak bokra koriil 6nmagarél marad le a ny3j és
szétszéled. Valosagunkbol szall f6l a flistgomba. A
lanyok diszitették fel a legényeket. Egy lobogd
gunyaju fa sargdjat omlasztja: férjet keresnek a
lanyok. Nem virdgének a hadizsdkmanytol érkezd
larma! Az ablakokon golyofogd parna. Reggelre
kihiilnek a képzelgések. Siiveg balfelén arvalany-
haj, jobbfelén piros szegfli és zold ag. A testet
hazilag késziilt gyolcsing fedte. Az ingen harom ujj
magas, keményitetlen, egészen sziik gallér, melyet
harom porcelan gomb tart Gssze. Felsd széléhez
ismét harom ujjnyi sz¢les lehajto gallér és az ingujj
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szlik elején harom ujjnyi széles sarga fejtéhimzés.
Az ing kiengedve derékszij alol, hogy tanc kdzben
lobogjon. Sokszor még vicceltek is a gyerekek:
»Bacsi, né, az ingjét kint felejtette!”. Nekem a
radragadt bogancs az ¢kszer: kapaszkodasatol szép
az értelem. Szemiink lattara veszi ki ebbdl a
vilagbol, melyet az idegen tarsadalom tonkretesz: a
kitartast. Toviskoszorat hord a lemend nap. Az ing
felett begombolt 1ajbit hordanak, felette a csiponél
alabb ¢éré rovid zekét. Mindkettd durva posztobol
késziilt és kivétel nélkiil barna, mert a vadgesz-
teny¢k barnaja az igazi barna. Fehér ing, fekete
flaner. Pattanasig fesziti a gylimdlcsét zamata.
Lazban ég a szotag, feltjult fliszalat fen! Tarkasa-
gaval tamolyog a holnap. A harisnya dardcposz-
tobol késziilt, fehér szinl, labra szorult csizmaban
végzodik. Fekete priccses nadrag. A sziv a test
kocsmajaban fortyog, ahol honvagy szorongatja a
torkot, s a fiist arca hamutartoban sorvad. A
szerelemtOl masnaposak a szajak. A két vallat ezen
kiviil csokorba idomitott piros szalag diszitette. A
két vataifon még volt egy-egy szélesebb szalag.
Boldog szalagok! {velésiik szemeket diilleszt,
csOriik felhdt 1€kel. Itt lenn: fara zuhog a
karacsony, megszédiil a szo, diszsortlizben rang a
szemérem! A kuka alarca égerfabol késziil. Ez egy
egész korfa. Elvagjak. El6szor lefaragjdk az egyik
felét, s azt kivajjak. Majd szaluval kidolgozzak, és
beteszik szaraz hamuba, hogy huzza ki a nedvet.
Végiil beliil baranybundaval bélelik ki. Az alarc,
torzitott arcmasokat tartalmazott iszony(l nagy
bajusszal, mely 10s6rénybdl késziilt. Szakall helyén
tehénfarok volt és aranyrojt. Az alarc homlokarol
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hosszu sastollak nyujtoztak az €g felé. A fejen egy
csucsorka sapka. Elszaradt viragok gorcsos szaran
szemoOlcsds szomorusag hallgat. Sulyosabb ez,
mint a multra tolt kélap. Erett vesszdivel 0jbol
dofkod a jovo, zagd erdejében szorongat. Eljott a
beavatd szerelem ideje. Az elmuldsban ujjaszii-
letni, a menekiilésben megmaradni — ez a borica.

alma — marha — harcsa — csakra — ragos
korte — tenger — erd — rozse — zsellér
szilva — vadasz — aszok — okos — ostor
egres — este — terem — emld — 16por

eper — eresz — eszme — meleg — egér
malna — naptar — arok — oktav — avos
Arvak — Baba — Carig — Dabog — Edda
Agnar — Balan — Cathba — Dagda — Egdir
Ahto — Balmung — Cian — Dana — Elfe
Althild — Barin — Conan — Datan — Emse
Alpher — Bedwyr — Conla — Derzes — Eir
Angus — Belar — Corlos — Detre — Elza

torta haBOSS rosszabb 4agyban jobbagy
Zairban zaj ir baszk Hattytk Tavan

a viszony utal az iszony utal

yoga kétely Goya métely ha al

tancolj ponty konty kan csata Kamcsatkan
elemozsi él-e Mozsi s a vagy

oda a fény oda a 1ény nem var

jobb egy szidas mint egy Sidas tényleg
hajrobic szak acs a szakacs forog

amit a szem megfog az a szemfog
tiroli troli egyenldszaru szara a 1ényeg
szamos Uj varbol lesz a Szamostjvar
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Farnir — Gallar — Hagen — Ilmar — Jarog
Kalev — Luga — Mabon — Nemed — Ogma
Perdur — Rinda — Saga — Szadko — Tara
Ukko — Vara — Wotan — Ymir — Zywa
Yrsa — Walther — Volosz — Utgard — Turja
Szurtur — Skada — Rohalt — Juma — Imbolg

csicsicsorgd romromromlas a sar
esOsOktdl hahahabzik moslék
mememell6z6zottség vevedre

ne lelegyiink mi megmegtévesztve
vizekzek jejegén no a 1éklék
kakapaszpaszkodik a tatatar

Boricaproba. Osszegytiltiink, mint az 6kdrcsorda a
borjucsordaval. Utcak kovére tapadt levéltenger
vezetett el hozzad. Aproszentek. Onimadattol meg-
repedt a mondat. Arvasagaban emelkedett a temp-
lom. Haromszor megkertiltiikk. Hazkérés, meggyo-
tort arcok follobbanasa. A szo6 feketepiacan vevok-
re talalt a kuka. A tanc terjedelme és az egyes szer-
kezeti elemek sorrendje valtozok, vannak azonban
olyan formuldk ¢s mélyszerkezeti sajatossagok,
amelyek allandok. Mindig hét fordulatbol All.
Gesztenye siil a szemekben, megfagyd emlékek
szivszoritd lobogasa. Agrolszakadt sistergés tor eld
0sszedrotozott multunkbol, a vataf kilencszer
perdiil meg. Kifehéredd fiivek nyersselymét huzza
maga utan a keresztborica. Lassan beérik, dér-
csipésben bontakozik ki, izére repedezik a torok-
borica. Visszafogott mohdsagba taszitjuk egymast
a hosszuborica lombhullasanak végére. Meztelen-
ségiinkbe bujunk a rossz eldl, a nyers erdszak
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foltamado szélvihara el6l. Szemiinkben egy
koronatiiz fényével iinnepeliink. Unnepli énmagat
a kuka, torvényt tipor, fosztogat. Kisemmizett
almok kereszttiizében pattog a koldusbot, mint
pocsolyak szemén a jég hartyaja. Dobjak a pénzt, a
kolbéaszt, a szalonnat, a savanyl kaposztat, a
kenyeret. Az egyik kuka bemartotta ostorat, a
bamészkodokat lepereckelte. Kezére a kosz
raszaradt, mint valasztasi plakatra a turha. A tajat
sz¢l borotvalja s didereg a gémeskut. A masik
kukat folkototték a gémesre, ott fityegett és
uvoltott. Az torik a masikba, aki nem szeret
igazan. Szalmat dobtak ra, meggyujtottak. Mint a
lenyugvo napot beejtették a kutba. Felmegyiink az
égig, a tiizes égig! A vataf még jarja. Szegfiiszeges
bort, fliszerek forrd nylizsgését kivanja. Olyan
gyorsan megfordult, hogy hat még peresztelennek
is csoda volt. Rogton képzelgd Orjongésbe esett,
mikdzben egy labon forgott... Szemeteskukdban nd
nagyra a balkani hetykeség hii sz6szoloja. Patko
mogiil elélép Regiis alakja: rossz szellemeket {iz,
gyogyit, varazsol. Hej! Haj — Haj! Kialté ember a
vataf. Részletesen elmondja — végigmutatja —,
hogyan keriti el haromszor a salakjaban ostromlott
varost, szentelt égd gyertyaval, melyet minden
alkalommal leftj, s a kend6 ald, a beteg arca elé
teszi a flstolgd kanocot. Az Oncélusag tiirelmi 1d6
a Nap jarasa szerint: betolti a teret, szarnyal me-
részen. Majd ellenkez6 iranyba mozdul, és harom-
szor mondja el az imat. Mint az Esthajnalcsillag a
legények vallan vilagit a lapocka, a fiaddgon 6rokolt
nemzetiségi jelvény, cimer, torzsi totemikus
képrendszer, ugré Parduc, szarnyalé Turulmadar.
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Kilatasunk tiiskéit atlyuggatva, az ablakiivegre
tapadtan irok. Kudarcom kisimult rancain allok.

Magas a jegenye, mégis leszarjak a varjak.
A gondolattol vamot nem vesznek.

Kinek sz¢l a hite, tomldc az orszaga.
Mindenki a maga portéja eldtt seperjen.
Ne kopj a kttba, mert innod kell beldle.
Nyilat tompit, ki serpeny6t 16voldoz.

Lex exlex, lux atra, via invia, serva potestas.
Irrequieta quies, et malefida fides.

Turpis honor, pietasque ferox, odiosa voluptas,
Pax discors, status mobilis, aegra salus.

alkoholt és felkoholt vadak
borica Bohr Ica kimend

kimoné nyugat nyugodt Agnes
IRAsokk az irdasok magnes
hidtalp ludtalp cinjel Jelcin 6
istenkém isten kém vigyazzanak

hagyj ma békém a hagyma Békén
a Marika nem Amerika

GaBonn gabona a babona
termesz termosz a zenebona
terpesz étel tétel halikra

bolgar polgar napozik kévén

talicskan halicska halacska

tegnap Heinrichbdl Heinrich Boll evett
stindorog a siin hivo ivo

ringlo szilva Ringo Star a jo

beat lesz mondta a Beatles és lett
agymosott agyonmosott csacska
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Jokai Mor és pengds ruca
okos oh kos Kabulban kéabul
mono story ma monostori
veder meder probal aradni
pornd pornod vagyalmot arul
Mokai Jor hat rengds puca

faszista fasiszta lazado

laz ado jar zar var 6sz tatar
uralom ur alom ura lom

ne menj ha a lany Hiv tort malom
rizik6 rizike nagy szamar

egérke égerfan nyafogo

példatar példatars hiis hds has
egy véka béka visszatér vizér
hallo vén Hallowen felderiilt
sebesiilt sebes {ilt sebe siilt
Voltaire volt levegd belefér
Rousseau orosz viz lyukas a kas

kényeskedd kéneskedo ar

gula gyalu Gyula a mii sor

a musor szem eper szeptember

iires ligyes leng a vadkender

Gandhi Gaudi j6 régi bor

régi 6 a régid nem var
Sunt oculi scopuli, facies acies Meretricis
Frons effrons, pes pus, funera sunt femora,
Oscula spicula, quid jocus est focus ignea litis,
Pax fax, mel fel, sors mors, talamus tumulus.
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Vitéz embernek pokhalo is kovar.

A vak koldusnak is alamizsnan a szeme.

A keritésnek szeme van, a falnak fiile.
Konnyli a mondas, de nehéz a visszamondas.
Asszonyt, vasznat ne végy gyertyavilagnal.
Hiaba fiirdik a csdka, nem lesz hattyt beldle.

A magus vallds iszonyl erds szervezettséggel
egyesiti a sumeriai népet és az €szakrol telepedett
eftalitdkat, s igy tudosithat aztan jo késon Eusebius
arrdl, hogy a Partos Birodalmat megdontd sasa-
nida-perzsa uralom 360 templomukat rombolta le,
kegyetleniil ildozve e vallas kovetdit. Az Arsak
véri Mani all €lére e vallasnak is, és a tudomany
atmentésének is legfobb 6re, de amikor kivégzik 6t
a perzsak, megindul a tudas atmentése a Karpat-
medencébe. Reszket, mint egy régi arcon az arok
az utédok vacogd kuncogisa. Markomban jég-
viragok csurgd csokra, meglazul mocorogva. Mari
Amu ¢és tarsa vandorutja végén elkerll az Oxus
folyon Korasan hatdrahoz, az avar kagan orsza-
gaba. Kusan hatarérséghez érve, a chorazani
hatarér szellem megjelent a folyonal egy lednyka
alakjaban. A folyam véddszelleme Bag-Ard, a
fiatal lany népies neve a lenge, fehér tolly,
gyonyori folyami madar, a magyar koécsag. A
fakirok, megszallottsagaval folragyogtatott jég-
szogesdrotrol, atlyuggatja kilatasunk tliskéit, az
ablakiivegemre tapad. Furcsa abraival szikrazik az
ikras tancok dermedt cérnaszala. Ez Kiil-Tegin
siremlékeken felfedezett székely-magyar rovasiras.
Szélmalomharcban edzddik a vataf: farsangi
alarcoktol nehogy fazzon, és lancoktol se remegjen
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az alla! A kembds ¢kszert tigy hordjdk a lanyok
menyasszony kort6l kezdve a nyakukon, mint egy
romai katolikus pap a stolat, egy kicsit beakasztva
az aljat az oviikbe. Legfeliil a nyakuk koriil van
régi gyurl, ez alatt egy szogletes, majd kerek
¢kszer, aztan néhany eziistveret ezekkel az
indakkal, aztan megint egy szogletes ¢€s egy kerek
¢kszer, majd ujra eziistveret, €s a végén egy piros
bojt. A beavatottak agyékanak forrasabol nemze-
dékek szarmaznak. Aranytartalékként a zord
talélés barangol morcos haragjat zorgetve, a
behivoparancsokat széthordd bakancsoktodl tartva.
Ot ékké és négy rozetta a Napkultusz kilencese
benne foglaltnak mutatja az Atyaisten ¢és az
Anyaisten egyiittesét. Atkos gancsok cudar
hoétorlaszaval a csisz6-masz6 zimankd marasztal.
Zsinatot erOszakolnak ki Method ellen, és azt
Regensburgban — Német Lajos elndklete alatt —
tartjak meg. A vad ellene az, hogy ,,milyen jogon
mer muikodni, és plispokségeket szervezni Felso-
Pannénidban...?”. Methdd igy valaszol e vadra:
,»Ha tudnam, hogy ez a teriilet a tiétek, azonnal
otthagyndm. De ez nem a tiétek, hanem Szent
Péteré. Ha ti hatalomvagybol a régi hataraitokat
kitagitjatok a magallapodasok és kanonok ellenére,
jol vigyazzatok, hogy csontkoponyatokkal érc-
hegynek menjetek, és agyveldtok szétloccsanjon.”
Tobbévi borton utdn a magyarok szabaditjak ki
Methodot. Hoforgetegbe harapnak a  sancok.
Eltorpiil az 6rom. Horég a zsarnok, a fortelembol
megéld Ond talalkozora hivia Almost Zemplénbe
¢s Ungvarra, de a Bodrogkézben orvul meg-
tamadja, ¢€s Almos itt leli hési halalat, karddal a
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kezében. Szomoron temették el. Ablakp6tld folia-
ként lebben mar a fobia. Csattand pofonokkal
csattogtatja a sz¢l a hazugsagok csatakos zaszlajat.
Csattan6 pofonokkal csattogtatja csatakos zészla-
jat. Csattand csattogtatja csatakos zaszlajat. Csatta-
nd csattogtatja... csattogtatja... Csattan. Keserves
tengddésben meggorbiilt csangosag, mint foldbol
kérddjelként kidlld kampo randit az ezredvégi
rangkorsagon, szoOszatyarsagon, mely mindent
elvasit. A Borica feltdmadt...

vazat fagy fesziti szét
agon gyiimdlcs varju 16g
asit az onimadat
patajara barkakat

sirdso is demagog

maza pattog bordély lét
jégviragba a porzé
husos fiisttel visszand
almat hamoz almatlan
véres jegével illan
fejetlenséget 6rz6
napkorong kong toborzé

recseg-ropog a vilag
csepeg az Oroksége
morcos krumplibol csira
a rakast 6sszefogja
g26z0610g a fold népe
nyikorgo szélben egy ag
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vaskereszteket kopaszt
cibalja horpadt szivét
ez barbar kiparolgas
hit sarjado bojtje mas
oltja mesék égését
sziklabol vizet fakaszt

zsenge fii incselkedik
reszketve terjeszkedne
messze a nap csodiilet
szajtati nép réviilet
korhadt remények nedve
hordalékaban mosdik

kunkorodo vagy zorog
kucorgd agyaba tar
csokkal sorvaszt riigyekkel
méheket zugatva el

a muszaj mindig nagy ur
nektaraba méz csépog
késo viragzas larma
magaba rantd sejtés
rotyog e kor mély bibor
eltort korsé omlik bor
nem jar kutra remegés
szemében csillog dlma

mossa bd levii esd
bimbokbol fesld selymét
a 1ét itt mar kinyalt tal
villog rajta fényes sal
faslizza népem lelkét
serdiilt vagya égig nd
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EGY MASIK KARACSONY

a mikaracsony véget ért

a parkban fagyott csend

a szétrombolt szobor helyét
¢kesiti kosz és szemét
megcsOmorlott a rend

még a miiszeretet honol
raragad az arcra
vérerekben vad alkohol
tomeg kolompja valaszol
csengd gyerekhangra

hizott patkdny koszos cigany
zabal a kukaban
agyfelszinre rajzolt sétany

a szivekben félté magany
gyul a havazasban

ajtotlan tetd kozvetit
milangyalok szarnyan
raktérbe allitott tévét
elhagyta isten a népét
szent kardcsony napjan

a szivekbol kikeriilnek
ujra a fenyofak

életteleniil hevernek
mijézusként még lebegnek
a szaloncukorkak
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értelmetlen nagy kereszted
elott letérdelve

atyam égek s most ¢leszted
elpusztitott erddidet

orok értelemre

59



HAROM FOKOZAT

Harom fokozat van az ember lelki
fejlodésében: a testi, a lelki és az isteni.

Mi a testi fokozat?

Az az éllapot, amikor a fat fanak, a hegyet
pedig hegynek latja.

Es a lelki?

Az az, amikor az ember mélyebben néz a
dolgokba, s a fa mar nem fa, a hegy pedig mar
nem hegy tobbé.

Es az isteni?

Ah, az a megvilagosodas, amikor a fa ujbol fa,
s a hegy 4jbol hegy lesz.

minden mosoly lecsorog végiil
a magyar paraszt hortobagyadt
négernek még Ddzsaarc maradt
zsiros hamuban pogacsa siil

¢s minden fény lecsorog végiil

a vilag sz6ros paradicsom
kocsonyas fénycsikjan csiganyom
¢letem kavicsalma fesziil

konnyek is lecsorognak végiil
sipolnak a viziorgonak
rozsdas szogek az eget tartjak
orok halal életre szédiil
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hétmilliard szemli emberiség
csak nézi magat eziist tikkorben
hétmilliard szemli emberiség
csak nézi a holdat a s6tét éjben
hétmilliard szemli emberiség
kettészeli mindazt ami egész
hétmilliard szemli emberiség
csak nézi meztelen testét és kész
hétmilliard szemli emberiség
csak hullamzik sziiletve és halva
hétmilliard szemli emberiség
csak futkos lohol hitét riszalva
hétmilliard szemli emberiség
csak egy 6rids hangyaboly mely ma
hétmilliard szemli emberiség
csak a foldet gyurja és vonszolja
hétmilliard szemli emberiség
csak a jobb szebb vilagot almodja

gondjainkbdl gyurt agyagisten
forogj szépen agyunkban mert igy
konnyebb az iga tartds a frigy
cipekedésiink is vértelen

fejlink folott lebegd isten

sz¢&p szellemkarika vagy ostor
arnyékaidban lelkiink bator
kirajzoltunk fényforras testén
blineink arnyaidhoz méltok
aranyaid alakja takar

veled ember jatszani akar

nem a nyiives sotét pénzvaltok

61



emberré valas sovargasa
engedd te legmagasabb jaték
részegen énekelni érték
riadalomban fogy a késa

egyszer leszolsz oly kicsi leszel
hogy beférsz végiil a féajton
labnyomod alatt stillyedt padlon
benniink halhatatlan is leszel

belemosunk kis dolgainkba
krumpli kozt g6z616g illatod
csontunkroél a hast harapdalod
¢s belehorkolsz imainkba
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EGY CSANGO NAGYMAMA

Balint Istvannak

erdélyként f6lém gornyedtél
gyongyot sirtal vért meséltél
drotsdvény skalanyi hatar
harmat nyilall ég a hatar

leragott filmcsutka a sors
almavirag vetités gyors
szuszogasa a parazsnak
¢bredése a kovacsnak

felfiirészeli a nyarat
tlizifaval télen arat
porusaban rézmeleg por
aszfaltozo banat a tor

Karpatokkal 6ltoztesd fel
kidolgozott tested reggel
kezed az Olt és a Maros
Pannoéniat tisztara mos

gondokkal terhelt fejedet
balkezedbe hajtod liiktet
sz4dzadunk zord torténelme
hogy is birja még az elme

grafikat aszalt beldled
utddokbdl a szeretet
€jsotétbdl hited attort
fehér csillag vonalak kozt
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sirodon egy meggyfalevél
csizma nyoma rajta Erdély
gorbiiltél te gorbiil a tér
vért sirunk mely aranyat ér
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LOVAM

potyognak a gesztenyék
szétesik az ora

1d6 burkan mély a 1€k
lelkemben szakad a fék
lovam lovam pejlovam
vére hull a hora

csipkebogyok megértek
szétesik az ora
alomhintok elégtek
istenek is megkértek

ne hajtsunk a téra
lovam lovam pejlovam
vére hull a hora

jég torik 16 felhorkan
szétesik az ora

szivem sikolt de halkan
vergddiink égi toban
maradj még egy szoéra
lovam lovam pejlovam
vére hull a hora
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UTSZELI FAK

minden tavasszal

csonkitjak az utszéli fakat

égre merednek mint gyerektelen kezek
szorjak az atkokat

néhany év alatt

oreg megdagadt biityok marad
megadodak mint a foldbevert buzogany
utcan a harc halad

utolsé tavasz

kicsal néhany riigyet majd agat

mint kopasz janicsarfejeken a hajtincs
hantol sok-sok vagyat
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NEPDALRABLOK

almaink hatszobas Nagy-Magyarorszaga
kis rézkilincseid csliggedten fénylenek
ablakaidban légymenetrend potvizsga
omlik a régi lampalé €lesztének
rozsdaba furja a fejét a giliszta

rrrrrr

vizisielnek a sz6vondk pollensar
szOkken kis hazikok almén a valdsag
parthoz loccsan a sz4jviz mohas a kovar
add Istenem hogy szaporodjon a virag

futball-labdat dajkalé vakondok hiillok
anyanyelvek forognak fiistol a motor
angyalok szarnya helyett fém tenisziitok
kozt szarnyal a dalos pacsirta mint rotor
rakétahoz csalogatjak emberrablok
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BAZAR

igen én még azt akarom
legyen ne csak tulajdonom
de sajatom ez a mozgas
nem segithet mar senki mas
alkimistak tudésok sem
ramzarul vilagegyetem
kimozdulok titok nélkiil
véges utaimba szédiil
szamtalan fekete macska
atszeli almom nyavogva

a jelenem egy nagy bazar
néha ki de tobbszor bezar
a multam senkinek se kell
fesziilt varakozas delel
arnyékom az égen a ndm
igy hat eladom a jovom
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PATER NOSTRADAMUS

kéken szuszog az autdgén
isten egy palack oxigén
nyitott fénybilincs a szarnya
1d6 csikd szOrén malyva

darazskanalban propolisz
porcukorra daralt polis
tevegarazs az ég ¢jjel
zsirafkonyha nappal kelj fel
feszt dudal a tenger tiikre
szikraz6 fogzomanc délre
torkom dong6 csigalépcso
trombitald zugd esd

gorbiil id6 begorbiil tér
ha a joslat hozzam elér
csillagzapor csupa nittszeg
fejlinkre hull az est részeg

gyulladasig présel pappa
szivem borét képeslappa
vadszilvaval azsia jon
eurdpat 6vd teremtém
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MASSALHANGZOK ARITMETIKAJA

Elhallgatott éveink ¢és ¢leteink elkopott 1épcsdin,
felmasztunk a Toronyba. Egyikiink se esett kétség-
be, hogy a f6ldhoz viszonyitva az égben lebegiink,
¢€s egy mas vilagba érkeziink... Az, aki megbizhato
tapasztalatokat szerzett az altalanos tokéletes-
ségrdl, az viszonylagos védettségre tett szert, az
egyre szikiilo falakkal, és a levegdként fogyo
maganhangzokkal szemben. A fogyo Iépcsdk, a
fogydo ¢évek fajdalma a tapasztalas koranak
jellemzoi. A fiatalsag diszeinek egyike. Ezért
esténként bekapcsoljuk a holdat, a sajat holdunkat,
sajat csillagteleppel. Szikrazo csillagok csiklan-
dozzéak, végiil a hold elneveti magat, és mint egy
santa vekker kiberregi az ¢&jszakat tagjaibol.
Sziikiil6 falak, 6sszepréselt mondatok. A csend sir,
felazik hangja, és Osszevissza csuszkal, amig kifut
a szambol, és orditds lesz beldle... Egyetlen
kenyérvégem a penésszel kot hazassagot, és tiizre
kéri vacogasom a széklabat. Egnek a csillagok. Itt
fenn az igazsag lathatatlan emberhez hasonld. Csak
azaltal valhat lathatova, hogy ruhat vesz magara.
Ha sok és bd, 16tydgd ruhat hord magan, csak
nagyon tokéletlen elképzelést alkothatunk rola.
Minél kevesebb és testhez allo ruhat vesz fel, annal
pontosabb képet nyeriink réla. De barmilyen képet
adjon is a ruhazat, tovabbra is befedi 6t, és csak a
ruhat latjuk, nem magat a lathatatlan embert... Az
egyre szoritd magany levetkdztet, Osszepréseli a
szavakat gy, hogy a végtelen szoritdsat csak a
massalhangzok élik tul...
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Nyomas és elnyomads alatt, stilyozott kozéparanyo-
sok kozt, a felperzselt és szénné égetett multambal,
anyanyelvembdl egy gyémantkristadly maradt. Tu-
dosaink valamikor megfejtik e vegyiilet képletét,
ami elég valoszini a kovetkez0 lesz:

Bz7C8CS|7D|6F37G7GY|0H24J15K49L24M36N|6
Nyl4P38R29S42Sz34T38V26zng4

Ez a magyar nyelv vegyiilete...
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PEZSGO ES NARANCS

lelkembdl sziilettél de véredben élek
Erdély szivében csak téged kerestelek
elhallgattam ha mar igy akarta Isten

¢s lassan csenddé¢ valtozott bennem minden

hold szemed pasztazott €s felismert benned
pillantasaid pengéi kimetszettek
megszilettem feltamadtal bamul Isten
hangos tlizként ropog koriilottiink minden

még gondolaznak zsugorodott levelek

a vizben forré vasalok sisteregnek

kannibal narancs harapdalja szajprémem
csokban forralt pezsgdk robbannak az tirben

gesztenyefak usznak kitakart tengerek
lovak vontatjak a mélybe az egeket

tajték hullamuk kristalypartot viragzik
karacsonyfan gesztenye szemed szikrazik

hopehely és virdgszirom lepkesereg
Oroktavasz testemre csokod liheged
cselekvo szerelmiink kitoré nyaraban
tulérett gytimdlesként liktetiink egymasban

ujjaim pansipjaba leheled multad
forr6 jovod barsonytenyerembe olvad
galaxis végtelenjébe remeg melled

te te mondd ennyire szerettek-e téged
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OLYAN NEHEZ IRNOM...

Pedig mindig konnyen bantam a szavakkal. Csak
most, ami van, tulnott rajtuk, rajtam — az eszko-
zeim mind elégtelenek. Elégtelenségem tobbletében
egek, hianyodban, benned — bennem. Olyan nehéz
szétvalasztani. Nem is kell. Egy cikk, ket cikk
Narancs... Sohasemvolt (de jol ismert) izeket,
illatokat, nevenincs érzeteket élek at, ez nem is jo
igy, benniik élek. Ok vannak (Te vagy) és befo-
gadnak (befogadsz)... En csak megnyilok, visz a —
hoz az ar — folytonos dagaly... Szinte tartom
magam — maradt munka. Eliiltettem a kaktuszokat.
Nevettek. Es késziil vandoritra a hangom. Nem
konnyii neki. De nekem jo. Hallom, ahogy forogsz
a szalagon... Kozben délutan szeanszot tartok. Itt
van az iroasztalod, most érkeztek meg az almafak...
jo  baratsagban vannak az dgyammal. Ma

lefekszem veled, s beleringatjuk oket is a heves
békébe...
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NAGYKOHAVAS

huzatos az ezredvég
Krisztus 1jbol megfesziil
meggyfavirdg csészejét
meéh torte el egyediil
habosan folyik a vér
betiik rengetegén at

a maganhangzokhoz ér
festi a felhdk nyarat

még allando betlikésziiletben varlak
mint arva sz éles metaforak kozott
vagtat a vonat nyikorognak az utak

szokteti szellemét a mondat az (1zott

szikraz6 rimek szenesednek szabadsag
balladak zsoltar délutanjan érkezel

a kolozsvari Fellegvarbol igazsag
betlivitéz diakjaid hozzak most el

crer

¢s kitlizziik a brassoi Fellegvarba
Bolyai Egyetem tlizijatéka ez
Eurépanak Ludwig Roth felolvassa

Vegre oly sok inség utan megjelent az a szerencsés
nap, melyben nektek valodi orommel hirdethetem,
miszerint a kozos ellenség: ,,a muszka és osztrdk
katonasag” meggyozetvén, Oldhorszagba elsza-
ladt, hogy a béke az egész orszagba kivivatott.
Isten aldja meg ezen napot, én pedig parancsolom,
hogy a legkézelebbi vasarnapon, vagy pedig a
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tavolabbi helyeken felszolitasom vétele utan kévet-
kez6 vasdarnapon minden valldsok szertartasai
szerént oltar elotti vagy pedig szoszéki tinnepélyes
halaadasok altal ezen nap jelentosége hirdettessék.
A magyar igazgatas, mely az alkotmanyos valodi
szabadsagot akarja, mely minden multakat béke
kedvéért orommel felejt, és amely az elvakitott
néppel soha haborut nem folytatott, azt ohajtja,
hogy a kiilonboz6 nemzetiségek az egyformasdag
elvezete altal a testveriségben egyesiiljenek, hogy
minden dllomanyi polgarok szokott foglalatossa-
guk mellé visszatérjenek, hogy az orszag rovid
idon beliil a maga mély sebeibol a béke s polgari
szabadsag dldasai kozt feliidiilhessen. A magyar
kormany csak boldogitani, nem pedig elnyomni
akar. Mindent meg fog tenni, hogy ezen jonak
eléréset segithesse. A magyar a kiilellenséget a
hatarszélektol tavol fogja tartani, vagy pedig az
orszagbol merdben kihajtani. Erdély lakoi!
Ebredjetek  fel valahira azon mdmorotokbdl,
mellyel benneteket a lelkiismeretlen ravaszsag
osszeszoritva tarta, borzadjatok vissza a muszkak
hasznalatatol, valamint attol egész Eurdpa vissza-
borzad és  hasznaljatok azon alkotmadnyos
jotétemenyeket, melyeket nektek a minden
igazgatasok kozt legszabadabb magyar igazgatas
ajanl. Ti pedig, megvakittattak és megzavartak,
térjetek vissza honotokba, a magyar igazgatas meg
fog nektek bocsdjtani, elegge meg vagytok biintetve
lelkiismeretetek mardoso férge altal, mely benne-
teket késo éveken keresztiil iildozni fog, midon
benneteket a kegyetlenségekre fognak emlékeztetni,
melyeket polgartarsatokra arasztottatok, midon
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benneteket a kozvélemény megitélend. Magyarok,
szdaszok és oldahok, nyujtsatok egymdsnak testveéri-
leg kezet, tavoztassatok minden nemzeti gyiilol-
seget, és boldogok lesztek.

igen boldog vagyok karomba zarhatlak
te Otezer éves farao hajadon

gyogyfiives gyolcsaid lecsavarom rélad
suhannak mint ringlispil és én almodom

amint a hétfeji narancsfaim f6lott

villan és sok csillagot hany a napkorong

ezer fokon izzik a versem Johann Gott

Pogany Madonnam f6ltamadt mar nem szorong

Oskori sz¢l idopikkelyeket himbal
mesé¢l mesél alomba ringat nagyapad
negyven napot orményiil védeni ez all
a hegyet a hegyet Istenem ha latnad

rejtelmek zenéje zizzen folkel a Nap
Hétvitéz Hétfalu Hétforras Hétlétra
beavatasi szintek sziklak fején kalap
csobog a patak halak szoknek a partra

tested folajzott ijként pattanasra kész
Agyagfalvatol a Koba csucsig felér
Feketekaracsony olah bosszu és vész
lelkek lebegnek sziilessen ujra a vér
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Jakab Janos, Mezei Istvan, Lorvinc Istvan, Veres Janos, Bloz
Istvan, Papp Mihaly, Tothpal Janos, Musat Gyorgy, Vereske
Janos, Godri Istvan, Simon Janos, Mezei Janos, Benedek
Andpras, ifj. Benedek Andras, Falnagy Mihaly, Bacso Andras,
Veres Mihaly, Antal Istvan, Tothpal Istvan, Marin Janos, ifj.
Szaszgyorgy Istvan, Behes lIstvan, id. Papp Janos,
Szaszgyorgy Istvan, Antal Bacso Mihaly, Vereske Mihaly,
Molnar Janos, Buda Andrds, Szdasz Kurucz Janos, Székely
Pajor Mihaly, Csarmazi Marton, Dénes Janos, Soos Marton,
Szasz Gyérgy, Dedk Jozsi Péter, Béloni Lajos, Kopefalnagy
Andras, Toth Mihaly, Savai Janos, Vajda Csabai Marton,
Czigany Gyorgy, Vancsa Péter, Csere Péter, Csere Mihaly,
Pava Janos Gyérgy, Kajcsa Jozsef, Szonda Tamas, Vancsa
Samu, Siikosd Samuel

a harmadik létra mint a forradalom
elérhetd délibabként fényre lebeg
falioraként szorja a percet tudom
csak I¢legzetvisszafojtva lépegetek

mint forditott aggteleki cseppkdbarlang
magaba fonja az olvadt pillanatot

orok vereségek erddibdl sok hang
vizesése rank zadult és megatkozott

jeges orosz sereg gyilkolja Fogarast
tomosi szorosban Kiss Sandor elesett
hosi halottaink szemére két garast
tett a torténelem ¢és tovabb lebegett

csangd zaszloalj sziklaba véstek téged
amerikai elnokok farkasszemek
lanyom Beatles dalt énekel szive remeg
unokak szemébdl konnyeznek e nevek
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A sasok kifeszitik a kétségbeesett gylirddést agy-
hartydmon. Kavicsként pereg ra Oseim, hdseim
neve. Pokoli dorombolés, gyerekkorom oOta
magamba zarom. A host belsd késztetés mozgatja,
nem valamiféle tizenet. Erdekl6dése a cselekedet,
vagyis a véletlen fel¢ iranyul. Tagad minden
korabbi torvényt, és ujakat Iéptet életbe. Foldi
roppalyajat hasonlo 1t kiséri a szavak birodalméba.
Megostromolja a faj nyelvtanat, hozza flizédik a
himnuszok sziiletése. Hoseim, 0Osi dragakovek
kavicshegyek arnyékaban, ahonnan éjjelente szik-
lakként védelmezik eurdpai almainkat. A magyar
nyelv a Karpatok Utols6 vacsoraja. Akinek sikertil
kiegyenesitenie a kanyart, a Karpatok hajlatat, az a
vildgossag nyelvén fog szolani. Szamomra mindig
itt kel fol a nap, mert itt az igazsag mindig csorbat
szenved.

Bdcsfalu: Borcsa Janos, David Marton, Dénes Andrds,
Dénes Janos, Falnagy Janos, Gosuj Gyorgy, Godri Istvan,
Gyerko Andras, Gyurka Janos, lepura Istvan, Laczko Janos,
Merzsak Mihaly, Pap Gyorgy, Pap Istvan, Padl Andras,
Piinkosti Andras, Simon Istvan, Simon Janos, Simon Janos,
Vajda Péter, Veres Mihdly.

Tiirkos: Farkas Mihaly, Szasz Bacso Mihaly, Farkas Istvan
Istvan, Jonas Mihaly, Német Istvan, Islik Istvan, Székel
Janos, Gyerké Mihaly, Borcsa Janos, Szornyii Andras,
Lérincz Janos, Mezei Andras, Kovacs Mihaly.

Cserndtfalu: Bacso Mihdly, Balog Janos, Balint Andras,
Barabas Janos, Bartos Mihadly, Benedek Andir Andras,
Benedek Marton, Dani Mihaly, David Janos, Dénes Janos,
Dodé Istvan, Dodé Janos, Erdélyi Janos, Farkas Pal, Hajdu
Istvan, Jakab Istvan, Jani Mihaly, Kaplar Janos, Kis Jakab
Istvan, Kis Janos, Kiis Andras, Paal Balint, Pal Andras,
Pajor Andras, Papp Andrds, Santa Andras, Tamas Marton,
Veres Istvan.
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Hosszufalu: Benedek Janos, Csukas Gyérgy, David Andras,
David Andor Janos, Deadk Jozsi Mihaly, Giro Janos, Godri
Janos, Godri Janos, Godri Marton, Godri Mihaly, Jani
Mihaly Marton, Kalit Mihaly, Kocsis Mihadly, Pari Janos,
Sanek Andras, Sipos Janos, Kocsis Mihadly, Szabo Jozsef,
Csaki Andras, Csdki Janos, David Mihaly Istvan, Pari
Mihaly Andras, Vajda Mihdly Janos, Jani Janos Mihaly,
Godri Mihaly Janos, Magdo Janos Gyérgy, Godri Istvan
Mihaly, David Istvan, Bandi Istvan, Gocsman Janos, Torék
Pal, BENCZE MIHALY, Miklés Mihdly, Jani Mihaly
Andras, Deak Istvan, Stefan Janos, Csaki Andras, Didk Nagy
Andras, TOMOS ILKO JANOS, Hammas Jinos, Vajda
Gyorgy, Kocsis Janos, Erdélyi Andras, Fazakas Jadnos,
Czimbor Istvan, Kope Janos, Minka Mihaly, Major Janos,
Torok Janos.

Tatrang: Ander Janos, Benedek Janos, Barko David, Balazs
Istvan, Barké Samu, Bibo Istvan, Barké Mozes, Barta Samu,
Buna Marton, Bdlint Istvan, Bibo Gyérgy, Barko Mihaly,
Buna Andras, Barko Istvan, Boldi Janos, Csorik Janos,
Csere Mihaly, Csiki Gyérgy, Csere Mihaly, Csere Gyérgy,
Csorik Gyorgy, Csiki Gyorgy, Csiki Simon, Csiki Péter, Csiki
Mihaly, Fejér Gyorgy, Fejér Janos, Fejér Mihaly, Foris
Gyorgy, Fejér Mihaly, Gyerko Sandor, Koszta Janos, Kajcsa
Marton, Kaszari Marton, Kajcsa Janos, Korodi Pal, Kovacs
Janos, Koszta Gyorgy, Koszta Janos, Lukacs Andras, Molda
Janos, Mikes Mihaly, Molda Mihaly, Mihok Janos, Molnar
Mihaly, Manczok Mihaly, Molda Istvan, Mikes Gyérgy, Nagy
Mihaly, Nagy Istvan, Koszta Pal Mihaly, Pal Péter, Pal
Sandor, Sara Mihaly, Sara Samu, Sara Istvan, Sara Istvan,
Sara Mihaly, Toth Andras, Toth Mihaly, Toth Istvan, Toth
Janos, Tamas Mihaly, Jakab Marton, Vancsa Istvan, Vancsa
Simon.

Zajzon: Buna Istvan, Buna Mihaly, Balint Mihaly, Balint
Marton, Géczi Marton, Taizs Tamds, Taizs Andras, Buna
Samu, Csere Marton, Taizs Mihaly, Kosztapal Andras, Jakab
Janos, Jakab Mihdly, Padlandor Mihaly, Miklos Istvan,
Miklés Mozes, Orban Istvan, Géczi Gyorgy, Forizs Andras,
Miklos Janos, Toth K. Marton, Géczi Istvan, Buna Andras,
Balint Marton.
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Piirkerec: Fejér Istvan, Buna Marton, Gyerko Janos, Jonds
Marton, Rab Sandor, Veres Marton, Kajcsa Andras, Fejér
Samuel, Papp Samuel, Jakab Janos, Jakab Samuel, Petho
Istvan, Gyerko Marton, Orsi Andras, Buna Mihaly, Orban
Gyorgy, Fejér Andras, Sipos Andras, Kajcsa Samuel, Buna
Sandor, Simon Mihaly, Korodi Andras, Simon Matyas,
Simon Mihaly, Buna Mihadly, Kajcsa Mihaly, Sipos Gyorgy,
Fejér Janos, Kajcsa Mihaly, Kajcsa Sandor, Fejér Istvan,
Sipos Andras.

When I find myself in times of trouble
Mother Mary comes to me,

speaking words of wisdom, let it be.
And in my hours of darkness

she is standing right in front of me,
speaking words of wisdom, let it be.
Let it be, let it be, let it be, let it be,
whisper words of wisdom, let it be.

ige vagyok s nem néveld igézz¢l meg
f4j a halnak Jonas Jonasnak is a cet
letérdel az ¢élet Babits is elréved

friss titkainkkal 0j 1épcsdt maszik a tett

hatalmas sziklan kétszaz éves varji
torténelmet tanit még nem tud romanul
Erdélybdl a nyelvtorvény mert magyar ajka
mohos hatarkdre szdmuzte galadul

neki adjuk a Mackd-sajtot juhostol

a rancos bronzinge kozérthetd ige
aranyszegek feszitik fél a tolvajtol

tudja hogy Kiss Sandornak mi a 1ényege
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Kiss Sandor vandorutra indult, hogy keresse a va-
laszt mindarra, amit nem tud. Lassu Iéptekkel
ment, a gyonyori természetet csodalva. Hirtelen
meglatott egy galambot, amely olyan faradtan
repiilt, hogy azt lehetett hinni, barmely pillanatban
a foldre zuhan. Utolsé erdfeszitésével a Szabadsag
laba elé ereszkedett.

- Konyorgok neked, mentsél meg engem! Egy
keselyti iildoz reggel ota, teljesen ki vagyok meriil-
ve, te vagy az utolsé reményem! Nézd, jon a
keselyli, mar itt is van!

Valoban kozeledett feléjiik egy nagy, fekete
madar, de az is nagyon faradtan repiilt, alig tudta
mozditani szarnyat.

Kiss Sandor felemelte a galambot, a ruhajaba
rejtette, €s gyengéden suttogta:

- Koltézzon béke a szivedbe, kis galamb! En
Kiss Sandor vagyok, felajonlom mellemen a
vendégszeretetemet, nincs mitol félned.

A Keselyti is leszallt Kiss Sandor labai elé, a
tollai borzoltak ¢€s piszkosak voltak.

- Nem birom tovabb — mondta. — Te okos Kiss
Sandor, lattam, amint a galambot a ruhadba
rejtetted. Add ide nekem, mert ha nem, végem van.
Elfogyott minden erém.

- Semmi esetre se adom neked, hiszen meg-
igértem neki, hogy biztonsagot taldl nalam. A
vendégszeretet megsértése nagyon nagy biin lenne.
- Ez a galamb az enyém, nem a tiéd. Amikor
felemelted, ereje végén tartott, a hatalmamba keriilt
volna, a zsdkmanyom lett volna. Add hat ide a
tulajdonomat!

- Lehetetlen, nem adom!
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- Gondold meg, Kiss Sandor, én keselyli vagyok,
természetemet az istenektdl kaptam, akik a taplalé-
komat is eldirtdk nekem. En ezt a galambot
legyO6ztem, 6 az én keselyliként végzett munkam
jutalma, ide kell adnod nekem!
- Lehetetlen — mondta a Szabadsag, de mar
érezni lehetett a hangjan, nem olyan biztos a dolga-
ban, mint amilyen kezdetben volt. Halkan folytatta:
— Szivesen tennék neked szivességet, keselyli, de
azon aron, melyet kovetelsz, nem tehetek. Menj
ujra vadaszutra, ez az egyetlen, amit tehetsz.
-  Megint menjek vadéaszni? Rossz tréfaid
vannak, Kiss Sandor! Nem latod, hogy a faradt-
sagtol mar repiilni se tudok? Ha egy roka ilyen
allapotban taldl ram, végem van. Arra akarsz
kényszeriteni, hogy vagy ¢hen pusztuljak, vagy az
ellenségeim pusztitsanak el? Rendben van, meg-
halok, de vedd tudomasul, ezt az ellenem
elkovetett blint a lelkedre kell venned.

Kiss Sandor belatta, a keselytinek igaza van. De
a galambnak is igaza van, hogy meg akarja
menteni az ¢életét, és neki is igaza van, hogy a
galambot magadhoz vette. Mondja a kismadarnak,
hogy 6 a keselyli munkdjanak jogos jutalma?
Elvegye a haldlra faradt keselyli eldl a biztos
zsakmanyt? Az artatlan galambot feldldozni?
Lehetetlenség! Az artatlan keselytit feldldozni?
Lehetetlenség! Egy lehetoséget latott csupan. A
keselylih6z fordult.
- Igazad van, keselyli, nem szabad elvennem a
jutalmadat. Ezért a sajat hisombol adok oda neked
annyit, amennyi jar.
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Hirtelen egy mérleg és egy kés ereszkedett a
Szabadsag el¢, aki a mérleg egyik serpenydjébe a
galambot helyezte, masik serpenydjébe pedig
testébol kivagott nagy darab hust.

Mivel a mérleg nyelve a galamb fel¢ mutatott,
még kivagott egy husdarabot, aztan még és még a
testébol. De akarmennyit vagott is ki, a mérleg
nyelve mindig a galamb oldaldn maradt.

Akarmilyen nagy darab emberhust tett is a
serpenydbe, nem egyensulyozta ki a kis galamb
testének a sulyat.

Ekkor Kiss Sandor egész testével raallt a mér-
legre, s abban a pillanatban egyensulyba keriilt a
két serpenyd. Egy élet egy életért! A keselyl
megrazta szarnyait, €s istenné valtozott:

- En vagyok a Kolt6. Probara akartalak tenni, és
te a probat kialltad — mondta, és megcsokolta a
Szabadsagot.

Ambroéziaes6 hullott az ¢égbdl, begydgyitotta
Kiss Sandor sebeit, a Koltd pedig kihirdette, hogy
benne fog jjasziiletni.

szabadsagharc elveszett csak kotészavak
javitjak a verset az ige bujdoshat
vérdijat tliztek fejére rejtik tavak

az 6todik létra szirmokkal takargat

hull a tavasz még ropiilnek a madarak
félrevert érchangu égen dorrenések
viragot himbal az arok s a darazsak
véresre marnak arvulnak a gyerekek
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ritkul a levegd sok mar a temeto
Mariéra biztad orszagod Szent Istvan
almainkban még visszaszall a teremtd
az ¢ég varjuhadtol terhes nem lat tisztan

csangd hosok kihantolt sziklarengeteg
europai elnokok felnégyeltek

fiam Beatles dalt énekel lelke remeg
unokak szemébdl konnyeznek e nevek

Kovel etetem a sivatag homokjat, hogy a konnyek,
mint irdsjelek arcunkra vetitsék mindazt, amit gon-
dolatban atéltiink. Draga 6seim, hdseim, a benne-
tek megnyilvanul6 véletlen torvénnyé emelkedik.
A hds nem egyéb, mint olyan tulajdonsagok 6ssze-
hangoloddsa ama belsd késztetéssel, amelyek a
cselekvés Utjan hosi tettek formajaban lizenetté
valnak. Az lizenet: a hos altal felfedezett, elho-
ditott tér ¢€s id6, amelyet halala utan a faj sajat
vagyaival népesit be.

Bdcsfalu: Godri Andras, Lazaricsek Lukacs, Szén Andrds,
Kapitany Istvan, Balazs Janos, Illyés Janos, Padl Andrdas,
Kope Mihaly, Szén Gyérgy, Gocza Janos, Pal Mihadly, Szén
Andras, Dénes Gyérgy, Mécs Janos, Balint Mihaly, Tothpal
Andras, Lazaricsek Gyula, Gyurka Andras, Cikeli Péter,
Gocsman Janos, Jonas Péter, Partis Andrads, Kajcsa Istvan,
Gocsman Andras, Borcsa Istvan, Visowski Istvan, Pajor
Istvan, Godri Veres Janos, Pal Istvan, Szén Andras,
Giroszasz Mihaly, Gyerko Istvan, Lukdcs Bereczki Istvan,
Féldvari Jozsef, Barko Mihaly, Molnar Jozsef.

Tiirkés: Szdasz Benedek Istvan, Petri Gyula, Farkas Janos,
Boros Mihaly, Szornyi Andrds, Szabo Béla, Godri Martis
Janos, Zsigmond Béla, Farkas Istvan, Lukdcs Janos,
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Gocsman Andras, Kiss Mihaly, Lukdcs Mihaly, Toth Andras,
Tothpal Andras, Buna Andras, Szasz Gyerko Andras, Piroska
Istvan, Mathé Janos, Girdszasz Mihaly, Kapitany P. Istvadn,
Gadri Istvan, Toth Péter, Nagy Marton Mihaly, Boros Istvan,
Giroszasz Istvan, Giroszasz Janos, Bartos Kiraly Janos,
Sipos Marton, Benedek Vajda Istvan, Kapitiny Janos,
Kovacs Mihaly, Toth Janos, Bartos Istvan, Szdsz Bacso
Istvan, Fejér Mihaly, Bartos Tacsa Janos, Kiss Gyérgy,
Jakab Mihaly, Farkas Istvan, Bartos Istvan, Rdkoczi Janos,
Jonas Mihaly, Gyerko M. Istvan, Papp Istvan, Jakab Péter
Andras, Maroti Janos, Lender Andras, Toth Istvan, Balog
Istvan, Antal Bacso Janos, Kiss Istvan, Papp Marton, Orban
Kalman, Gyorke Gyorgy, Balogh Istvan, Gabor Mihaly,
Tothpal Andras, Tothpal Janos, Mezei Istvan, Szornyi Janos,
Szasz Mihaly, Benedek Andras, ifj. Lorincz Mihaly, Jakab B.
Mihaly, Borcsa Andrds, Soos Gyérgy, Piroska Mihaly, Soos
Lukacs Janos, Antal Jakab Mihaly, Vajda Mihaly.

Csernatfalu: Jakab Péter Marton, Pajor Istvan, Farkas
Mihaly, Székely Andras, Székely Janos, Jakab Péter Andras,
Papp Janos, Balint Andrds, Toth Mihadly, David Janos,
Erdelyi Samu, Benedek Mihadly, Goélts Rudolf, Barthos
Mihaly, Magdo Janos, Tomos Istvan, Gyulai Nagy Andras,
Magdo Janos, Bartos Kiraly Janos, Papp Mihaly, Szornyi
Janos, Leonhardt Miska, Jakab Péter Marton, Jambor
Marton, Péter Istvan, Székely Andras, Baldazs Marton,
Benedek Mihdly, Vajda Marton, Gyurka Mihadly, Veres
Szdszka Mihaly, Fazekas Istvan, Kapitany Borcsa Janos,
Dénes Pal, Benedek Istvan, Peltan Andras, Marton Andras,
Kapitany Janos, Veres Marton, BENCZE MIHALY,
Benedek Kaplar Janos, Veres Sandor, Veres Janos, Benedek
Andras, Giro Dani Janos, Jakab Andor Mihaly, Jakab Andor
Istvan, Kocsis Istvan, Pajor Andras, Lorincz Konya Istvan,
Benedek Istvan, Tikosi Janos, Benedek Koiteles Mihaly,
Marton Dodé Istvan, Marton Andras, Soos Janos, Toth
Andras, Toth Mihaly, Toth Istvan, Vajda Péter, Vajda
Mihaly, Lérincz Koblés Andras, Benedek Andir Samu,
Magdo Janos, Lorincz Koblos Mihaly, Lorincz Kéblos
Andras, Magdo Marton, Forizs Gyorgy, Jakab Jozsef, Nagy
Janos, Nagy Istvan, Lukacs Jozsef, Tamas Janos, Sipos
Marton, Gocsman Janos, David Andras, Kapitany Péter,
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Kapitany Istvan, Jonas Mihaly, Szdasz Jozsef, Dodé Istvan,
Balint Istvan.

Hosszufalu: Dr. Kupcsai Gy6zo, Kapitany Istvan, BENCZE
MIHALY, BENCZE JANOS, Henter Pal, Mina Jinos, Papp
Andras, Dr. Jakab Gyorgy, Lovasz Boldizsar, Lérincz Janos,
Torék Mihaly, Csabai Vajda Gyorgy, Fazekas Mihaly,
Kovdcs Endre, Islik Istvan, Papp Andrdas, Hammas Péter,
Szakal Marton, Tiirkési Mihaly, Bibo Andras, Lenhart Janos,
Miklos Péter, Tordk Janos, Tamas Andras, Szilagyi Matyas,
Czimbor Péter, Cseh Karoly, David Miklos Janos, Jani
Janos, Jakab Istvan, Vajda Janos, Székely Andras, Torok
Janos, Kopefalnagy Istvan, Jani Andrds, Jakab Janos,
Bartha Marton, Gocza Istvan, Forizs Istvan, Sandi Janos,
Benedek Pétris Janos, Brendirfen Karoly, Artnord Richard,
David Istvan, Sanek Janos, Ober Janos, Csukds Janos,
Bacso Andras, Sebestyén Jozsef, Vajda Mihadly, Jakab
Mihaly, Buda Mihaly, Jakab Istvan, Péter Andras, Kope
Mihaly, Tomos Mihaly, David Andor Mihaly, Jani Mihaly,
Szasz Bacso Istvan, Vajda Janos, Barabas Janos, Toth
Istvan, Ruzi Andrds, Szdsz Andras, Vajda Mihaly, Mikes
Mihaly, Kiss Janos, Antal Biro Péter, Borcsa Janos, Székely
Pajor Samu, Nyiredi Aron, Papp Mihdly, Jakab Istvan, Képe
Janos, Abrahém Istvan, David Istvén, David Andrds, David
Miklos Andras, Fejér Istvan, Jonds Gyorgy, Jani Istvadn,
Kopefalnagy Istvan, Lérincz Mihaly, Szasz Istvan, Pajor
Kope Mihaly, David A. Mihaly, Csaki Andrds, Pataki
Andras, Székely Istvan, Erdély Istvan, Borcsa Gyorgy, Erdély
Marton, Bartha Mihaly, Benedek Andras, Barabas Mihaly,
Deak Istvan, David Andor Istvan, David M. Marton, Giro
Janos, Jakab Gyodrgy, Péter Janos, Szasz Istvan, Székely
Andras, Székely Istvan, Gyerko Gyérgy, Jakab Istvan, Bartha
Mihaly, Bartha Gyula, Benedek Nagy Janos, BENCZE
ANDRAS, Forizs Samu, Fischer Kalman, Goécza Andrdas,
Jakab Gyérgy, Jani Andras, Jakab Janos, Jakab Mihaly,
Kocsis Andras, Képecsiri Istvan, Képe Janos, Lorincz Gocza
Marton, Miklos Janos, Nagy Mihaly, Lukdcs Andras, Dedk
Andras, Jakab Janos, Nyiredei Jozsef, Piroska Marton, Szdsz
Bacsé Andras, Tiirkési Janos, TOMOS ILKO JANOS.
Tatrang: Kiss Andras, Incze Jozsef, Fejér Istvan, Vincsa
Gydrgy, Toth Gyérgy, Szonda Janos, Sara Efraim, Sara And-
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ras, Pal Gyérgy, Fejér Mihaly, Mikes Andras, Deak Istvan,
Bibo Andras, Pajor Mihaly Janos, Molda Samu, Vancsa Ist-
van, Buna Gydrgy, Kiss Janos, Szonda Janos, Lorincz Samu,
Vajda Janos, Badlint Andras, Szasz Istvan, Kajcsa Mihaly,
Molda Marton, Serban Janos, Lakatos Miklos, Csiki Mihaly,
Jakab Mihaly, Pajor Istvan, Barko Pal, Lukacs Istvan, Gires
Mihaly, Fejér Janos, Foriska Janos, Toth Andras, Forizs
Gyorgy, Mikes Simon, Pajor Janos, Csuha Andras, Kajcsa
Mihaly, Balazs Samu, Csiki Gydrgy, Bacso Janos, Kajcsa
Médrton, Kosztarab Istvan, P4l Janos, TOMOS ILKO
JANOS, Gires Andras, Dinka Mihaly, Sara Janos, Mancsok
Samu, Vajda Istvan, Buna Mihdly, Balint Gyérgy, Csorik
Istvan, Csuka Gydrgy, Csere Mihaly, Csabai Mihadly, Dedk
Istvan, Erdély Janos, Gires Samu, Jakab Andras, Koszta
Istvan, Molda Samu, Pajor Gydrgy, Pajor Janos, Kajcsa
Janos, Szonda Gyorgy, Simin Janos, Vajda Istvan, Balint
Mihaly, Szakal Istvan, Kerekes Lazar, Balint Marton, Balazs
Marton, Foris Istvan, Mathé lllés Gydrgy, Kajcsa Istvan,
Szabo Gyula, Szakal Andras, Fejéer Gydrgy, Csiki Janos,
Ander Mihaly, Buna Samu, Sara Andras, Kajcsa Samu, Pal
Marton, Kajcsa Janos, Vajda Toth Istvan, Bacso Gydrgy.
Zajzon: Toth Marton, Buna Istvan, Taizs Samu, Geczi
Gyorgy, Jakab Mihaly, Foris Istvan, Miklos Gydrgy, Buna
Sandor, Engber Vilmos, Molndr Mihaly, Vajda Gyérgy,
Szakal Marton, Jakab Istvan, Jakab Samu, Sipos Andras,
Balint Istvan, Geczi Janos, Foris Istvan, Buna Janos, Szdsz
Istvan, Balint Samu, Foris Marton, Geczi Sandor, Ander
Janos, Toth Istvan, id. Jakab Istvan, Taizs Mihaly, Godri
Janos, Geczi Mihaly, Lukacs Mihaly, Toth Sandor, Toth
Janos, Csiki Gyorgy, Orban Mihadly, Vajda Marton, Balint
Istvan, Balint Istvan, Jakab Janos, Székely Janos, Balint
Samu, Ander Samu, Geczi Andras, Miklos Marton, Balint
Mihaly, Toth Janos, Szakdl Istvan, Szdsz Andras.

Piirkerec: Szdsz Istvan, Kajcsa Gyorgy, Sipos Jdanos, Orsi
Samu, Lorincz Marton, Fejér Mihaly, Rab Janos, Kosztapal
Janos, Sipos Tamads Marton, Barabas Andras, Simon Andras,
Fejér Balint Samu, Jakab Marton, Csere Marton, Jakab
Istvan, Szakdl Andrds, Mikes Odon, Jakab Janos, Foris
Marton, Lérincz Samu, Gyerko Janos, Lorincz Mihaly, Buna
Andras, David Istvan, Buna Mihaly, Polczkulzi Samu, Buna
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Andras, Fejér Andras, Sipos Andrds, Orban Janos, Lorincz
Andras, Sipos Janos, Korodi Istvin, Peto Andras, Fejér
Samu, Mihok Andras, Kajcsa Mihaly, Orban Gyorgy, Orsi
Samu, Fejér Janos, Olah Istvan, Toth Jozsef, Jakab Istvan,
Korodi Istvan, Barti Andras, Veres Mihaly, Gyerko Péter,
Toth Sandor, Szdsz Istvan, Buna Mihaly, Korodi Samu,
Jakab Mihaly, David Istvan, Jakab Istvan, David Sandor,
Jakab Andras, Kajcsa Mihaly, Korodi Mihaly, Gyerko Dani
Istvan, Varadi Jozsef, Orban Istvan, Balint Marton, Barti
Mihaly, Jakab Istvan.

And when the brokenhearted people

living in the world agree, there will be an answer, let it be.
For though they may be parted there is a chance

that they will see there will be an answer,

let it be, let it be.

Whisper words of wisdom, let it be.

hat véget ért az elsd vilaghaboru

az értelem s a férfiak tomegsirban

a szoforgacsok kozt rim nélkiili bora
¢g iszapjat merik a nok libasorban

hervad a holdvilag nem jon megvaltas sem
hal6 fényt lobbant a gyertyaszal fél szemmel
almaimban még visszanéz masik szemem
egyetlen emlékezés s a fény megemel

véres betiikkel kivert 0j orszdghatar

hol lesz a gondolat kékl6 forgataga
rosszabb mint a torok rosszabb mint a tatar
tenyérbdl a nincs-kdlest adogatja
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egyetlen égi 6svény keresztmetszetén
ragrongyos szavaink verss¢ aszalddnak
kialt6 sz6 csattand ostora mentén

Kos Karoly iizen a zomancos holnapnak

, Folébredtiink. Latni akarunk tisztan. Szembe
akarunk nézni az Elettel, tisztaban akarunk lenni
helyzetiinkkel. Osmerni akarjuk magunkat. Szamba
kell venniink erdinket, szervezniink kell a munkat,
tudnunk kell a célt, amit el akarunk érni. Aki fél,
aki gyava, aki nem bizik, aki nem hisz, aki gyenge,
az lépjen ki a sorbol. Az menjen. Az nekiink bajt
csinal, az a mi munkankat akadalyozza, az a mi
labunk elé gancsot vet, a mi arulonk az! Senkit se
sirassunk, aki elmegy innen. Senkit se tartsunk
vissza. De biztassuk azt is, aki habozik; az
ingadozoknak nincsen helye itt most. Kialto szo
vagyok: ezt kialtom! Az itélet végrehajtatott.
Erdely, Bansag, Kords-videk és Maramaros két-
millio magyarsaga bekebelezett Romanidba... Nem
rekriminalunk. Nem keresiink drulokat, nem
keressiik a megalkuvokat, a gyavakat, a biinésoket
avagy a biinbakokat. Nem vigasztaljuk magunkat
gvavan azzal, hogy most hibaztatunk. De viseljiik
sorsunkat, ahogyan az reank meéretett. Nem
keresiink jogot vagy jogtalansagot, nem igazsagot
vagy igazsagtalansdgot, nem varunk méltanyossa-
got, sem kegyelmet. Nem is kériink. Nem kutatjuk,
hogy az a nélkiiliink, rolunk késziilt és kotott
trianoni szerzodes miféle koldusalamizsnat rendelt
szamunkra. Nincsen sok értelme ennek. A mi igaz-
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sagunk: a mi eronk. Az lesz a miénk, amit ki tudunk
kiizdeni magunknak.

A batraknak kialtok hat, a harcolni akardoknak, a
kotelessegtudoknak, a latni akaroknak, az elore-
nézéknek. Alljanak eld, ne szégyenkezzenek, ne
duzzogjanak. Az Elet nem vir, az Elet rohan.
Kialté szommal ezt kialtom!”

a hatodik 1étrarol lenézett egykor
Reményik Sandor és nem volt meg a korlat
azota is visszhangozza az utokor

ne hagyjatok a templomot s az iskolat

a nyelv ma tiindérvar sziklain kérozsa
a Halal és Sziiletés nagy kék vizében
az idegen sz¢l mar szirmait szaggassa
kenuk sodrodnak az élet tengerében

kiontott az 6cean s a Nagykohavas
elsiillyedt mint egy kiralyi 6skorona
Hunort és Magort még iildozi a szarvas
alattuk villog a sziklak birodalma

a Nap mint félvér kiscsikoé lejti tancat
tiszta 1d6 ellatni a Don-kanyarig

apam sebesiilt de a csdngdk a csatat
elvesztették irtjak dket mind egy szalig

névtelen csang6 hosok és orosz fogsag
az europai tetves szerzodések

a Beatles még énekel mar nem orvossag
unokak szemével nagyanyak konnyeznek
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And when the night is cloudy
there's still a light that shines on me,
shines until tomorow, let it be.

I wake up to the sound of music,
Mother Mary comes to me,
speaking words of wisdom, let it be,
Let it be, let it be, let it be, let it be,
there will be an answer, let it be.

Let it be, let it be.

a hetedik 1étran megnyilik a hegy is

€g mint az egyiptomi Kiralyok Volgye
a sok szikla befejezetlen piramis
Anubis nyomain visz a szivem holgye

szétpattannak a szines kicsi viragok
vadorgona kozt illatos medvehagyma

a nagy torékenységben mint fényszilankot
sziviinkbe préseljiik darabjait még ma

z01d tdcsaban négyleveli 16herésben
viragpelyhek havaznak verset kaszalok
te gylijtod a szénat a Garcsin volgyében
a haléingedre mintaként varrjatok

szétnyilna a hegy mint ég6 kaktuszvirag
de gyokeriikkel befonjak a fenyvesek
mint idés ember kezén a dagadt inak
félsinen futnak mintas perzsaszonyegek

innen mar ellatni a Fels6-Provence-ig
Illyés Gyula hullnak hajszalgyokereid
ellustult delek harangszoja hallatszik
minden mar tiinemény kopnak emlékeid
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Mikes Kelemen elmond egy torokszorito esetet. A
fejedelem, Rakoczi Ferenc udvara rabok vontatta
galyan ment Franciaorszagbhol Térékorszagba,
épp azon az utvonalon, amelyen masfél szazaddal
elobb a régusse-iek jottek. A nyilt tengeren ismerds
enekre fiileltek fol. Az evezokhoz lancolt rabok
enekeltek. Magyarok! — tért vissza a hirrel az
urakhoz az, aki lenézett a nyilason. Aztan a
fodélzet utasai tovabb ettek-ittak, beszélgettek.
Szoba se ejtettéek tobbé a lentieket. Holott mas
gondjuk se volt, mint a haza, a hazai szegény nép.
Ilyen keményszivii lett a szent fejedelem, a hos
Bercsényi?  Hosok  voltak, a  szabadsag
kanonizalhato szentjei, a hiiség martirjai. De egy-
egy nép egységet mnem az egy-anyanyelviiek
taboraban lattak. Ezt ok még nem lathattak. A haza
edénye szamukra nem a nemzeti nyelv volt. Az or-
szagban 6k még a szo hajdani gyokerét érzékelték:
az ur-sagot; a natioban a nemzetben, a nemes
nemzetet, a hadakozot, a natio bellicosa-t.

mennyi halott mennyi név és mindezekért
otvenévenként meggyilkoltak a testem

a hatamon cipelem a torténelmet
kosziklakba zart lelkeket ébresztgetem

segits Madonna csak te segithetsz nekem
vedd le faradt vallamrol e nehéz terhet
hadd sziilessen 0jja a kdbe zart lelkem
benned veled éljem meg az 6rok 1étet
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a fenyves susog megallsz hallgatod apad
aldasat adja kezedben a tudomany
megszabadit a sziklaktol szivem a hazad
az ujjasziiletés a legszebb talalmany

kis fahaziké szerelmiink kemencéje
még soha nd karjaimban igy nem égett
most tudtad meg mi a szerelem mércéje
megallas nélkiil szeretkeztiink ezer évet

érett 1ényként egyszerre jutottunk a cstcsra
Erdélyt harapdaltad a forro testemre
szemfogad nyoma a Nagykdhavas tjra
kezdjiik a végenincs szerelmet estére

uj dimenzidkba érkeziink az igaz

latod amint méasnap konnyeziink csendesen
a Pojanan emlékoszlopot allitasz

az egylitemi szimfoniat nedvesen

¢jszakai fagyizas tolcséreibe

hany Hold-gomboc verset szavaljak el neked
Nagykoéhavason a négy évszak egyszerre
Osszeprésel igy leszlink hat végleg eggyek

kerekei az ¢jszaka csendjét szelik
sinhez fen megint a hasogatd banat
iszonyubba tagul a tdvol nem alszik
lelkemen 4thalad egy csattogd vonat
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huzatos az ezredvég
Krisztus tjbol megfesziil
gesztenyefak termését
szedegetem egyediil
habosan folyik a vér
évek rengetegén at

végre hozzad értem én
¢s te bennem maradtal
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HA AZ ALMAFA BARACKOT VIRAGZIK

Egyetlen testvérem. Mikor faradt vagyok, dsszetett
mondatokban beszélek Veled. Most mar olyan
régen nem aludtam, hogy az ébrenlét kiilonésen
felfokozott allapotaba keriilt a tudatalattim.
Beszéljiink  akkor... ma, és mindennap, és
mindorokke... amen. Ezt felfoghatod mint pogany
hugocskad imaszerii mormoldsat — ez minden, ami
tolem telik. Talan nem is kevés. Itt van az, amit
még nem tudok leirni, mert az, hogy szeretlek az
ide nagyon kevés. Beszélgetések — elsé mondat.
Park, bal sétany, utolso pad, szélso hely, beinditom
a melegitoberendezést, hiilt mese helyét talalod.
Folyik tovabb a fogocska. Ellenséges jo barataink.
Kor kozepén allunk, nincsen arcunk (eltakartuk),
nem voltak sziileink, nem lesznek gyermekeink,
voltunk ketten, hisziink egyet, lesziink egyek
(kettok, harmak...) megtalalhatsz? megtaldllak?
Elbujtunk hatalmas kérdojelek ala. Felkialto
mondat kovetkezik: Te! tel... te! Belegorbiil a
hatunk a felkialto jelbe, de masképp nincs létra,
amirol elérhetném a rancot a szemed szogletében,
pszichologus  testvérkéem. Kerdeztél, feleltem.
Hallgattal, ugy tettél, mintha te nem félnél, ha az
almafa barackot viragzik. De én lattalak, amikor
selyemhernyok befészkelték larvdikat szoros borod
ala. Ratapadt a nyelvem, beszélek, ha mar igy
akarod. Te hallgass a méhekrdl, és mesélj csak a
szomszédos drvicskardl. Igy nehéz, de mondom, ha
akarod, egyszer kiszabadul a Kaptar és elérnek
hozzam is. Nincs Fullankjuk. Te tudod, hogy az
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alma héja kemény, de a magja barna. A békarol a
meset elfelejtetted. A Nem-Kirdlylany nem fél a
golyatdl csak a csoktol, amitol a narancsfa hetedik
feje kiralyfit viragzik. Maradj igy, ne takard ki az
almamagot husodbol. Még egy pillanatra legyiink
lathatatlanok, mielott az utolso kérdojel alatt
osszeroppan vagy kiegyenesedik a narancsunk
torzse.
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LA FONTAINE DE L’AMOUR

mosolyog az ¢let feneketlen ktja

mert a szerelem érmékkel tapétazza
kiralyok és hires emberek hiilt arcan
pénzes halak usznak unottan és arvan
zsebiink mar iires csukott szemmel kdvetjiik
koéfalak mentén egyre lennebb siillyediink
mar bokaig meriiliink a hiivos katba
fejlinkre egy-két madardal csobban ujra
felitatja a napot az erdd de kar

majd rankddl betakar ¢€s kialszik a nyar

a csend is elnémul sziviinkbe menekiil
szoritjuk egymast arcunk bele is kékiil
valami kezdi csiklandozni talpunkat

apro halak a zokninkba beletisznak

majd a boriink alé bele a vénankba

¢s egyre tObben bujnak faradt ruhankba
hegyekrdl zubognak a fényes pisztrangok
folyokbol a harcsak és a dagadt pontyok
¢s egyre hevesebben usznak felfele
combunk remeg csiponk tanca réved bele
gyomrunkban tatong a tenger 0sszes hala
sziviinkben balnak csapkodnak élve halva
torkunkban fokak szorongnak lass tombolast
szajunkban a véres capak marjak egymast
ki-be ugralnak szemiinkbdl a delfinek
tenyeriinkben elektromos rajak égnek
tengeri lovacskak rantanak az égbe
elbodit a repiild halak zenéje

az 6cean minden allata benniink zsong
atéljiik a teremtést mig Isten borzong
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dicsértessék a te neved a te miived
legyen meg akaratod ha ez kell neked
miképpen a mennyben gy itt a f61don is
¢s erre Lucifer settenkedve maris

egy elesett balkani nonek alcazva
zsinorra kotott magnesével kirantja

a taltoskutbol az igét és érméket
megszinik a vardzslat konnyek peregnek
az ¢let megint feneketlen kat marad
arcunkat is egybemossa a sivatag
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TE DRAGA

Te draga, draga, draga — ko! Mar megint gyiilo-
lom a szavakat, mert ok elérnek hozzad, én meg
nem, mert tultengenek, mert 6k olelnek helyettem
is... Egyszerii dolgokat szeretnék tenni: egy csésze
teat vinni neked, megsiitni reggel a rantottadat,
medvehagymat szedni nekiink és kozben nem szolni
egy szot sem. Csak hallgatni... és nézni téged... Azt
hiszem, tudom mit jelent mas dimenzioban talal-
kozni, de itt ebben nagyon-nagyon hianyzol... A
szavak pedig olyan fogyatékosak. Es mégis rdjuk
kényszeriilok. Ok nevetnek rajtam, és csiifon-
darosan nyelvet oltenek ram. Lehet, egyszer mégis
elhallgatok? Annyi mindent szeretnék kiildeni
neked (és kapni toled): egy csokot, egy rancot a
szemed szogletében, egy simogatast, a brassoi szél
susogasat, egy tiisszentést, a napot... Csomagoljam
szavakba oket? Nem lehet. Jo, hogy idonként
valami igy is megérkezik. A Te szavaidat szeretem,
persze ok sem potoljak a tobbit. Gyonyoriien irsz,
mert gyonyoriien érzel, szeretsz. Szép lelked van és
mindent kitélto jelenléted. Bennem. Szavaid
ringatnak, ringatnak és annyira érzékletesek.
Képeid annyira élok, hogy tényleg képesek életet
fakasztani. Neked tényleg érdemes irni. A szavak
szamodra a csillék, amik felhozzdk a mélyeidben
rejlo dragakoveket. Te egyetlen nagy drdagako...
Irjal, irjal, hogy gyonyorkédhessiink mi is a
benned rejlo Kincsben, megizlelhessiik zamatodat,
szerethessiik a benniink és koriilottiink levo
dolgokat... Lam-lam mégiscsak szeretem a szava-
kat. Csak a Tieidet!
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HA DONAT FELTAMADNA...

Mc Donald’s nyilik utfélen s nem orgonak
a dollar Ujra szasz csodat igér
Buddhapesten Bukaresteledik reank
Brasshowban a taps Kolhozvarig ér

isztambuliznak oroszok a német markéaval
mint egykor régen vilaghaboruk idején
ciganyok hazat Gjra langra gytjtanak

a Bécsben nyil6 Stalin-orgonak

mit ér az orszag mit ér a csend
mit ér a balkani ¢&j

ha itt soha nem lesz rend
nyugatrdl se jon be fény

megylink ¢és fogyunk észrevétlen
ujra nem jelentkezem

kobor farkas orgonal

s vérzik a szivem
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LUFTZUG

lekaszaltak Erdélyt
szénaillatat még
kavarja a vonat
pipacsfoltos arcat
pipacsmezOk mossak
szaritja a vonat

Osszegyurték Erdélyt
rancos sorsat pengék
borotval a vonat
multjat mossak mindig
kondenzcsikra teszik
bogozza a vonat

felszantottak Erdélyt
iiltetik a reményt
lelassit a vonat
kifeszitett hurok
rossz kapak és vonok
zakatol a vonat

alagutba Erdélyt
hadd keresse fényét
bjocskazd vonat
soromp6 kolompol
irigyel sok traktor
beképzelt egy vonat
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ho boritja Erdélyt
tolatja a békét
tankcsapda a vonat
rozsdatemetdbe
érem masik fele
kisiklott egy vonat
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DERENG A GALYA

vad lett az erdd
szokevény agak
fekete dombok
bordka langok
elégve varlak
¢hes a mezd

elindul érzem

z0ld fénytorésben
hiivos kéztfejed
bozoétos eszed
dereng a kodben
csillag kis makszem

ellenpont képben
1d6nk a seb lesz
nyarak ragalya
szived a galya
Isten kézbe vesz
méz ég a Iépben

az erdo vadul
agak megszoknek
dombon feketék
bordka lepkék
fiistbe ment tervek
mezOon sas lapul

felindult érzés
zoldiil a fényben
kezem a fejed
lelkem emeled
jeges szivedben
forr6 a féltés

z0ld aranymetszet
sebre a tapasz
fertdzott tavak
rabok a halak
ordogi vigasz
ikras a végzet
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MESZKALITO ES ORDOGMAG

izzad a tenyerem gyomrom gorcsbe randul
hét darab pejotriigy szolgal taplalékul
fokoz6do keserti iz folyam és viz

szam kiszarad szemem tequilan csiriz

a viz furcsan fénylo €s vastag lakkréteg
teljes sotétségben tavoli fény remeg

viz f6l¢ hajoltam és a csodaszarvas
atlatszova valt és eltlint minden ordas

a viz fényes folyadékként testében ég
mayjd kilovell szérszalak hegyén zeng az ég
selymes sorényt alkotva kibuggyan a fény
hideg alagut korém tekeredo 1ény
szilardan fojtogaté alufélia

kuszok a vég felé kéne mar a pia

akkor jra ramtor a csodaszarvas ott

kék fényt sugarzoé tlizben lobogott
négykézlabra alltam a viz ereimben

voros sarga zold és szép lila szinekben
kortyoltam a vizet és langba borultam

a viz kilépett testembdl ragyogtam
selyemszalakként szinjatszo sorényem lett
egylitt futottunk a szarvassal lebegett
ugraltunk jatszodtunk ¢ néha bolintott
mintha viztartalyon keresztiil latnam ott
hirtelen kitisztult a vilag atéltem

tudatos gondolataim és atmentem

a beavatason vagy még azon is tal
meszkalitoban ¢élet halal harca dul

a multam villan fényen innen fényen tul
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ordogmag azonnal elont az izzadsag

vér a filembe todul bendomben gorcs rag
izzadva fdzom szememben piros korok
fogam vacog vOrdsben tszik a fonok
mellkasombdl félelem sugarzik hajnal
piros az almom ¢ébredek sippal-dobbal
korém fonodott mint nd észre se vettem
hatalma csabit vagyam duzzad szerelmem
szippantok a fiistbol tisztulnak a dolgok
baratom a filist mindenre valaszolok

az 6rdogmag masik felét most eldsom
almaimmal 6nt6zom és korbejarom
legy0zott félelem helye vilagossag
csalard hatalom boh6c vagy harcos vaksag
parancsokat osztani mindent uralni

a hatalmat is emberként kell megélni
majd jon az oregkor késleltetni kéne
pihenésre vagyodik a faradt elme

az alkonyat szakadék vilagok kozott
orditasom szajpadlasomnak iitk6zott

lagy zenei hangok verdesd szarnyakkal
oriasi méhek rezgd kaptarokkal

a vilagossag szivem elernyedése

a sOtétség szivem Osszepréselése

viztiikor aranyfekete szinben csillog
magas emberi hangok és mély basszusdob
a beavatason vagy még azon is tul

az ordogmagban ¢let-halal harca dul

a jovom villan fényen innen fényen tal
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ALAGUT

az alagut

Allah gut

alig ut

egy gyarkémény

mely lekonyult

sok sziv feljajdult

robogd €lmény
nyilo-csukddo erszény
feszil két fényhartya

fiist telepiil a racsra
saskarmok kozott

harangok durjat esztergaljak
a le nem gyartott vonatok

a mozdony dnmaganak iitk6zott

¢s a harang elhallgat

liiktetd erekben marad

szemekbe szorul a robbanas
harangviragok erny0in felemas
fortyogd Napbol potyogd granatok
szempilldkon lebegnek mint atok
granatalmakban véres puskapor
makként nyilik lebben az utékor

halottak csontjai
égboltot konditnak

a mult szabad

a jovo templomai
mint felsejlé alagutak
belénk omlanak
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Az alagltbol kiértiink. Koénnycsepp van a sze-
miinkben, €s az, mint a latcso lencséje, kozel hozza
arcunkat. Az emlékezés elblivolt szemlélése a
feledésnek. Te a végteleniil nagy szakadék, én a
végteleniil kicsiny szakadék kozt 1épkediink
egymas felé¢, mint az alagsori szeretkezések. Mert a
sajat nyomorusagunk ellen hasznalt szokasos
gyogyszerek egyike a szerelem. Mert az, akit
fenntartds nélkiil szeretnek, nem lehet nyomoru-
sdgos. Minden fogyatékossagat megvaltja a szere-
lem magikus latészoge. Ez mar nem ¢én vagyok,
allapitod meg, csupan halvany lenyomata magam-
nak, mint mikor négy papirt tesznek az irdgépbe,
¢s a negyedik kopia mar csak elmosddva latszik.
Ilyen elmosodva tapadunk egyméshoz a sotét
¢jszakdban. Vilagos utan Bem Torokorszagba
tavozott, ahol felvette a mohamedan hitet, arra
szamitva, hogy ugyis hamarosan kitor a torok-
orosz haboru. Murat pasa néven halt meg 1850-
ben, mint Aleppo helytartoja. Holtteste csak 1929-
ben Kkeriilt vissza torok foldbol sziilévarosaba,
Tarnowba. Kdszarkofagja egy szép park tavirdzsas
miutavacskajabol kiemelked6 oszlopokon nyug-
szik. Mivel, mint muzulmant katolikus lengyel
foldbe nem temethették el, igy a kékoporso az ég
¢s a fold kozott lebeg. Elég egy semmiség, egy
enyhe fuvallat, a dolgok arasznyi elmozdulasa, és
az, amiért az ember ¢letét dldozta volna, egyszerre
csak tartalmatlan butasagnak mutatkozik. Mint a
katolikus kereszt az egri mecseten. Fiiggdleges
alagut. Benne a magany torzit, kioltja a szanalmat,
a lelkesedést. Hangok csapnak 0ssze felette, 6ssze-

114



koccannak, egy-egy ¢lesebb hang a levegdbe
karcol. Csak gyliltek a hangok a mecset torkaban,
vékonyan, vastagon, hullamosan jonnek kifelé, az
egri varra cseppennek, az 6sszedolt gerendak koze,
s ahogy igazgattak a faragott koveket, egyiket a
masikhoz, azokba repiiltek. Allah akbar! Kimond-
tam a kimondhatatlant akkor, amikor a némasag
parancsolt. A magany akkor ér valamit, ha
kiverekszi az ember. Mihelyt raszakad, maga ala
temeti, befullasztja. A magéanyhoz is tars kell, aki
tiszteletben tartja a magany utani vagyat. Te draga,
megtalalt tarsam, aki a hétlétrakon lekilizdotted
tériszonyodat, most mint szitakotd, eziist lebegés-
sel szétfoszlasz, emelkedsz, harapdalod a 1épcso-
ket, és engemet. Szamolunk. Az elsdé 1épcsok, az
elsé élmények a legelevenebbek, s azutdn mar csak
az emlékeinkhez, az emelkedéshez mérjik 1)
¢lményeinket, s altaluk fogadjuk el ezt a vad és
szlizi érintést, melybdl a szerelem sziiletik, az
Osszetartozas édes kényszere. A szerelem Ordogi
kotelékébol megszabadult szexualitds angyalin
egyszeri oromme¢ valik. Emelkediink. A {6térrdl
felhallatszik a gyereklarma. A gyerekek azt akarjak
bantani, aki a vilaguk hataran kiviil van, csak azért,
hogy sajat vilagukat és annak torvényeit iinne-
peljék. A hiivos falakon beliil elhalkul a szégyen-
érzet, a szerelem hii arnyéka. Galilei hirtelen
megforditja veliink a Foldet. Egy rossz 1€pés és
végzetesen zuhanunk. A halalnak két alakja van.
Az egyik a nemlét, a masik a holttest félelmetesen
materialis 1éte. Szivembe szorult Oszadenc, ahol
Boldog Kingénak, IV Béla lanyanak, Szent Margit
testvérének ereklyéit 6rzik, az ¢ altala 1280-ban
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alapitott klarissa  kolostorban. Kinga férje,
szemérmes Boleszlav, lengyel kiradly halala utan
ebben a kolostorban ¢élt halalaig. O jarta ki a
papanal, hogy a ndk énekelhessenek a templomok-
ban. Egyébként Kingat szerte a vildgon, mint a
sobanyak véddszentjét tisztelik. A legenda szerint
a kirdlyleany miutdn bedobta gylirijét a marama-
rosi soObanyaba, az ¢ékszert a lengyelorszagi
boshniai sébanyaban talaltdk meg. (Miért szomoru
a bosnyak kislany? Mert nem szabad Bosznia.) A
kilencvenkilencedik 1épcsén te meggydzddéssel
énekelsz, mert Sobieski Janos kiraly kijarta, hogy
Kingat boldoggéd avattak. A gyerekek nem azért
jelentik a jovot, mert egyszer majd felnottek lesz-
nek, hanem azért, mert az emberiség egyre inkabb
kozeledni fog a gyermekhez, mert a gyermekség a
jovo  képe. Gytriidet ledobod, csobbanasaval
mérjik szerelmiink magassagat. A szépségnek,
hogy érzékelhetd legyen, szliksége van a csend egy
bizonyos minimumara, amelynek mércéje éppen az
ezilistserpenyObe hulld aranygytrii hangja. Csucson
vagyunk. Az antennakkal keresztiilszurkalt égen
egyetlen csillag sincs, csak a tenyerlinkbe rejtett
félhold. Lakktaskadba seperted a csillagokat. Min-
den lépésnél Osszecsengenek. Szemiinkkel kipo-
lyaljuk Egert, ezt az oOridsgyereket. A lathatatlan
ember nekiink lathatova valik. Ott il Gardonyi,
ahol mar elfogy az aszfalt, s a hazak Oregasszony
modra guggolnak a riicskOs jarda szélén, fejiikon
rojtos mohakend6. Az udvar kopar, csenevész
fliszalak bujnak ki a macskakovek koziil. Elkapnak
egy-egy hangot, ugy poccentik tovabb, mint a
gyerekek labdajat. Az emlékek szétrebbennek az
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egész vilagba, és az embernek helyrdl helyre kell
jarnia, hogy megtalalja dket €s kicsalja rejtekiikbol.
Es itt fenn a csticson tjjasziiletik benniink Kinga és
Bem, a csend megolel, szemiinkben izzik a vilé-
gitotorony hdsiessége, habos fehér fliggonyok és
baranyfelhok szallnak felénk.
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CSUKAK ORDOGI FENYE

égi pafranyok csiklandoznak
kurta sérényti arnyéklovak
patakban a rozsdas csillagok
fiiszalnyi fényli gondolatok
korbenyaljak az est peremét
rankboritjak az ¢j fliggdnyét

szivedben Maria Passio

¢l a nagy M szabalyos dio
véremben Paraszt Dekameron
apalyt s dagalyt ziug a szinpadon
az extazisban jobban latom
holnapi €hes idealom

borra bort kérgesiil a homlok

mar 6rok szarnycsapassal szallok
egész varosban csak egy Non Stop
hat repiilnek a dugok kipp-kopp
gyonyori meleg lovedékek

itt végre koztilink a szinészek
esOverte multunk a lélek

avarképti Jézus erdélyi
hunszépség a Maria pesti
Jozsef délvidéken katona
felvidéken futott zatonyra
ott a pot Jézus a megvaltas
hétvezérré forralt az ivas
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csak vér vilagit ily vorésen
halantékunk liiktet élesen
szerelem lathatatlan latvany
csukak 6rdogi fénye halvany
testeden az Osszes gyorsvonat
atvagtat s a sik-sikolyodat

vissz-visszhangozza az egri var
Onmagat csomoézza ki-be zar
hajszalaidon leng6 orsok
csillaghullas robban6 borsok
igazgyongyeiddel a hiis fény
betakar kettonkbdl lesz egy 1ény

Of¢lidnak vizen ring a haja, gorog szigetként uszik
benne a fény. A szerelembe allok be, mint folyoba,
hlivos aradasba, forr6 araddsba, megmérni magam
erejét, Giszni, Uszni... €s érezni, amint egy marvany-
keretrl pillog ram egy borsoszemnyi béka.
Korondi agyagkorsobdl alkonyvords bort inni,
mintazni holdfényes ¢jszakat, rézhangu csiga-
vonulatait hallgatni a képzeletnek... nézni, amint
szerelemkeresd varsaban siklanak sikos halként
combjaid. Csak gylijtogetem magam, meglatom
¢hes szemedben, liiktetd szivedben, ¢g6 versedben.
Kettévalok, mint lehuzoskép, mint 16tuszviradg
kinyilok és varom, varom azt az 6roklétnyi pilla-
natot mikor te is idetszol és a viz tikrén képem
arcodra tapad. Egy arc, egy test, nyolc bugo végtag,
elvesztette magat, majd sokszorosan visszanyerte.
Két évezred lapjai kozt szaradunk ¢és lassan
elmosodik ez a kép. Kicsengetnek. Tiz perc alatt
tiz féle bort koéstolunk a képzeletbeli Nagy Bulira.
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Mamorunkban a Second Hand Poems {izletében
izekre szedjliik magunk ¢és a sorbanallo vasarloknak
magyarazzuk, hogy forr6 tenyeriinkben megbujnak
a rideg csontperecek, a szerelem fehér csontva-
zunkat mozgatja, s nélkiile mi sem mozdulhatunk.
Itt hordozzuk magunkban, s ha meghalunk, meg-
sziiletik a csontvazunk. Becsengettek.
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ALOM ES VALO
(Zsorifiirdon)

azon a parton azon a napon

a tenger erotikus volt nagyon
gondolkodas elotti zenével

csak nevetett kacsintott szemével
fogdosta nyaldosta forro tested
siralyok visitottak helyetted

folszalltal csak tested masat hagytad
tokéletes hegy és volgy vonulat
folottiik szellemed ¢€s a szived

a végtelen eget dleli meg

a comb a lab a csipd és a mell

a tengert izgalommal to6lti fel

dagaly feléd kuszik a tenger és
szerelme sziintelen kérdezgetés
irul-pirul arcan rézsak égnek
forr6 suttogas tajtékozo ének
hempereg betdlti testével itt
gyengéd formaid mélyedéseit

roppant 6zonvizelotti allat

hozza méltd néstényt nem talalhat
reng a fold az égen gyonyori iv
kemény lengések tetopontja hiv
torékeny lepkével szeretkezik
felspriccel almod magassagaig

121



A LELEK ES A VAR

Bennem villant az elsé kor. Formédkon tali forma-
ként tort fel benned, s én belestem félszegen.
El6bb, mint semmi, sajgott a mozgd gondolat,
mely foldgomb testli, s a mindent magaba rejtd
mértan, melyben minden ugy forog, mint kiviil a
vildg. Egri var, delfinsejtes, messzehordd, néma,
ideges anyag. Rézrozsdas reggel, mint ezer éves
rogeszme, felkel a nap, méhkaptar lelkem mitkddik
altala. Sejtjeim fuldokolnak, a torok lovak faradsa-
ganak sziirke fajdalma, porként lepi el a villany-
rendOrok trikolor ldmpait. Merre tovabb, vasiti
itkozok kozé szorulnak a szédiilés sziirke karikai.
Az els6 varfalon mondatfoszlanyok tsznak, mint
honfoglal6 repiilok utan a fehér csik. Egy spanyol-
gitaros eldtt kék buraban csorompol az apropénz,
¢s palmalevelll csondként folyik lelkébdl a zene.
TetOablakot acsol korénk, korbélyegzot iit homlo-
kunkra.

A masodik kor szinte meg sem rezzen, csak kering,
mint a csillagok, mint az el6ttiink tiilk6l6 bicikli
kereke, 6rokmozgd dugattyt, kisértés, proletarin-
dulo, liikktet benn az agyban, csigas nagy alkatrész-
ben, szivben, majd beleragad a szilvakék lekvarba.
Még Dobo Katica fézte. A gyongéd végtelenbe
siklunk, majd ellop a szél 6ridsok szélfolyamaba,
mely szintelen, hullamos vizarokba torkoll. Gya-
nakvo szemii torok vendégmunkasok abrandokkal
toltik tele. Mogottiik allnak szaz onmagukkal a
janicsarok. Elevenek, tehetetlenek. Id6téglak iiveg-
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csendjével befalaznak minket a jovendo pillanatba,
mely sziintelen mogénk épiti a hamisithatatlan
multat. Ezt a fajdalmat csak a férfi érti s a déli sz¢él
szoknyadba kap. Fehér bugyid, mint izgalomtdl
ropdoso békegalamb atrepiil a falon.

A harmadik korben kuporgunk, mint paranyi
egység a vilag alkatrészei kozott. Es bent zol-
dellnek a szantatlanul barazdas, elektromagneses
mezOk. Forré a meztelen fii, 6lel a homok homa-
lya. Vadit és megszelidit. Forr6 magzatviziiket
ontik a nok, a torok tenger meghalt és megsziile-
tett. Szédilok, de nem mozdulok, mert csata-
vesztett kiralyok allnak bennem. Eszes csapdakat,
vékony acélhurkokat hatastalanitasz. Csatazajjal
televésett torvénykonyvek kozt arcod lathatdva
lebben a zold vizen. Alomismerésok és vadide-
genek agyag ajkukkal érthetetleniil taitongnak. A ki
nem mondott sz6 a semmit ataludta és atlosan
vihancol a derékszogli elmékben. Kérdés, hogy
Trianon utan, vagyunk valéban a véges hataron tal
is megmaradni? Faradtsagunk sziirke, lassu izei
levonaglanak Eurdpa torkdn, hamu-osztrigdkként
tancolnak, mig felszippant a vilag. Virdgok kozt
kancsalithat akinek nincs meg az 0Osi hite. Oltar
helyett szazszorszép. Hany vilag fér at a gomb-
lyukamon? Mekkora a foldi és €gi hatalom? Valasz
helyett  csillagok  tavirohuzaldhoz  tapadunk.
Szeretsz-nem szeretsz, tépem az aldozati virdg
szirmait. Rozsdas kardok, nyiives pajzsok kozt
védoé szemem talpara allitja a vilagot, a tdmadok
halalfélelme mélységet ad az ¢életnek. Lassan
beléfordulok, mint alomban a szemem és aten-
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gedem magam éveidnek. Téavolodom a hajdanvolt
eperfarol, gubojukbodl kifordulnak a babuk, sely-
mesen simogatnak és 0sszeszonek, sokasodnak, a
multba sietnek. Orias lesz a porond. Hangverseny-
termek zsongd szabalyossaga, tOrvényszeriien
kristalyosodik a Iépteink alatt. Oriilt alakzatok
absztrakt csapata képletparddidkba stirtisodik, majd
hangtalanul gordiil az égi csarnokban.

Nincs semmi csend a negyedik koérben. Larmézo
némasag, viragok robbandsa, fejiinkre zuhand nap-
darabok, forr6 sinek sikongd csikja, -elvetélt
villogd csatdk, a semmi farktalja, dlom lenyomat-
ként az alom harapdsa. Hany milliard kdobméter
levegdt sziirt at a tiidonk? Sisteregnek lebenyein az
érinté korok, trombitdk torkan Kkitoré levego-
oszlopok romjai koziil kiaslak. Hangok mintazta
levegéformak, szavak levegdalakzatjai, hang-
repeszek szilankjai, tomegek harsogasa lett e
szazadunk mesterséges légzése. Az egész vilag
megfordult tidénkben. Oridsi rozsaszinti allatkert,
benne a horgdk néha alig moccannak, és jatszani
engednek, rugdalozasaim figyelik méhedben.
Maskor a larmafak tiize fojtogatja oket és visitva
l6knek ki beldled. Tiporhatnak minket semmivé,
az 1s egy paranyi nagysag, mely éppen ugy kering
benniink akér a szép, kifestett valosag. Fiirtokben
bomlik ki a szerelemed, szelid bokrokon ragyog-
nak ruhdid. Szivem félgombje a tenyerem, abban
sercen minden szarazfolded. Valami szesztiszta,
konyortelen mitologia egyre fokozza benniink a
mamort. Mint kettéhasitott korte szemérmetlentil
¢get a combod. Csorog a nap, rézdrot olelések kozt
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az asszonyi csipd hullamzo igazsag. Kék csuhdban
tinnepel az ég. Es mi egyre magasabbra készunk.
Héamozott meztelen korte a fold, lentrdl vilagit a
fény. Filmeznek torpeszemi istenek. A fény egyre
csak omlik, a var egyre kisebb lesz és mi egyre
magasabbra vagyunk, ujjaink elérik a langyos
felhét. Ez Pannonia legmagasabb pontja. A
fennmaradt magyarsdg egyetlen szigete. Rajtam
kiviili valosag és mégis énbennem ¢€16. A minden-
ségbdl valo dirib-darab szigetként Usznak kori-
l16tted. Sikolyod magamba zartam, magadba zartad
rengésem. Itt fenn a csucson minden onmagaban
egyszerre mag ¢s burok. Te még mindig bennem
vonaglasz, mint targy a gondolatban, mint a jol
szabott cselekvés. Mert a cselekvok gyotrodnek, de
boldogok. A pangas peremére illesztett nincskorok
az ég hartyahéjat fényezik. Igy ujjainkkal az égre
rajzoljuk az otodik, hatodik, n-edik koreinket.
Morajlanak, érintik egymast, bogzdodnak, oldod-
nak, siklanak, de egy néhany éven beliil csak a mi
koreinkbdl all a vildgegyetem. Fényes felhd az
isten, uszik a hatan, szines horgok idelenn a korok.
Egyszer kifordul magabol a csond. Addig is ne
bantsatok koreinket.
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SZERETET

amiképpen a novekedést segiti
azonképpen nyeseget célodat érti
felszarnyal a magassagba simogatva
leszall a gyokerekhez f61dhoz ragadva

kalaszat gylijti az arany gabonaknak
kicsépeli akaratat a vilagnak

megrostal és megszabadit a pelyvatol
megkeleszt és képlékennyé gyur ruhastol

szent tlizére vet hogy kenyerét harapjuk
Isten lakomajan sziviink titkat latjuk
csak onmagat adja elvesz 6nmagabol
nem birtokol nem birtokolhat6 vagybol

onmaga beteljesedésére vagyik
almokat ébreszt és 6nmagaba csuklik
Osszeolvaszt mint sebes patak az ¢jben
gyengédség kinjaival reggeli fényben

kicserélt sziveket koronaval tarkit
halat ad de 0j napért keresztre feszit
Jézusként feltamaszt letorli a kdnnyet
mert a szeretetnek elég a szeretet
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AVAR VENUS

piramis sivatag vagya a hegy utan

¢s paratlan érzésbdl sarjadt szerelem
fennsik a bércek vagya a siksag utan
Szépasszonyok Volgye kicsinyitett Eden

csillagok fénye a sziklat puhitotta
¢és vésték az lireget a szorgos kezek
sarkanyok eldl a szirének dalolta
masvilagot ide rejtették a szentek

barlangrajzok csataképek jégbiborban
muskotalyhit bucsuhelye Czestochowa
nemes penészen minotaurusz horkan
bikavére kultusz ostya Jasna Goéra

hogy vérzo képzeletben latott angyalok
mértani testekre emlékeztessenek

elébb porban forralnak hogy a szomjazok
majd a bortdl valdsagra szédiiljenek

Sohasem fogjuk megtudni, hol halnak meg az
egerek, a macskak, erdei allatok, ha letelt az életiik.
A természetben nincsenek természetes temetok —
kivétel az elefant —, egyébként a természetben az
élet oly tisztan, oly friss folytonossaggal ragyog,
hogy szinte nem is hissziik: a ma €16 verebek az 6t
éve elpusztultak leszdrmazottjai. Nem is hissziik,
hogy a természetben is van haldl. A természet
annyira az Orokkévalod jelenben szaguld, hogy
emiatt alig tud meggy6zni arrdl, hogy multja is
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felsir a katakombakbol a népzene
darazsfészek visszatérnek a vitézek
zsiroskenyéren csuszik a nap az éjbe
a tlizek kortiil tdncolnak az istenek

cirkuszi puskaval viccre giccsre 16viink
ereinkben hordok ezrével robbannak

a hitben egyre magasabban lebegiink
iivegcipdd tiikkdreserepei fogynak

a koltészet a bolcsesség balgasaga
biikkfa-kupak repiilnek olvad a pancél
balgasag bolcsessége filozofia

folyik taknya nyala folyékonyan besz¢l

e babeli zavarban elefant iivolt
diiborog a tomeg sodor a Karthago
volt egy fiu és volt egy leany ezt a dalt
sirja a tomeg a fény utjan nincs hagd

muskotalyfény rezgd atommaggé présel

konnyek kozt uszunk 1ét a rengést el ne told

vildgegyetem robban ki birja ésszel
a combodon lefolyik a megolvadt Hold

A személytelenség gyokere a tudatban rejlik, és
dialektikus viszonyban all a koltd elidegene-
désével. A személytelenség kisérlet arra, hogy az
elidegenedést pozitiv jelentéssel toltsiik fel, hogy
megtalaljuk a moédjat az objektiv vilag latszataval
vald6 kommunikaldsnak. Ahhoz, hogy a gyerekkor
poklatél, amelyre tonnaszam szortuk €s szorjuk az
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aranyat ¢és a csillogd mosolyt, eljussunk a meg-
ismerés kemény konnycseppjéig, elobb at kell
vergOdniink Trojan, és meg kell jarnunk a magunk
Odiisszeiajat. A dolgok természetének megfejtése
nem két pislogd szem kozott rejlik, hanem ama
haromszogli, rezzenéstelen szemben, amely a
kiiklopsz homlokanak kézepén lathaté...

,,egy késo tizenet egy elkésett levél

egy késo iizenet hogy nem vagy mar enyém
ragyogon siit a nap és szikrazik a fény

csak a szivem szomoru hogy nem vagy mar enyém”’

az ¢jszakai kiskocsmaban megolel

e dal s mint vihar felemel ,,szeretlek én”
évekig repiiliink tancba forrunk reggel
az elkésett lakodalmunk fedélzetén

a nasznépiink a kihalt utca kodébe vész
koszoruslanyok a parkban a viragok
koszorusfiuk az oszlopok semmi vész
naszagyat egy tavoli csillagrol hozok

ugyanaz vagyok csak masként leromboltan
feledés halallal valo olelkezés

e két enyészpont nem parhuzamos ugyan
jegyre 1ép a haromszoggel ujrakezdés

A kolt6 arnyéka: amit papirra, vadszonra, kdbe,
kottalapra rova hagyott hatra maga utan. Majd csak
azutan lehet arnyékarol elmondani: ez a Mive. A
Sz6 nem csupan a torés eszkoze, hanem olykor
atveszi az emlékezés szerepét, €s annyira erds,
annyira felismerhetd nyomokat hagy rajta, hogy az
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érzelmek képzeletbeli térképén ennek alapjan
pontosan ki tudjuk kovetkeztetni a torést, a
hegycsuszamlés, a nagy szakadék helyét...
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SACRE DU PRINTEMPS, NYARON

Oh, Budapest a szaguldas, a sebesség fovarosa. A
motorbiciklijére gornyedd fiatal, a gazpedalra
tapadt 1ab autés ember, a metroban az oOreg arc-
nélkiili emberek, mint a vagohidon felsorakoztatott
csiingd husok, csak a szaguldas jelen pillanatara
tudnak figyelni, multtol-jovotol elvagott idotoredé-
kekbe kapaszkodnak, kiszakadnak az id6 folyto-
nossagabol, kiviil keriilnek az idén, a magyarsag-
tudaton. Gyalogosként néha érzékelem a sineken
vesztegld vagonokat, mozdony ¢és utas nélkiil.
Kisiklasod utan is hallom sipold szavad, mert
bennem ¢lsz, mint ahogy bennem ¢l az &seink
csontjat emésztd talpalatnyi fold szeretete. Mert
gyermekként repiiltem ki 0si Barcasag, szép kap-
tarodbol, aztan mezei Osvényeken, hegyiutakon,
majd betonsavokon ¢és sineken folytattam utamat,
ismételve az otthon tanult hangokat, betiiket, sza-
vakat, amelyek a vildghoz kdétnek, hogy egyiitt
forogj a folddel, lelkiink, tudatunk naprendszer¢-
ben.

Egy konnycsepp hullt homlokom al6l a még meg
nem talalt tenyeredbe: talan a legtisztabb forras, a
te arcod, csillog a tiikrében. igy ontéttem formaba
az 1d6t, mert az id6 formaba Ontése nemcsak a
szépség, hanem az emlékezés igényérdl is tanus-
kodik. Ami formatlan, az megragadhatatlan, az
megjegyezhetetlen. Hovatovabb a gyongéd végte-
lenbe siklok majd ¢én is, ahogyan a szél belopja
magat 6riasi szélfolyamba, mely szintelen, hulla-
mos csendbe torkoll. Titkos kapcsolat van a lassu-
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sag ¢s az emlékezet, illetve a sebesség ¢és a felejtés
kozott. A lassusdg foka egyenesen aranyos az
emlékezés intenzitdsaval, a gyorsasag foka pedig
egyenesen aranyos a felejtés intenzitasaval.

A vizen kikotott csonak ring. Hajszalnyi résen bele
viz szivarog. A Duna kozepén hajok huznak el.
Hétrahagyott hulldamuk gyanutlan, almodozo6 ar-
cunkba csap. Terhes agakrol a gyiimdles leromlik.
Kut gémje nyikorog a szélben, vagy talan egy
mentdkocsi szirénazik. A haldsz, mint szemtanu
elmorzsol egy karomkodast.

Csak a repilotéren villog idelenn ilyen &aram-
vonalas, mar-mar folszall6 nyugalom. Négerbarna
iszap hizik a parton és a sas virdgtalan, hirtelen-
z0ld koédarabok hegyérdl felszallnak bogér heli-
kopterek. Bennebb, a vizben jonnek, jonnek felém
leanyéveid, arcaid, emlékeid, jonnek, jonnek, de
meg nem ¢€rkeznek soha, ahogy a minden reggel
folkeld6 Nap is elhtiz a fejem fo6lott, jonnek,
jonnek... Vajon hany réteg iszap rakodott le
gyermekkori nyomdokomra? Csak akkor hallod,
hogy zlg a nadas, ha meghallgatod. Most dob
pereg, villamos diiborog, hajé dudal, kiirtszo sikit.
Pattanasig feszitett hurok vihognak. S ebben a
foloslegesen tulfiitott hangulatban, a parton sajat
tilkorképét kivanta meg a tavirdzsa. Téged, téged
szeretlek. Az évek, mint at nem tetszd kockak,
egyre fennebb emelnek, immar masfél évtized
kohasabjain allsz a magasban, jaj, tamaszkodj
kitarto szilard tekintetemre, le ne zuhanj, odalenn
részeg motorok cikaznak, mint az Oriiltek, vigyazz,
nagyon szeretlek, vigyazz a szobrok is meg-
indulnak diilongélve az els6é ¢jszakai ABC-be,
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akacoknak emberi arnyékot vasarolni, szitakotot
vasarolni, hogy szarnyaikra gombolyitsak Buda-
pest ¢jszakai fényeit.

Az elarusitd dicsdsége folfalta minden szabad-
sagat, s most mar tudja: csak a feleldtlen ostobak
hajlandok kutyaként vonszolni maguk utdn a
hiresség labosat. Jatszunk? Mi a jaték? Minden
jaték szabalyokra épiil, s minél szigorubbak a
szabalyok, annal jatékosabb a jaték. Jatékos
szemeidet latom: reformatus templom szelidfényii
ablakai, abrakka alakitjak szemérmesen a fényt,
nehogy fehéren és nyiltan betdrjon a misztériumok
sovany csendjébe €s ravillanjon az istenség festett
labujjaira. A viszonylagossagnak ebben a hatalmas
karnevaljaban senkinek sincs igaza ¢és teljességgel
nem is téved senki. Budapest, a vers tarsadalma,
letette a fegyvert. Vajon a modern idok koraban
all-e még? Vajon nem egy masik kor kiiszobén all
mar, amelynek nincs neve, s amely szamara a
verseink, a matematikank, a mivészeteink nem
fontosak?

Nagyon szeretlek. Mosolyod ott van minden szo-
morusagomban, 6rzom kis gyongédségeidet, mint
szentek fehér csontjait, mert ledrolte szavaidrol,
mozdulataidrol a metsz6 id6 a forrosag tapinthato
husat, csak belsd logikajuk intuitivan esztergalt,
fehér csontrendszerét latom: a csillagok is mezte-
lenek, lehantott fénymagvak, csontkemény cseresz-
nyemagok, de a magokbol ujra kikelhet a mindent
teremt0 mindenség, az édes kdosz lombja. Van,
akiben a szenvedély tiize csak pislakol, aztan
lassan kialszik. Van, akiben a szenvedély tiize
szétpatakzik kockakovekre. Csak délibabként tlinik
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fel. Van, akiben a szenvedély tiize langra kap, éget,
perzsel, forrésagot ont verseibe, melyek tlindoklo
fényt sugdroznak az emberek szemébe. Viccelo-
diink, jatszunk. Talalgatjuk a veliink szembejovo-
kon a szenvedély fokat. Zsufolt a Viaci utca.
Gyonyorti kirakatok egyikében sok szaz baba.
Veliikk tancolunk, idegen turistdk filmeznek. A
tokajitol angolul beszéliink. Sorra kiddlnek a
babak, mar csak eggyel tancolok. Valahol, vala-
hogy igy végzddik Casanova filmbeli valtozata.
Mindenki nevet, csak Fellini nem. A humor az
emberi dolgok viszonylagossaganak mamora:
kiilonos gyonyoriség, mely abbol a bizonyossag-
bol fakad, hogy nincs bizonyossag. Két elejtett
konnycsepp kozott, mintha egy kislany allna és
kémlelné a térben az 1do6t. Két elejtett konnycsepp
kozott, mintha szdguldana az 6sz, fodros ruhaban,
gesztenyés hajfonattal. Két elejtett konnycsepp
kozott, mintha ég6 sziviinkbdl kinyilna a fekete
rozsa. Ejszaka van, pihenni tértek az emberek, mi
ketten vagyunk €bren csupan. Egymasba 6mlenek
a konnycseppek, az erek, csermelyek, patakok,
folyok, az Olt, a Maros, majd mindenik a Dunéba.
Ugyanigy egymasba temetkeznek a szaraz arkok,
arcunkon a rancok, a csendes elhagyatott utcak, a
cipénk kopogésa. Szeretlek nagyon, szavaim
visszatérnek hozzad, amiképpen mi is visszatériink
mind a haladlban. Hallgatom, élsz bennem, mint a
soha meg nem mintazott szobrok, mint a soha meg
nem irt versek, mint a soha meg nem sziiletett
gyermek. Kod van. A kddben szabadok vagyunk,
de ez a szabadsag annak a szabadsaga, akit kod
vesz koriil: hiisz méterre lat el, pontosan ki tudja
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venni tarsa arcvonasait, gyonyorkodni tud az utat
szegélyezO kirakatok szépségében, s6t meg tudja
figyelni, mi torténik a kozelben és reagalni tud ra.
Min¢él idegenebb egymastol két dolog, annal
varazslatosabb a fény, amely kapcsolatukbol fel-
szikrazik. Uj madarfajtak a fikon: papagajgolyak,
elefantpavak, krokodilverebek, balnastruccok. Uj
fafajtak a madarak alatt: csipkebogyopalmak,
fenyofiigefak, olajbogyodiofak, mandaringeszte-
nyefak. Csak a jozansag kisértete kialt benniink,
félelmetes immar tisztan latni emlékeinket: elmo-
sogatta Oket az id6. Emlékeink poharai még Orzik a
vacsoraversek tokaji illatat, tanyérjai 6rzik a felfalt
testiink-lelkiink morzsait, de immar torhetetlenre
mosta dolgos kezed és szorgos kezem felvaltva.
Megvaltozhatatlanul keringenek mogottiink, korii-
16ttiink, benniink, mint egy szétrobbant Urgép
bolygé szerelékei. Részesei vagyunk a mindenség-
nek, akar az listdob hangja tragikus dallamoknak,
akar a gitarhang édes emlékeknek. Részesei
vagyunk, ragaszkodunk hozza, s az ¢letiink a gyer-
mekeinkben ismétloédé rondo. A tobbi bolygo is
mind igy kering.

Almodba bekoszont a Hold. Folkelsz, jarsz és
beszélsz: ,,folvallalnam harmadaba a Holdat, eziist-
buzat termesztenék rajta, szarvaiba gyeplot kotnék,
aranymarhat nevelnék rajta, 0, lenne egy holdam,
Hold foldem, ¢éjszaka virrasztanék, hallgatndm
kutydk ¢jjeli csaholasat, latndm boszorkak éjfeéli
ropiilését, kiildenék arnyékot takarénak, fényt l[am-
pasnak, az arvaknak lemorzsolnék egy marék
fényt, lanynak guzsalyara szalat mosolyognék,
szaraz Osvényekre eziist vizet szornék, fenyvesben
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aludnék, réten kelnék, szo6l6sben ebédelnék, sza-
lonnat kéményben flistdlnék, Tejuton tutajoznék,
égben csillagbuborékos palinkat foznék, megles-
ném az arkangyalokat...” Visszafekszel mellém.
Azt dlmodod, hogy te vagy én ¢€s én vagyok te. A
gyonyor pillanataban elfelejtesz kicsuszni testem-
bol, jollehet néhany pillanattal elébb eltokélted,
hogy vigyazni fogsz, anyava tettél. Az eksztazis
pillanata feledtette elhatarozasod, kozvetlen mul-
tad és érdekeidet, a jovot. Az eksztazis pillanata
tobbet nyomott a latban, mint az egész életed. Férfi
1éted az eksztazispillanatdval szemben lényegében
az alsébbrendiiség olyan helyzetébe keriilt, mint a
végesség a végtelenséggel szemben. Orokkévalo-
sagra vagysz, de csak a potlékat kaphatod meg, az
eksztazis pillanatat. Csak azt kell eltavolitani, ami
folosleges. Onmagat mutatja minden szép gondo-
lat. Ne hordj Ossze hetet-havat, csak azt mondd,
amit ¢érzel, kiilonben folkoltenek a folosleges
szavak. FoOléd hajolok, hogy megtanits a szelid
hallgatasra. Amikor horzsolja lelkiinket a szenny,
miért éppen magunkba fordulunk? En is elalszom.
Hosszi gyongysort fiizok neked ajandékul erre a
napra, lemorzsolt éveimbdl. Kézben a rongybaba-
nak apam acsceruzajaval rajzoltam szajat, szemet.
Még ma is kisért a kérdd tekintete. Utnak
indultam. Zsebemben hullott gyiimdlccsel, hamu-
ban siilt pogacsaval. A sarkany ott maradt a falu
sz¢élén legybzve. De mindig jonnek a gonosz
verebek. Harmatos fiiben borotvalkozik a kasza-
penge. A levagott sarjurendek, mint a haztetén a
cserepek. Csilingel a fény rajtuk, és notaba kezd a
sok virdg. Percenként oszlik szét jelentésem, mint
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az elégett papir. Eletem hurjat egyre csak hangol-
tam, nem gondoltam arra, hogy lazan is kellene
hagyni egyet-mast ahhoz, hogy kiilonbséget tudjak
tenni hangok és hangok kozott. Ez a felismerés
felhoként vonul, majd beleolvad az ég tiikrébe, és
csillagként kigyal. Ha lemetszeném ¢életem fajarol
a kileng0 agakat, észrevennéd-e tisztasagom?

Ott szeretnék ébredni veled, ahol szélcsendben is
suttog a fenyves, ahol vadalmék gurulnak a barso-
nyos mohan, ahol cinegék és rigok fészkelnek,
ahol mogyoro ¢s makk potyog a csigahazakra, ahol
szedret majszolgat a gyerekiink, ahol szekérkerék
nyomaban reszketd vékony kis érben megmossuk
arcunkat, ahol zizzend levélként hangzik a versem,
ahol szomorufiizként 6lelkeznek a mondatok, ahol
zuzmaraként 6sszefagyunk, mint a szavak...
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BEAVATAS A SZERELEMBE

Megjelenik a szerelem, felbukkan a titokzatos nd,
akivel egyszerre létrejon a kapcsolat az el6zd
¢letek és az atomfizika utjan, és a valosagos-
képzeletbeli elemekbdl konnyekkel szott élettor-
ténetére ) fényt draszt a kortalan és iddtlen dal.
Féltekenységében az érzelem nem hagy maga utan
emléket, mivel az érzelem sziiletésétdl fogva mély
¢s tiszta. Miutan nyoma sem marad, kénytelen
beérni 6nmagaval. Az atélt érzelem nem fokozza
az embert érettebbé, de lelkiekben gazdagitja, és 0j
er6t ad a tovabbiakra. A tragikus élmény megérleli
az embert. A szerelem, fiiggetleniil attol, hogy
beteljesiil vagy platoi, rendkiviil folfokozza a
tragikus élményt. Aki szerelmes, soha nem tudja
kibe szeretett bele. Akarki mast hamarabb kiismer,
mint az imadott nét. Az értelem elhomalyositja a
megismerést. A dal feloldja az emlékezést. Minden
szerelmi érzés koriil legerdsebb a vagy: a meg nem
tortént események emlékezete...

a végtelen ¢€s siirli szeretkezések
mamoraban ny6gott az Alkotmany utca
egyre csak emeltek el6zo életek
csillagsavon testteleniil égtiink porba

Fold hegyeinek Osszes csticsat atéltiik
egymas Oceanjaba belefulladtunk

hogy a semmibdl Gjrakezdtiik nem értjiik
szaladtunk ropiltiink de ugyanott alltunk
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tiized majdnem szaz gyertydmat gyujtotta meg
testem karjaid olelték lelkemet nem

plafonrol néztem mar magunkat hogy remeg
testem mint egy rotor meghasad szivem

légcsavarként szivott a végtelen égbe
ne menjek el sirtal kialtottal hivtal
fehér fényben Gsztam Isten kozelében
e vilagba magadnak visszarantottal

Minden csigolya amolyan félresikertlt fej, amely
egy kifejlett csigolyabol, a fejbdl ered, maguk a
csigolydk azonban elhibazott fejek, az idonek a
szavakra kivetett addja. Minden csigolya egy elhi-
bazott fej, a szeretkezésre alkalmas test igazolasa.
A szeretok nyomaban véletlenek jarnak, felallitjak
a véletlenek mértékét. Fenséges l1ények, 6k szabjak
meg elsOként a tragikum hiteles mértékét, amely
utobb iidvos torvénnyé valik. Az istenités alapja
ilyenformédn a fajnak az egyéniségében meg-
testesiild0 vonzddasa a fenséges irant. Objektiven a
szeretOk a fajnak a kozéppontbol vald eltdvo-
lodasa. A szeretOk a fajt egyedekre korlatozzak,
megorzik magukban a 1étezés iranti kozonyt, de el
is szakadnak a fajtol azaltal, hogy ami fenségessé
teszi, azt atviszik az egyedekre. Rajuk nem a hit,
hanem a tett jellemz6. A szerelem nem torvény,
mivel vagyona abbol ered, hogy a vilag uranak
tekinti magat, azonositja magat a vilaggal, a tdle
szarmaz6 jogtalansdgot ¢és erOszakot pedig
azonositja az egyetemes igazsaggal...
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ramszurtad testedet mint a legszebb lepke
a tudosok gytijteménybe kivannanak
csapkodo szarnyaid emeltek szivembe
himporod csillagpor kitakar a ménak

a Fold mélyének Osszes alagutjain
kifakadt a hit megégetett a lava

égig tord vulkanok robbanasa kinn
benn foldrengések végtelen csattogasa

tiizem a még hasznalatlan gyertyaidat

sorra gyujtotta karomban lebegsz dalolsz
aramomtol vadult gépeid a hidat

robbantjak mint egy nagy iizem ugy zakatolsz

testem stlya viszonzott gravitacio
fehér agyban uszik az Alkotmany utca
szerelem magiaja meditacio
irasjeleket véstiink egy mas vilagba

A szerelem abszolut volta tulajdonképpen az
abszollt azonossagra valé vagyddas. De mihelyt az
abszolut azonossag illuzioja szertefoszlik, a szere-
lem csak kifogyhatatlan forrasava valik a nagy
kinlédasnak. A szeretok utja a belsd végtelenségbe
vezet. Valtozatossdga az 1j utra vald kihivast
jelenti. A szerelem a maximalis Osszpontosulas
formdja, lehetové teszi, hogy magardl csak a
szerelemrél daloljon, és egyenesen a Iényegre
torjon. Ugy hatol be, mintha egy aknan a fold
belsejébe ereszkedne le. Igy ereszkedik le a tudods
az atom csodalatos zsigereibe. Egy-egy szeretke-
zéssel mindinkabb tavolodik az eredetit6l, amely
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az utolso szeretkezéshez semmivel sem hasonlit
jobban, mint a lepke a maga mikroszkép alatt
lathatd képéhez. Az ember tudja, hogy képtelen
atolelni a vilagmindenséget naprendszereivel ¢és
csillagaival. Sokkal jobban faj neki az, hogy isteni
itélet miatt a karnytjtasnyira levo kozeli végtelent
is elszalasztja. Mindenki elszalasztja a sajat
szeretOjét, mert a tokéletességért a dolgok mélyébe
kell hatolni, és ennek sohasem lehet a végére érni.
A csillagok végtelenségére gondolunk, és nem
gondolunk szerelmiink végtelenségére. Semmi sem
dramaibb, mint elvesziteni azt, akit szerettiink: a
végtelen lehetOségeink belsd vilagegyetemét.
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OLEDBEN

fejed hajtsd kissé balra

a vilag maris Jézus
latomasatol ragyog

lelked hajtsd kissé jobbra
¢g kitarul 6s kurzus

pattan igazi arcod

szavak kotombjeibol

magad maradsz csend ropog

¢s mindeniitt felbukkan
jelentés ég fényebol
gondolkodas f6l6tt nem
uralkodik fajdalom

futd sejtést keverem
maga iil a kinpadon
megtort vonal a versem
futasra lendiil labon

elforditom a fejem
valtozik a futopont

a lét igy tokéletes

utdna nem marad pont
helyben maradas kétes
nyeregbe szallni kegyes
masodpercnyi €let igy
hatalmas gydzelem lesz
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EGYETLEN SZERELMEM

Azon gondolkodom, milyen érdekesek az érés
folyamatai. Miutan o6t megismertem, rajéttem,
hogy soha senkit azelott igazan nem szerettem
(nem csak és nem elsosorban férfiakkal valo kap-
csolataimra gondolok). Es miutin megértettem a
szeretet lényeget, elkezdtem mdsokat is szeretni...
Kiilonés... Most izlelem a szerelmet... Soha nem
voltam még szerelmes... Nem igy... Téged a poru-
saimban érezlek, benne vagy a mozdulataimban, a
szavaimban, a hangomban, mindenben, amit csi-
nalok... Amit én csinalok. Amit igazan csindlok...
Jarok, mint az alvajaro, alszom, mint az éber...
folytonos hianyodban égek! Hianyzol, hianyzik a
szemed, a tested, a liktetésed. Erzékeim alszanak...
itt vagy, de szamukra mégsem. Hormonhdaztar-
tasom véglegesen felborult... melleim nagyok és
feszesek ¢és fajnak... mint ahogy fdj a hianyod
testemnek, lelkemnek. Két hét és egy nap az élet...
Ha valakit kerestem, most megtaldaltam. Hogyan
tovabb? Zard ki magad ... masképp nem megy ... te
nem létezel ...csak a szerelmed, mint absztrakt
forma...6ltoztess masokat bele... borogasd lelked
kamillateaval... hatha legaldabb a testednek jot
tesz... tiszta illatod lesz... hozz egy kis tisztasdagot...
ugy hianyzik... de olyan nehéz. Megérteni és
elfogadni. Aldebaran — szép lehetett — a lelkem
csupa vagyakozas. Tudom kénnyebb lenne vissza-
menni — most — de akkor mi lesz a Kamilla
illattal... Szeretlek — ez a legnagyobb csoda és a
legnehezebb teher. Megtanulunk egyiitt élni
szerelmiinkkel. Masképp siit a nap, mas ize van a
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teanak, az emberek mdasképp néznek rad, a viragok
beszélnek veled — mdst mondanak — mindent ujra
kell tanulni... veled élni nélkiiled... egyiitt élni
kiilon — ugy, hogy a tudat, az ép maradjon... a
szellem szabadon ki és be jarjon...erdoseknek valo
feladat... kibirjuk?... meg tudjuk élni a vegtelent?...
feladjuk, mert nem lehet?... kiprobaljuk lehetdsé-
geink végso hatarait?... erds-e eléeggeé az onfenn-
tartas osztone... benned, bennem... benniink? Mi a
szerelem lényege? Meg tudjuk azt élni? miért érte-
lek utol évek tavlatabol?... vagyunk-e elég erdsek,
elég bolcsek, hogy ezt megvalaszoljuk... létiink-
ben... hétkéznapjainkban... iinnepeinkben? Szeret-
lek. Ember vagyok, és vaksi érzékeimmel tapoga-
tozom... hianyzol nekik... Fajdalmasan... Probalok
masfajta érzekeket kiépiteni... Nehéz... Az emberek-
nek a jelenlétet talaltik ki... Masképp nem lennénk
itt... Ezt lekiizdeni annyi, mint befejezni foldi
létiinket... Erre még nem értiink meg... Ehhez
tulzottan szeretjiik az életet: érzékeinkkel is.
Szeretlek... Szeretnélek latni, megérinteni... Az
oleléseid, a simogatadsaid ne fojtsd magadba, oszd
szét masoknak — rajtuk keresztiil is eljut hozzam.
Es szeresd helyettem is a melletted lévéket,
meleged felforrositia oket, hatvanyozodik — tobb
jut igy hozzam. Tudom, hogy a fény kiilonbozo,
rejtélyes utakon sugarzik... érzem, ahogy omlik
ram... Es lehet, hogy egyszer megérted, megérzed
azt is, hogy mi van bennem, pont bennem, ami
neked kell... Egyszer megériink erre is... Benne
leszek minden gyongéd... minden vad... érintésed-
ben...
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KEDVES SZOMORUM

Visszhangzik bennem a hangod, a fajdalmad,
tovabb rezeg a bensomben. Remélem sikeriilt
valamit levennem rélad. En is szenvedek a tavol-
létedtol. De nem gyiirhet le a fajdalom. Az, hogy
talalkozhatunk, a legszebb ajandék. Hogy mit
kezdiink vele, az mar rajtunk all. Ez a szabadsag.
Nehéz dolog. Nem csoda, hogy kevesen valasztjak.
Van egy pillanat az ember életében, amikor
atfordulnak a dolgok és megérti, hogy mindent
meg kell élnie, amit neki rendeltek, de semmiért
sem szabad egy konnyet sem ejtenie, ami nem az 6
sorsahoz tartozik. Soha ne keveredj olyasmibe, ami
nem hozzad tartozik. Sem szakmailag, sem az
erzelmi életben. Az a szenvedés, ami rad van
mérve, elviselheto, mert értelme van szamodra.
Amibe bele lehet pusztulni az, ha nem a neked
kijel6lt utat jarod. Barmilyen nehéz is legyen az,
vagy bdarmennyire is eltérjen attol a sima
dsvénytdl, amit masok elképzeltek neked. Ugyhogy
en nem fogok osszeroppanni szerelmiink sulya
alatt. Eletem szerves része és felelGsségem, hogy
oviam és megéljem. Remélem ez a te esetedben is
igy van, tudom, hogy igy van, szerves része vagyok
a letednek. Hianyzom, hianyzol, faj — de oOssze-
tartozunk. Es ez tobb a kilométereknél és minden
egyeéb mesterséges falnal. A baj az, hogy annyi
hiilyeséget tanitanak meg nekiink az iskolaban,
hogy életiink tovabbi része azzal telik, hogy le-
eépitsiik az ugynevezett ,, tudasunkat”, bolcs embe-
reket keressiink, hogy valami keveset megérthes-
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siink az emberi létbol. A nem tudas, a torveny nem
ismerete sem mentesit sajnos tetteink kovetkezme-
nyeitol. Minden szenvedesiink gydkere tudatlansa-
gunkbol és meggondolatlan — illetve meggondolt,
csak éretlen tetteinkbol — kovetkezik. Igazsagtalan-
nak tinik, ugye? De tulajdonképpen mindig meg-
van a fejlodés és a valasztas lehetosége. Helye-
sebben: a ,,megvilagosodas” pillanatatol kezdve
megvan. Nagyon szeretlek. Sokat vartalak, keres-
telek. Faj, hogy nem lehetsz mellettem. De oriilok,
hogy egymasra talaltunk. Csak most értiink meg a
talalkozasra. Fogadjuk ezt igy el. Sok folosleges
szenvedesnek elejét vehetjiik igy. Ha tisztan latunk.
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TENGEREK ES EMBEREK

uszoémedence konnyeim fellegvara

én sirtam tele ezt senki sem lathatja

az egész mar semmi hunyd be a kék szemed
nagyitsd fel a képet morajlik tengered
szived zakatol csukd 0ssze tenyered

engedd el a madarkat szalljon a sirdly
kitort a béke és én leszek a kiraly
vOros vonat a horizontrdl kisiklik
a sistergd mozdonyt a habok elnyelik
robband vagonokbdl a fény sziiremlik

reggelre siralyok altal szantott tenger
kagylohegyeket terem a part a henger
millié év malma a millidrd kagylobol
a homokot 6rli mar-mar megszokasbol
homokoréaba temetlek babonabol

a siralyok se nem hattytik sem galambok
libasorban menetelnek mint a habok
csoriikkel a kagylot torik csak zabalnak
ez a harc lesz a végsd még fogdcskaznak
koravén ég karavan vizében usznak

aki birja marha aki nem az marja
haldszok a tengeri juhdszok sarja

halat vizi akolban pénztelenitik

temetd a szeretd hat valutazik

a konzervgyarak bankbetétje hullamzik
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oriasi forgd lemez a tenger sok

siraly-tli olvassa hullamok a savok
roptiik néha belekarcol recseg tenger
milliard éve szokik a tli 0s inger
ugyanugy zug a hangszoro szaradt kender

a kozépkorbdl ittmaradt sobanyakon
lovasnaszad végigtrappol a homokon
se fiile se farka hat ne is vedd zokon
napozo6 emberek mint vasreszelékek
parti magnessavban napraforgo6 1ények
fény tetovalja testiiket el is égnek

a felfott testek sorpacban parolognak
aszalt mellek vasott szerelmek bolyongnak
csak hideg viz adja vissza a vilagnak

a csokoladéba ontott formajukat

olvasztja a nap az 6lomkatonakat

a hullamz6 tenger pofoz vagy simogat

meztelen testek elsiilnek a tégelyben
falloszok és vaginak csepegds délben
kagylok és tengeri uborkak levében

hat jo a csiganak mert nedvesen csuszik
¢s lassan megy el ezért 6t tovabb fozik
nagyétvagyu szerelmek csamcsogva fiizik

usz6 meduzak mint elvetélt magzatok
néha a partra sodrédnak mint csillagok
elsiratjak Oket jollakott siralyok

a tobbi nagyon mélyre evez banatos
emberi format keres szeme zavaros
mint torott tivegek a fényltik olajos
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a kannibal csak Mitch-et eszik mustérral
mustargazat bofog és uszik az arral
Baywatch-ot néz rohadt deszkan a tarsaval
lifeguard a fondk egész nap hat szorfozik
a beosztott mint a gyerek csak szorpozik
nok a férfiak fizetését emelik

Fekete-erd6 zg vajon ki zagatja
Fekete-tenger zug vajon ki zigatja
mar megint Rozsa Sandor lovat ugratja
fekete gyogysarba ragad Eurdpa
feketézik a maffia ki az apa

fekete nok testén fekete a popa

Voros Erik a Voros-tengerben nem hitt
vilagitotorony a voros csillag itt
vorosborbol Maézes pallosa nem hasit
kéolaj vordsréz palinkafézében
Voros-téren a vorosrokak cipdben
vorostéglat eszik az id6 dithében

Sarga-tengeren aranysarga sarkanyok
sokféle sargasag ferdeszemi atok

sarga csillag fényében sargult okmanyok
sarga veszedelem napraforgd jarom
sargadinnye bombak illata az dlom
Sarga-folyon sarga angyal lesz a parom

Jeges-tenger kék vizében fehér habok
hableanyok habcsdkok mind jégviragok
eziistrokak prémjére fagytak a lanyok
jegesmedvék tiizelnek a sarki fényben
fehér egerek a kisérleti csendben

a fehér népekkel valami nincs rendben
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szines tengerek szinesek az emberek
taveso egyik fele oreg masik gyerek
az 1d6 dioptria szines levelek
egyesével kitlilnek a tengerpartra
siralynak mindig kertl hal a horgara
szarnyanak fehér tollat hagyja hatra

¢s csak szovik mint egy Osi guzsalyosban
a tengerlepeddt egyre szorosabban

majd villam nyitja szét ijedtében csattan
az oriasi fekete kagylo felhd

dorgeés elott ivfény villam a tenger nd

parton a kagylok mint kottan a hangjegyek
siralyok olvassdk zeng az 6si ének
micsoda korus nap a karmester remek

egy labdazo gyerek miatt a siralyok
szétroppennek e dallal a muzsikasok

siralyok nyomai a nedves homokon
egy titkos €kiras az 6si romokon
legendakat éget a nap az utakon

de szaraz sz¢l tovabb fujja ez az apaly
tenger alom fold a tudat jon a dagaly

a habok I6kik partra a kihiilt mozdonyt
sinre rakja a fény a sok szilank vagont
vordsen robog tovabb a vonat vért ont
nap ¢s hold biciklijén a csillagok
karikataraznak bogarak siralyok
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mint 6rias 6korszem a hold sistereg
sort allnak érte kimeriilt szerelmesek
satrakban szentjanosbogarak ¢lednek
kobor kutyak fényld szeme vakkant
halkan gyere be hivja a hal a halkant

tenyered zakatol csukd 6ssze a szived
préseld Ossze a képet alszik tengered

a semmi mar egész tard ki a kék lelked
te sirod most tele mindenki lathatja
uszoémedence a konnyeid mentsvara
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ALDOTT VizZ

Furthner Maria, egyszerii foldmiives csalad gyer-
meke gyanant, Frasbornban 1822-ben sziiletett.
Tizenkét éves koraban himlot kapott, betegsége
azonban a gyogyszerelési eljarasok visszanyomo
hatasa miatt csak részben torhetett ki. Taplal-
kozasa mellett elotéerbe nyomulo étvagytalansaga
néhany év alatt oda fejlodott, hogy a hazuk melletti
erdei forrdas vizének kivételével, minden mads
tapanyagot visszautasitott. Furthner Maria tiszta
viztaplalkozasanak hatodik évében megfigyelés
celjabol a miincheni professzor  Schafhdutl
klinikajara keriilt, hol azutan, egy hatosagilag is
ellenorzott szobaban, két felesketett novér orkodott
folétte. Taplaléka miincheni viz volt. Mariat
fogsaga nem nagyon viselte meg, de hdarom hét
mulva a honvagy kezdte gyotorni, korhazi
szobdjanak rideg falait napfényes gesztenyefas
falujanak iide levegojével szerette volna fel-
cserélni. Klinikai tartozkodasa alatt minddssze egy
egész és ket tized kilot fogyott. A tanar arra a
megallapodasra jutott, hogy az emberi szervezet
kizarolagos viztaplaléek mellett magdt fenn nem
tarthatja. Betsching esperes 1880. mdjus 28-dn
Schafhdutl tanarnak a kovetkezoket irta: ,,Maria
télen-nyaron minden nap ellatogat a hazatol
negyedoranyira fekvo frasdorfi templomba és
egyetlen taplalékat ma is csak a viz képezi. Negy-
venot éve nem vett mast magahoz. Miért tételeznek
fel 6nok itt mindendron csaldast?”
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az ¢g megrepedt elindult a csend felém
belemartom ujjam izlelem az enyém
hallgatom a csordogalas biztatasat
lehamozom a vOrds nap szikkadt burkat
felemelem minden cseppjét égre tartom
gyémantként csillog szeretlek ime mondom
neked vagy annak a pillanatnak ami

az alazat hangjan elém hozott talmi
szappan helyett kdba kdvel mosom hangom
jégtocsa fagyott tiikrébe réved arcom
kabult Iélek kék vére folyik le ram

egy almatag gondolat arnyéka a vam
reggeli misén megfeszited arcéled

kiver a frasz ha tudosoknak meséled
feladom Uram a szerelem eléget

zarkam Eurdpa karhozat integet
besugaraznak lemérnek darabolnak

méhem kaparjak vizzel itatnak

a kulcslyukon néha beoson Budapest
geszteny¢k csilingeld dallama az est

mert ilyenkor faj szerelmed s ha meghalok
hidba szolnak hozzdm mar ott az angyalok
itt enni mar nem tudok testem igy csak fogy
elddbe mennék én de nem tudom még hogy
kinti konnyeimmel apollak itatlak

benti konnyeimen élek ha még hagynak
felissza arcod egy szirom rajta arcom
befele indulok mert kint nagyon fazom
hogy még a szabadsag se talalhasson meg
mert ¢lni nem tudok nélkiiled se veled
torjon darabokra ¢jszakéként a perc

hulljon szét a szivarvany mert enni nem mersz
Uram miért hagytal itt a bonckések alatt
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ki se mondhatom hogy faj a magany s a blatt
hogy a kumrani tekercsek csikorognak
mikor a hit fegyverei még alszanak
sziringak szivjak vérem taplalék mas nincs
beszoritnak reflektorok tankok s bilincs
Uram csak a tiszta forras vizét vagyom
hozzad érjek hozzam érjél ezt Almodom
ne hagyd hogy testem kovek sulya aszalja
a nyomastol lelkem lesz a forrds maga
gyere nyiss ajtot te legy¢él a megvaltas

ne a lidércfényes tavoli pusztulas

az ég megrepedt elindult a csend felém
belém martod ujjad izleled nemesfém
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CSILLAGPOROS ERZSEBETHID

testvértelen tavaszok
csapdaba csalt fényébe
egy arny csupan mi suhan
at a napok homlokan
jovot liiktet szaporan

€g6 meteor zuhan

zord id6k fenyvesébe
szeretkez6 kamaszok

szabad vagyok szabad vagy
mégis Brasso és Szeged
kozt a hid a szerelem
fosz16 alom ébrenlét

riigyet hajt vagy csak mesét
feszes 6rvényld szemem
irisz tlikre lesz neked

oriilt ropte read fagy

ne nézz le a mély vizbe
stivit a saros id6

e foldrésznyi huzatban
elgyavit az 6ntudat

dult vaza az akarat
magom méhedbe csobban
egy masik arc mint ko
belefullad lelkedbe

1ét utani hajnalom
csonddel beirt magassag
forog bozsog nincs titok
fénybe fesziil mint fiiszal
folizzo parakon all
tapossak forrd nyomok
partok kozt a szabadsag
teljes égbolt a sorsom
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MAGNA CHARTA

virrasztd szemiink kiolvadt
kiolvasztotta kdnnytink

a meteorhullas-mosolyt
mindig oda perzseltiik

kettesben eggyé¢ tapadva
fiirodtiink égi vizben
hajam testedre omolva
szaradt g6 sziveden

akacfa kicsavart karral
forré fehér hamuba
Osszeforrva csillagokkal
forgd planéta dgyban

ellopott tliz az én tliizem
magam langolok benne
folszivja mar g6 létem
hideg selyem kellene

firészport enyvez eziist Hold
vaci rét kertész utca

Otilia szived porond
konyvembe préselt rozsa
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ISTEN SZEMEIG ROPOGVA

sz¢l tenyérben alvo
zsalutlan remények
betyar szabadsaga
valsz-e poetica
homalyod felreped
vadjaid felfalo

futdsra erednek
kihasadt ag arcom
kék égre nyilazza
versz-e poetica
patyolat rét alom
viragok merednek

¢bredj fény palotdm
magasra emelj fel
delemen arany fa
varsz-e poetica
visszanyelt sikerrel
z61d babér korondm
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CONQUEST OF PARADISE

petit messe solenelle remeg a gége
végtelen barangolasaimnak vége

marad évente egy ingyenes utazas

a nap kortl és még sok-sok vagyakozas
a fold-utlevelemben lézer kdnaan
sziklafehér vizummal hivogat az &m
igy kortilotted is végre elapadhat

a minket hatarol6 zold tengerdarab
korallzatonyodon koraleldjaték
glisszando6 csokjaim mint kis szines mesék
meg-meg rengetik aggteleki hegy-tested
felszisszen a sz¢l borotvalja szérzeted
keresd ujjaimbol a vér kiserken
csuszamlasos kdajkaid mar nedvesen
felnyitjak a teret fajoan édesen

el0szor multam majd tagulo jelenem
forr6 oboaversenye beléd hatol

rejtett utjaidat takarja az atoll

az anakonda 1d6 pokhalos disze
csilingeld fényld csipkemennyezete
melyet bolyhos idegeid képzete vajt

az oroklétbal és a sok cseppkobe zart

a lihegéseid sercend fényében

miu¢életre zoldiilnek az algak itt lenn

¢s ¢lik reményiik dont6 dontetlenjét
néma sikolyok izzad6 fagyasat még
érezni hogy nincs adagio és fuga

a viz is konnyezik mint f-moll szonata
kihtlt életek szobrairdl fogy a vér
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C-dur tokkatat repiil a denevér

vasoxid konnyeink f4jon szivarognak
préseli az asza-isten a holnapnak

a cseppkovek aldozati oltarara

itthagyott konnyeid te Pogany Madonna
simogatnak és megnyalnak majd ram fagynak
amitdl nekindvok a szlovak falnak

te meg fogysz és hevesen szoritasz még-még
liiktetve kitoltjiik a barlangot mely ég
csapkodo sziviink hidjai meddig birjak

hisz atszellemiilt a rémiilet is kérem

sikolts mig 6ssze nem roppant a félelem

a méhed célja az 6ridsok terme

ravatalon volt gyerekeink koteste

beldliik sarjad neve a sziiletoknek

végtelen vagyok a te véges méhednek

még adj két gyereket €s ne csak mennydorgést
szakitsa meg a tudat e szeretkezést

csusszon ki lassan beldled mint az aram

az égremeredd didsgyori varam

robbanjon tarthatatlan tlizijatéka

melleid bastyafalai kozt egy véka
magnézium gejzir I6velljen az égre

majd zold tiindérszoknyad libbenjen el végre
ropogos sarga cipok ¢€s iiszkos kezek

kék prézlibugyidat tépjék szét szazezrek
lilan hatoljon fény a fekete éjbe

¢s dinamitrudak narancs égzengése

oh Istenem kigyulladt a karacsonyfad

érezd a génjeim kocsonyas fraktaljat

te lihegd imaba izzadt Madonna
csillagrafesziilt 1ézertested sohaja
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telehold liiktetésed befogad apaly

¢s amit be nem fogadtal most dagaly
gorogtiizként folyik vissza eme foldre

Szent Istvan ezerszazéves linnepere
fénysebességgel jon az ¢j betakargat

miisor véget ért a Magyar Enek hallgat
lampak gyulnak sok szdzezren mennek haza
mint elvetélt gyerekeink tomegsirba
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IMIGYEN SZOLA KOPPANY

népem gylrijében aszalodni

amig a var leomlik csak varni

igy lesz a bolcso egy a kerettel

csuf szelek kapkodnak szét eressz el
gyerektszok iires edények még
konnyen telnek barmivel keresztség
idegen uralom ¢s sok tetii

mint véres szarnytoll megremeg a fii
megereszkedett bor a fakéreg
szerelmes nimfak tancfénye remeg
hiaba illesztette 0ssze Isten

a kettészelt allatokat igen

¢s hiaba szalltak fel a hegyekbdl

a sz¢&tszort madarcafatok egybol
madarként és iiltek a valladra
kormos daraként hullva hajadra
benned csak husdarabok maradtak
értelmetlen részletként vivodnak

ha foltdmadnanak sosem latott
szornyek lennének sarkdnyok hagyd ott
futva rohanj a simanaimhoz

mert a kiirtott nemzeted atkoz
szarnysuhogas és vijjogas kisért
hitetlen vagy iires apad sem ért

ne add oda magad ne kérj csodat

te vetsz arnyékot idon s téren at
hitében erds az orszag és jo

nem kell idegen intervencio

0s0d lizen a nyugat is csak hecc

a tigris almara csapott ketrec
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KESERUMEZ

Mikulédscsizma-Katonacsizma

all a parkanyon ¢és hataron ma
Kényadinak a fekete-piros
csorren az liveg Jézuska okos
testem

vad 6kolcsapasok sotét foltja
szemem

fekete gytirik két zsakba varrva
szivarog az alkony s hajnal végre
részeg lang a tavasz nyar lesz délre
gesztenye a férfi

égre meredt fehér virag fallosz
akéacfa az n6i

csiing6 fehér mellekkel alapoz
egynemi-kétnemii-fehérnemi
lang hémezon a vagy az dgynemi
szivem

hallom ropog sargul erdé korma
lelkem

¢g a nadas madarricsajt hozva
apak rossz haboruk parkanyan ma
gyerek hatartalan télbe fagyva
gesztenyegolyok forrd pocsolyak
akacvattak békésen itatjak
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KOKARDA ES HOSZIROM

a gyOkerekre balta csap
doggé fullad benn az ige
foleszmélt a tapsok népe
iires szemmel is boldogabb

hetedik ajté hallgatas

vagy csak lires lomb beszéde
kovon arnyam fény ebéde
0ltoztetd vagy trombitas

vorheny0 ég dol a fakra
¢és lobognak a foldnyelvek
0sszekuszalt hajként évek
kokarda hervad a makra

lanctalpak kozt mallott széjjel
a torténelmiink nincs sehol
még Gsszetart a nyelvakol
hoszirom betakar ¢&jjel
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ELKESETT UZENET

ezermester fia vagyok
aranykalitkaba zarva
fajo meztelen szabalyok
zefir lehelete tarva

egyértelmi korpalyara
neveltek de ellipszisként

két fokusz kozt read varva
bolyongok szikrazo fényként

fogy a hold ¢és fogy a melled
domboru taj a ringasod
felfallak mint ¢hes gyermek
teljesitem kivansagod

csak a hangyak veszik észre
hogy kiszaradnak a folyok
a proféta mosoly vészre
izzik mint aranylé homok

titkkdrbe 61t6z06 1d6
filmezi nyers almaimat
felébredni még nem késo
gyakorolni az irgalmat

¢s most kéne egy 1j gyermek
ha nem sziilethetiink ujra
szoval is teherbe ejtlek

bodit almodnak illata
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barlangban dzsinnek és torpék
velem néznek farkasszemet
langok koz¢ hajit egy kéz
beavat az égi permet

a szivem marokra fogjak
lassu fények almos biindk
¢s friss arnyékom atjarjak
a hajnalt hoz6 ettidok

ime itt jOn mar az atya

mint megvaltd épp most nemzett
nincs rajta kereszt se gatya

de szamithat r4 a nemzet

milyen hamar mogéd keriil
ami nemrég eldtted volt
tiiskés vég indak kozt serdiil
pottyos arcod faradt égbolt

hazad n6jon oly magasra
hogy ég hasat hasitsa fel
hulljon csillag fény halomra
megsuhintson friss szinekkel

a nd bluza szall mint felhd
markodban két gérogdinnye
1éggdmbé dagad a belsd
siralyok kozt szall az égre

szabad vagy de még szomoru
¢és nem tudsz ujjasziiletni
alattad dul a habora

fiad tanitod szeretni
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dédapadeé volt a csata
nagyapadé bortonélet
apad hitet hozott haza
neked adom a gydzelmet

megszilardult stiri mézben

hajad hull mint faradt vond

¢lned kell e vardzsgombben
vén Bergerac de Cyrano
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KAPARAS

Ujabb szavak, benniik napfényként ragyog az Emet
(€let), de ugyancsak benniik rejlik a Met (halal) is,
mint a felhdben az esd. A lazadé6 minden akkor
imad, amikor teljében van, a zeniten, aztan kihuny
irantuk az érdeklédés. O mar elfordul, de a szavak
még pislakolnak. Es bolyong a képzelet. Lép-
csOkon hag feljebb, ndvekvo sorban allitott er6kon,
mint egy hoditd. A cstnya szavak lemennek a
banyaba, ijedtében feljon a szén. A vilag csondje
haromolnyi mocsok, amibe beragyog az aknazaron
tal a tavol esélye, a nagy titok. Mindig az
erésebbhez partol, mint a csondben figyeld allatok
két nagyvad viadalanal. A lathatatlan résztvevok, a
1épcsOk, az egymasra allitott szinteket a toronyrol
masoljak. Itt semmi sem inVERTalhatd. Az isten
leVERT hangulataban, romba dontené a tornyot.
Az édenbdl kiVERT férfi kérdi: Szirénke fél?
Nem, Szirén kefél — valaszolja G6sztone. Csak a
szavak maradnak benne. Hiba nélkiil miikodik a
tosHIBA. Bomlott lelkii hars hanyja lombjat. A
torony halotti maszkja a csillagkép. Morningstar —
Kincstar — Kingstar. A napot felprobalom, de
sehogy se illik ram. Elvermelt almokon holtak
hada tlintet és bele radeczkimarsol a fénybe.
Szabalyait nem ismerem, de falandzsaik kopognak
a kockas mezon. A komplEX REX kEXet eszik és
latEXben irja almait. A papaguy szemrebbenés
nélkiil figyeli. Aki megszokik az X-cape mondja az
X-perience X-perantod nyelven. A toronybdl kiutalt
hajnalokkal ¢lek, kicselezett évek Orvényébe
ddlten.
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Csontkockéak tompa koccanasai elhalnak. A nap a
szurokkal bevont test felett delel, a patkanyok a
szijakat sohasem raghatjak el. Csak a kockadobok
keze latszik, a kézelok festett mintazata. Tiéd az
X-szer, elszakadt az X-ij, robban az X-tazis.
Ejszakad peremén tul van az a latomas, melyben
torvényem miikodik.

Fiiled a gyeptelen fo6ldhoz tapasztva, kihallgatja az
isten lépteit. A zokogas, mint a néma malom
visszagyliri az éjszakaidat. Nincs esély masképpen
¢lni. Lehajtod végiil homlokod a foldre, lesed a tit-
kokat, az utak hivasat. Az ajto puszta félfa a romok
kozott. A teljesség is ketrec, atfij rajta mar a szé€l.
SzEXéardon szEXepiles lampionok fényszEXtet-
jébe simul a szEXtans. Csillagokkal szeplOsitett
karam a nyoszolyam. A sz6 angyalarca hasad. Vér-
tan 6sz vetkozik, teleld délibabok habja tavassza
mossa. Ki a WESTes? A rend hol WESTegel? A
WESTO0hely pernyeszaga atkopog az 0szbdl. A
szomjusag, mint kibiztositott akna megOST.
Szemek holt tavaban a béke OSTalyelleneség. Je-
lenben lobban6 szemfedok OSTalyoznak. OSTrak
OSTriga rombadolt arnyéka megkotéz. Rogesz-
mésen néz a sebzett zaszlok szemébe. OSThatatlan
poroszlok onmagukhoz vékonyulnak. A gyolcs,
mint a sivatagi homok ellen a sz4j elé huzott lepel,
elvalaszt a halott6l. A halottkém szilardan rafiig-
geszti szemét. Kezddédhet a Mc Beszélés. Mc
Stiketiil a csondben a baltafény. Visszhangozza a
Mc Szall6 csapatok lanccsorrenését. Holtagban
forog a pillanat. Mi a Mc Oldas? Mc Tart6 ligetben
szarnyra keltek a hangok. Harmadnapra Mc
Tébolyodik a Mc Szokas.
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Négyszemt kutya a haznal, kiteritett varjak és
keselytik pillantasara bizva. Egi fatyol masik
oldalarol roppentek ide. Eltiintetik darabonként a
holtat, a madargyomorba préselve. A kut belsd
falat lyukak szaggatjak, azon folyik at az esdviz a
foldalatti csatornakba. Végilikon faszén- és homok-
kobetét. Szlri a csontporral dusitott nehézvizet.
Egyiptom hadseregparancsnoka Thisz Tha tisztara
mossa a sziilészetet.
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A TULELES KAPUJABAN

nedvek kozt jozanul keriilgetem
sulyosodo cseppenként a ndket
hunyt szemmel varok aldast Istenem
nyesem terhiiktdl csiingd fiirtjiiket

most jozanul jarok kozottetek
hol egykor sz016t tapostam ¢&jjel
gordiilnék 6lombakancsom reped
hozzad egy vontatokotél huz fel

faltord kos vagy trojai fald

az €gi masom roja lépteit

oh n6 csukddo vagy nyild valod
a borba mosd hervadt vétkeid

akkor emlék szoldiiltetvények

paros sorfala az utolso sin

bodult mozdony szivarvanyként ketyeg
rigy ¢€s termés koz¢ feszit a kin
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EMIGRACIO

a zomancozott romancrol maz pattog szamar
lopatakkal macskakovezett indian nyar
pénzelt zabipontyok a poshadt parabolan
zabot legel csell6 denevér latomasan

a jovo lecsojaban hlisevo viragok
jégviragba hiitott darazsak dzsidasok

hun falevelek magyarul valnak avarra
pirosfenekill pavian meg szemaforra

a Szabadsagszobor modern trojai fald
vazadba encian fogadba cian valo

kivisz a whisky kapar a s6 koporséba
Sztalinvarosbol Kolozsvaron 4t Brassoba
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KOD ELOTTEM, KOD MOGOTTEM

Giroszasz Istvan emlékere

a foly6 vizén érted mentem at
¢jjeli jatszoterem

amit még sose mertem

amitél mindig féltem

hogy ott 6rok gyerekként a vilag
atlésan hallgatag mokuskerék
rozsdés gorgdjli csiszda nem elég
kiérdemeljem prédat kinalva
bebujtam vilagoskék kabatba
surolom a partot vele
haramidknak csemege

arnyaim levalnak gyere

atlos a lidércek lelke

vagy nem katonaviselt n6 vagyok
korbetekerem szorosan tszok
izomzatom acélrostjaival
anyasagom forrd imaival
hasamban fiam moccanni sem tud
hadmozdulatom jutalmaként rag
jatéktorony legfelsd almaival
badogkupola alatt

elkészitett fekhelyen

még lanyom keze tapadt

enyém leszel selymesen

mesét mondok hangosan

mély és magas

csak a viz zag

hallom

gyerekem

lanyom
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akkor mar tudtam tovabb nem birom
még hazaig tartani

jobban gyorsabban menni
razkodni lejjebb cstszni

kétrét gornyedett néma sikolyom
kialt a gorcs uszom verejtékben
mint egy megkéselt sajat levében
sarkon kis hijan foldig hajolva
kiszalltam testembdl hogy ne nyomja
repiiljon fel lelkem nézzen
szénakozva a nagy vizen

viz ald nyomott boja lenn

nem mond igent néma golem
totyogtam jartam terhem liftezett
jO lenne kinyitni de nem értett
folfelé vitt ¢ siillyedt én hanytam
zuhano ikarusz szétszakadtam
kegyelmi sulytalansagban lelkem
odazni még egy kicsit tiirelmem
érted mentem ¢€s veled zuhantam
nappali jatszotéren

zajos mokuskerék kozt

rozsdas csuszda a szivem
simogatom a sok pOszt
vilagoskék kis babak

lidérc elem

enyém leszel

nejem

gyerekem

lanyom
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ez a hatalmas ¢és jatékos szél
jegeny¢ket tekerget

kigyozva blivol szeret

de kecsesen megkerget

jatékaba fogadva feleszmél
vihancol6 hangok titkos s6haj
emlékeim hullanak s 6szi haj
szelet ablakombdl némén nézem
s egy fustcsikot latok megint érzem
hogy egy paszma sem vészhet el
mellembdl so6haj szakad fel
nyilegyenes utjan emel
dohanylevél tiidot kezel
lIégalagutba furja be magat

allo fiistcsik vagyok vagom a fat
szovetségesem csak a vasarnap
JOVOt j6s16 oszlop zuhan a nap
repiil a flrész torik a balta
felnyog a fenyd zuhan a nagy fa
foldszintre ért lifted ajto szakad
omlik végre fajdalmad

véres mokuskerék kozt

ag dofi at az agyad

szil6f6ldnek titkozott

parazslo fiistcsik vagyok
lidércszélben

haranglelkem

nejem

gyerekem

lanyom
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YINXINDZSISZ
(Honom — Kol, Minghua)

kontinensek sisteregnek
eleven halak a szinek
sargul fiivében

vér a dinnyében
megreccsennek csigahazak
oceanok tlizben sznak

megpattannak a vas sinek
agaskodik doromb ének
dobok dobognak

dombok dagadnak

magyar dalt pengeti jugar
jugar népdal csengé magyar

ropiilt a Hold hazam felett
végre a Fold egy dalt zengett
szivemmel lattam

érezte agyam

tudtam az égbolt menekiil

s maradunk mind fedetleniil
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PIPACS SZERELEM

még fényudvart sugaroznak a fak
a mulo 1dot jelzik a szinek

folyo szalad eziistszalag matkak
a térben 0sszeérnek a sinek

itt kiilonb6z6 a bimbo képe
viladgra csukhato kapuk mogott
nemlétezo falak tovén lepke
tancolva hull6 himpora z6rgott

kodos tekintetek parajaban
magafeledt mosolygasuk ive
szivarvany hidat hajlit okosan
egek borulnak védtelen 1ényre

nem érheti el a fényt csak a fak
felso riigye termés kozott ijként
sok n6 van de kevés szereté mak
érleli lannya az id6t masként
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FEKETE-TENGER

Welcome
ez a munkam
tenger vagyok fold és ég kozott
kvantum és hullam
milanyag sarkanyok folott
a siralyok
mitologiai jelként
azur ég-interneten usznak
szunyogok nyelvén iizenek
szeretlek
még a szirének
noi éniikkel csabitanak
forré 6lmot 6ntdk fiilembe
tiicskok hadd harcsafiirészeljék az ¢jszakat
hogy a folkeld nap
olajban sercegd 6korszemként
a fliszerezett f61di 1ényeket
hegyekrél dombokrol alfoldrél
mind a sés vizbe csalogassa
Ujrakezdeni az életet
ez a genézis
¢hesek folfaljak a testiiket is
viharként
a tenger loccsan az égre
az ég fullad a tengerbe
oriilt kerekek a kagylokat 6rlik
a homokot a szemiinkbe hintik
lipovan hal bolgar z61dség torok zene
német kocsi orosz rulett arab kelme
nyelvében él a nemzet
de nyelvével még senki sem nemzett
a sorompo illeg-billeg ez a menii
Soyez lesbien venus
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Welcome
ez a ruham
tenger voltam ég ¢és fold maradt
csak pénz €s reklam
hétfejli sarkanyok alatt
a siralyok
nyikorg6 égi biciklin
tenger-internetbe meriilnek
a halak nyelvén iizennek
szeretlek
mar a szirének
0si éneke is elarvult
sziviikbe jeges 6lmot 16ttek
tiicsokvonorol lenyaljak a fényt a harcsak
hogy a lenyugvo nap
léghuzattol vérmes gyerekszemként
gyongyozve porladjon a homokba
ahonnan a saros foldi lények
kiaradnak mint a sos tenger
alfoldre dombokra hegyekre
ez lesz a végzet
poftedtek kihanyjak sajat lelkiiket
viharként
az ég zuhan a tengerbe
tenger csapodik az égre
ortilt kerekek a szemiinket Orlik
a homokot a kagylokba toltik
g0rog lant a tatar vér a torok véce
japan kocsi szerb tokany a cigany zene
nyelvében ¢l a nemzet
de nyelvével még senki sem nemzett
a sorompo illeg-billeg ez a menii
Soyez lesbien venus
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HAMBURGER

valami mészarosok

isteni eredetliek
tiirelmetlentil fenik

a torténelmi késtiket
verskoszoriin séskenyéren
kiallo verslabakat
csontveldig amputalnak
néhany betii még a veld

ezek a mészarosok

isteni eredetlick

apritjak a majakat

lelketlen csoriikben verseket
mint a sasok felrepiilnek
hiszik hogy 6k fontosak
nemzetisziniire festnek
kétnyelvii feliratokat

Molnar Ferenc mesélte, hogy New Yorkban, egy
vacsoran, intellektiiel holgy mellett iilt. Az india-
nokrol beszélt, o6si nyelviikrol. Arrol, hogy még
most is csodalkoznak a bevandorolt fehér emberek
idegen beszédjén. De azért sokan megtanultak an-
golul. Egy indian hallott egyszer egy masik in-
diant, aki elobb vele indianul beszélt, aztan régton
ezutan egy kereskedovel angolul. Odaugrott hozza,
eroszakkal felnyitotta a szajat és belenézett. ,, Mit
csinalsz? ”- keérdezte ez rémiilten. A masik nyu-
godtan: ,,Megnéztem, hogy nincs-e két nyelved.”
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Soha életemben nem hallottam ilyen telitalalattal
kifejezni mindazt, amit nyelvek tanulasainak, kiej-
tésének nehézsegeirol és akadalyairdl szoktak ma-
gvardzni a tanitok, filologusok. Az indiannak van
igaza. Két nyelvhez két nyelv kell.

nem tudjdk merre meddig
mikor ¢és hol kell leszéllni
foldonfutokka valni

s a kitépett anyanyelvet
megfelezni ketté vagni
elvalik hogy melyikiik
kapta a legfontosabbat
egymasra kenik az agyat
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SZEPTEMBER

tarogatok bugnak
bennem csak 4hitat
a fenyvesek folott

sziklak kendo6ibe
torlod az arcodat

esti imaimban
véresen lépegetsz
elnyelik képedet
az Orvényld napok
¢és a dus képzelet

még hadd szeresselek
kaszalatlan réten

hol méhek zenélnek
a fiisti fecskéknek

s te alszol fehéren

megszeppen az ember
de mar a darazsak
svéd acélkereszttel
védtelen szivembdl

uj alkut fakasztnak
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SZOVATA SZONATA

gyonyorl porcelan tavon
szétfroccseniink mint vér a havon
sosan csilingelnek a vizcseppek
az aranytojas megreped

¢s forron folyik a fény

festmény-e vagy koltemény

e torékeny pillanatban

uszunk a boldogsagban

s a csapkodo kezek

mint s6s lepkék felemelnek
kinyilik a kaktuszvirag

izzik a templomtetd s a vilag
olvadt hangod mint barsonyos vizesés
alahull lelkemre s a verselés

mély alomba ringat

anyam lettél s én fiad

gyOnyori porcelan égen

testiink sz¢étfott a parttad mar régen
kocsonyasan kusznak a konnycseppek
a rantotta odaégett

jegesen reccsen az ¢j

a to feneketlen s mély

ez id6tlen pillanatban

fagyva a boldogsagban

faradtan a labak

elisznak mint gyufaszalak
csukddik a 16tuszvirag

izzadnak a csillagok s a vilag
rancos szemem mint Orokos 1gézés
megfiirdet s a feltdré nevetés
csiklandoz6 alom

apad lettem s te lanyom
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ELKESETT CIGANYLAKODALOM

oson a cigany
halvanylila templomi csend
lelkét apritja
kutatja szive gotikus iiregeit
a vizet felkavarja
a csillagok hajlamossa teszik
de nem kényszeritik
pénz az van
aranytallér egy maroknyi
asszonyom a lanyat
jottem megvasarolni

a ciganytanya
égre szerelt konnyii naszad
flistzatonyra fut
robog a gyonyor sikoltasoktol terhes
titkos mozgasvihara
meztelen lanyok a vadviragok
¢s riszalo csipok
kéj az van
pénzes mellek csak rad varunk
te fiatalember
legy¢l a mi kiradlyunk
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ha igent mondunk
éretlen érettségiinkkel
mint irott tojas
husvét napjan feltort volna Aldebaran
kék abroszon tancolo
0si Nap-menyasszonnya valtozo
meggyfavirag lennél
én pedig
méhekkel a Hold-vélegény
ciganylakodalom
nasznagyunk a Fold is Iény

oreg ciganynd
megkeverte kartyainkat
metaforaid
betorték szeme csiviteld tivegét
s a csOrompolo versem
csillagok arnyékaval vasalja
a megszentelt vizet
¢s minket
kiropit a hideg tirbe
elveszitjiilk egymast
egy n¢hany évtizedre
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LEPESEK, KOPOGTATASOK

Ahogy Don Quijote ndi &sszecsusznak, €s megnd
udvara a multnak, fOlpislognak a szélmalomharc
messzi lampionjai. Mint régi vers beindul, s megall a
drotkeritésen, akar Sancho sunyi bajszan a dal. Mintha
cafolat lenne, fehérlik font az arnyék cseppje.
Ordém-korom tengelyed koriil forog, igy a szerelem leirt
mértani helye egy térusz, mely ment6ovként a transz-
cendens vizekr6l visszahoz. S mert csak folfelé
nyithatd a tér, fonn is marad, aki folér. Aki ropiil
folfelé, pokolra is szall az, aztathatja szaz es6 ha
elméje széaraz...

fekete vagy mint az iist mint az iist

kéményben jarsz mint a fiist mint a fiist
Hiperbolikus paraboloidon kavargott a ziirzavar — nincs
nalam szebb visszhang — dalolta. Pitypangként szallnak
a totyakos sziklatombok. Reccsent az égszakadas, ellip-
tikus paraboloid kelyhébe misebor fakadt a sziklabol.
Elbujtam a rengeteg fatlan pusztdjaba, ahol anyam kol-
dokét csomozta a baba. Végre alszom egy verset.
Bevont zokszo tiiskéibdl elém bombolédik a
hajtogathatd szakadék. Szervezetem inkabb vad, mint
civil, s befelé gylirddvén tovabb vadul. Megbomlik,
kiég s beldle lesz neked kenu. A holdtanyért hatra-
csavart fejjel nézem...

fekete vagy mint az iist mint az iist

kéményben jarsz mint a fiist mint a fiist
Tirkiz pléd alatt négykézlab parolgok, s testem
kockarol kockara cseppfolyosodik. Olasz ariak usznak
németiil, fekete-fehér kockak. Bevezénylik a sakk-
mattot. Hajlott kottan megall a levegd. Fiistiivegén
olvadozik a zongora. Uszik, mint Noé barkija, tele-
rakva dallamokkal. A kormos iivegen atiit e datum:
1999. augusztus 11. Utoljara 1842-ben lehetett latni
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Magyarorszagon teljes napfogyatkozast, az augusztusi
alkalom utan pedig csak 2081-ben. lesz ilyen jelenség.
Azbta a nap helyett Magyarorszag fogyatkozott meg.
Kormos nagyhatalmak még kormosabb szemiiveggel
nézték végig. Elteriiltiink sajat nagysagunk Alfoldjén.
A szorongas bedeszkazott ablakain mar csak ritkan
kopogtatnak. A csend, mint rendesen, a sziiletendd
gyermek maganya. Ha nem valtozik a deszkakerités,
akkor a székelyek csangoként nézhetik majd a nap-
fogyatkozast szaz év mulva. A nap bordain vadludak
silnek. Mennyi fontos, megoldhatatlannak tiind kérdés
reptil at fejem folott...

fekete vagy mint az iist mint az iist

kéményben jarsz mint a fiist mint a fiist
Siess, j6jj felém, hisz oly régen varlak. fveljen fényed
felém, karoljon kezed és batoritson szemed meleg
sugara. Az erdok megfeketedve allnak alattam, mint le-
rombolt templomok. Utddém kének, csillagnak, boly-
gok gyémant korlatainak, s a csonkasag emlékhelyei
kiméletleniil folsajognak. Olel, avat vig fényével a
kikelet, s int z0ldbe. Temeti a szineket, énekel fehér
lepelben. Ver6dom, vonszolodom régi hatartol 1j
hatéarig s folnydg hozzam a letaglozott napfogyatkozas.
Csiraszagl langyos sz¢l zig, mellettem paranyi arnyék
fut. Az 6rom féktelen, rezzenni sem merek. Elfojtom
lélegzetem, meg ne torjon a pillanat békéje. Folottem
kipusztult madarfajok tolla kavarog a voOroso6do
alkonyban. Kezemben zold ag s bennem belathatatlan
terekbol Iépések, majd kopogtatasok hallatszanak. A
ramsotétlo  tulvilag lassan forduld repiilogép egy
kivilagitott varos folott. Valaki eldobta a cigarettat, a
deszkakerités reklamtiize folcsapott hozzam. Csillag-
vilagtliz finom pernyéje a fogadasra siet6 tabornok
szemiivegére hull...

fekete vagy mint az iist mint az iist

kéményben jarsz mint a fiist mint a fiist
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TE ES EN

Orokség a rog s ég megint hallom
Chopin zongorajan gurul a Hold
sovargom a kéjt tokélyt akarom
felh6 fakon leng az akom-bakom
arnyak utdn nem kapkodom

koporso kopor €s so vértelen
Vivaldi tenyerén porog a Fold
ropog az id6 és napkeleten

sz¢l testén ernyednek de szivedben
gyerekként 6lel meg Isten

fény a lényben tény a fényben élek
Paganini csellojan ég a Nap
csillagpor sir a felhorzsolt 1¢lek
énekkel mint fak a szélben védlek
hianyod csendjével mérlek

kegyetlen szépség ez az 6rokség

egy vonal mentén Te-Hold-Fo1d-Nap-En
pillanatig tiindokliink s a térség

szaz évre szamiiz lesz lehetdség
En-Hold-F61d-Nap-Te mindenség
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TORVENY

aki napfényben all
de hatat forditja a nap felé
szamara a nap az
ami az arny¢kot levetiti
sajat arnyat latja
szamara a torvény az arnyéka
ha ezt elfogadja
begodrnyed arnyat foldre rajzolva
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HAZASSAG

szeressétek egymast szerelemmel

de szeretetbdl kotelék nem kell
partok kozt hulldimozzon mint tenger
egymas serlegét toltse sok inger

ne egyazon serlegbdl ébredjen
daloljon tancoljon €s zenéljen
bar ugyanarra a dalra rezdiil

a lant hurja magaba réviil

adjatok egymasnak sziveteket
de egymas szivét ne Orizzétek
egymas mellett alljatok ne kozel
az 6roklét hozzatok letérdel
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EGY GYEREK KIONTOTTE A TEJET

Hova tintek a hegyek, a lagyan megbujo
fennsikok, vigan kanyargo6 vad vizek, s koriilottiik
a torténelmet lehelé romok? A biinds Ekho veze-
kel, ismétli gégds Narcisz szavait, mint szolga-
csoport, gazdaja beszédét szajkdzza ujra meg ujra.
Kar a karban, lejtenek elénk a sanda, groteszk
figurak; rangatja bokajukat a Végzet, ala s fol
kodos romokon at. Ahogyan az frds mondja: ,,A
bolcsesség megépitette az 6 hazat, annak hét
oszlopit kivagvan”. Azt azonban, hogy min all ez a
hét oszlop, azt nem tudjuk, mert ez mély titok, a
legrejtettebb mindenek kozott. S a vilag csak akkor
teremtetett, amikor ko vétetett, ezt nevezik ,,az
alapvetés kové’-nek. Vette ezt a Szent, aldott
legyen, s a mélységbe dobta, hogy teljes sulyaval
besiillyedt, s beldle iiltette O a vilagot. Ez a vilag
kozéppontja, s benne van a Szentek Szentje. A ko
csobbant, azéta Ekhé Nimfakat visszhangzik, vad
férfi-iz6 amazonok helyett. S a visszhang Zeuszt
is kipletykalta elégszer. Hajszoltsagunknak mikor
lesz mar vége? A kérdéseinkre felelsz-e, Uram?

Tulrtiink rontast sziiletéslink ota. Milyen
veremhez kanyarog utunk? A katalaunumi csata
vad kove megint csobbant. Ekho a Visszhang még
megmaradt részét az Annivers-volgyébe rejtette el.
A vaksi 1ét hullamokon csoszog, ott hol testvéreim
egyre cserzettebb svajci-sapkékat hajitanak az
égre, neked, Uram. Te meg ibolyantuli fénybdl
arvalanyhajat t(iz6l mindenikére. Kozben addig
varjuk a tiizet okadod paripat, mig porra Orlik
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Erdélyt. Hamubasiilt Liszt-pogacsék illatoznak a
béketargyalasok asztalan. Az ut6lso falatban
holdként pislog az Alpok, és arannya valik az
almacsutka.

Eziist hangt, csilingeld virdg-lanyok folott,
onfeledt jégcsapok sepriinyelével dobol a boszor-
kany. A kanya az egykori hétfejii sarkany, mara
kenyérré mallo marvany.

Ekhot a Visszhang masik fele egész Gorog-
orszagig iildozte. Szobamagyarként Gorog-Maglod
azaz Magloud varosat épitette fel. Benne és
koriilotte sikoltva riigyeire pattant a tavasz.
Bontotta viradgait harsany robajjal, szinesitd vig
kacajjal, ¢ég6 pirossal, meleg zolddel, énekeld
fehérrel. A kikelet kibuvo fliszalain Csaba kiralyfi
ciganykereket vetett gorogiil. A letelepedett
magyarok gylimolcshozo nyarra késziiltek, de
szivik fecskéje csirregve haza repiilt. Egy gyerek
kiontotte a tejet az Utra. Zeusz Hadlr ruhaiba
oltozott, de igy is allandéan Ekho lihegését
hallotta. Léda nem ¢érezte idegennek a hattyat és
Europé is kiprobalta a magyar bikat. Rezgd eziist
babér-levelek arnyékabol Dioniisszosz pedig
Tokajra vagyott vissza. Nem izlett a latin szosz.
Narkisszosz egész honfoglalas alatt arcat a Balaton
tikrében bamulta. Oidiposz Lesbos lanyait a
Margit-szigeten felejtette. Csaba kirdlyfi gorog
telepes lett, narancs- és citromfa ligeteit raboltak a
besenyok ¢és a kunok. Parkanyara nem izzadt
orgonamuzsikat a jégcsap.

Titokban a gorog nép Csabat felkérte, hogy
vivja ki orszaguk fiiggetlenségét Bizanctol. Hadd
viragozzon a gordg kultara. Ujra gordg kultar-
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novény lesz a sor, a bor, a cigaretta, az épium, a
Kommunista Part Kialtvanya. gy az id6tlen
muzeumi kertben, a kokoporsok faragott noi
Bengali-tlizben fognak égni.

Csobbanva riant az ¢jszaka, szemiink nem
szenderiilt alomra. A Minotaurusz, mint forr6 vizid
zudult rank s torte szilankjaira az ¢éjszakat.
Mindezt Maugli egy terepjar6 ablakabdl filmezte.
A terv nem sikeriilt, Manuelosz Komnenosz gorég
csaszar ezért biintetd hadjaratot inditott a Bodza-
szoroson keresztiil Erdély ellen. Gordog-tiizben
szikrazott a felperzselt Hétfalu. Ahogyan az Iras
mondja: ,,A bolcsesség megépitette az ¢ hazat,
annak hét oszlopit kivagvan”. Tétlen kegyetlen
télen, étlen, vétlen. Fénytelen kényelem, kénytelen.
Lélektelen sérelem, benniink félelem. Eliink
ezerszaz emeleten. A telitettség tehetetlen, a
tehetetlenség meg kiszolgaltatottsag. Féliink, mert
az Uresség kiismerhetetlen. M¢élység, magassag,
egyként vonz ¢és taszit. Ezerszdz emeletes Babel-
torony, ezerszaz kotéllépesos trdjai falo, ezerszaz
csapda a torténelem. A korhintan szédiilni kez-
diink, a biztos tengelyt6l elhurcolnak. Egyen-
sulyunk meglibben, szemiinkben minden Gsszefut.
Kar a karban, lejtenek sanda, groteszk figurak...
rangatja a végzet ala s fol romokon at... a vilag
akkor teremtetett, amikor k& vétetett... vissz-
hangzik Magléd ¢és Annivers... varjuk a tlizet
okado paripat... sziviink fecskéje csirregve haza
repiilt... egy gyerek kiontotte a tejet...

192



GYEREK

altalad érkezik de nem beldled
veled van de tulajdonod nem lehet
csak szeretetet adj gondolatot ne
testének otthont lelkét bizd Istenre
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SEMMELWEIS IGNAC

Semmelweis fehéredd szemmel
faslizza a fényt oltott mésszel
agyaban a vagy

vagyaban az agy

nem érdekli mit mond a Le Monde
vonalbol szikrat raghat a gond

gonosz patkojan holdfény cikkan
gyereket rabol 1étra roppan
tortek gyotornek

gyokok zorognek

kardnyelok kozt a mizsa hallgat
dobraverte konyvtarnyi sz6zat

a Nap szilottje hajnalig ég
faklyak lazat gyogyitja az ég
még halalkodva

mar halalkodva

verébnyi évek libasorban
elcsipognak a csillagporban
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SZILVAPALINKA

Silvio Pellico szigetén liiktetett, flistolgott az egye-
temes, hohérlehelettel izemeld tlizhanyo, melybdl
késobb egy remekmii kristalybetiii csorogtak a
kabulo zold tengerbe, hogy ott vajudjanak, egy-
mast felfalva fejlédjenek, utjat alljak az osztaly-
ellenség lovasgardajanak, melynek parancsnoka
magararantotta az aggodalom ¢és a félelem 0Osszes
also és felsOnadragjat, ingét, zubbonyat, kikefélte a
kétségbeesés harisnyajat, felvarrta a bizalom
gombjait ¢és a Kkitiintetések fényében Ontelten
elnézett egy olyan tompaszog felé, amely tiikkorként
mukodott, €és amelyben Silvio Pellico szigetén
megallas  nélkiil  iizemelt az  univerzalis,
hohérlehelettel felfujt tizhanyo...

Freud toronymagas falevelekr6l almodott, melyek-
re szétmallott szineket hordott az alkony. A hasadt
tudatiiak bevilagitottak egyirany utcaiba, honuk
ald forrasztott fényszorokkal, szapora, meredek
himvesszokkel, pincebogar-értelmii tételekkel, a
védokon 16tyogd herékkel, sarhanyokbol kindtt
sarkantyaval, szoval valtozatos ¢&s tartalmas,
boldog ¢és boldogtalan, frigid és fehérmaju vilagito-
testekkel. Masnap a Fdvarosban olyan volt a
délutan, mint egy szokott fegyenc. Csikos lanyok
huztak el6 méhiikbol a labdakat, vattafelhok Gsztak
az égen, a kozonség livoltve dobta fel a légtor-
naszok banyaszsapkait, folyt a kenyérizi O6rém,
csuklott a soOrélesztett szerelem, az alldovizek
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predesztinalt sorsan tiinédve megremegtek a noi
mellekkel tapétazott tengerek, olyankor atnedve-
sedtek az 1d0 elszaradt szarnyai, €s csattogva
novekedni kezdtek...

Szokratész kutyai husos kalacsot ettek, Platon
mosondi  hangyaszorgalommal siitkéreztek a
hofehér ingek alatt, a vezérmadarat Kkitiintették.
Minden né Augustinusszal Ohajtott lefekiidni. A
férfi nyitott nadraggal ment végig a Fovaroson,
meglobalta himvesszejét, s a nézOsereg ndtagjai
Szent Vitus szolgaldleanyaiként fényévekig gyako-
roltak az orgazmus tancparkettjén. A televizidban
tobbgyerekes interjut készitettek Aquin6i Tamas-
sal.

- On szerint ki a h8s? — Kérdezte a tobb genera-
ciora visszamendleg kopasz énekesno.

- Természetesen Francis Bacon.

- Definiciot szeretnék hallani.

- Egyetlen vilaglemez fraktaljanak Oskvantum-
mechanikai elemzése nagyon erds mezOmeg-
szoritdsokat ad arra a felgdngyo6lédott hirhattérre
vonatkozdan, amelyben a har mozog. Mert
Arisztotelész téved, amikor azt allitja, a vezér-
madar mindig a helyén marad, mert csak egyediil
az 6 arnyéka ér le a FOvarosba, mert csak neki
sugtak meg a kurvak a célt. Bacon megfigyelte, ha
a vezér elfarad, atadja a helyét egy masik
palimadarnak...

Descartes elgondolkodva ment az utcan. Gorogtiiz

rangatozott folotte, kamaszok onanizaltak, jaték-
automatak masiroztak a vasuti toltéseken, toltott
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csirkék szarnylesiitve hintaztak széztonnas jarga-
nyok gravitaciojanak tévében, Orokkévaldsagot
szedtek a gyonyor kosardba. Orak alatt megteltek
Hume kaszarnyai. Himmadarakra emlékezteto,
tarka udvarok mozdultak a sz¢él iranyaba,
viraglemezfraktalokbol hajtogatott tankok rohantak
fel-ala a Foévaros indian Osvényein. A filozofu-
sokon feszlilt a pancélszekrénybdl eldvarazsolt
papiregyenruha, a csorba ¢lii kardok markolatan
megdagadtak a dragakdvek. A korzon filityorészve
sétaltak a tanitvanyok, két szlizlany fogta marokra
mindenikét. Két magas ropti  maganhangzo
villogott a kemény méssalhangzok koré szort, por-
hanyora fott kdveken, mint két remekiil szikrazo
manko a bizonytalan boldogsag hona ald forrasz-
tott csikloin. A melleken lampionok villogtak, a
tokéletes karneval huzatos félszigeteit nem
keriilték meg a hajok, kikotottek a mennyegzo-
finom combokon, kiirtjiiket barkinek kdlcson-
adtak...

Leibnitz hangja felolvasztotta sajat szerkezetét és a
folyékony mondatokat kis kémcsdveibe mérte. Az
integral olyan amilyennek a derivalt megalmodta.
Hosszi, kényelmes, aszfaltozott lovészarkok
huzdédnak a hipergeometrikus térben. A 16vész-
arkokban épitett idoegységeket Kant tervezte. Az
el0szobak vagina alaktiak, a haloszobdk tele
vannak Osrobbanassal, a konyhaban pezsgd folyik
a tiikorbol. A 16rések foldontuliak és olyan pontos
lézerlencsék vannak beléjiik szerelve, hogy ha
akarja logaritmalhatja az ellenség fél orraban 1évo
szOrszalakat, vagy primitivalhatja a nyelvén 1évo
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izlel6 szemolcsoket. Szallj magadba Hegel! Menj
ki a lovészarokba, keresd meg a lakhelyedet, igyal
egy korty eziistnitratot, €s a meditacio 1étrajan
emelked] felfelé, egyre magasabbra! Menj, ¢és
talalkozzal Vele!...

Nietzsche reggel 6ttdl este tizig rohamozott, 16vSl-
dozott  beforrasztott csovli  fegyverével, aztan
boldogan felkialtott:

- A haboru lényege Isten. A szentség, a szeretet, a
gondoskodas, a szelidség, a blinbanat, a konyoriile-
tesség, az alazat, a szabadsag...

Az egyetemi kavézo kozepén harom kitdmott
zsiraf all. Hatukon harom fiatal konyvtaros iilt. A
zsirafok elindultak, valami turbo-pascal rotor, vagy
valami turbo-diesel motor hajtotta dket. Késébb a
magnesesség hatasdra a konyvtadrosok is meg-
mozdultak, fel-ala lengtek, €s ettdl a szélmozgastol
a griffmadar is lebegni kezdett. Lassan, nyugodtan
repiilt a jollakott siralyok kozé. Aztan, loccs! Az
emberformdju 1éggdbmb nem robbant fel, csak
megrazkodott, majd szépen csendesen Schopen-
hauer visszatette dobozaba. A palackposta menet-
rendszerii japan pontossaggal megérkezett...

Sartre a 1ét homlokat kereste a nemlét mez0in, el-
rohadt kis padlokon, a békalencsés vizek gytliszii-
nyi probaedényeibe, a hatvanyok Osszetett attéte-
leiben. A 10rés lencséjében olyan volt €gé két
szeme, mint a zsugoritott hadihaj6é, a homloka
pedig leszéllopalya valahol az elfeketedd dél-
amerikai sivatagban. Tobb ezren vitték a koz-
legény holttestét €s jegyzeteltek. Olyan volt, mint
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egy szépen gyalult kereszt. Barabas ¢és Jézus
felvaltva csiszoltak, pacoltak. Rendkiviili mindsé-
gek kapaszkodtak egymasba az ablak el6tt szallo,
nagyon finom durporba. A dinamika mozsardba
hullva, lelapitott ardnydban mar semmirdl se szolt
az etika. A kiforditott zsebekbdl, mint templomi
szentelt perselyekbdl csopOgott a negativ entropia,
pedig az 1jsziilottek pozitiv entropia-méhekbol
szivjdk a Semmi ragaszt6jabol szivargd széanalmas
létet. A koldokzsinért tudomanyosan csavartak a
csigolydkra, hogy ne fagyjon meg az almavira-
gokkal felszarvazott legkisebb fiigefa, hogy a
bohocok hegyesszogli bojtos cipdjében ne legyen
tizenharom labujj, hogy a verésnek €s nyerésnek
sziilessen meg az alliteracioja, hogy a hdsoknek
akkora tobbértelmii logikdjuk legyen, amekkora
csak sziireteknek és a folényes kis meghagasoknak
van. A gumirozott csigolyakban ott volt minden,
amit tudni kell ahhoz, hogy semminek se legyen
jelentése és jelenléte. Ezért Spinoza csigolyait egy
kozonséges €jszaka, fiistszinli keselyliként, lassan
¢s puhan megszalltak az elhamvasztott mennyi-
ségek aranyai...

A Koztemetd minden épiilete felfeszitett kripta. A
Févarosban a torony mellett eloson Wittgenstein,
de hidba érzi, amint a koszorulasszok, mint szép
fonott koldokzsinorok lassan a nyaka koré teke-
rednek, hanyni kezd, kapaldzik, ficankol, mint egy
patkanyirtoval beszort kuplerdjban, de Doszto-
jevszkij filmjeibdl eldhivott vilagképpel a kapu
fel¢ indul, mint akinek végképp semmi koze a
halalhoz. Letérdelt és zokogni kezdett. Nagyapja

199



megtalalta az allatkertbdl szokott, miniatir lovat,
amit csak az ¢ apja dédelgethetett egész életében,
fésiilhette sz&ép sorényét, mert mikor 6 megsziiletett
jottek az apolok, Osszefogtak az apro allat négy
labat, zsakba kototték, és visszavitték a Févarosba.
Az allatkert rezesbandaval fogadta. Zokogva lefe-
kiidt a padléra. Elkezdett rangatdzni, mint akinek
epilepszids rohama van. Habzott a szaja ¢és
ivoltotte:

- Ha egy sziiz lanyra rator egy ilyen Oreg gaz-
ember, kiilféldre disszidalnak belsé szervei. A kor-
folyosora nyilo ablakokban vénasszonyok rohad-
tak. Remegett a keziik, az arcuk, olyanok voltak,
mint eldobott koszos toriilk6zok, mint intergalak-
tikus rakétdk altal itthagyott és a hidegrazastol
bestirtisodott kondenzesikok...

Heidegger észrevette, hogy a dupla vagy semmi
spiral egyetlen csavarodasa egy év informacio-
egységét jelenti. A test minden egyes sejtjében
legalabb harommilliard ilyen csavarodas van jelen.
Az Elovilag torténete azt bizonyitja, hogy a
FOvéarosban az ¢élet hdrommillidard évvel ezeldtt
kezdddott. Tehat a DNS-LSD csavarodasai az élet
Osidok ota irt napldjanak bettii. Olvassuk csak:
Mammuthus primigenius, Rhinocerus tichorhinus,
Cervus, Rangifer tarandus, Alces latfrons, Ovibos
moscatus, Lepus variabilis, Ursus spelacus, Homo
Sapiens Diluvialis... Talpra allt és harom pénz-
darabbal elkezdett dobalézni. A kidobott alakzat
szamat, ha kétjegyl,, 0sszeadjuk, ha az eredmény
ismét kétjegyli, 0jbol dsszeadjuk, mindaddig, amig
az Osszeg egyjegyll szam lesz... Archaecyathus,
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Olenus truncatus Briinnich, Rafinesquina, Endo-
creas longissimum, Diplograptus palmeus Barran-
de, Dipleura, Bronteus, Cerithium rubiginostum
Eichwald... Annyi hiisz centiméter hosszu gyertyat
kell a szobor koré allitani és csonkig égetni,
amekkora a végsd eredményiil kapott egyjegyli
szam... Congeria rumana, lamelibranhiat, Didacna
subcarinata, Pontalmyra, Trilophodon angustidens,
Mastodon, Deinotherium giganteum Kaup, Bronto-
saurus excelsus, Diplodocus longus Marsch,
Rhamphorhyncus phyllurus, Pterodactylus specta-
bilis, Branchiosaurus, Stegosaurus, Tyrannossaurus
rex... A fehéredd magia sokkal tiirelmesebb ¢és
gyengédebb, mint a felfujt 1éggdmbokre emlékez-
tetd tudomanyok. En gombostii leszek, behatolok a
rangos semmik hartyai mogé, és illetleniil fogok
viselkedni... Machairodus megantheron, Hipparion
gracile Kaup, Hippopotanus major, Trilophodon
angustidens, Alticamelius altus, Mericodus, Paleo-
tapirus helveticus, Betula verucosa, Sequoia gigan-
tea, Nymphea alba... Kierkegaard sokaig tanul-
manyozta a feltdmadasmechanizmust. Hosszu idén
keresztiil remélte, hogy a haromnapos tartamot
meg tudja hosszabbitani. Erzékelésiink harom
térdimenzidban torténik, a térnek harom irdnya
van, az 1d6 is haromdimenzi6ji, mult, jelen, jovo.
Minden fokozas haromlépcsén: nagy, nagyobb,
legnagyobb, boldog, boldogabb, legboldogabb.
Minden magikus fogadalmat haromszor kell
elmondani, harom kiraly jott keletrdl, harom napig
volt a cet gyomraban Jonas, harom napig tartott az
egyiptomi sotétség. A Pogany Madonna harom-
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szoge 6sidok oOta a legfontosabb magikus figura,
amulett Atya, Fia, Szentlélek...

A kis teret, amely maga a lany, ki kell bélelnem a
kell flistként szaladnom, koromba 06lt6zott siraly,
mikulasok fehér szakallat kell fliggéagynak hasz-
nalnom, hogy fel tudjak ébredni a szemkozti
partok tagult szivkamraiba, amelyekben apro
mazsolak csiripelnek, és templom alaku tortdk
usznak, amelyekben micukros vizben aztatott
fligefalevelek olvadnak Ossze egyszerdi, kimond-
hatatlan, lathatatlan boldogsagga... Bergson szerint
a tizenegyedik érzékelésfajta az 6rom, illetdleg a
boldogsag érzékelése. A  boldogsag tér-ido
bilincsektdl valé megszabadulas érzékelése. Ami-
kor nem f4j a Févaros, elindul minden alkatrész a
tudatban ¢és lent a mélyben, a zsigerek bamész-
kodo, filiggdlegesen villamlé katakombaiban is.
Annyi fehér ruhas lanyt kapsz, amennyit elbirsz
hallgatni... ¢és elhallgatott, vilagoszold almat
helyezett szdjaba az enyészet késeivel hadonaszo
szakacs, csendes zsortolodéssel vonult vissza,
atengedte helyét a feszesebb testlinek, a felta-
madasra kivalasztott kisérleti allatkdknak...

A magnoétekercs egyre gyorsabban forog, sajat
mamoraban fetreng, mint a maszturbalé angyalok.
A gyertydk langjai kezdték elégetni szoronga-
somat. Lemészarolja ket a tal bonyolult meleg. A
fejemet belelogatom ebbe a sziniiltig toltott hitbe,
karomat kezdem mozgatni, szarnyaimon &gi
fények jatéka... Tobbszords nagyitasban tiindokol a
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feltaratlan égi banyak elott. Kicsit levegdtlen a
szeme, gylurdtt a ruhdja, mégis szebb, mint a
feltimadas. Nem tudok hozzéaérni a gondolathoz.
Szépsége lekopasztja testérdl az érthetetlen hajnal-
hianyok foltjait. A bordaim kozt akkora a csend,
mint egy halott, bal oldaldra fordult elefant.
Agyarai atdofik a krematoriumok ablakait. Az
¢jjeliszekrényen felejtett versek fogsora csattogja a
Mi Atyankat... Fogaim nyoma ott marad a borén,
apro, pirosld kerék, elindul lassan, forogni kezd,
apro izgalmak tilnek a kosarakban, szo6l a Beatles,
lazdn oOltozott grofok lovagolnak a nikkelezett
fiiveken, vattacukrot esznek a Fovaros felcsinalt
lak6i. Mossak ki legaldbb a sajat ingeiket,
amelyekre jelszavak vannak festve, nincs ujjuk,
csak bokaig ér6 igéretekkel vannak Osszecsavarva.
Lefekszem, fiivek hajolnak folém, 0Osszezsugo-
rodok, hatalmas szarnyas hangyak repiilnek el
folottem. A félelem meztelen arcan lecsuszok,
mint egy ranc. Elszinezddnek mozdulataim. A
halal, mint egy balna, megdagad. Kévé homalyo-
sodott sirdlyok sétalnak a testén. Visszamosolygok
rd. Koszondm Hernadi Gyula a szdveget ¢és
tovabbra is 6ntdm magamba a szilvapalinkat, hisz
az €let...
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ERTELEM ES SZENVEDELY

végtelen hegyek kozt
ezlistfenyOk arnyékaban
tavoli f6ldon mezok békéje dertil
csondben mondja a sziv
Isten értelmébe meriil

amikor vihar kél
orkan rengeti az erdot
a fenségét hirdeti dorgés és villam
a sziv tisztelettel mondja
Isten szenvedélye hull ram

falevelek vagyunk
nagy erdobdl kis Erdélybdl
banatdban az 1d6 évszakra hasad
értelemben nyugszik
szenvedélyek fénye marad
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SZEKELY KIJOZANODAS

Kezdem hat elsoként a tarsadalommal, amiben
¢liink ¢és azzal, ahogy ezt laitom, ami szilikséges
ahhoz, hogy megérthess engem, magad, magam.
Tudom, megvan az ereje, hogy rakényszeritsen,
illetve kiszoritson a dolgokbdl, amik részeim vagy
épp nem azok — ha engedem, ha nem leplezem le.
El szeretném mondani, hogy azt gondolom, az a
helyzet, amiben most vagyunk, legalabb, azaz pont
annyira szerencsétlen, mint az, amiben eddig
¢ltiink. SO6t, ha nem vagy eléggé ¢éber, még
veszélyesebb. El6szor is le szeretném szogezni,
hogy szocializmus vagy kapitalizmus, mindkett6 a
tudomanyos ¢€s ipari korszak termékei. Ez a
korszak, mint minden 0j a térténelemben, gyokeres
valtozasokkal nyert teret. Volt valami egészen 1j
benne: a hatartalan fejlodés nagy igérete. Soha e
korszak el6tt az ember nem rendelkezett akkora
hatalommal a kornyezete, a természet folott. Amit
a kozépkor megvalositott: az ember fol6tti
hatalom, az egyhdzi dogmatika segitségével; amit
nem valositott meg: a természet f6l6tti uralom. Ez
a hatalom elkapraztatta az embert, a tudomanyt és
a technoldgiat minden folé emelte: a tudomany
altal  kognitiv  szinten képzelte elémi a
tokéletességet — vagy legaldbbis egy tokéletesen
mukodoé rendszert vélt felépiteni — mindentudéva
latta valni magat, a technika fejlodésével pedig
mindent, uralni latta az embert — mindenhatova
képzelte valni magat. Ennyi 1d6 elteltével
vildgosan latszik: a nagy almok nemcsak, hogy
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nem valdsultak meg, de eredményiikk az ember-
természet-univerzum viszonyanak ¢és az ember-
ember viszonyanak kordbban elképzelhetetlen
eltorzulasa. Bizonyos kovetkezményeket: 6kono-
miai, 0koldgiai veszélyeket jol ismerjiik, ezek ma
mar tagadhatatlan tények, tele veliik és a megaka-
dalyozasukra iranyuld torekvésekkel mindenféle
média. Mindez azonban csak a tlinetek felszini
kezelése, szappanbuborékok eregetése, amirdl
azonban kevesebbet hallunk, de aminek tudomasul
nem vétele 1étiinkben fenyeget — az e tarsadalom
alapjat képezd premisszakkal all Osszefiiggésben.
Te nagyon j6l tudod, hogy egy rendszer tokéletes
lehet, ha tételei mind hazugsagok, akkor is elég, ha
az axiomak, amire épiil a rendszer hamisak. Sajnos
egy rendszer tokéletesen miikodoképes lehet akkor
is, ha elemei egzisztenciadlisan hamisak. Ezért
nagyon fontos — tulajdonképpen egyediil fontos —
az axiomakat megvizsgalni. Az iparra ¢épiild
rendszer alapvetd premisszai, amibdl kiindul:

a. az ¢let célja: boldogsag,

b. a boldogsag: vagyaink minél teljesebb kielégi-
tése,

c. az Onzés, az egoizmus, az ember velesziiletett
tulajdonsagai, az emberi természet részei,

d. az Onzés szabad kiélése egyensulyhoz, harmo-
nidhoz vezet,

e. a gazdasagi mechanizmus miikddése fliggetlen
az emberi akarattol: belsé sziikségszertiségeit
kovetve miikodik.

Ezen axidméak mindenike, sajnos, egzisztencialisan

hamis. El6z6 korok életgyakorlataban a hedoniz-

mus ugyan létezett, bizonyos koérokben, bizonyos
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idoszakokban, de soha nem hitelesitették nagy
gondolkodok — sem keleti, sem nyugati mesterek.
Kivétel a gorog Ariszttippos, az egyetlen radikéalis
hedonista. Az epikuroszi iskola mar mas értelem-
ben hasznalja az ¢lvezet fogalmat: fajdalom-
mentesség ¢s lelki nyugalom elérésére torekszik. A
hedonista elmélet csak a XVII, XVIII. szazadban
kel tUjra ¢letre a polgarsag megerdsodésével
parhuzamosan (de Sade, La Mettrie, Hobbes stb.).
A polgéarsag nem elégedett meg azzal, amivel az
arisztokracia igen: az ¢lvezetek hajszolasaval,
ennek jogosultsagat elméletileg hitelesitette: ,,Az
¢let feltétele nem a kenyér lett, hanem a cukorka.
Bonboncivilizacid. A vildg nem azért lazad, mert
koplal, hanem mert torkos.” (Hamvas Béla). Bar
azoOta nyilvan rengeteg olyan etikai rendszer jott
l1étre, amely antihedonista, az elsé vilaghaboru 6ta
a hedonizmus elmélete és gyakorlata uralkodott el.
Ebben a szocialista rendszerek sem tértek el: az
¢letcél itt is a fogyasztas, az élvezet itt is passziv
hatds és nem aktiv 6rom. Mara bebizonyosodott,
hogy az ¢élvezetek kielégitése nem vezet boldog-
saghoz. Kiégett emberek, 1jabb neurotikus
¢lvezetekbe, alkoholba, drogokba menekiilé tome-
gek keresik életiik elveszett értelmét. A masodik
axiomat a kommunistak eltordlték, csak igy az
altaluk létrehozott épitménynek még a felleglabai
is hidnyosak lettek: a rendszer tokélye megsziint.
Ugyanis, ha elfogadjuk, hogy boldogsagunk a va-
gyaink  kielégitésével egyenérték, ezzel
elfogadjuk azt is, hogy 6nzoknek kell lenniink. Az,
hogy az Onzés harmoénidhoz vezet, egyszeriien
nevetséges. Aki 6nz0, az ellensége mindenkinek:
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az alatta alloknak, mert hasznot kell huznia
beloliik, a felette 1évoknek, mert tartania kell attol,
hogy Ok huznak hasznot beldle, illetve mert utol
kell érnie 6ket. Az 6nz6 ember 6rok ellentétben 4ll
mindenkivel és mindennel. Hogy vezethet ez az
ember-ember, ember-kornyezet kozti ellenséges
magatartas harmoniahoz? Egyediili lehetséges
eredményei a gyorsan kialvd sikerpillanatok
mellett: az allandd stressz, féltés, félelem, ellen-
ségeskedés — egyszoval disszharmonia. Ha e két
axioma kovetkezményeivel nem lett volna
elegendd, hogy barmilyen kétkedd lelkiismeretet
elaltasson, melléékelodott még egy premissza,
amely az ember végs0 meghasonulasat eredmé-
nyezte: ha az els6 két axioma kiiildozte az emberi
1étbdl a boldogsag €s harmodnia elérésének cimén
pont a boldogsagot és a harmoniat, a harmadik
feltevés eltavolitotta eredeti értelmétol, kodositette
¢s jelentéktelenné varazsolta az igazsag fogalmat;
illetve azt, hogy mi a j6 az ember szamara. Az
utolsd kérdésre azzal a csusztatassal valaszolt,
hogy mindaz, ami a rendszernek jo, az ember
jolétét is szolgalja. Zsenidlis Otlet kiilonben, ez
el6zoleg senkinek sem jutott eszébe. Ezzel leplezte
azt a tényt, hogy a feltett kérdés nem az: mi a j6 az
embernek, hanem mi a jo a rendszernek. Igy
alakult ki a gazdasagi sziikségszeriiség fogalma:
ami a gazdasadgi rendszer fennmaradasa ¢és
fejlodése érdekében sziikséges, annak térvénysze-
rien be kell kdvetkeznie, fliggetleniil az emberekre
gyakorolt hatdsaitol. Mig a gazdasagi magatartas a
XVIII. szazadi kapitalizmust megelézéen ala volt
vetve az etika értékelképzeléseinek, ez csak része
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volt az emberi viselkedésnek, ezt kovetoen
kiilonvalt tdle; az ember meghasadt: gazdasagi
viselkedéséért tobbé nem volt felelds, hisz azt rajta
kiviil esé sziikségszerliségnek jellemezték. Egy
kiilon érdekes probléma a tudomény szerepe e
rendszer kialakuldsdban. A mindenkori hatalmi
rendszer, a hatalmi szervezetekkel ugyanis nem
kozvetleniil a tarsadalombol né ki, hanem
valamely fensObb rendszer mintdjara a tarsadalom
ellen. A kozépkorban a fensébb rendszer nyilvan-
valoan a klerikalis dogmatika, az Gjkorban pedig a
tudomany. Hogy egzisztencidlis szempontbol
mennyivel valodibb ez a rendszer, ez igen
elgondolkodtatd kérdés. Ugyanis, ami ezt a kérdést
egyforman megvalaszolhatatlannd teszi, az a
tudomany nyilvanvaloan magasszintli organiza-
cioja, ami a rendszerbe be nem ¢€piilé gondolat
megnyilatkozasat joforman lehetetlenné teszi.
Eppen ezért inkabb szoban elmélkednék errdl...
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NEVENINCS ZENESZERZO

akarmilyen torvény

mindig jon egy orvény

mely lehangolja a régi hurokat

¢s tisztara mossa a kétablakat

hogy ujabb nyiizsgd hangyak masszanak a
fesziilt tizhtiros parancsolatokra

mint 6si fecskék a csillagdrotokon
mélyen ziimmdgnek tobb tizezer volton
van-e ¢€let a halal eldtt kérdik

porra égnek ha felelnek nem merik

egy ¢leten at hold-szemiik livege

mered a megértés iistokosére

akarmilyen szabaly

mindig jon egy dagaly

szétfroccsenti a tojasba zart kottat

¢gi dallamok folynak lelkeden at
hallgass hogy megszdlaljon a teremtés
de ahhoz hogy lass jelen kell lenned és
te mindig valahol mashelyt ¢élsz szivem
sziikségem van rad hogy kozvetits lelkem
tliz és viz k6zott nem szavakkal bolcsen
hagyd az utazast megérkezel bennem

az arny¢k végigsopor udvaromon
anélkiil hogy port kavarna elalszom
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akarmilyen alom

mindig benned latom

amint ez a Nevenincs Zeneszerzo
civilben 6riasi hangyaboly 6

¢lete zene csak Osztonnel jatszik
torvényt €és szabalyt mar nem ismer latszik
hona alatt hangszerével minden nap
utcakon tereken repiil a kalap

ahol leesik ott a dallam fakad
késdobalok pénzdobalok ég hasad
e torékeny pillanatban is tudja
¢letével zenéjével ezt mondja

akarmilyen dallam

mindig bennem harsan

amit nem hallasz magadban kiviil sem
a mennyorszag van az elmélkeddben
értelem nem szavakban hanem tettben
isten vagy a teljes egyediillétben
repiild hangjegyek képe a vizen

tdo nem Orzi meg de a tavat 6k sem
onmagad olvasd mintha te konyv lennél
¢s mindennap a piactérre menjél

mert kell lennie egy helynek ahol jo
¢s mindig elkel a mondanivalo

211



ARANYOSKAM!

Most jottem haza. Helyetted voltam, megnéztem a
Lola Blau-t Maia Morgensten eléaddasdiban. En
mar lattam tavaly, most a te szemeddel néztem.
Egy kapcsolat vagy teljes vagy nem. A mondat
egyetlen értelme: azt allitja, hogy ami nem jo, az
jo, ami nem normalis, az normadlis. De érted, én
nem tehetek mdst. Mint a normalist abnormalissa
vardzsolni és forditva. Ha nem tekintenék el fizikai
létemtol, a kapcsolatunk képtelenséggeé valna. Ez
nem azt jelenti, hogy amikor fizikai mivoltunkban
is egyiitt vagyunk, az nem jo, de ez a kivétel, a
tiltva és lopva szakitott gyiimélcs, aminek semmi
kéze hétkoznapjainkhoz. A hétkoznapjaim fizikai
valosaga az, hogy egyediil vagyok. Te szereto
emberek fizikai kozelségét nap mint nap megéled.
En nem. Illetve nagyon ritkan. Persze, lehet igy is
élni, csak ehhez ennek a fontossagat degradalni
kell — tudatosan vagy észtonosen. Annak orvendj,
amig ez igy van, ha nem igy lenne ez kettonk fizikai
sikon is létez6 kapcsolatanak végeét jelentené.
Persze, hogy hianyzol, de igyekszem erre nem
gondolni, mert a tényeken valtoztatni ugysem
tudok. Furcsa kettosegben élek: egyrészt teljesen
bennem élsz, masrészt mindennapi életemben még
soha ennyire egyediil nem voltam. Teljesen
tudataban voltam, mit vallalok. S hogy tudom
vallalni. A kérdés az, hogy az ember mit tud
vallalni és mit nem. Ez fajdalmas szamomra, de
elfogadtam és mar 6nmagamat sem bantom miatta.
Lehet, majd egyszer, leszek erdsebb is, mint ma.
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De most ez vagyok, ennyi. Sem tobb, sem kevesebb.
Sok helyen voltam még veled. A mult héten kozet-
kiallitason, hoztam is valamit onnan. A filmeket is
mind veled nézem. Egyetlen dolog bant: olyan
szomoru a hangod és a leveleid... Sajnos nem
segithetek. Neked kell megértened, hogy ez az
egyetlen érzelem, amivel nem szabad viszonyulni
ehhez. A hosszantarto banat 61 — szellemet, lelket
és testet pusztit — Ne engedd gyozni feletted. Légy
deriis, vagy diihés — barmi — csak banatos ne. A
banat azok osztdlyrésze, akik feladtik a reményt.
Miben — ne kérdezd — nem tudom. Taldn, hogy a
dolgok rendjiik szerint torténnek, ha van fiiliink
hallani,  szemiink latni, sziviink érezni és
szellemiink — vigyazni rank és érzéseinkre.
ldonkeént azt kérdezem, hogy vagyunk-e elég
erettek erre? Mert ha nem, minden, ami épito
lehetne, rombolova valik... mikor latlak ujra?
Félek a talalkozastol... Mire igazan megérintenél,
megerintenélek, eltinsz megint... Egyrészt, majd
megbolondulok a vagytol, hogy lathassalak...
masrészt mire élvezni tudnank a talalkozast —
eltiiniink ismét. Szeretlek és veled szeretnék lenni.
De nem lehetek és ezt kell megélnem. Jol, rosszul,
ahogy tudom.
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ANGYALI ESZTERGOM

a lobbant tton védtelen
alusznak a folttalanok
hozzam bujnak az angyalok
de csontig fosztva vacogok
fiivek langja plédem télen

ne ébred;j fel mig szavalom
Dunaba hantolt fold vagyok
kés id6ben is ragyogok
almafaim nésza titok
levetkezem arcom dalom

fénybogar a szemem lelkem
sz¢lkifente pengén forgok
arnyaim mogott tiéd vagyok
omladék a horgd torok
megdithodott remény serken

sebzett évszak az arnyékom
csondbe flé hant még nem ok
foszl6 alom pillanatok
harangszdban is szabadok
rabba ijeszt €g6 csokom
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HA VOLNA KET ELETEM

Benedek Istvan emlékére

az egész serdiild vilagegyetem
félénken fénylett hallgatag szivedben
a jolneveltség f4j6 idomondat

0dava vakolta az omlo falat

mélyben az alvé fuvolak ébredtek
részegiilt harsfaviragok zenéltek
lelkiikben mar torvényt sirt a szokokut
szerelem-bogancs terelout

a gyermekkorod kodbdl és hamubol
visszatért pogacsait siitod tjbol
nem lettél faklyak ¢go6 lobogésa
vergddo Ikarosznak madartarsa

a vadgalambok lenyelték a hangod
nevetés aranyvilldja koppant ott

a fak azonban tovabb énekelnek
széthull a szivarvany muzsak ébrednek

roppant suly alatt porlad a magassag
kifordult tojas a bolygo s a zold ag
a vizek fol6tt hol az Ur megjelent

a sz0 nem ad hatalmat 6rol jelent

meghasad tiikor szétcsattan egy pohar
ronak serkent zoldjébe szall a buvar
hegyek fehér gleccsere hullafoltos

a holt ko rejtett fényt harapdal kormos
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olah betonkevero6 rovidzarlat
villamosszék a szil6fold nem tarlat
oltalom és intelem a semmiben
fénnyé¢ O0rol zsakjaba varr szeliden

megsimogat foldbe vet le is arat
bujocska volt ahol neked ez maradt
az 1d6 szamiizott nem a szerencse
emlékképnek egy forditott jelenbe
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TAO TE KINGA

a forras

mig iszom iszik belélem
a ko mas

alszik almaim szivében

a munka

lathatova tett szeretet
az ima

lathatatlan tra bérlet

az élet

kitart szarnyaim arny¢ka
itélet

éretlen vagyak saskarma
Cenk sétany

tikkrom tiikrodben az inga

forrd lany
mesélj a fényrdl te Kinga
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KORAI CSODASZARVASOK LEGENDAJA

Papp Jené és Kovacs Lorand emlékére

az 6zre figyelsz az arnyékara
megjelenik folotted az égen

tagra kifeszitett szivpapiron

hidba besz¢élsz fesziilt suttogasban
csak dnmagadban lebegsz iliresen
0 figgesztett ide fel e tajra

nyugvast nem adott masra kivancsi
legalabb csengése gy mozgatna
sebesen ahogy te is akarod

ez a lebegés magneses porond
olvadni nem tud¢ arany tanca

a kikerics sarga tiizén fazni

ha a tested megnyomja e hartyat
vér hatol beléd ez lesz a tiéd
annyira telsz meg amennyi nyomast
gyakorol és annyira szall le hat

a szerelem mélyébe vad elméd
hogy at ne szakitsd a szivpapirkat

aztan elenged ¢és felszallsz mint gdmb
a magasba hogy ujra lezuhanj
lecsurogj és felszivarogj tompan

kopd és nyeld az életet szaporan

fel-le fel-le mint a jojo rohanj

amig egyszer rad nem un a mély csond
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¢s ha mégis kivonnad agancsod
hozzad tapadt fémhambdl a vasat
kifognad mint lovat hogy szaguldjon
attetszés terhét nem vennéd zokon
hogy lebegj lathatatlanul sokat
képzelni képtelentil a sorsod

arvasag ingét gombolva kinnal
arny¢kbol csortet egy masik szarvas
vacog a kotdzott bomlott multja
lobogot tépd dithében latja

a tisztason 0z szerelme hamvas

de sarba hanyatlik a masikkal

orvul kaffogo6 viharok tépik

arvizi fliben tapossak egymast
dorog rekedt hangjuk gélicos ég
szikrazd agancsokon véres vég
okleld 1d6 zag szemlatomast
vérben vergddnek észre sem veszik

zaporos csondben a szerelmes 6z
a harmadik szarvassal elvagtat
szélegyenes erdd vad ifjusag

a lednymagany 6rok imadsag
micsoda csond lesz ¢gé mozdulat
hullik a fénybe elarvult diz6z

violas volgyek zoldarany 61én

sajgd irgalom mézgas dgakon
suhogni kezd a tobbszélamu ég

két szarvas testvérként egyszerre 1ép
sorsuk roncs hitén torvény unalom
vizek k6 fény és fold szava szélén
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a sodras iranya nem k6zombos

eldre vissza ellened veled

gyere szaguldjunk mint egykor régen
mint két fajszarvas szerelmes réten

a test maradjon folotte lebeg
szaguldo lelkiink tejaton szokdos

motor burrog zokogas fojtogat
hangtestiik 0sszeér pontos visszhang
egy 0z simitja rancait lelkét

két agancs sulyat viszi s térkozét
bomlatlan viragfejében harang
novényi vazbol szirmot hajtogat
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A HEGYEK MAGYARUL BESZELNEK

Papp Anna emlékeére

tesz-vesz a Mester a folyokat rajzolja
ma kékreverten sajog a Tomos vize
ha elcsendesedik a rimek zapora
térképek szorfoznek ez a tudas ize

tesz-vesz a Mester a hegyeket rajzolja
a szineit rarakja egy forgoszélre

a Kiralykot és a Csukast egybemossa
az atlasza becsukodik tegytik félre

tesz-vesz a Mester a foldgombot forgatja
Erdélynek bércei karcoljak az eget
szikrazik a Tejut €g az 6 csillaga

lelkét felfogjak az 6szi kikericsek

Nagykohavasrol legurul éjjel a Hold
sirodon a Bolnok meggyujtja a gyertyat
az igét emlékeinkben tovabb mondod
ne hagyjatok a templomot s az iskolat
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ELET ALATT HALAL FOLOTT

,, Aut Ararim Parthus bibet
aut Germania Tigrim”

Erdély is Zanskar-i zarda
Gottingen-1 borton alma
magyar népem eredete
szanszkrit nyelven van elrejtve
Szung ja Pu Cong lama 6rzott
az ¢g alatt Tibet folott

fehér hunoknak a titka
Asoka ¢és majd Kaniska
szumir utdd turdni szkit
Szent India kiralyait
Kasmir-i magyarok kozott
az ¢g alatt Tibet folott

Stan Gyur Kah Gyur Tibet fénye
Csoma Sandor iizenete
Magyarorszag Bengalia

kozos nevek agonia
Avalokitesvara jott

az ég alatt Tibet folott

Tarim bolcsé jugar mese
Lhassza felé visz az elme
Himal4ja Terai heg

maléria angol méreg
Kalkutta Dardzsiling kozott
az ¢g alatt Tibet folott
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szabadsagharc leverése
multunk szandékos torlése
Rab Istvan lelkedért remeg
tiidébaja osztrak méreg
Turul madar nem korozott
a Cenk alatt Brasso folott

sumér multunk helyett vakarcs
idegen isten a habarcs

a fal gyenge jon az arviz
Hadur kéne abbdl is tiz
sziviinkbe apaly koltozott
jovonk alatt multunk f6lott
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EGYSZER MINDENT UJRAIRNAK

latszatra az id6 dadog
dolgok kozt a Iények léte
férgek otthona a béke
Orvény agan kék csillagok

volt-van metszetén hasad
zaszlonk néma langok foglya
0klok tiszta érve szablya
multadbdl kinovod magad

vagohid és kuplerdj kozt
vijjogva nyuz az ifjusag
foldre buko €g a valtsag
zaszl6d makacs fahoz kotozd

fuldokolsz a 1égszomj sodor
goly6 huzza a szemhatart
suhogo futds csondbe zart
szavak ingovanya jo bor

széttaposott szérlin baltak
vilaga elvonul néman
féloriilt madarak bénan
sarba fulladnak a békak

a sz6 kiszakad a torkabol
tires befalazott évek

uram tedd hogy ujra éljek
elhiggyem hogy van a jobol
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De Monsis irta 1923-ban: ,,A torténelem lélekbu-
varjai sohasem tudjak megérteni, hogy torténhetett
meg az, hogy ugyanazok a férfiak, akik a nemzeti-
segek jogainak tiszteletét hirdették, a magyaroktol
olyan varosokat és falvakat vettek el, amelyeknek
lakossaga csak magyarul beszélt, szintiszta magyar
eredetii és szivében és gondolkodasaban is
magyar. A trianoni és a saintgermaini béke szerzoi
valoban egy uj Babel munkdsai voltak, a tajéko-
zatlansag és a szandékossag hianyanak mentsége
nélkiil. Mi fogjuk elszenvedni az 6 oriiltségiik
biintetését... A békeszerzédés nem volt mas, mint
azoknak az uraknak oOsszejovetele, akik cselszove-
seket, titkos alkudozasokat és az egész rendkiviilien
visszatetszo légkort lelkiismeretiikkel Ossze tudtdk
egyeztetni. A haboruban legyozott allamok koziil
egyiket sem sujtottak olyan kegyetleniil, egyikre
sem raktak annyi erkolcsi és anyagi terhet, mint
Magyarorszagra.”

latszanak a kék csillagok
dolgok pihen a béke
férgek Iényege €s 1éte
Orvény agan 1d6 dadog

volt-van-bol kin6vod magad
0klom néma langok foglya
zasz16nk tiszta érve szablya
multunk metszete most hasad
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a vagohid fahoz kotoz
foldre bukik az ifjusag
vijjog az ég kész a valtsag
zaszl6don kuplerdj koroz

fuldokolsz 6mlik a jo bor
golyo futdsa csondbe zart
suhogva hiiz més szemhatart
szavak légszomja elsodor

széttaposott sarban békak
vilagi madarak bénan
féloriilet vonul némén
szériin csorbulnak a baltak

kiszakadt a sz6 a jobol
iires falak kozt hogy ¢€ljek
uram befalazott érvek
iivoltenek a torkodbol

,,Magyarorszagot nem biintették, kivégeztek” —
irta Henri Pozzi. Teriilete 282.870 négyzetkilo-
méterébol 91.114-re apadt — lakossaga 19 millio-
rol 9 milliora csokkent. Szantofoldjének kéthar-
madat, vas- és szénbanydinak négyotodet, so- és
rézbanydinak Osszességet, erdeinek és szoloinek
haromnegyed részet vesztette el, haszonadllatainak
kétharmadat, vasuti foutvonalat, osszes jo karban
lévo  vasuti  kocsijat. Hegyvidéke és oOsszes
folyoinak felsé folyasa a csehek és a romdnok
kezére keriilt, igy elveszitette Osszes vizi eromiiveit
is. A csehek, akik mindendaron el akartak érni
Magyarorszag politikai és gazdasagi teljes
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tonkretételet, keresztiilvitték, hogy Burgenlandot is
odaitéljek Ausztrianak. Soha a torténelemnek nem
volt még ilyen torz békéje, mint a , jovatétel és
esszertiseg” 1920-i békéje. Trianonban 1920.
junius 4-én nyujtottak at Magyarorszagnak a
népszovetségi szerzodest, melyben teriilete kéthar-
madanak elcsatoldasan kiviil kotelezettséget kellett
vallalnia, hogy a haborus tények dltal okozott
karokert jovatetelt fizet. Erre a célra dsszes segély-
forrasait rendelkezésre bocsdjtia. A szévetségesek
zalogjogot nyernek az orszag dsszes allamai jove-
delmeire. A népszovetségi kolcson torlesztésével
egyidejiileg 1926-tol husz éven at 10 millio arany-
korona jovatételt fizet. Haderejét 35 ezer fonyi
zsoldoskatonaban dllapitottak meg, harckocsi,
nehéztiizérseg és repiilok nélkiil. Még két évvel a
békekotes utan is a jovatételi bizottsag Jugoszlavia
és Gorogorszag részere 3750 lovat, Olaszorszag és
Jugoszilavia részére 13 ezer szarvasmarhat, 7 ezer
sertest és 13 ezer juhot kovetelt...

nem latszik a 1ényeg léte
orvénylenek kék csillagok
latszat 1d6 csuklik dadog
nem lel otthonra a béke

z4sz16nk tiszta konny aztatja
multunk emléke most sarjad
nincstelenség is mar apad
okliink langjan ég a munka
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vijjog a félkész ifjisag
idegen vagohid kotoz
kuplerdjban csenddr soréz
foldre bukni nem kivaltsag

szavak csondje mar rég bezart
gyilkos aljassag elsodor

vér helyett dmlik a jo bor
légszomj huizza a szemhatart

sarban a béna gyoztesek
vilagi oriilet néman

atok tlisse vigye satan
csorbult szértin ¢hezzenek

iires évek gyotorjenek
sajat falaitok k6zé

jajbol baj valtson at pénzzé
uram hitet adj népemnek
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# include <stdio.h>
# include <stdlib.h>
# include <string.h>

int main (int argn,char *arg []){

FILE *f, *g;

char fhame [255];

char *s[64000],ss[100];

long 1,j,x=0,tmp,y=0,s0r,0,vsz=1;

clrscr();

print("Silvester Anfgang [M. Bencze] 29-09-98
22:46:04\n") ;

if (argn = =1){printf ("Next time use ? TT infile !!!") ;
return (1) ; }

printf ("Fname %s\n",arg [1] );

f=fopen(arg [1],"rt") ;

if(f= =NULL) {printf("File open error!") ;return(2) ;}
printf("Hény sorosak legyenek a versek(minden szot
felhasznalok)?") ;

scanf("%i",&sor) ;

while (!feof(f))

{fscanf(f,"%s",ss) ;

s[x]=strdup(ss) ;

X++;

}

printf("%i %s\n",x,"words read") ;
g=fopen("tzara.txt","wt") ;

if (g==NULL) {printf("File open error!") ; return(3) ;
}

srandom(X) ;

0=0;
fprintf(g," *%i*\n",vsz++);
while (y<x)

{tmp=random () %x ;
fprint (g,"%s ",s[tmp]) ;
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free(s[i]) ;

if ((y%7)==0) {fprintf(g," \n") ;0++;}

if (0 = = sor) {fprintf(g," \n\n*%i*\n",vsz++); 0=0; }
yt+t; )

printf ("Eheh tzara rulz (OK).") ;

fclose(f) ;

fclose(g) ;

}

230



JAPAN SIRATODAL

E mama hsn ucs fuzs Ngue iou
fln Onug klm gim rim Kyou
Tutan set juj gdin grd daf

A la la scam dam Id paf

dbl Hun qui zsrg Om gria

kr di Yf gna mig igo fria

csaig vdz inhi Xng snca

dur rg AID KYM rugum znca
pca que nanga Pang hu di

Tim qéi hoga goha klen pi

Ba gou ogbidi ha csum

ss ié¢ dnn G cla clum

Pam Pam ucs knbidi fln rics
fe O chai nu Ong pcu tics

tri@ wsch mglaw @ dr auf

O ngy lymk szsz rdg tsuf

e A iha dndn iha plt déé

subidi rucz Uug cleen reé
dungunn E prng cdcd krin
BaT YX AKAJE dakabaraprin
Kajn dué tiill gmlai sprl
sancaM klmd daM ouch ktrl
dEng EE dkg kami pca dram
preZ gbidi chouchou dre Zram

A-horgdé belégzés, B-sipold kilégzés, ?-Osszeszoritott foggal a
levegd kipréselése, ?-nyerités, E-ugatd csaholas, Z-rekedt horkolas,
H-lihegés az orrbol, T-lihegés a torokbdl, I-levegd rezegtetése a
nyelv és a szajpadlas kozott, K-sohaj, ?-nydgés, M-csuklas, N-
reszelé kohogés, ?-tiisszentés, O-livoltés, ?-pattintas a nyelvvel, P-
csettintés ajakkal, S-berregés, T-flittyentés, Y-bofogés, F-sipold
horkolas, X-morgas, ?-sipolds, O-susogas.
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MELEG NYOM

az aldozati tal {ires

a forgd diszkosz meg nem all
helyén a fej az 4gy véres
levagott kar se terheli mar

vetéfonal fogy nyiist 6rok
elbitangolt allat rémes
csomojaban siil €s porog

a szem mely lehunyt de konnyes

félkész testek folott €liink
alszunk léghajokosarban
vetélt csonakként spermaink
orvénylenek szivarvanyban

sok fordulat valtas utan

jonnek lejtok emelkeddk
bolcso ringat de mi sutan
lehanyjuk a szembejovot
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EPIKANS DRAMA

bankban spermacskak nyavognak
hazrél macskaspermak folynak
hallét ollozik a holld

tango6t pillog a pillangd

Csikban csitkozott a csicsa csacsi
Pécsett még pancsol a pancser pincsi

Brasso olvad messze Varso
lassa Kassa milyen a s6

A laska orosz Alaszka
tejbegraznak télgy a maszkja

nézi a roka elfogy a moka
hét foku vizben hat fogu foka

vizes kabat és kedv szarad
izes babat a nedv jarat
napoéraba lusta tlivel
arny¢ék masat fiizi dithvel
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ROMULUS ES REMUS

Oszi szél tépi a fakat. Az erdében dithosen szitko-
zodnak a juharfak. A fak balvanyként bologatnak,
a sz¢l, ami egy isten érintése volt, igent vagy nemet
sugallt nekik. Az allatok, lehet, hogy mar meg-
nyuztak oket, megtévesztden futkaroznak. Az Etna
lavazo novénye fonja korbe tagjaikat. A juharfak
folizzanak, maghazukat folnyitja a forr6é 1ég. Oh,
azok a juharfak...

YOUharFUCK...YOUharFUCK...YOUharFUCK... YOUharFUCK

youharfuck... youharfuck... youharfuck...
youharfuckyouharfuck
fuckyou

A szédraz lomb kozt szikraznak a rejtett jugoszlav
gyufak. Mar vakon fogadba mar a fajdalom, azt
hiszed szétrepeszt. A gyors halal, sotétedbdl tiiz-
labdaként hull rad. Kapd el! Langokban allo
birkaként rohanj korbe, duzzado, feszes fiirtként
csapodjon arcodba a fajdalom. Mikor a tliznyelvek
kozt ropogva langra kapna a hegyorias, jelzd iv-
fénnyé¢ valtozik a szeme. Ropogo testén jatszadoz-
nak a nimfak, keziikben jugoszlav gyufak. Oh,

azok a jugoszlav gyufak...
YOUgégyuFUCK...YOUg6gyuFUCK...YOUg6gyuFUCK... YOUgégyuFUCK

yougogyufuck...yougdgyufuck... yougogyufuck...
yougogyufuckyougogyufuck
fuckyou
Az erdé lobogd szeretkezés, siilt juhok szene-
sednek az {liszkos sirfak kozott. Gyanat fogtal,
hogy kinutad a végsd fordulat eldtt kitér, a fajda-
lom izzo6szala pihen, hogy hirtelen, mikor mar
elfelejtenéd, belésajduljon és égjen megint. Etna-
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don bolyongva, fogad dagalykor sem kertil viz ala,
kitéphetetlen sziklaként mered, szarazon tiizelve.

Oh, azok a juhok, azok a sirfak...
YOUhok sirFUCK... YOUhok sirFUCK... YOUhok sirFUCK...

youhoksirfuck... youhoksirfuck... youhoksirfuck...
youhoksirfuck youhoksirfuck
fuckyou
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OSTROMLOTT VAR LAKOJA

Anna volt a leanynevem

a fovarost széditettem
tudas is volt sok szerelem
miért hagytal el én Istenem

maganybeszédemben miért ne jutna
ko6z6s hajotorésnek is hely

hidak oszlopai kozt is latva

fako napom eltévedt voros fej

egyszer nemcsak agyban aludni at
¢les szogben majd redékbe gylirve
pihent sz616k kozt nézni a zold fat
ivfény csapddna a flirtéeskékbe

csopog a must 6rvényekben érik
forr mint a n6é lanybol vad bor terem
bérom szinte szétfesziil felmérik
igaz torténetiink részeg verem

masodik napfelkelte bamba arca
szétteriilt kraterébe bor vegyiil
szolgakovek alatt a tiiz tdnca

a nap esofelhok mogeé kertil

nyars hidalja at a maganyunkat
tizhany6 peremérdl a mélybe
napkelték soran a siilt hiisunkat
egy Uj faj talalja fenn az égen
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Bolond Anna a cégérem
Csernatfalut ijesztgetem
mindenki elfut hat télem
beliil szabad én igy lettem
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C’EST LA VIE

VI Lenin VIlagszabadsaga
VIdéken VIinnyogo6 VIllamos
VItabol leVIzsgazott VIlmos
Vllagos VItézség VIrtusa

Vlllanyt VIragzik VIktoériai
Vletnamban VIdam Vlktor VIbral
Vlisegrad Vigasztalo VIszaly
Vltorlan VIsong VIrginia

Vlrraszt VInce VIrit Vlola
Vllniusba VIzital VIllon
Vlvaldi VItamint VIzsgaljon
VIdrat Vlkendezik VIsztula

Viperat VIsit VIlagtalan

VIrus VIszket VIrrad VIzesés
Vlrgonc Virgéacs VItas Viselés
Vltrinben VlItriol VIdultan

Vlzilon Villan VIragszonyeg
Vlzslan Vlasz VIadukt VIszket
Vldeo Vlhar VIgyaz Vlzet
Vlrsli VIllamon VItusbélyeg

(Ha Visszapillanto tiikorben nézed, minden nalV,
szubjektlV néha objektlV. Szomjad oltja az

IVoVlIz.

Ha bijektlV szerencséd van,

Vlsszafordulhatsz.)
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LARTE DI VIVERE

Dan-Tu-Magyaria, Lebédia, a Volga-menti
Magyarorszag ¢és innen az Enns-ig terjed6 Avar
Birodalom a hatalmas nemzetségiink egybetartozo
¢€s erében Osszefogd maradéka, mely oly erds volt,
hogy miatta a kazarok -elsancoltdk magukat
eloliink. Csaba vezérlete alatta népeink ellen-
tamadast inditottak az arabok ellen, a kaukazusi
hun kapukon. Az 1. Eurdpai Egyesiilt Allamok
nyugati hatarunkat az Enns-ig hiizta meg. Trianon
Ota almainkban megjelENSZ, egyes népeknek
kenyeret KENSZ, masoknak kést fENSZ. Min-
denkitdl valamit elcsENSZ, meg sem szeppENSZ.
Mert az ENSZ a fold népeinek legkisebb kozos
tobbszorose. Relativ prim népek is vannak, mert
(magyar, x) =1, ahol xe{romdan, szlovak, cseh,
osztrak, ukran, orosz, szerb}.

A végtelenbe nem billENSZ, mert a nacionalizmus
a fold népeinek legnagyobb kozos osztoja, és ettdl
te halélra rettENSZ.
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NEHA SZOKIK A LEMEZEM

folyo partjan felperzsel
tem a kiszéaradt fakat
rangatdzva atharap

tam nyelvemet s hazamat

viccesen €s hiven ran
dul jatékra 6sztondz
eszmélettodl fosztva ran
tott tomeg bebortondz

vaza konnyebben elto
rik ha beliil nem tartja
viz arbocként virag to
rom fejem alig futja

1d6mbol mely felhdren

det sodor szabadsagot

mar templomi csondben ren
dezem a képparlatot
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DUNAI KOZTARSASAG

1. §. A SUMER KOD

1993-ban harom csikszeredai kozépiskolas az
internet vilagaban, titkos tuddsitasok és kodolt sze-
relmes levelek értelmezése kozben, egy érdekes
dologra jott rd. Szamitogépiikbe betaplaltak az
eddig felfedezett Gsszes sumer agyagtablak eredeti,
nem forditott szovegét. A szoveget ugy kezelték,
mint egy hosszl kriptografiai betlirendet, betiisort,
nem véve figyelembe a szavak kozotti sziineteket,
s igy kutattak a szdvegben, kivalasztott nevek és
datumok utan. Kiiktatva minden tires helyet, végiil
az egész 1.409.307 Ileiitést, jelet tesz ki. A
komputer atvizsgélta ezt a jelsort a rejtett nevek,
helyek és datumok atugrasdnak modszerével; min-
den lehetséges kihagyas-szekvenciat felhasznalva
igy valt lehet6vé, hogy szavakat alkosson egymas-
tol tobb ezer leiitésnyi tavolsagra levo betiikbdl. A
folyamat addig ismétlodott, amig az agyagtablak
elsd betlijétdl az utolsdig atvizsgaltdk a szoveget.
Bizonyos mintatipusok rendesen nagy adat-
halmazban bukkantak fel, s statisztikai tesztjénél
felhaszndlva nagy problémat okoztak az adatok
hihetéségében. Ez az dartatlannak tiind szoveg
rejtjelzett lizeneteket tartalmaz, mely minden x-
edik betli 6sszeadasabol all Ossze, az lires helyeket
persze ki kell hagyni. A szdzad minden fontos
eseményét eldre jelzi a kodolt szoveg. A pro-
fécidkhoz az eredeti sumer szoveg komputerbe
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taplalasaval s egy matematikai algoritmus koveté-
sével juthatunk el. A sumer kod megjosolta az
1994 jaliusaban tortént iistokos becsapodasat a
Jupiterbe, a harmadik vildghaborut pedig 2112-re
jovendoli. A magyar torténeti adatokra, évszamok-
ra rakérdezve, minden talalt. A sumer kod a
magyar szora ezt irta ki: ,,Egymastol tavol esd
helyeken magyar nyelvemlékek talalhatok. Ezek a
kovetkezok: Magas-Azsia hegyvidéke, a Tavol-
Kelet, az Aral t6 kornyéke, az Indus volgye, Dél-
Mezopotamia, Délkelet Afrika, a Kaukazus hegy-
vidéke, a mai Torok- és Gorogorszag, az amerikai
kontinens kozépso része. A messze keriilt magyar
néprészek, amennyiben ma mar nem magyarok, az
elveszett magyar torzsek csoportjat alkotjak,
amelyek kultirhivatdsukat 0j helyiikon betoltve,
beolvadtak a kornyez6 népekbe, avagy veliik
keveredve 1j népeket, 1) nemzeteket hoztak 1étre.
A régi kelet kultirnyelve magyar volt és ezt a
nyelvet ott a kozép, az allami és egyhazi szervek
Krisztus eldtti évezredekben rendszeresen hasz-
naltak, beszélték és irtak.”

Rakérdezve a Szent Koronara az jelent meg, hogy
5-600 ¢évvel I. Istvan elott, egy kaukézusi hun
Ootvosmithelyben késziilt, minden valoszinliség
szerint a leghatalmasabb kirdlynak, Attildnak. A
Turul madarra a kod ezt vélaszolta: ,,a Fény Fia —
Enlil — a Vilag Vilagossaga — anyagiva atlényegiilt
alakja — En — Ki —, akinek neve négy ékjellel van
az Ister — Gami oroszlanok testére irva — Turul
Madar — képében fogja megtermékenyiteni a
Nimrud ivadékok utolsé papndjét Emesét. Ez
karizmatikus ujrasziiletést, vagyis a kiildetéstudat
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megerdsitését biztositotta Emese fianak — Almos-
nak ¢és ivadékainak.” Maria nevénél a kod megalla-
pitja, hogy a Szent Pal-i iratokban Maria egyetlen
egyszer sincs megemlitve. 431-ben, az Efezusi
Zsinaton gy6znek Maria hivei, és a zsinat ugyanazt
a titulust szavazza meg Maridnak, amit az
egyiptomi vallas Isis-nek tulajdonitott, mindezt a
magyar Osvallasbol atvéve. Az elsé és masodik
vildghéborura a kod egy nemzetkozi 6sszeeskiivést
mutatott ki a magyarsag kiirtdsara. Még sorolhat-
nank a példakat, de végiil is megallapithatjuk, hogy
olyan intelligenciar6l kell itt beszélniink, mely
meghaladja tudasunkat. Azt hiszem, az egyetlen
magyarazat erre Isten 1étezése. A diakok felfedezé-
siiket megirtak ¢és elkiildték a Magyar Tudoményos
Akadémianak. A valasz 6t év mulva érkezett és igy
szolt: ,,A sumer agyagtablak szerzoi egyaltalan
nem rendelkeztek olyan mesterséges-matematikai
vilagértéssel, hogy szovegiiket ilyen, titkosszol-
galathoz ill16 moédon rejtjelezzek.”

2. §. Gmfblb3 ES Gmab3st SZOVETSEGE

Kerek meleg testek elnehezedve befele esnek, s
teret megtekerve keletkezhet rettenetes fekete hely,
melyben percek nem egyenletesen telnek, melybe
testek s jelek befele eshetnek, de rezge terek sem
mehetnek elfele. Beleesve elmenned lehetetlen, s
tested szertemegy, mert eleje nehezebb lesz, s nem
lehet egy test. E helyet meglesned nem lehet, mert
teljesen fekete. Nem egy neves elme jellemezte
eme helyeket — s egyesek feltett terve: e helyekre
elmenve, s fejjel beleesve egyszerre megjelenjenek
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egy messze-messze helyen, szerfelett sebesen.
Meglehet: rezge terek sebes repte gyermek-menet
lesz emellett.

(gog) + ma (gog) fiai iteralodnak
irgalmassag tiikrébol bamulnak le rank
imajuk terjed az éterben nincs palank
dong¢ fehér csond pupjairol Almodnak

cérnamosolyukat rojtolja alkonyat
szarnycsattog az id6 aranymust a tenger
pitypang szodat kever hozza isten s ember
kering0 vattazapor harmatot itat

macska szore villogo kilincs ki be zar
hasvidéket dorombol az elme telve
hintal6 hunyorgas leffedten legyezve
benne a redony félig feltekert madar

vizen hasal a stég tizoltolétraként

selejtes habnak maradni képtelenség

sova aszalddni hiany porlik az ég
folsotétld mumpszmosoly simul erny6ként

Egyedek meg egyedek versengenek. Egyedek,
nemzetek, melyek helyesebbek, rendesebbek,
esetleg eszesebbek lesznek, mert ellenesetben meg-
gebednek. Rengeteg egyednek selejtje elveszhet.
Egyeseket megesznek. Egyes egyedek, telepek,
seregek, melyek nem vesznek el, s elevenek
lehetnek, nem rettennek: legelnek, megtelepednek,
telepeket szerveznek, szerveket -eresztenek, s
fejlettebbek lesznek. Reggelek s estek telnek, s
eme egyedek elterjednek.
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TETEL. Egyediili a magyar nyelv melyben
minden teljes értékében kifejezheto csak e magan-
hangzokkal. Ezert is a legrégibb, legkifejezobb és
legdinamikusabb nyelv a vilagon. Bizonyitasahoz a
sumer kodot hasznaljuk fel.

MEGJEGYZES. Indo-eurdpai nyelveket beszélék
ezért a magyar nyelvet ekego-mekegl nyelvnek
erzekelik. Nekiik iizenjiik: ,, Kedves kecske-lelkes
egyedek! Szerkesszetek s eregessetek szebbnél
szebb ertelmezéseket! S nyerhettek s nyelhettek
Jjegesmedveszeleteket, melyeket nektek vettem.”

KOVETKEZMENY. , A szamok sziiletése” (Iasd
az 5-ik oldal) cimili versben vizsgéaltam a mondat
magassagat, amit d-vel jeloltink ¢és ami a
kiilonb6zé szamsorok szamat jeldli. A mondatok
tobbségénél mar a harmadik szdmsor megegyezik a
masodikkal. Ritkabbak az olyan mondatok,
amelyeknél csak a negyedik vagy annal késébbi sor
ismétlodik; ilyenek példaul a kovetkezok: ,,A
boldogsag relativ, s csak utdlag ismerhetd fel”
(Peter Marshall), illetve ,,Az ember nem annyi,
amennyi, hanem annyi, amennyi téle kitelik.”
(Orkény Istvan). Annak érdekében, hogy minél
tobb kiilonb6zd szdmsor utan kdvetkezzék csak az
ismétlodés, keressiik az alapmondatot
al,a2,...,at,z‘b;2tc,22td;23te,...,2ktz alakban, azaz
ugy, hogy abban t-féle betti 1-szer, egy betl (itt a b
jeli) t-szer, egy masik 2t-szer, egy2’f,..., egy
pedig 2°¢ forduljon elé. A t =2, k = 2 esetre egy
példa: ,.eke kereke kellene” (ebben 6t kiillonb6zo
szamsor keletkezik, azaz a mondat magassaga d=5).
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A fenti képlet higithato is, a kdvetkezoképpen: ha
n a t-hez relativ prim, a mondatot kibdvithetjiik n
darab x és (vagy n” darab z és) vagy n’ darab z,...,
jelii bettivel, ahol x,y,z,... az eredeti mondatban
nem szerepelt, egyébként tetszdleges betlik
lehetnek. Példaul az elobbi mondat tipusanak egy
lehetséges higitasa: ,,az elment meleg telet
temetgetem” vagy ,.Ede, kellenek-e erre e kerek
ekekerekek?” (amire d = 6) vagy ,Ede, erre
kellettek fekete kerek ekerekek, mert elrepedtek
feletted kerek ekerekek?” (amire d = 7).

Mondat magassaganak az értelmezésénél uj lehe-
tdség nyilik irodalmi alkotasok elemzésére.
Példaul a versek soraiban vagy a novellak monda-
tathoz hozzarendelhetjik a magassagukat, ¢és
vizsgalhatjuk ezeknek az értékeknek az eloszlasat.
Hasonloan probalkozhatunk zenemiivek ilyetén
tanulméanyozésaval is...

Ami a legcsodalatosabb az, hogy anyanyelviinkon
irhatjuk le a vilag ,,Jlegmagasabb” mondatait, hisz a
Sumér kod 2. §. és 3. §.-paragrafusdban irva
vagyon az eljards, amivel minden atirhato e-betiis
valtozatra. Nevezziik ezt éteri allapotnak... Ezen
nyelven beszél, e székely népem Estene es... Be-
sz¢€ld és vallald nyelvedet magyar! Dallamossaga
beavat a Mindenhato titkaiba...

3.§. FORGASCSOPORT

A csoport sz0 beiitésére a kovetkezd érdekességet
valasztotta a sumer kod.

1. Legyen E elemeknek egy serege. Nem lenne
helyes eset, melyben, E-ben egyetlen egy elem sem
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lenne. Legyen e seregen bevezetve egy rendelet, mely
E-szer E-t E-be vetve, egy meg egy elemhez egyetlen
egy elemet rendel, mely legyen eleme e seregnek.

2. E tettet nemegyszer megteheted, s nem kell
kerek jelekkel jelezned, mely tetted tettet kez-
detben, s melyet befejezve tettseregedet, mert ezek
egyre mennek, s egyetlen elemhez vezetnek el.

3. Kell legyen e seregben egy nevezetes elem, jele
e, mely elemeket nem keverget: mert fentnevezett
rendelettel e-szer elemhez meg elemszer e-hez
kezdetben felvett elemedet rendelheted.
Levezetheted: eme nevezetes elem egyetlen lehet e
seregben.

4. Seregedben lelt elemekhez rendelhetsz egy-egy
ellen-elemet, mellyel helyre teheted elemeddel tett
tettedet: felvett elemedszer eme ellen-elem, meg
ellen-elemszer felvett elemed elvezet fentebb
jellemzett nevezetes e-elemhez.

Sejtheted, s levezetheted: egy felvett elemhez
egyetlen egy jelzett ellen-elem lehet seregedben.
Megjegyzem: Fentebb felvetett elvek helyesek, s
nem vezetnek rettenetesen helytelen egyenletekre.
Nem kell rettegned: egy egyetlen elemes seregben,
melyben egyetlen rendelet lehet: egyszer egy
legyen egy! — teljesen helyes eme feltett egyenlet-
rendszer. Nem lelhetsz benne ellenvetett egyen-
letet. Emellett nem lehet eme eszmerendszert szer-
felett gyermetegnek sem nevezned, mert rettene-
tesen megkevert nevezetes esetekben fellelheted
eme elveket. Felemlegethetek egy esetet: merev
testeket  tekergetve  rendeleteket  nyerhetsz,
melyekkel egyenletrendszerek egyenletrendszerek-
be mennek. Eme rendeletek nem lehetnek kevesen:
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e seregben egy elemet megfeleltethetsz egy egye-
nesen elhelyezett elemnek. E rengeteg elem serege
nem rendezetlen: fentebb feltett elvek helyesek e
seregben. Ez jeles, nevezetes eset, elemeznem
szerfelett kedvemre lenne, persze ezt megyer
egyetemen nem egyszer megtettem de jelen helyen s
helyzetben ezt tennem helytelen lenne.

Az ember ¢és az Isten elemparként a Klein-féle cso-
porttal izomorf csoportokban keresték egymast. A
torténelemben mindig érvényes volt a szimmetria-
torvény. Az evolucid is betartotta. A sumer kod
erre a kovetkezd példat adta, a mellékelt rajzzal
egyiitt. Tobb tizezer évvel ezel6tt Eurazsiat négy
hatalmas folyo szelte at: a Kera, a Nilus, a Duna ¢és
a Volga. A Qhan nevi kozos tengerbe omlottek,
mindnégylik torkolatanadl Deltaval. Az utolso
jégkorszak elétti idokben a szimmetria torvényt
betartva, Eurépaban és Kozép-Azsidban a lezajlott
foldtani mozgasok wutdn, a Kera folyo iranyt
valtoztatva Tigris ¢és Eufrateszre szakadt, a Dunardl
meg levalt a Rajna és a Szajna.

VIOLGA
7 A
DN A /?;_N
H

- 0/ [KERA
k\/ </

NILUS
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Az els6 emberi civilizacié a Kera kézépfolyasanal
alakult ki. Ezt a civilizaciét a sumer-magyarok
teljesitették ki. A forgéascsoport torvényeinek
értelmében 90 fokos rotacid hatdsdra kialakult a
Nilus-kultara és az egyiptomi civilizacid. Mindez
az els§ civilizacio utan tizezer évvel. Ujabb 90
fokos rotaci6 a Duna-kultira kialakuldsat
eredményezi és az eurdpai civilizacioét. Mindezt
az emberiség a Duna Koztarsasagban valositja
meg. Akkor valéra valik Kossuth jovendolése.
Mindez tizezer év alatt egy Gjabb 90 fokos rotaciot
eredményez, ¢és a Volga-kultara kialakulasdhoz
vezet. Tizezer év mulva megint 90 fokos rotacio
hatdsara mas szinten jelentkezik a Kera-kultura.
Kiilon érdekessége még az a folyok nevének, hogy
a Kera, Nilus, Duna, Volga egymas szimmetrikusai
az 1d0 forgascsoportjdban, ¢€és az Osmagyar
rovasirasban a fenti betlik permutacios csoportot
képeznek. A foperiodus a magyar abécé betliinek a
szama, ¢s a megfeleld rotaciok hatasara igy lesz a
K-bdél D, E-b6l U, R-b6l N és A-bol A, azaz Kera-
bol Duna. Hasonloan Nilus-bol Volga. Egy ilyen
rotacios kultar-csoport iddtartama 40.000 év. A
sumer kod szerint most van kialakuléban a Duna-
kultira, amit egyesek Europai Unionak neveznek.
Mind a négy kultira semleges nyelve a magyar
nyelv, mely képes e maganhangzokkal is mindent
kifejezni. Az Akasha-kronikat is ezért irjak
Omagyarul.
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cip6 kaparasz izzad a t6lgyek mancsa
kontur g6zolog pofog a zsuzsivonat

¢s kiventilatorozzak a szavakat

torott selyemsalban hab alszik vagy harcsa

az 6sz lenyuzott kabelek kozt rozsdazik
drotfény emberek a tiin hurkolodnak 4t
faradt kecskehussal torlik a homlokat
csigak szétfolyo kondenzcsikja szikrazik

halvany teaban rumdrapéria illat
harisnyaalagtt nyersselyem mosolyban
hideg ¢ji pléhek bonganak titokban
huzat fehér zenéje gyujtja a fakat

balban ég a zongora 1z és gruz dalol
fold alatt zsiros lepény huhogods vizen
ez a mosoly az arcodon még toretlen
harcmodor vagy mar debilitadsra hangol

4.§. ADUNA ES A DELTA

a). A >0

masodfokt gorbe oreg parabola
rovidre zar kontinens 0klében ujja
Stonhenge druidai forrasat jelolték

nap ¢s holdfogyatkozas vizét szentelték
jott a Neptun és a Plutod gyokeresen
civilizalta mozgatta szellemesen

vize sotét ha nincs akarat és nincs hit
az akarat vak ha nincs tudas bolondit
tudés hidbavalo6 ha nincs munka €s €sz
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a munka iires ha nincs szeretet és vész
Eszak- és Nyugat Eurépa Atlantisz

az 6cean valamit hoz a Duna visz

a mindenséget kéhidakkal aprozza

mely rossz ablakokban tiikr6zédik vissza
vetéhaloban hull6 vizeseppek égnek
karomkodastol suttogasig zenélnek
mindenkiért tengerszem siillyed nékben el
vers ravasz reddi hullamoznak é&jjel
rezzenésiikben géz polyalja a hitet
testkdzépen gytijtnek harmatot félelmet
Neptun és Uranusz testvér vagy ellenség
hatszaz évenként 1j vallast sziil emberség
Oljik egymast ag ¢és fejsze fejsze és ag

klip a szem ragdgumija nincs igazsag
mely hallgat mint préselt cuppogas a parton
ahany vakondturas kint annyi sok templom
tolokocsikbol 6mleszti a megvaltast

szelid apacahoesés hoz még aldast

fejfan a szog kikot egy-két viking

pamut szerelem fogy a mell szakad az ing
citrompotloval labdaznak izét vesztik
giccsel puhdn szembenéznek s el sem hiszik
germanok frankok teutonok alanok
szennyeseteket a Dunaba mostatok

meleg van mint egy félmosolyban nincs keret
csip a 16por szarad a lelkiismeret

paték vikszoljak a tlikrot surlofények
trombitaba fijjak hogy minket szeretnek
mivel deltajuk mindig pozitiv igy hat
kétszeresen a jolét metszi Onmagat

de a gat az mi vagyunk rajtunk virulnak

mi fogyunk s egyszer a Dunaba hantolnak
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b). A=0

,, Vajon megszabaditottik-e a
poganyok istenei, mindenki a maga
foldjét Assiria kiralyanak kezébol?

Hol vannak Hamdtnak és Arphadnak
Istenei?...” (Kir. II. 18., 33-44
Biblia)

hegy és siksag bolcso és 1épcsdfok ott hol
ének s a dal ivas a csend folyamabol
azon pontok mértani helye a Duna
melyek egyenld tavolsagra vannak ma
a csakrara épiilt és szent Budapesttdl
¢s a széles Volga-Nilus egyenestdl
vandornépek taposta vad parabola
hompolygd masodfokt egyenlet vala
homokorak usztak viziorak sirtak

orak szarnyan lélektdl 1¢élekig szallnak
Nyugat gatjaitol Attila mentette
parabola antennat Isten szerelte

a vagy odaatrol 6rzott titkos tudas
mint tett és gondolat kizdldiil a vallas
szabad tér madara szavak kozt egyediil
a gondolat szarnyat bontja de nem repiil
villamnak kitarja karjat de esével
visszaszall a foldre tobbszords erdvel
a megértést magaba zar6 héj torik

¢let szive halal fajjdalommal Orlik

blin vandorutra kiildi lelked széllel

oli lélek szenvedélyét kényelemmel
alom kapu az 6rokkévalosagra

béke csondes akarat a masvilagra
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hol az eldvigyazat csontokat kapar
emlék az elme cslicsain fesziil s hadar
Vatikanba kivankozik tartdsitva

kar hogy odaig is nem 6nt ki a Duna
energia szlovaknak szerbnek romannak
osztraknak keringé emlék a bolgarnak
magyarnak ivoviz de mindig kiarad
elonti a multjat nem latszik Nagyvarad
sokszinli K6zép-Europat siratjak
szabirok hunok avarok szlavok morvak
a nyugatiak mindig itt dominoztak
vilag- és vallashaboruk itt virultak

de itt sziiletett meg az a koztarsasag
ami Kossuth szerint egyetlen szabadsag

legnyugodtabb vilag Bécs Pozsony Budapest

mert a delta nulla nem robban égitest

e Paradicsomba sok gazember koltozik
gyerekeinket almainkbol kitizik

j0O taptalaj maradunk ndhet a fagyongy
sir a Himnusz idegeniil szol a gérongy
két gyoke egybeesik €s teljes négyzet
Uj dimenzidba itt Iéphetsz nincs végzet

c). A< O

Délkelet-Europa kék tengerzugés
csapzott tomegek lavindja vak mozgas
piros baba forg6 dgynemiiben ragyog
gyermekdalok kocsony4jan herny¢ totyog
alma kéaposztafejekbdl harapja ki

s sz&tosztja a torzsat a nOknek valaki
felvonja inyén ajkait a romanca
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mellbimbok hecsedlisortiize csak alca
tobbvaltozos logika csalfa képlete
képzetes gyokok szkizofrén egyenlete
hazugsag a hit szentesitik ikonok
¢loskodok potyalesdk €s tolvajok

sziv koriil mazsas izzadas marja burkat
nyugodtan reszelik a bolgar uborkat

torok pampog babusgat riimén s makedon
miveletlen foldek hevernek parlagon
dolgozzon a magyar ¢s dolgozzon a szasz
lopjon a csOcselék hisz Balkantol mit varsz
most csempésznek Nyugatra 0j szinészeket
Europat koldulé denevéreket

paradox ortodox de egyik sem doxa

az elméket mobil telefon bogozza

itt mindenki kétarcti Janus ha nem t6bb
mint a rozsda ragnak egyre nagyobb a tomb
¢letiik képzet és vagy €s hamis mitosz

a becsiilet itt nem oszt de nem is szoroz
az ¢sz menekiil aki marad beolvad
nyomorusag €s ¢hség szemiik kiguvad
Kelet Kapuja csak egyiranyu jarat

a delta nem birja elloptak a zarat

egykori kocsagok godények és halak
vonaton gorények buszon részeg alak

de ezek kozt tiszta emberek is élnek

¢jjel kefélnek nappal Istentdl félnek
tévében latjak hova fejlodott Nyugat
pedig egy kontinens de mekkora huzat

e hely Europa gennyes sebe marad
folytonos mutétbe Isten belefarad
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5.§. EGYSZER MINDENT LETAKARNAK

Bereczki Anna emlékére

forgascsoportokat egyszer befagyasztjak
szemfeddt Kossuthnak ez is lasd szabadsag
tizezer évig kékacél jégtakaro

lelkiinket s6zza a ho sziviink olvado
kristalyban tartositott vilagszabadsag

rajta csuszkalnak pingvinek s kovér fokak
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PAR RIZSA KOMMUN
(Marx Karoly vagy May Karoly verse. Ki tudja?)

sokaig magamnak mondtam
rizsem azott fiam fazott
alomvilagot gondoltam
értelem kalitkaja volt

magamhoz fenem fogamat
tapsifiillemmel torlom szam
madzagvers kondenztej ringat
konzerv 6ceédn kacsint rdm

zenél a nyal serceg az ok
j6 a légy a tapsra nincs gat
proletarok indidnok

a rim felfalja 6nmagat

(Los Engels frigye s ,,Leni(n) vagy nem Leni(n)”)

virslihusba 16tt sok csacsi
széles faraval betolat
harckocsikon ugral jancsi
0szirozsas forradalmat

stiltalma 1d¢ illatoz

gén ¢és oxigénsebészet
bugocsiga vagyakat hoz
koldoknyi mélybdl szemetet
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korrodalt edény a kék ¢g
csorgatja zsiros csillagat
madarkartacs és sujtolég
tengerszemben nézi magat

(Ismeretlen Ferenc forditasa)

meretlen rend orditasa
villanyizzadas kialtvany
utcarim tetovalasa
tiindértetti real posvany

alman tétova harapas

az id6 alarcan vigyor
tollazd kod csutkaragas
gumiharkaly lett a doktor

befejezem a szteppelést
sztyeppén maro fiist araszol
téveszti a bank a Iépést
kamat a kamatnak passzol

(Allamositott magdnjavak és  magdnhangzék

kozott, az internyetten a Kommunista Part
Kidltvanya villog)
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PAPAGENA ES PAPAGENO

Dudujkan kokott bibic csucsujgat
csecsenc csecsemd néném Ninive
Kikinda tataroz leleménye

testes Tartarosz kukurikulgat

Ararat bebeszél furfurol zsizsik
Atatiirk babaskodik csacsacsa
korkoros kankan csiicsiil Mamaia
gégész fafaragéas heherészik

Gagarin tutul szeszes bibircsok
mumus Akakij Akakijevics
pepecselget papagaj Popovics
ananaszon kakadu kakadk

Cincinattin beriberi tetem
lelemény liliom lelenc lelet
Fanfaninin biilbiil berber hehezet
Barbarat Kiikiillon lelepleztem

baba Cece csecse etet 6tot
Titicaca Bibit6l Zozoig
papaya balalajka Tétényig
csecsebecse dodole szoszogott
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IDOVALTOZAS

Kirajzolodik az atlaszon az iddvaltozas és ijedté-
ben felbdg a szamar: AlbanlA. MoldavlA, SzirlA,
EtioplA, SzlovakIA, BosznlA, MunténlA, Jugo-
szlavlA, TanzanlA, BulgarlA, Mongo6lIA, GruzlA,
IndIA, IndonézIA, LitvanlA, PortugallA, DanlA,
NorvéglA, AngllA, AusztrlA, AusztrallA, Szaud
ArablA, ZamblA, NamiblA, MauritanlA, AlgérlA,
MalayslIA, SzomallA, BrazillA, KolumblA...
Lelegel mindent a kecskenydj, csak szaraz 4g ma-
rad: NémetorszAG, FranciaorszAG, OlaszorszAG,
MagyarorszAG, OroszorszAG, SvédorszAG, fror-
szAG, LengyelorszAG, SpanyolorszAG, Finnor-
szAG, GorogorszAG, TorokorszAG, Ormény-
orszAG...

Kereskedik az 6rmény minden szerdAN: IrAN,
PakisztAN, KurdisztAN, AfganisztAN, SzudAN,
JapAN...

Ezen kis lzleteket kiismerhetetlen nagyaruhdzak
vasaroljak fel. Feldiszitik miiviraggal, mosdszerek-
kel naponta is tobbszor tisztara sikaljak. Széval,
igy modosul a torténelem, a megjosolhatatlan,
aminek nincs csillagnyoma... A feketeember, a
vorosember, a sargaember, a fehérember, a hosszl
¢letidd atka. Id6kozben annyi tronkoveteld jott,
hogy lehetetlen megtanulni az j neveket. Vadasz
és vad kozott nincs erdd, csak barnaszold hattér,
sejtelmes erdofiiggony, visszapdndorodott levelek,
szakadasok, vérzo fatorzsek, altalanos hullamzas...
Csak a szitakotok szeme latja at... JovObelatok,
tudosok, csillagjosok csak 0sszenéznek szétlanul...
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DEPRESSIO A LA FREUD

az Odi puszi még nem komplexus
de az Edmund itt mar asszimilalt
minden vezetd még nacista kuss
kisebbség fogd be de Sad mar talalt

ma zoo Pista holnap mar baptista
para fa dugja a para ndjat
jehovista kézben Schindler-lista
szkizof rénnel jonn a Mikulas hat

karacsonykor engelsze meg kérem
hogy micsurinomat betolsztoljam
panszlavok picsurinjaba szépen
marx be president okulva gyorsan

Boldog Uj Evat kivanjék 6 rohog
isszak a melankoélat hidegen
Kohl Erika flegmatikus khog

in sangvinno veritas részegen

baranybdrben Judas farkasordit
bankbdl lopja a feltdmadast
Piroska szorit arab szalamit
nagymamajaba nyomjak az aldast

a vasorru baba rozsdas fazék
odaégett a boszorkany atka
rivaldafényben hamupipikék
szOnek mesét pénzes megvaltasra
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varazsszonyeg lesz-e vagy 1abtorld
a torpék eladték a banyakat
oriasra festnek idegorlo

dzsinnel verseng6 vad reklamokat

¢és pszihopatat vernek a lora

mondd mitdl legyen taltos az 6szvér
a kiralyfi tdncol a technora

egy gyerek sziiletik nincs tobb testvér

nincs konkurencia nem kell mese
szliléi komplexus szépen kihal
klénozzak a hisztériat ez se

oldja meg a szorongast Tamassal

felfajhato baba a kirdlylany
z61d katonaknak mérik kilora
kuplerajban Jendk ki tudja hany
fogadnak ki szamarra ki 16ra

libidora tercel a zenekar
agressziv ritmusok szorongatnak
vibratort kap minden né ha akar
a muzsak kilora orvgazmalnak

de pesszimista a badogember
mert Hofehérke még mindig frigid
optimista madarijesztot nyer

mert dumadja jo és felall a hid

kleptoméania dal minden szinten

itt a tudat hol a tudat a vicc
almainkban jelenik meg Isten

nincs mas ut alkohol vagy Auschwitz
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tudatalatt a villamosszékben
siiltagyat esznek az eszeldsok
iskolaban pedofilek csendben

fozik a friss hust nem lesznek hésok

palotaban fobids csdcselék

fosztja a tront purcol néha puccsol
a megfeszitett Krisztus mar emlék
ha kell génsebész teremti Gjbol

telefonkonyv az élet szinhdz

gépek rendezik Ok is tapsolnak
baranyhiml6 arckrém gyartja fegyhaz
templomban farkasok orgonalnak

vegetarianus €s kannibal
szektdk irjak Gjra a Bibliat
az Ur asztalanal pial zabal
az ezredvég Jézus utan kialt
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ODA A FIZIKANAK

hany deci évszak kopog az ablakon
hany mazsa pingvintoll egy loerd

hany partizan per négyzetméter egy ohm
hany tonna holdat tart a levegd

hany kifeszitett cimbalom egy amper
egy satuhideg vers hany celsius

hany hekto spin lesz egy kilométer
hany faragott gondolat egy fadrusz

hany 6ra a macska hany perc az egér
hany kilowatt egy fél beavatas

vajon Otven liter fényév belefér
hany megfeszités egy feltamadas

hany gravitacio egy kild trotill

hany perc szerelem egy gramm strlodas
hany sziizmaria harom curie idill

hany tonna tudat egy maghasadas

hany évezrednyi szabadsag egy kelvin
hany karat egy gramm michelangelo
hany abel egy csoport de még hany kain
hany mega liszt egy jovObelatd

hol volt hol nem volt hdny mese egy élet
hany newtonra pottyan egy zo6ld alma
hany herz egy sziv hany bitang a sziilészet
hany bit a boldogsag hany a drama
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hany Oriilt kirchhoff harom hektar friedhof
hany parhuzamos metsz két bolyait
vilagosnal hany magyar alszik of

hany tonna s6tét nyomja vallait

hany ember6lt6 egy luxnyi trianon

hany horogkereszt ezer radian

hany titkosrendor fér be egy kulcslyukon
hany fogorvos egy csipetnyi cian

hany kapural6tt puskas egy tivadar

hany edison egy hang ¢s hany bellt ér
hany ko6 egy einstein hany haz a fényudvar
hany manométer egy gramm jotliindér

hany per az igazsag a csend hany inger
egy tonna banat hany artalmatlan

egy masodperc 6rom hany kilométer
hany rossz szabaly egy jo szabalytalan
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VERSELO SZAMITOGEP

Halhatatlan vagyok: memoria-széttesem gongyolve
var, eltéve télire, vagy — blivos szényeg — font
repiil a felhéhad felett. Vallalkozasom értelmetlen,
tudom, mintha a kész selyemszalbdl akarnam
visszahozni, — szerezni a hernyo babjat, a gubot
beliilr8l. Ujra, a visszhangbol utanamondva meg-
teremteni a hangot, az elszaradt novényi vazbol az
ibolya illatat, a méz iz€bol a méhek zongését...

#include <stdio.h>
#include <stdlib.h>
#include <conio.h>
#include <math.h>
#include <time.h>

#include <string.h>

int ige, jel, targy, hely, mondatok=0;
char msor[100];

void init_f ();

void init m ();

void create_m (int tipus);
void p_ige ();

void p_hely (int m);

void p_targy (int m);
void p_jel (int m);

void init () {

FILE * f;

char st[300];

ige=0;

if((f=fopen("ige.txt", "r+t"))==NULL) {
fprintf (stderr, "Error ige"); exit (2); }
while (! foef (f)) {
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fgets (st, 300, f);

ige ++;

}

fclose (f);

jel=0;

if ((f=fopen ("jelzo.txt", "r+t"))==NULL) {
fprintf(stderr, "Error jelzo"); exit (2); }
while (! foef (f)) {

fgets (st, 300, f);

jel ++;

}

fclose (f);

targy=0;

if ((f=fopen ("targy.txt", "r+t"))==NULL) {
fprintf(stderr, "Error targy"); exit (2); }
while (! foef (f)) {

fgets (st, 300, f);

targy ++;

}

fclose (f);

targy=0;

if ((f=fopen ("targy.txt", "r+t"))==NULL) {
fprintf(stderr, "Error targy"); exit (2); }
while (! foef (f)) {

fgets (st, 300, f);

targy ++;

}

fclose (f);

targy=0;

if ((f=fopen ("targy.txt", "r+t"))==NULL) {
fprintf(stderr, "Error targy"); exit (2); }
while (! foef (f)) {

fgets (st, 300, f);

targy ++;

}

f close (f);

targy=0;

if ((f=fopen ("targy.txt", "r+t"))==NULL) {
fprintf(stderr, "Error targy"); exit (2); }
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while (! foef (f)) {

fgets (st, 300, f);

targy ++;

§

f close (f);

hely=0;

if ((f=fopen ("hely.txt", "r+t"))==NULL) {
fprintf(stderr, "Error hely"); exit (2); }
while (! foef (f)) {

fgets (st, 300, f);

hely ++;

§

f close (f);

printf ("A fileokba a kovetkezoket talaltam \ n IGE: %I \n
JELZO: &I \n TARGY")

}

void init m () {
printf ("\nHany mondatot kesyitsek?:");
scanf ("%i", &mondatok);

printf ("\nA mondatok a kovetkezo sorrendbe lesznek:");
for (int i=0; i<mondatok; i++) {

msort[i]=random (2);

printf ("%c", 65+msorl[i]); }

printf ("\n");

H

void create_m (int tipus) {

if (tipus == 0) {

int al_t=random (5);

if(al t==0) {printf("-a%i- | ",al t);
p_targy(0);p_ige();p_hely(0);printf("\n");
if(al t==1) {printf("-a%i- | ",al t);
p_jel(0);p_targy(1);p_ige(0); p_hely(0);
if(al t==2) {printf("-a%i- | ",al t);
p_targy(0);p_ige();p_jel(0);p_hely(1);
if(al t==3) {printf("-a%i- | ",al t);
p_jel(0);p_targy(1);p_jel(1);p_ige();p_j;
if(al t==4) {printf("-a%i- | ",al t);
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1;_iel(0);p_tzrgy(1);p_iel(1);p_ige();p_h
if (tipus==1) {

int al_t=random (6);

if(al t==0) {printf("-b%i- | ",al t);
p_ige();p_targy(0);printf("!\n");

if(al _t==1) {printf("-b%i- | ",al t);
p_ige();p_targy(0);printf(" , ");p_ige();
if(al t==2) {printf("-b%i- | ",al t);
p_ige();p_jel(1);p_targy(0);printf("!\n");
if(al t==4) {printf("-b%i- | ",al t);
p_ige();p_jel(0);p_targy(1);printf(" , ");
if(al t==5) {printf("-b%i- | ",al t);
p_ige();p_targy(0);printf(" , ");p_jel(1);

h

H

void p_ige () {

int ig=0, ige r=random (ige);

char st [300];

FILE *f;

if ((f=fopen ("ige.txt", "r+t"))==NULL) {

fprintf (stderr, "ERROR ige"); exit (2); }

while (! feof (f)) {

fgets (st, 300, f);

if (ig==ige 1) {st[strlen(st)-1]="\0;printf ("%s",st); break;}
ig-‘r-‘r;

}

fclose (f);

H

void p_targy (int m) {

int ig=0, ige r=random (targy);

char st [300];

FILE *f;

If (m = = 0) {if((f=fopen("targy.txt" , " r+t"))= =Nul)
{fprintf(stderr, "Error ta"

if (m == 1){ if((f=fopen("targy1.txt" , " r+t"))==Nul)
{fprintf(stderr, "Error ta"
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while (! feof (f)) {

fgets (st, 300, f);

if (ig==ige 1) {st[strlen(st)-1]="\0;printf ("%s",st); break;}
ig-‘r-‘r;

}

fclose (f);

}

void p_hely (int m) {

int ig=0, ige _r=random (hely);

char st [300];

FILE *f;

If (m == 0){if((f=fopen("hely.txt" , " r+t"))==Nul)
{fprintf(stderr, "Error hely"

If (m == 1) {if((f=fopen("helyl.txt" , " r+t"))= =Nul)
{fprintf(stderr, "Error hely"

while (! feof (f)) {

fgets (st, 300, f);

if (ig==ige 1) {st[strlen(st)-1]="\0;printf ("%s",st); break;}
ig-‘r-‘r;

i

fclose (f);

}

void p_jel (int m) {

int ig=0, ige r=random (jel);

char st [300];

FILE *f;

If (m = = 0) {if((f=fopen("jelzo.txt" , " r+t"))= =Nul)
{fprintf(stderr, "Error jelzo"

If (m = = 1) {if((f=fopen("jelzol.txt" , " r+t"))= =Nul)
{fprintf(stderr, "Error jelzo"

while (! feof (f)) {

fgets (st, 300, f);

if (ig==ige 1) {st[strlen(st)-1]="\0;printf ("%s",st); break;}
ig-‘r-‘r;

}
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fclose (f);
H

void main () {

clrser ();

randomize ();

init_f ();

init_m ();

for (int xx=0; xx<mondatok; xx++) {
if (xx % 4 == 0) printf ("\n");
create_m (msor[xx]);}

}

A fileokban a kovetkezoket talaltam
IGE: 24

JELZO: 9

TARGY: 14

HELY: 36

Hany mondatot keszitsek?:

A mondatok a kovetkezo sorrendbe lesznek:
BABBABBBBBBAAAAABABB

-b0 - | el avitez !

- al - | edes kutya beter az egnek
-bl - | orkod a lany , ol !

- bl - | szalad a tuz , var !

- al - | kabito feny beter az erdo fele

- b5 - | zuhan a hold , csabitoan kacag !
- b5 - | magyaraz a lany , edesen kacag !
- bl - | figyel a szel , figyel !

- b2 - | magyaraz szepen a lany !

- b2 - | el magasan az eg !

- b3 - | rohan csodas kutya zokog !
- a2 - | a hold jon halott sikon
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- a3 - | csodas fold edesen beter edes tuz alatt
- a0 - | a fold magyaraz a tuz folott

- a2 - | a feny sargul ego vizbe

- a0 - | a kutya beter az erdo fele

- b4 - | eg halott eg, csabitoan eg !

- al - | kabito szel zuhan a nap korul

- b4 - | ordit magas kutya , edesen magyaraz!
- bl - | megy csodasan az eg !

A fileokba a kovetkezoket talaltam

IGE: 24

JELZO: 9

TARGY: 14

HELY: 36

Hany mondatot keszitsek?:

A mondatok a kovetkezo sorrendbe lesznek:
ABABBAABBAABAABBABAB

- a3 - | gyonyoru eg halottan kiallt szep vizbe
- b0 - | sargul a tuz !

- a3 - | edes szel csabitoan jar ego tuz alatt

- b5 - | orkod a lany , kabitoan magyaraz !

- bl - | ol gyonyoru szel , edesen kacag !
- a4 - | halott madar csodasan el a hegyre
- a2 - | a tuz sargul magas mezon

- b5 - | szalad a szel , csodasan orkod !
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- b0 - | nyugszik a tuz !

- a0 - | a kutya eg a mezon

- al - | ego szel sir az eg fele

- b5 -| szalad az eg , edesen ol !

- al - | csabito hold el a fold ala

- a3 - | kabito kutya kabitoan orkod magas sikon

- b4 - | zokog edes ember , halottan beter !

- b4 - | sargul kabito kutya , gyonyoruen magyaraz!

- a3 - | ego feny edesen eg edes fold ala
- b5 - | jon a madar , csabitoan figyel !
- al - | ego nap figyel az erdobe
-b5-|egahold, egon kacag !

A fileokba a kovetkezoket talaltam

IGE: 24

JELZO: 9

TARGY: 14

HELY: 36

Hany mondatot keszitsek?:

A mondatok a kovetkezo sorrendbe lesznek:
ABBBAAAAAAABBBBBBAABAAAAAABAAB

- a0 - | a tuz kialt az erdobe

- b3 - | sir edes madar rohan !
- bl - | esik a vitez , figyel !
-bl-|lepazeg,el!

- a3 - | csabito eg halottan nyugszik magas tuz alatt
- a4 - | szep vitez egon sir az erdo kozott

- al - | magas feny jar a volgybe

- a3 - | halott tuz szepen zokog edes fold ala
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- a2 - | a szel zuhan csodas hegyrol

- al - | szep vitez ordit a volgybol

- a0 - | a lany eg az egtol

- b5 - | rohan a tuz , gyonyoruen nyugszik !

- b3 - | kacag magas fold vilagit !

- b4 - | megy kabito vitez , csabitoan jon !
- b4 - | jon kabitoan eg , edesen var !

- b3 - | sargul gyonyoru ember zokog !

- bl - | szalad a hold , esik !

- al - | csabito eg ordit a tuzbe

- a3 - | kabito madar csodasan lep magas nap korul
- b4 - | vilagit kabito eg , halottan vilagit !

- al - | edes ember vilagit az egnek

- al - | halott eg lep a hegyrol

- a3 - | halott vitez szepen figyel edes hol korul
- al - | szep hold nyugszik a hold fel

- al - | halott hold beter az egtol

- a2 - | a tuz zokog ego tuzbe

- b3 - | kacag csabito ember sir !

- a2 - | az ember var csabito erdo fele

- al - | edes fold figyel az eghez
- b2 - | orkod magasan a kutya !
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A fileokba a kovetkezoket talaltam

IGE: 24

JELZO: 9

TARGY: 14

HELY: 36

Hany mondatot keszitsek?:

A mondatok a kovetkezo sorrendbe lesznek:
ABBBBAAAABABBAABBABA

- a2 - | a szel el magas holdtol

- b3 - | szalad halott hold orkol !

- b2 - | rohan gyonyoruen a vitez !
- b5 - | ordit a lany , szepen eg !

- b2 - | ol magasan a feny !

- a3 - | csodas szel csabitoan orkod halott foldhoz
- a2 - | az ember vilagit ego viz ala

- a2 - | a madar vilagit szep tuzon

- a2 - | alany ol szep egtol

- b3 - | nyugszik magas szel jon !

- a4 - | halott fold egon var a holdrol
- b4 - | lep ego vitez , halottan el !

- b0 - | eg az enmber !

- a0 - | a hold ol a volgybe

- a4 - | ego szel csodasan jon a volgybe
- b3 - | zokog halott feny sir !

- b3 - | vilagit csabito lany orkod !
- al - | szep vitez eg a nap korul

- bl - | kialt a vitez , jar !

- a2 - | a lany kialt csabito holdrol
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CSILLAGOK TUKREBEN

ao????e0????0-u0-iio-,,,,,,,6€€E€€0a0a0a0a
...au...41...4¢...4¢...40---4ii---444444666 66
t++++ei----eot++++aéu---eu-ed-eli-e0-ea”
aloXXXxXxxailuxxxxaiu::::::iue,,,,i10.110.......
adeo—aaéu—yyyyyyyy+++++iioe-iuoeu??
1uiuiuo:::ueueaio....e¢ecece.ztz..p6060660
nézed magad benne ....nenenenenenenenen
uio...iou...10u...€66¢ nem
égi gyerek rozoga ir6gépen...iaiaiao--------

......... billentytikkel jatszik ....eacaeaho!!!
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REFERENDUM A LA BACH

csontsiiket taknyos 0szi alkony hatat
kesztylivel porolja az éjszaka

¢les harangszd cukrozza a teat
hegesztett rianas hopelyhes dala

végtelen gyertyalang 16k majdnem fehér
képeket a vad utca keretébe

jégvirag taviratok futnak kovér
pasztorabrandok dudalnak keresztbe

higanyszép tavak loccsannak oltarra
ravatalld délnek a keritések

majd vershomokba siralylab szavakka
grill csillagok zsirja csepeg fényjelnek

bachnak a kutyak szurokba mertiilve
piros tégla konnyli hamvat porolva
sziirkiiletbdl aranyat mos a zene
Bach a szavakat kicentrifugazza
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AUTOGUMI ES MELLTARTO...

Helyezd el az aldbbi szavakat, betlicsoportokat a
racsban. Ha a nagy abrat kitoltotted, masold at a
szamozott négyzetek betliit a kis abra megfeleld
négyzeteibe.

1 8
9
12 4
3
10
6
7
2 5
11
1 |2 3 |4 5 16 7 |4 8 |6
b
5 13 |9 106 [9 |9 |5 (2 |11 |5 (12 ]5
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kétbetlisek: AG, AK, AL, AT, EP, ID, IL, LE, LL,
SE, SI, SI, TA, TA, TE

fekete a tiidom benne kétbetis illatok
zihalnak csattannak a vizparti zold karikak
masok dohanyfiistje szavak barna mérge atok
vérem vorosében fordul a vilag ma ratok
tiidom a vilagegyetem karcst trombitat nyel
szavak levegoalakzatai stivitenek el

€g6 autogumik iilepednek szivodnak fel
sistereg a benzin hangrepeszek majd granatok
ha meghalok téged 4snak ki beldlem masok
tomegek mesterséges 1égzésében halikrak
gyalogos utak poraban roncsol6 kristalyok

harombetiisek: AKA, ANA, APA, ATA, BAP,
EBA, GAG, GAS, NZA, TAM, TAR, TOK
lassan ¢lek nem nyiizsgok és nem sietek
alattam z6ld kocsonyas htsi krokodil

néha jatszani enged baromi idill

maskor sikoltva ugrom ki j6 hogy ¢élek
tipornak semmivé pedig ez is nagysag
fiirtokben bomlik ez a poros valosag
enyém lesz a szorend csendességet kérek
mert félgdmb szemem Oceanjan egy tamil
szarazfoldem vaksi liregében nihil

benne forog a mindenség most mar kések

négybetiisek: AGAT, AGIT, AKOL, ARAM,
ETAP, GALL, ITEM, LATA, MIRO, NITA,
NYAL, RARA, ROLO, TALE

a kések acélszirke élein

fehér rozsda a szo igy feleim

ko6ldokzsinor kot a halalhoz jo
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vasarhelyen kdételezo tango
allasz mint kettéhasitott vihar
szemed saros tiikrében a kongo
vérben forog sok gondolkodé
kétmillio alkatrész €élein

még kétmillié magyar véreim

Stbetiisek: ADAMO, ADOMA, ALOLI, ARATO,
EVITA, IRANI

mindenkinek van kiilon haléla

akit tudnak az hamarabb hal meg

futnak a torpeszemi istenek

egyik vilagbol at a masikba

kigyo sotétben siindisznd kések

a sz¢l vitorlaz zold has a f61don

kékcsuhas az ég mind kongd bodon

hasédban egy csipetnyi so leszek

hatbetiisek: AGILIS, ALADAR, ALATET, ALU-
MEN, EDISON, IDOMIT, KABARE, KAROLA,
MATATO, PIRITO, TANITO, TERASZ
gombvillamok gombakacok hiivossége
hideghabortuk ideghdboruk réme

hol vagy elsiklott zaporesd ifjusag

afonyabokron fliggdleges éjszakak

vizszintes a nyar még tiizek dorombolnak
ciganylany mellbimbdi eget horzsolnak

puha csillagok borotvaljak arcomat

hétbetlisek: BALANSZ, BALATON, BARITON,
BELERAK, JATAGAN, JAVITAS, KALAPOS,
KARAVAN, KITAGIT, NAZALIS, PITAVAL,
RAVATAL, VALOGAT, VINNYOG
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haromszazharmincharom fehér fejii kilométerkd
kot dssze €s valaszt el mint sziilészet és a temetd
éteri pora a remeg0 szerelemnek elillan

de 6sztonok szemcséi kdtnek hozzad micsoda katlan
¢letem tanujat keresem benned mit 6nz6 hitem
parazsbol kikapar jégviragga fagyaszt az értelem

nyolcbetiisek: ATAKAMIT,ATSZALAD
KAVABATA, MARONITA

a feny6nek konnyt épiti onmagat

Osztonére bizza tettét magasba nd

nem kéri hogy megértsék nem nyomja emlék
0sztone emlékezik micsoda erd

1ét és nemlét nem rémiti vilagat

kilencbettisek: POLITIKUS, TISZTITAS

ag ringat a madarcsondes két vilagom lathatatlan
csip0Os fény alattam ifjukorom a torzs afonyakék
bennem a forgd hallgatas folottem ill6 semmiség
szilvamagkagylo szerelem kdzepén csontmag boldogan

epilogus

a feleség rosszkedvii és veszekedni akar:

- te kolt0, mar megint autogumit vettél, pedig nincs
is autdd!

- ...poén a rejtvényben
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PALYAZAT

Kedves N&, Ibi (= -b, mert i°= -1)! Komplex
testeden tiindokol a véltakozo arcszin (= arcsin).
Nedves Ko, Judas (= U’ angolul)! Rejtett lelkeden
ott az 6rokos arckosz (= arccos). Az i1d6 ide-oda
loccsan, igy apad dagaly, anyad apaly, kész trigo-
nometria. A csonakban vakkant a vak, a mélyben
vilagtalanit a vildgtalan. Lesebrille fiir Blinde und
schlecht sehende. Megvetd vagy magvetd veti az
elemi részecskéket a felszantott magneses mezon.
Politika ideghaboru s irodalom hideghabort, ezért
a politika sirodalom. Einversucht ist, wenn jemand
mit Ei versucht. Kus nemzetségének, kuss!
Hallgass! Hallgatni fogok mint az f o g o h
fliggvényosszetevés, mondta Rotbav (Vordsmarty)
Mihaly, mert a Rathaus német hdz, angol pat-
kannyal. De strigis, quae non sunt, nulla fiat
quaestio, mondja ki Kéalman Kirdly térvénye. Az
anyanyelv bulletint kapott és minden utazaskor
perforaljak, a sztacioban a férgesét leszallitjak és
remorkara rakjak. Aki marad, annak nyilik a
magnd és a magnolia. Pletykavézik a tuDOS, mert
6 a CD-ROM. Agg fa (= AGFA) tovében szét-
hasitjak a koponyad, hogy kifeszitsék a gondola-
taid. Mindezt Kodaly helyett KODAK fényképezi.
Mig nagyany6 koti a szvettert (cukros és szoba-
hémérsékleten kot), addig unokaja koti a szerzodé-
seket. Ki kinek tartja be? Zanzibarban Etiopidlnak
a faxolt gyerekek. Végre a miiélvez6 miiélvez. Ha
a verset levissziik a tudatalattiba, akkor egy matek
képlet lesz beldle. Az alany ¢és az éllitmany igére-
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tesen 6sszemosodik, semleges atommaggé préseld-
dik a molekula. A golyak Pascal-féle haromszog-
ben indulnak délre, osztjak az osztjakok. Széche-
nyi tudata hasad; arcai plakatokon tadmadnak fel,
azon varosokban, ahol megfordult. Ahol nem,
onnan a plakat szol rank, hogy ,Jézus szeret
téged!” A sotétség fénysebességgel terjed. Halottak
napjan a kivilagitott sir olyan, mint egy sziiletés-
napi torta. Ezek utan transzparens Transz-Nisztria,
Transz-Szilvania, Transz-Olténia, Transz-Molda-
via... Kong Kinga és Kingilics, szorong Vlagyimir
mert Iljics, ping-pung mondja erre Mao Ce-tung. A
nyulak Fibonacci-féle sorozatban szaporodnak, de
a rokak? a farkasok? a vadaszok?

A languszta az évezredet atuszta, a feltamadast
meguszta. CAMAY Karoly rekldmozza az indian
szappant. Dermeszt-perzsel, oszt-veszt. Ki kell
0lni a magénvagyont és a maganhangzokat, hogy
csak allami vagyon maradjon, azaz allamihangzok.
Oh, te holl6! mondja Othello, észre se vesznek
alruha nélkiil. Vasarhelyi a kortefara visszaaggatta
a régi almékat, hadd legeljék le a zebrak. Csip-
csip-csoka, sarjad a csicsoka. Q-k (tytk) az 6lban,
nem SAMpont a SAMfog — mondja a roka. Nem
minden kappa kapa €s nem minden irokéz ir6 kéz,
¢s forditva. Horoszkop helyett orosz pok ¢éjjeli
rendOrként lemeszel. Hatha joga a joga; ideédlis
mert ide all is, oda all is. Bolond folyoso, rajta
Botond a foly6 s6. CaliGULA mar csonkaGULA, a
cs6dor tok lesz csiitortok. All a szak, de nem a
szakall. Kakasok (kaka sok) ropkddnek és sas kan
Kansas felott. Arnyéka régi jo régio. Nyomul az
ezerarch Balkan. A sin-dak karidkaval festi a

282



cosin-kodak Kairoka folé a varjakat, melyek, mint
a halal fekete lepkéi ropdosnek. A pud-ing
burleszkszint, azaz burleXXint. A temetkezési
szertartas egyik néptdl a masikig csak hittel, azaz
tudatformalassal jut el. Homokora felsé edényébol
a természetes szamok altalanositott Pascal-féle
haromszogként zuhannak. Mindez a miivész-
nylivész lelkébe hatol (hat 6l). Kalaszok, kaszalok,
mondta Edgar Allan Poe a tizennegyedik aradi
vértanu, amikor oktober hetedikén meghalt. A
disszharmonia most mar nem harmonia disz, csak
félelem (fél elem). Ez is ész rész, mint alattunk a
kiforratlan égbolt. A székely és a csangd két
testvérnép, amelyet a kozO0s nyelv valaszt el
egymastol. Ezért életiink legnagyobb kalandja, a
kaland hidnya. Levezethet6 gondolatsér. A pillanat
buborékara rafolyik a békanyal és holdda orokiil.
Fazik és harfazik, de nem pofazik. Az erényolyv
néha gorcskorcsolya. Fott makardnival marokkozik
Marie Curie mig a radidaktiv szél szorja a Curry-
port. Az ember mered a semmibe, semmi se mered
az emberbe — ez az impotencia. Szamoca-konnyek-
kel vérzik a természet. A csillagok lyukak, melyen
atfolyik az orok fényesség. (Ez az irds a Mive-
16dési és Kozoktatasi Misztérium tamogatasaval
jelent meg.)
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WEORES HAJU LANY

galagonyan megfagyott vércseppek
1déegységek

nyilzapor mogott izzo hangjegyek
iistokds vonok

magneses vonalakon zenélnek
forr a cintanyér

meteorok a foldre verddnek
fagott hamis hangot fogott
gordonka kicsit bolondka

harfa nyikorog a nyarfa

(micsoda fliggvényosszeteves

f o g 0 h szimfonia)

vorosen izzik a mizsa

hasadt héjbol potyog6 gesztenyék
1déegységek

slin hatan szenesedett hangjegyek
repedt trombitak

1égi postan a cumisiivegek

ideges tistdob

rotyog a gulyas ¢éhes istennek
furulya kitakart pulya

gitar mély érzelmi leltar

harsona égbe osonna

(micsoda fliggvényosszeteves

f o g 0 h szimfonia)

vorosen izzik a mizsa
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szakadt hurok zongoran a rések
1doegységek

fecskék érchangu égen hangjegyek
torott nagybogok

a zajos tengeren elmeriilnek
csellok a szivek

égnek konnyaztatta nagyszerelmek
fuvola cirégat Zola

gamba benézek magamba

hegedi 6 felsdbbrendii

(micsoda fliggvényosszeteves

f o g 0 h szimfonia)

vordsen izzik a mazsa
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TOROTT SZARNYU MADARKA

feny6fa dol €les fénypengék
véresre karcoljak sok tollat
atoleli lelkét egy arnyék
kdsikoly roppantja el szarnyat

szemében kettétort angyalok
csOrében kivasalt lathatar

a vihar elszallt saros arcok
labnyomait torlik szikkad mar

szivét forr6 mohaba rejti
itderét jég szoritja le
betontokély akar a pesti
homokvar lesz vagy bagolypille

almod kitakart jegenyéjén
csicsereg egy szerelmes madar
a langyos szellon reptilj felém
fénytollak gyonyorii szarnya var
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A SARKOK ELORE KOSZONNEK

Mikor fejemben torlédni kezdtek a szavak, ram-
kialltott a hajszalaim koz¢é lopakodott dér: a térdre
huppant férfi azért veszett el, mert nem tudott
szeretni minden szerethetdt. Tlz festi az ¢jszakat,
siess a gyerekmeséimmel anyam, mert egyszer
megall az ora, nem lesz fa, hogy percegjen a szu.
Sarga sar fesziti arcunk, férgek halala Oszinte
szavunk. Es az Operencids-tengeren tapossa
vitorlainkat a mérfoldjaré csizmaival a szél. Ott
rohad egymasba sok folyd, megtisztulni lelked
belemartsad, nyikorgd haranglab delet énekel,
hegedliin kiséri a csend, égbe roppen velik a
postas. Bolond maganyunk &sit6 arvasagunkkal
Osszekuszalta a csillagokat. Arannya valt az ég,
viragarus csomagolja kokadt rézsait, a templomba
Maria josoltat multat. Ha gazdag hantbol
hajnalodsz, szisszen a szél és nyikkan a ho,
dunnaja alatt ébred a virdgarus lany: méhébe
naggya fejlodsz, csend szava ég a szddon, konnyed
a télben jégcsap €s vajudni fogsz a viragok helyett
is. A sarkok eldre koszonnek, az egyik ketté-
szakitja az éjszakat...
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EGY OLTAR FOPROBAJA

betort a szerelem Erdélybe
tatarként perzseli peremét
fotonlovan ki vag elébe
kezdje ki autopalyak lelkét

szakadt koberes szekéren ¢€s
robogo csillogd autdkban
vagtatok feléd nincs fizetés
stoppos szivem dobog titokban

iiszkos falvak €g6 varosok
szalonnaborként zsugorodnak
az ég flistds zenéjének sok
tolla villan csokéak forognak

a feleki teton hatardr
lelkiismeretem vizsgalja
settenkedd arnyak hol a tor
ég a szerelem iskoldja

magas kutbol dol az ¢jszaka
dézsabol kiloccsant csillagok
millié szentjanosbogarka

koztiik két szemed bennem ragyog

vagott viragok korbevisznek
Roéma Mekka Jeruzsalem ez
zarandokoknak tort sziveknek
osztod a fényt szavad nem sebez
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Ujhold megakasztja a Foldet
nem forog az id6 kereke

a vonat megall hagyd a gipszet
egy orank van a szerelemre

Pogany Madonna a szentélyén
nyujtézkodik kibontja szarnyat
megolel s mire észrevenném
elhagyjuk ezt a foldi tanyat
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ELHAGYOTT KEDVESEM!

Ugy érzem magam, mint a bértonben. Nemcsak
fizikailag. Semmit sem tudok normdlisan csinalni...
sem olvasni, sem irni, még zenét hallgatni sem...
Csak hallgatom a panaszaradatokat. Tobb irdny-
bol... Es iilok az dgy sarkdban... Torott szdrnyi
madarka-mondandd te, de én egyaltalan nem igy
erzem magam. Az egész sokkal prozaibb, a kiszol-
galtatottsag mindig az. De akit igy nem ismersz,
nem is ismered igazan. Mar régota gondolkozom
azon, milyen nehéz felesegnek lenni. Persze tavoli
csoddanak lenni sem kénnyii. Es olyan igazsagtalan
mindenkivel szemben. Most mar vége kell legyen
valahogy ennek az egésznek, mert mar nem birom
tovabb. Rdjossz, hogy az emberek milyen egoistdak.
En mdr nem birom ezt, hogy mindenkit én vigasz-
taljak. Pedig mdskor megy... Te nem éltél nem
normdlis emberek kozelében? Azt kivanom, sose
tudd meg, milyen az... Ha nagyon-nagyon szeretsz
valakit, és mégis menekiilnéd kell eldle... Igy torté-
nik az, hogy onmagamon kiviil nincs otthonom
sehol... De ezt megszoktam. Tényleg tudok ezzel
egylitt élni... Néha felteszem magamnak a kérdést,
mi ertelme ennek az egésznek?... Miért felkelni
még holnap is? Azt hiszem, van valami mondani-
valom az emberek szamadra... De a hozzam
kozelallokon lemérve, az eredmény siralmas: vagy
nem értenek belole semmit, vagy megeérezve, hogy
az életmodban is mérceét jelent, elmenekiilnek és
persze még sorolhatndm... Es arra jottem rd, hogy
mivel mindig én vagyok az erds, az emberek még
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azt sem tudjak felfogni, hogy magatehetetlen
vagyok... Nem kellett volna mindezt leirnom, mert
folosleges... De most ebben élek és ha mast irnék,
hazugsag lenne... Szinte biztos vagyok, hogy a
rosszul szeretés sokkal t6bb nyomorusdagot okoz,
mint a gyulolet, vagy barmi mds... Egy egészen
egyszerii no...
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MERT LOPVA JON A BUN

mert lopva jon titkon nem kérdez meg
belép egy nap lathatatlan ajtéon

fesziil a test ajzott hurként remeg
fényben fiirdik az értelem csalon

¢s észrevétlentil feltdmadunk
¢jjel jaro tolvaj a nap s a hold
egy varazslitésre atvaltozunk
mieldtt ellopna mindazt ami volt

fatorvénytablak vagy kotorvények
még hangtalanul fordulnak felénk
puffedt holdarcok szeplds kotények
himl6helyek jarvanya még €lénk

¢jjel jaro tolvaj kigyoember

lesben all6 szolgéld cselédek

¢s hirhozo baglyok szarnyan hétszer
biborpalastba beleszott 1ényeg

repiilj fel ezernyi lathatatlan
varjuszarnnyal csapkodo biin s vétek
a sértett Isten igy is hangtalan

sirast leplezve mond itéletet

mert lopva jon bocsanatot rebeg
belép a szivbe lathatatlanul
fiiled ratapad a tested ernyed
tavozasabol mindenki tanul
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PETER-PAL NAPJA

harom évig il harom évig apa

ez érett szerelmed Oriilt ritusa

ellok egy kaparas almod egy gyerek
éveken at hiaba folyik nemes véred
kikoplalt csucson felreped egy rémiilt sejt
vérem alvad benned halal még itt felejt
micsoda éjszaka ez Dante 6s pokla

ajult testedet a szemed korbefutja

oh Istenem ha még vagy akkor 6t ne hagyd el
sotéttel vivodom erém engem hagy el
végiil acélkések fénye hozza vissza
csovekkel atdofi gépek levét issza

halal az élet keresztjére fesziti

forditott feltimadas még 6 sem hiszi
faslival drétozott foltozott hus szobor
vizszintesen kidllitott intenziv kor
infaziods polipkarok 6lelnek meg

kezed kezemben végiil életjelt remeg
¢jszakak nappalok egybefolyt arvize
morfium szinyogok enyhitd csipése
szdjad szahara fehér gézfelhd cseppje

a kintdl szantott szajprémed elixirje

a futdszalagon gyartott 0j betegek

a gyogyitas termébe préselnek téged
tested melege betolti az uj teret

1j 1d6t serceg a Nap ragyog a szemed
mint az 0jszilott felsir az 6rom veled
mindezt mar nem lathatom elvisz egy képlet
lelkem toviskoszoru vérzo szeretet
Pilatus nélkiil is megfeszitettelek
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Maria-Magdolna alazattal levesz
anyaknak a legnagyobb feltimadas ez
de neked tovabbra is a rozsdas szegek
kalapacsok vilagbajnoksagan érvek
harom évig il harom évig apa

ez érett szerelmed Oriilt ritusa
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CSENDEM, KEDVESEM!

A csend... meghalt. Vannak emberek, akik puszta
Jjelenletiikkel megolik a nyugalom minden formajat.
Ahol megjelenik, a meghittség meghal... pedig jo
ember. Es engem nagyon szeret... Csak a szeretete-
nek nincs egyensulya. Nem nyugalmat ad. Vergo-
dest... A gondolatok ore. Bortonor. Ha lehetne a
szellemet kiirtana... Joindulatbol... Hogy egysze-
ribb legyen az élet... Nem érti, hogy ez nem akarat
kérdeése csak... Ez szamara idegen vilag... Amit 6
ellendrizni akar... anélkiil, hogy megtanulna nyel-
vezetét... a te aruldsodnak érzi, hogy nincs beja-
rata... eszébe sem jut, hogy talan o is tehetne vala-
milyen erdfeszitést. Tehetetlen dllapotom kapora
jon neki... Egyediil nem lehet élni... Ezt nem lehet
vele megértetni. Es igaza van. En is ugyanazt
gondolom... Hogy nem szabad egyediil élni. Csak
erre nem megoldas az, ha latszolag ketten
vagyunk... Olvasom a Csinevat és tudom, hogy én
pont olyan bolond vagyok... az én bajom, hogy nem
tudok kompromisszumot kétni... becsvagy nincs
bennem... de nem elégitenek ki a félmegoldasok...
azt hiszem, igy nem lehet élni... de azért én még
megvagyok. Hogy meddig? — Ebbol mar
valosziniileg nem lehet kigyogyulni...

A tegnapi latogatasod nagyon felkavart. Jol nézel
ki nagyon... Csak a szemed... olyan élettelen...
Rosszul csindlod... A tulhajszoltsagod, ahogy haj-
tod magad... Lehet, valoban dssze kell roppannod,
hogy ismét felkelhess... De nem a te elojogod ezt
eloidézni. A te feladatod méltosaggal elviselni a
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szenvedést, tompitani és nem rdjatszani — van egy
enyhe patetikus vonas benned (ez nem jellemhiba,
hanem érettségi fok kérdése), ami a szenvedést
szenvelgéssé higitja idonkent... Ne félj a fajdalom-
t0l... ha nem roppansz ossze alatta, akkor felemel...
de nem szabad jatszani vele! Kell, hogy talal-
kozzam veled. Ez mar kezdi az elviselhetetlenség
hatarat surolni... Soha nem értette, hogy az
embereknek sziikségiik van intimitasra is... most
mar valahogy eltelik... olyan kiszolgaltatottnak
érzem magam... még sirni sem lehet... elvisel-
hetetlen...

A levél hangja azért visszafogott, mert azt, ami
bennem diil nem lehet papiron levezetni... En egye-
diil tudok élni, ugye, és nem szorulok senkire,... hat
igenis rdaszorultam... Rajottem, hogy ez csak gog...
Gogom megtort, de nem tudom most hogyan
tovabb... Es nehezen viselem el, hogy tehetetlen
vagyok... Nincs jel jelentés nélkiil... De mi az
tizenet?... Nem tudom... De nem adtam fel...
Ramtelepedett valami hatalmas csend — nem tudom
megtorni — mintha te is éreztél volna beldle vala-
mit... Kiildok neked egy kis csendet. Nekem nagyon
jol esik. Azt hiszem neked még jobban jonne...
ldonkent allj meg egy pillanatra — ugy igazan —
lépj ki a bivos korbol... Tudod milyen mas
minden?... A hosszantarto csend... Amiben elvesz
minden, ami lényegtelen... A csend, amiben torté-
nik valami... Nagyon szeretlek és nagyon féltelek...
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A KAPOTT CSEND HATALMA

A modern embernek mar nehezére esik egyediil
lennie: csaknem lehetetlen szdmara, hogy sajat én-
jének legmélyére hatoljon. Mert, ha egyszer tény-
leg egyediil marad onmagaval csendes szobacska-
jaban, és mar-mar eljut Isten felismeréséhez, men-
ten bekapcsolja a radiot vagy a televiziot. Nap-
jainkban csend-szegények lettiink. A larma pedig
azzal fenyeget, hogy beteggé teszi az embert. Talan
soha a torténelem folyaman olyan nagy sziiksége
nem volt az emberi 1éleknek a csendre, mint ma.
Ma, a zsivajgo, rohano, zakatoldo 20. szazadban
amikor a technika az ember fejére nott és egészen
betakarta. Ma, amikor szalad mindenki, mert
muszdj, ha ¢élni, boldogulni, érvényesiilni akar.
Végso soron futds a Mammon — a nagy vampir — a
pénz utan. Nincs megallas, mert aki megall, az —
ugy véli — lemarad. E futds rohamaban lemarad a
csend ¢és vele egylitt sokszor a lélek nyugalma, ki-
egyensulyozottsaga €és békéje is. A csend fogalma
lassan ismeretlenné valik. A csendet azonban meg
kell menteni, meg kell becsiilni és nagyon érté-
kelni. A mindennapi élet zajaban ugyanis kiiiriil,
kiszarad a I¢lek, a szellem pedig elsekélyesedik.
Nagy hatalom a csend, varazslatosan sokat igérd,
termékeny talaj. Amikor a szot halljuk: csend,
akkor biztonsag, béke, nyugalom és 6rom eresz-
kedik lelkiinkre. Napkelet vilaga ismeri a csend
hatalmat, varazsat és nyugalmat. Ez nem a Nirvéana
semmittevése, semmibe hullasa; ez minden
cselekvés kezdete, minden jocselekedet indulasa.
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Nagy a csend hatalma és vardzsa. A csend a sziv
tisztasagaért, a belsd Oszinteségért €s becsiiletes-
ségért folytatott kiizdelem eszkodze. A csend az az
ut, amelyen az ember 6nmagaval talalkozik. Gyak-
ran azon kapjuk magunkat, hogy — harmoéniatlan-
sdgunkban — 6nmagunk eldl menekiiliink. A csend
nem csupan azt jelenti, hogy nem beszélek, hanem
azt, hogy elviselem magam. Nem csak a beszédrol
mondok le, hanem minden olyan tevékenységrol,
amely eltérit 6nmagamtol. A csendben arra kény-
szerilok, hogy végre onmagammal legyek. Aki ezt
megkisérli, az felfedezheti, hogy eleinte egyaltalan
nem kellemes. Ilyenkor minden lehetséges gondo-
lat és érzés, emocid és hangulat, félelem és kedv-
telenség jelentkezhet. Elfojtott vagyak és sziik-
ségletek keriilnek napvilagra, feltor a visszafogott
harag, esziinkbe jutnak a kihagyott esélyek, az
elhallgatott, vagy ligyetleniil kimondott szavak. A
csend elsé pillanatai gyakran leleplezik bels6
Osszevisszasagunkat, gondolataink ¢és vagyaink
zlirzavarat. Nem konnyli ezt a kaoszt elviselni.
Belso ellentmondasainkba, fesziiltségeinkbe {itko-
ziink. A csendben felfedezziik sajat helyzetiink. A
csend mintegy helyzetiink analizise, latjuk, mi jat-
szodik le benniink. Ez a tapasztalat sokak szamara
annyira kellemetlen, sot terhes ¢és félelemkelto,
hogy nem is képesek sokaig elviselni. De a
csendnek terapids funkcidja is van. Segit abban,
hogy tavolsagot tartsunk a zaklatottsaggal és zava-
rokkal szemben, hogy megismerjiilk 6nmagunkat.
Csendben eltoltott idore van tehat sziikség, hogy
ujra vilagosan lassuk Onmagunkat. A csendnek
még mas terapias funkcidja is van. Rendet hozhat
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érzelmeink ¢és agresszioink kéoszaban. A csend
nem fojtja el zavarainkat és az agressziot, hanem
megszeliditi és elrendezi Oket. Hasonld, mint a
bor: ha mozgatjuk, zavaros lesz, &m nyugalomban
tarolva a zavarossag eliil, megtisztul. A kiilsd
csend segithet, hogy a belsé indulatok a helyiikre
keriiljenek. Ez azt jelenti, hogy nincsenek érzel-
meim. De lehetdségem van, hogy nyugalmat talal-
jak. A kiilso csend segithet, hogy a szivben is val-
tozzon valami. A cél a feldolgozas, €s ebben segit-
het a csend. A csend csak akkor pozitiv, gylimdl-
cs0z0, ha hallgatashoz, belsé csendhez vezet.
Egyébként csupan kiils6 homlokzat, diszlet. Vagy
a sértettségé... Csak az képes a belsé csendre, aki
legy6zte belsd magatartasi hibait, aki ura érzelmei-
nek és agresszivitasdnak. Az ilyen ember mar
szabad azoktol a gondolatoktol, amelyek akkor
jutnak az esziinkbe, amikor éppen nem vagyunk
elfoglalva. Erre a belsé csendre kell térekedniink.
Csak a belsé magatartasi hibak feletti gyézelemmel
érhetd el. A belso csendnek ez az allapota azonos a
sziv tisztasagaval. Ezt tehat nem kell 1étrehoznunk,
mert megvan, csak be van temetve. Ha a belsd
csend e helyét kiassuk €és szabadda tessziik, akkor
»elengedjiik onmagunkat”. A szivek kapui csak a
csendben nyilnak meg. A sziv iizenete nem a dob-
banas, hanem a dobbanasok kozti idotlen csend.

A csend a bens0 szabadsag utja.
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POGANY MADONNA

lovak orraba csip hajnal
macskat bolhész kébor 1d6
jollakott kutya dorombol
szemed gordiil6csapagy hol
kopott orosz film a mezo
hosszu arnyékot htiz nappal

(vakolatod satirozza
egy pohar szines ceruza)

folissza az 1d6 arcom
anyava simultal masnak
gomboctiikorben félmarék
roncsolt id6 mar az emlék
hullamod begytirt képartnak
rozsdamély vizeken alszom

(kerub angyalszarnyan repkény
¢jjel ramakad a holdfény)

(ég a villany vasal vagyad
a ruhad szemedre szarad)

holdruzs maszatol az égre
ajulasig jozan akol

szivem lenyergelt ponilo
tested elfelejtett hintd
szamban két lapat fehér toll
kihanyom szarnyaim végre
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(rongypuha arnyék piros hab
cseresznyefahamu szikkad)

hagymabonto6 képzeletem
még atjar hozzad titokban
szemedben eziistkanalak
tedmban cukrot kavarnak
hogy huzzam z6rgd avarban
jatékloként az életem
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EGO LARMAFA
Miko Andras emlékére

ne tlirelmetlenked;j vér csillag és hold
a vers elkopik mar folt hatan folt
langok jégcsapjain rézdrot hernyok
csorog a nap a mamor mar nem ok
Feketeto — sorvadt néphagyomany
Rodost6 — megiiresedett magany
utad e két véglet kozt hoz és visz
pater noster qui es in caelis

rémiilet halal a morajlé ho

hasad kifordul magéabol a sz6

csak a szdraz metszési igazsag

jjedt madar csOrében egy zold ag
mert kolozsvarrdl a folkeld nap
csak egy tabortliz a Cenken ablak

¢€s brassobol az esthajnalcsillag

a Szent Mihaly temploméaban marad

valami 01j szepl6telen tiszta
versben a magzat matematika

a szivben az égben zajlo jégen
siklanak emberi szavak igen
hogy sanctificetur nomen tuum
még ma adveniat regnum tuum
batyam a tegnap 6csém a holnap
htigom a hold névérem a nap
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orszagom a sz6 az anyanyelvem
meztelen kéd a ldbamhoz hull nem
percem fogy joslatom mint méreg
a fény leomlik az agyam remeg
O0lomszarny madar szall szivemre
illatos korte hdmozni kéne

mint pulyka tollat ittas reggelen
fiat voluntas tus ismétlem

dimitte nobis debita nostra
harmadfokt égés a vers hajra
megsargul reggelig az éjszaka
attetszobb lesz konnyeimmel mosva
hat forgok mint eleven légcsavar
orvényként sodor a szines avar

a fény kinoz az iméadsag alom

mint ég6 larmafa belealszom
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ALOMVAROS

a nagyon névtelen hidon
(zenés porondon)
az est szemétladan tancol
(kicsit vihancol)
majd becsavarja az égot
(6 engem ¢én Ot)
szerelemre gyullad a hold
(6sszekot majd old)
sercend fehér rajzokat
(izz6 aktokat)
vakolnak 6lel6 kezek
(most is érezlek)
s kimetszik az Olt jegébdl
(vagy sas jegyébol)
azt a varazstiikrot neked
(ég6 emléket)

a nagyon névtelen hidon
(lancos porondon)
oroszlanok fején a hold
(hol volt hol nem volt)

a szerelem alkotmanya
(viszi a kénya)
aranygyliri csendhangold
(csattog6 ollo)
pénzverd intézet a nyar
(r6ppend madar)
nedveimmel betakarlak
(mohon akarlak)
konnyeimmel kitakarlak
(éretlen alak)
képét sodorja a Duna
(végtelen duma)
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a nagyon névtelen hidon
(mondom hogy pardon)
de varjak és korcs galambok
(és napi gondok)
ablakodon csak benézek
(mar cs6rompdlnek)
zuhano keret rad fesziil
(késziil vagy 0Osziil)
elnémulnak szilankjaid
(repedt ajkaid)
grafikaba csavarodunk
(mar nem kapkodunk)
elhagyjak Erdélyt a balnak
(érett kis malnak)
vér folyik a Szamos aljan
(gyerek a karjan)

a nagyon névtelen hidon
(mar nem is tudom)
diesel kocsmak versételek
(nem menedékek)
16g a hold mint gyulladt here
(gyere mas helyre)
horkolnak a kdvek koran
(a Szamos aljan)
almatlan forgolodsz te mar
(draga Kolozsvar)
tormelékeimet hordja
(szerelmem foltja)
felhtizom névtelen hidam
(mar az maradtam)
aludj egyediil Kolozsvar
(égd Fellegvar)
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HABOSAN FOLYIK AZ IDO

baglyok nyelik az indigot
csoszogd meészko csillagot
erddt €s vizes arnyékot
fecskék hamozzak az eget
porcogd htizat csak reszket
virradat fodroz vert tejet
kabatnyi legépelt étlap
siras zotykolodik kalap
reggel megint feljon a nap
mint emancipalt german lany
ernyOt csokroz a csalogany
de fényt a régi lampa hany
parékamozi sévényt told
klortiikorben Istent vakold
hajadon toréttiiveg hold
lemegy mint lift ellensulya
vallad bokad szép koérusa
z0ld madardal kék lugasa
elefantcsorda az égen

16g orméanyuk vords téren
sz¢lrablo ballonok régen
csopog a méz ¢és kecskeragd
capaban kezek usznak 16
vizzel harmonikaznak jo
hémérdhegedli mazsas
dagad a vonatkattogas
rozsas fegyverkarbantartés
patakon ragacsos vigasz
tiiskés hangszoro a kuvasz
dinamitkrém csiga ravasz
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vagy emigral vagy nem ugral
tapossa satorfasult gral
elhentesiilt szerelem all
lagy cirma kacér idonek
szemében billent szekérnek
angyalok szarnyan vadvizek
benned a lampafény korom
viraghabban bibetorony
puffog a gond beléd szorom
iszapba tocskosul a lét
aranykoveér 16 ir zenét
megiivegesedett nyar szemét
tekepalya csomagolja
folyvast butul a dumaja
reszelthegyli mult a maja
egy csokor vagott denevér
sorét darazs koldoknyi vér
0rokos tejdara és dér
féstiben masolopapir

széja sarkaban csopp radir
vizisiel a skarlat pir

farom 0szi rom nd szirom
fejem valladra lehajtom
diéropogoés alkonyom
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NEMET ELEGIA

utak titkos torténete
taposott jelekkel irva
szemem huzza ilyen sziikre
imbolyog egy nap a buszra
foldalatti csermely Erdély
banyaszlampa fénye kutat
hosszukas székely arcokon
galamducos falu rejtély
alagsori zarandoklat
kokényszeme sir hataron

Budapesten magyar beszéd
mar kész nacionalizmus
haraszkenddben az ebéd
koboldok gytirik vagy izmus
tal sziik ég alatt suhognak
trolikébelen a ruhak
megcsap a mulandosag itt
torott porcelanbabaknak
ontvényszemét nyelik kukak
faradt toklampas vilagit

Lajta mentén sargan csurog

a fény mely gy izzik bennem
végre Bécs a kdzos anyag
zenél a szétszort szivemben
usz6 renyhe fidkerek
Stephansplatz élvezi rendjét
l6citromot rag a japan
szavukba fulladnak méhek
titkos szerzddés a portan
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Ikarusszal szaguld a vagy
néma pecsét ajkamon a sors
cinkossag jel iilés az agy
Pragaban aludtam mint bors
elzsibbadva folényemben
kabocacsondben vér dobol
gat két oldala beomlik
hatrany lett a buvéhelyem
Dresdaban a nap dorombol
folsikolt és fénye bomlik

szaz to kozott uszik Potsdam
csonak békeszerzddéssel
korzo balettje oly vidam
kopér foldnyelv acél késsel
tokéletes karikakat

ugrik tenger rét énekre

égi palyan a jégmadar
hullamsirja hat elringat

aztan foldet ér reggelre

mar nincs szava megjott az ar

Berlin fol6tt a yin-yang teng
gyiimolcslevet izzad a hold
fal helyett a piros csik leng
szivedet ide-oda told

Euler korén ezer daru
kockafejbol vilagesodat

¢épit hogy ujra bombazzak
habarcsban izlam hit saru
csipogd japan turistat
iivegtoronyba falazzak
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micsoda épitételep
galaxisok igy sziiletnek
biborfénye mindent ellep
nincs helye a tévedésnek
brandenburgi kapun korz6
a sugara Berlin-Brasso
Amerika megforgatta

az orosz mar nem is 6rz6
lesz egy 1j Europa show
sz¢&p sziiletésnapi torta

Mannheimban férfi otthon nincs
aqua fresca vino puro

gorog salatan ir sor kincs

fica streta cazzo duro

lemezre karcolt dlmaink
angolul kristalyosodnak
Friedhof tokéletes szinhaz
rendezik az utdédaink
gerincvel 0k izmosodnak

a lelkeinkre ki vigyaz

itt &jjel is harangoznak
meghalt a vers €s az isten
szivét ellopott baratnak
szidmi létembe véstem

Uj imakdnyv az autd

forré kutya fogan hot dog
torténelmet német irja
ellenség a néman futo
csak a kuplerajban boldog
almodozik amig birja
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Kolnben hamburgert zabaltam

r4 Hamburgban kolnivizet

Berta bargyt feltankoltam

galambra 10 talpa viszket

wer gut schmiert der gut fahrt mondta
Marc O’Polo csak egy polo

nedvesen testemre szorult
Soros-0sztondijat itta

Bundeswehr zsebében ollo

egy frank furt hat igy lett Frankfurt

alagttban a néger lany

még franciaul megolelt
Wormsban Luther a kapitany
Roxheimban King viragot lelt

Oh liebe Gott ich bin nicht Dumm
szalmababut langnyelve kolt
szirtként szokik az alapzat

ja ich kann auch andres rum
malacpecsenye vagy porkolt
kukték kozott egy fokozat

Frankenthalban csapbdl sor folyt
batyam lelkében pihentem
gyerekkorunk milyen rég volt
most unokdim nézhetem
szeretdink még virulnak

a nagyvilag minden sarkan

a baranyhus csodalatos

farkas torvénye a gyarnak
szemed tornyok magaslatan
faradt kezed mindent felmos
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magyarra mossa arcodat

az O0rok nyarfak sorfala
benned német a gondolat
lIégy az igazsag bajnoka
abroszban felfogott morzsak
felépiilt a metsvarad is
kiraly vagy €s nincs adossag
konyakozunk mint a perzsak
almodban ha magyarul is
felsir néha a Barcasag

Becherovka Csukas vize
borokafenyd a kodben
Ludwigshafen rozsék ize
parkolunk ott fenn a mennyben
Weisenheim egy kis csango t4j
spargéasok zarandok tere

miota lattalak téged

kaktuszok kozt a szivem f3j
napfény vezérelt e helyre
Maria kinyilik lelked

Darmstadt vizz¢ nem valt a vér
Szent Antal tokajit iszik

zenéd mikor szivemig ér
konnyek kézt magyarul izzik
ez tokéletes népzene

hozza erdélyi ételek

0Osi baratsag kékemény

mit két karmester lizenne

az atvezényelt ¢letek

kottaja masnak is élmény
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¢ld a pillanatot magyar
Heidelberg tanitja neked
lebombazott kastély fanyar
képérdl 1j varos mered
autopalyak érrendszere
szorgos hangyaboly lényege
a semmibdl 1) vilagot

teremt nemcsak mértant délre
kelettdl nyugatig ege

rogziti az 6rok napot

Neckar volgyén langol a sziv
hamvadt zsilipekre borul

égi csapagygolyo fényiv
sarkcsillag héjtalan gurul
buvarmadarként lebukik
filmezi Erdélyt a vonat

szaz évre a Maros volgyét
vanyol tilol alkonyodik
angyalhajbdl kotélfonat
parthoz koti torténelmét

Heilbronn gyo6gyvize olasz bor
matek ¢€s fizika szarnyal
magyar remény jon egy uj kor
tiize kortl griffek s angyal
foldi 1étiink hajlékony ti
cérnaként atfiizziik rajta

a tavolsagot s az istent

évek kopnak le mint betli
vasmadarak csOre vajta

kor falara vériink fréccsent
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romai hit idaig ért

a limeszen nincs ércszakall
darutollak torlik a vért
Doberdoban emlékiink all
lehetetlen megtorténve
magatol indult az autdd
agg Hitlerjugendek fészke
duruzsol Kafkat perelve
csodalkozik a két utod
szivarvany se vette észre

Karlsruhe forré pillanat
napfényt hozott a spanyol bor
Sturm und Drang 6r6k mozzanat
zapor ujra kozel sodor

tengeri csodakbol étel

a sok kagylo versként szarnyal
sziven is froccsent az egyik
fehér ingem égi lepel
szOl6palinkatol nyargal

belefd az ¢j mint egy gyik

izmos fliben csodara var
szarnyprobalgatasa sorsnak
megszilardult lava az ar

érce egy simogatasnak

mit almodozo csillagjos

sirva fényez csukott szemmel
legendas €kszerhez igy jut
1zz06 ujjak tépik bolyhos
kanocat de szerelemmel
egymasba robbant a két ut
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hazaindul hat az Girgép
eliiti a teleholdat
Feketeerdoben még ép
Atlasz keresi az utat
¢jszakai varoscsodak
galaxisok fényjelekkel

a tokéletesség is faj
erdélyben fogyd iskolak
nemsziiletd németekkel
még magyarul kdszont a taj
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HOGYAN HANGOLJUK
SZERELEMRE A NOT?

A sziv kore a kéava, ha rahajtom fejem a hegedi
minden izz6 fémmel gorbitett hajlata felsir. A has-
karéj a csip6-0bol csonakom fenékbordéazatat nyal-
dossa, mit a deszkapadlo eltakar. A matador a
bikaszarv folott a nyakszirtre hajol, alma fel-
szisszen. Az orr vizet hasit, tajtékot forog. A kerék,
a kiillésor olvadt eziistje zizeg, mint nyarfalomb.
Cseng a kutmély hangszertest sététje, mig a hang
fesziil a htrokba, mint fojtott villdm, mert vondja
all, zengo hangvilla...

a’?a”’ a’?e”’ d’?a”

e’7h’ h? h’ g?d

g?g’ h? fisz’ c?g

c’?¢c” fisz’ ? cisz”’ cisz’? cisz”’

£?2¢” cisz’? gisz’ b?

b?b’ esz’?7b’ esz’? esz”’
asz’? esz”’

Ha felnevetsz arciddd izzik és tisztara hangolja
el0szor a kvintet. Majd az okleld szarv megdofi
egy kicsit a kulcsot a zongora hatulja fele. Hadd
dofje at a torreador hasat. A fold bordazatan
milyen puha a hus, padloszOnyegén nesz sem
sziiremlik at. Igy kapjuk a sziikséges kis lebegést.
Megnytuzni nem lehet, iires csonakfenékben hall-
gatjuk a viz zengjét. Kvinteknél nagyon lassu és
gyér a lebegés. A hangvilla, mint ldndzsa ég,
arbocradjan kiéhezett sas. A temperalt kvint
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sziikebb valamivel, mint a tiszta kvint. A kvart az
illeté oktav keretében igy automatikusan bdvebb
lesz (pl. ¢’ >« g’ és g’-c’’). A nyilat az ég torndcan a
felheviilt angyalok kettétorik, pozdorjaként szital
remegé testedre. Igy a terceknél eléall a gyors
lebegés, ¢és a temperalt kvint kozelebb all a tiszta
kvinthez, mint a temperalt terc a tisztan intonalt
terchez. Ha a nyil eltaldlja, akkor isten zenét
fakaszt, az évek egyenként kihullanak, mint agyag-
téglak, leomlanak a valasztéfalak, ahonnan most
kifordult angyalszemek fehérje néz. Egy nagy
szekund (nagy masod) egyenld kilenc kommaval
(pl. ¢ — d’), hasonléan ¢’ — desz’ egyenld négy
kommaval (diatonikus kis szekund, kis masod) és
cisz’ — d’ egyenld négy kommaval, végiil. A fenn-
marado egy komma temperalasnal megfelezodik és
igy a desz’ fél kommaval mélyebb, hogy egyetlen
billentytivel megszolaltathato legyen desz’ és cisz’.
A teremtés kezdettdl fogva vérben allt, vérezte az
1d6. Angyalkéz, mint szarny fujtat suhogva, meg-
bontja az agyat, érinti a mellcsontjat, a hasadt hajo-
tetét. A ndi testen, mint vonaglé zongoran az
Osszes feélhanglépések mind egyforma nagyok, ve-
liik tantrajogaznak a csakrak. A tiszta intonacional
amit a ny0go ének, vagy a robban6 vondshangszer
valt ki, van diatonikus félhanglépés (kis szekund)
ami négy kommas (pl. > — ) és feltdr a kro-
matikus félhanglépés ami 6t kommas (pl.  —
fisz’). A tetdn at pergéég zenél, cseppfolyos falak
fliggdnyként zuhannak. Szétpattant az abroncs,
tépett szived a hangvilla atszurja.
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SETA A SANSSOUCI KASTELYBAN

Eposzt irhatsz, sugta egy hang. Részt részhez
illeszthetsz, cserébe kirdlyaid kihalnak, viz ala
nyomott fejed kirantom. J6 igy lélegezni, rimek
nélkiil elfelejted Orfeusz szerelmét. A kupolas
torony, mint Orias betoncsd porlad, iires torkaban-
belében fekszem. Csak habortk, csak szerzodések,
csak szeretOk dorombolnak mellettem. Volt arterek
szagaban csévégem teleszkop. Lencséje hajoablak
az ar felett, az id6 alatt. Semmi se jon kozel,
semmi se rohan el. Emberkék harcolnak, latom
madarak csére vag husukba, vaskaruk tépi
szarnyukat. A harcterek mallanak, mint egy-egy
keret az egymasba vagott ablakok novekvo
kivagatdban. Minden asvanykincs ¢és tengeri allat
arny¢kaban lebeg, csak az utokornak nyilik
vildgablak, mely gyljtopontjaban ott langol a
szinarany. Hirtelen felkap valami, a csokertbe
foglalt szeretok helyén konnyes felhdk. Csévem
helyén, foldmélyi utjukrol vaksi hangyak hozzék
az aranyszemcséket.

szeliden nyilik a piros terem

szegi lelked Szegedi Egyetem
szegem ¢évig benned rozsdasodik
az Oroklét agyamban nytjtozik
ahogy lelked lelkemhez ér pezsdiil
borviz fakad a nyomas is enyhiil
ahogy testem testedhez ér virrad
az ¢ meghasad ¢s felkel a nap
templomot meztelentil kertiljiik
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pogény aldozattal innepeljiik

park 0sszes padjan testiink egybe ég
oltani Tisza vize nem elég
pernyémet szemedbe fljja a sz¢l
vonatod Kilimandzsarora ér

csucsat letorod madarcafatok
fosztott szarnya rebben forré almok

szemiinkben ropognak a kristalyok
makk cserebogarak kék harkalyok
Székelyudvarhely volt a zold terem
aggyal torlaszolt ajto kész verem
szaz agyban sakkozott a képzelet
szerelem a legnehezebb képlet
végiil a kiraly és a n6je maradt
kristalyok csillagpora betakart
ernyedt zaszloktol a tomott id6
meztelen testiink koré békét szo
jatékunkat bamuljak turistak

ebbdl sarjadnak Adamok és Evak
gomolygd konvex burkolod lettem
te konkavul sikolytottal bennem
gyonyort asszimetrikus melled
mint két orvény feltépte 1ényeged

Nagykanizsa a halvanykék terem
oriastak kushadnak s szerelem
szarvasok cikdzzak a mezoket
1zz6 ujjak tépik a felhdket
rokkardl lecsévélt gyapju selyem
sorsfonal tested koré tekerem
hajnalban szikrazik rovidzarlat
véred futd gyokérszal nem harmat
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csévéled fol lazas zsigereid

fehér hollot kopasztnak ujjaid
mint él6sovényt karoba huzlak
vadul ropdosnek csapzott madarak
rajuk gyujtjuk mennybéli pajtajuk
ropogd hangok szallnak kottajuk
fején ellenszelek sopornek at
szaritjak tested alatt a parnat

Brasso sarga terem bagolyszemén
a folszart madarak vére tomjén

itt a nyar egy délutanra esik
rozsdas leveleken napfény azik

a hegy elvalasztott ndstényteve
him rét guvad liiktet sajgd szeme
sztiiraxcserjét pasztorok égetik
oldja szarnyas kigyok bilincseit

ég ¢és fold kozott fenybtorzs az agy
ruhad szakad beléd korfiirész vag
remeg a feny0 karmaid alatt

itt a vampir csak kezes aldozat
htsban nem vasik el farkasfoga
foldgoly6 forog robban koponya
konnycseppkristaly forroé fenydszurok
combod délt borostyanfénye villog

Komarom lila terme imponal

az elsé nemzetkozi fesztigyal

pirkadat és alkony takart ki s be

ahogy csillagok rendeltek ide
gyeploként most megfesziil minden szo
mirigyek €s erek duzzadnak jo

hoesés enyészete kavarta
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kristalycsipkéit szemedre varrta
mig Apollét szoborra csokolod
koriilzag a hokopeny almodod
amint fesziilt melled tejsugara
feltor kozos termésiink Tejatja
fehér fak gytiriijében oltarod
hataslovad megkdviil kantarod
meszes kdtombbe hasit nincs jelen
hajonk arbocan ég a szerelem

Dunaszerdahely a fehér terem
kiiklopszok naszéjszakajan vérem
bizarr vulkanok kézete kozt forr
Orvénylo kraterébdl tiiz és bor
szokoarként nyeli a fehérjét
magaba olvasztja testét lelkét

az lstokével csillagokba ér

vihart kavar agyaba {6 a vér
anyasagra vagyik méhe tarul

szent pillanat siess minden zarul
hullamok orditanak ziagnak at
barlangodbol kivagom a szent fat
Karacsony lesz Jézus nem sziiletik
forré gyapjudban a nyar még alszik

visszhangnomadként benned koborlok

az ujvilagbol te mar nem latod

Még rank vart négyszaz terem, hany élet kellett
volna a kiprobalasukra. Asztrolégusok szavédba
vagtal és visszavarazsoltdl emberré. Osszeestem,
hanyatt fekve figyeltem a lombkupolat. A vilag
kifordult, mint egy kesztyli, vakolatként hull ram
az ¢ég. Az ég is kifordithatd, vajon a bels6 oldalan

321



mi van? Latod, e latszélag természetes vilagban a
dolgok 1is igy vannak, mintha mar kiforditott
alapjukrol épp most hamlananak. Kd6ztiikk mi is, és
nem tudjuk, milyen lény volt, ami kifordult igy
veliink. A kanyarban szeretnék ¢élni, ahol csava-
rodnak, veliik fordulni at kotélbe sodorva. Kiviil
maradni nem szabad.
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A HALHATATLANSAG BALLADAJA

igaz ¢és hamis nem keveredik
tehetség a csendben formalodik
jellem az élet aradataban
Onbizalom alapko a bajban

ha befelé iranyul a szellem
megtudjuk hogy mik vagyunk e Iétben
a megkiilonboztetést elnyer;jiik

de azt még nem hogy mivé lehetiink
szellemiség vagy légy hat a kiraly
igazsagod repiili a sirdly

halalt halando 1¢lek teremti

¢letet az 6rok 1élek felti

kiilso vilag belso vilag tiikre

testi 1ét korlat a szerelemre
akaratod imadra vélaszol

fajdalom mint szent angyal araszol
cselekvéssel lehetdséged nd

tiszta és erds akarat felhd

embert formalo hitre van sziikség
vitdzo nem értékes iires ég

er0 igazi jele uralt tett

mennybe az ut poklon at vezet
gyOztes a kiraly a tobbi szolga
isten temploma vagy ne 1égy balga
igazad semmiért se aldozd fel

a tobbletfényt masnak is engedd el
nincs rossz erd csak rosszul gyakorolt
az onuralom felismerés volt

a szabadsag tudatlansag vége

légy Ovatosan vakmerd végre
kisértés az erdst erdsiti
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igazsagot a tapasztalt érti

fényt idegen szinek nélkiil tiikr6zod
mint hold a napét de le ne nyligézd
értelem valdsag tagadoja

tagadd a tagadot hit vakolja

a tudatlansag tisztatalansag
alantos I¢lek bajban csak mast rag
a van hallgat a nincs beszél remél
az érz¢ki vagy elvakit zenél
mikor tiikkérben szemléled magad
érezd mogotte hogy lelked szabad
¢let egy hid ne épits ra hazat
lemondas érlel véd az alazat

jo szivnek nincs érte €s ellene
szerelemnek tliz fiist az értelme

a balga kitart hibai mellett
kiterjedés jelenti e létet

vagy az eszkoz és egyben a korlat
forgdszél kozepén a csend atlat
forma létrehozza a tomeget
norma formalja az 1d6t s teret
szliletés a halal kezdete

sziilés sziiletésének nincs vége
gondolat kalapacs testiink fémjén
kovécsolja mivé lesz az egyén
sors ij jo gondolat nyilat 16vi

a bolcs békeszeretod lenyeli
megvaldsitas ereje vallas

ha értjlik nincs bels6 ingadozés
mogottiink az 6romok alszanak
gyermeki szeretet istent mozgat
sziiléskor sirsz vilag 6rvend neked
halalkor 6rvend;j vilag sir érted
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AZ UTOLSO VILLAMOS

zuhog a juliusi lomb
hallgatom a szekereket
vOlgyon at hordjak a telet
most 01t6zik 6szbe a domb

patak hidja forog néman
fosztott kertben rebben a kéz
vonat sipol voros a réz
kicseréli arcunk lomhén

lassan haladok romok kozt
hatalmas jazmin erkélyek
artézi vizen a kelyhek
dolyfos ona vasal sok poszt

forré valtok parhuzamos
hitén cseng a jovo végiil
harangnyelvek tanca perdiil
fényben Uszik a villamos

feliil a tliz leszall a viz
elparolog a latomas

modern cet gyomraban Jonas
kifakadt mint egy voros friz

valaki mindig visszanéz
valaki hordja az arcod

¢s a csillag utan kapkod
benned az 6rok gyerekkéz
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siivitve mar tavolodik
rendre utasitja torvény
elnyeli a szines 6rvény
anyja méhébe vagyodik
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PARCIALIS DERIVALAS

a kiralyok nyilabol szalma lett
dardaikbol por

nem hodoltak meg ellenfelei
semmibdl fakadt csodék részei
savanyodott bor

forr sosem teljesiilé szerelmet
kaprazatai a vagyat szitjak
egyre ¢hesebb

képzeletbeli ablak parkanyan
kotélhagesod nyuzott barka falan
szive részegebb

segitségére jonnek a szittyak

A szépség parcidlisan derival, megrémil a kor-
latlan lehetdségtol. Angyalok mint taviranyitott
robotok munkaruhaba 6ltoznek, betorik az ablakot,
foglyul ejtik a képletet. A barka farvizén elisznak
a betiikk. Hianyos fogsorok homalyos tiikorben
csattognak. Es6aztatta iiveg torzitd lencséje moge
szorulnak az angyalok. Ugy tamaszkodnak a
valaszfalra, metaforak folé hajolva, mint a szomjas
allatok. Mindenki megértette, hogy meghal a
nyelv, elporlad az fras, kovetve 6seit, hiaba
lathatatlan, az angyalokat is taléli a sosem teljesiild
szerelem. Ki kit hurcol tovabb?
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d(alma)

E ent szélhordagyon a katonazene. A szalmabol
da
d’(al
a —(a om) om lett, az ellenfelekbdl por.
dalom
d 2
A(a_;;;’a)a o6mlik a savanyu bor.
dr
d 2
S M m teljesiilnek a szerelmek...
dsdm
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APADO DALLAMOK

orokkévalosag torok jelen
végtelenség pedig gorodg jovo

boldog az id6tlen 6rokkévaldsag
boldogtalan vég nélkiili 1d6

betlikre szabdalt fénysavok a valdsag
szikraz6 hegesztopalcak telén

serdiil6 fit arcan pihés zab

szarba szokkent a mezOn a buza

szeme mély tiikkrén a habzo cséplogépek
borotvaljak vad szerelem z(zza
arcszesz csalodasok zaporeso konnyek
a hegyre hull az 0j borotvahab

Jokedviien, teli tiidobol, harsogo nevetéssel kell
bucsuzni az ifjusagtol, mint aki megbizhatatlan
utitarsatol szabadul meg. Zavar volt, kod, vagya-
kozas, tdjékozatlansag, hamis fogalmak és képze-
tek, vagy és felelem, hogy elmaradunk a nagy ver-
senyben. Amikor karjaink kozt tartottunk valakit,
mennyi félreértés és félelem lapult sziviinkben,
hogy elmulasztjuk a masikat, az igazit. Lazallapot
volt ez, meghato és gyongéd onkiviilet. Most, mikor
elmész, orommel fordulok mas tajak fele. Most mar
en vagyok, én, tetotol talpig, nem jobb, nem
bolcsebb, nem igazsagosabb. De mar gyanitom, mi
az igazsag. Csalodasok nem érhetnek, legfennebb
meglepetések...
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pillantasod pengéi vakolnak

¢j molekuléi a makszemek

kitakar betakar lassan vaslik a kar
nappali atomok az emberek

leemel felemel mérlegem megzavar
ne lihegjiink ha erészakolnak

jarnak a szellemek koriilottiink
arnyékuk fény a rancos arcunkon
szeretet nem ismeri fel a mélységet
csak elvalas orajaban csattan

harfa fesziil apad dallamokkal a 1ét
s0s szivarvany hatan lebegiink

Nem minden értékes, ami régi, de a régib6l mar
kihullott a férgese, az jbol csak ezutan hull ki,
ezért férgesebb az 0j a réginél. Aki elég sokaig ¢,
megéri a vateszek elismerését, de mit ér vele?
Amikor kellett volna, nem hallgattak ra, most
vallat veregetik, s az Uj vateszekre nem hallgat-
nak... Vigyazok dobra vert hitén forrosodik a nyar.
Hétkoznapok lesznek az {nnepek. Barataim
boriiket eladvan cafatokban lognak... Az ut
elottlink nyitva all, orvosoljuk a gondokat, s
vigylik a szeretetet, talan foldre szall az ég...

amikor dolgozol fuvola vagy

szived mulo percén athaladnak

susogasuk mindent zenévé valtoztat

vallas lenyomata sir vagy barak

romlasnak indult kod mint kristalyt csalogat
szikrazd szeretete fénye nagy
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szivdobogéasom pokjai futnak
hozzad majd vissza széve fonalat
régi ¢letek szalait 0sszekdtve
JOVO szovOszéke sir vagy hallgat
tépjiik fehér hajunkat feketézve

a tulvilagra puha paplannak
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LEANYMEZO

., Visszatéerve a Bodza keletiranyu vélgyébe, folytattuk
utunkat a hon hatara felé. Egy ora alatt e rengeteg
erdok ovezte volgy kitagulva kétfele agazik. Dél
iranybdl az Ordég pataka zug le, melynek hatterében a
Tejko (Telyaszu) szépen kicsipkézett sziklaoriasai
tornyosulnak fel, kériilovezve e szép havasi fennsikot,
melynek Leanymezé a neve. A Ledanymezén most is
diszlenek a viragok az ott egyesiilé Bankota, Tatar és
Leanypatak viranyain, melyek egyesiilése alkotia a
Bodza vizét. A Leanymezon régi épiiletnyomok, s régi
mészkatlanok nyomai latszanak, alkalmasint régi
idékben vamhivatal lehetett ottan. Embercsontok is
nagy mennyiségben tinnek elo, mondjak, hogy a
torokok itt szoktak volt foglyaik koéziil a haszna-
vehetetleneket kivalasztva legyilkolni; az dldozatul
esett szegény foglyok csontjaival azonban az ember
hurczolok csontjai is egybe vannak vegyiilve, mert a
néphagyomany szerint, az utolso torok beiités alkal-
maval a Kalnoki-huszarok itt meglepvén a torékoket,
azokbol igen sokat felkonczoltak.”

(Orbén Balazs)

visszatérek a Bodza volgyébe
Erdélyt felperzseltem minden hamu
napos arnyékos savok szerelmek
fold és ég kozott ringd kerekek
eltiing kiillésorok szomora

allora valtanak a szemembe
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szivarvany hartyajan tiikkrom térve
a nyergem vasnyelve benned marad
mondataim utan feltor a nyal
melléktermés letorli a kék sal
kikdpheted vagy lenyeled magad
lathatatlan kéjek eltemetve

hat elrejt6zom nincs nyomolvaso
kerekem egy szétvert kdorids
mar gordiil a hon hatara felé
sebezhetetlen jatékszer poré
hagymaja anyajegyen koronas
labnyoma porlik felissza a s6

az egymasra takart fodros szoknyan
bujtatdshuzat a lassitott szél

csak a tapogat6zasok fénye

a fliggdnyon hulldmcsarnok lenne
ha pillang6 diszeivel zenél

a langban 4ll6 ropogd biikkfan

larmafa ég félrevert harangok
sziklat gordit elém a szenvedés
hattal allok hallom a langokat

mar gerincem hangszerén sipolnak
pupillam fényében sok repedés
ki-be tancolnak a nék magyarok

megkovesedett anyatej Tejkod
elvaltozésodért ne valtozz at

mert gyaszkonnyek hajnalvar6 cseppek
a néimnek hatha segitenek

asszonnya téve Oket vizen at

csillagok alatt megfagyott erdd

333



pasztorok lassu tiizén pergd por
szemiinkben sorsunk szaraz érzete
mint tal boé képeny rancai alatt
rejtézik a Lednymez0 hallgat
sikos kotdszavak tind 1épte
hurcolt 4zalag csattan6 ostor

vitézeim zsoldosaim rajta

a lopott néket kiosztom most én
tultesziink a szuzai mennyegzon
tancoljanak ajzottan a mezon
hajnalok és alkonyok peremén
hajtincsiik ko6z¢ hatol a balta

¢lén 6sszefolyik molo és park
messze az égei tenger kékje

z01d borostyanra fonddnak a nék
langyos €s paras bizalmas siildok
utilazban varja 6ket nénje
megszoktetné de messze még a part

vadul tdncolnak a keresztény ndk
hatukon korbacs csattan torok sip
a mondatk6zok hézagpotloja

most zold posztd golydtumultusa
dakok sulya-hossza lelkiikbe tép
anyanyelv folyamén repedt teknék

megvadult ndk poganyul tancolnak
a hajnal felbégd hullamain
elveszett tenger eldre hatra
balvany roppant vizesését varva
diiborég a gorgd vizbaldin
meztelen ndi testet himbalnak
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a nap folszeleteli a tajat

e korszak elobb-utobb véget ér
halottkém és baba keze fogdos
tavirozsak kozt aldozati kos

ur ollgjan felapritott kenyér
szikés morzsai mutik a labat

sz¢éthullo propeller szarny €s hajo
ernyedd kezek futd repedés
szerelmem tatarjai tancolnak

a tatar szeret6im csaholnak

mint régi nyelv szétesd idézés
hat ujra tekercseli a vono

uj erével szol a dob cintanyér

kis villanymotorok berregnek fel
belso égésiik egyszer langra kap
megfejtetlen joslat benniik marad
igy égnek a Pogany Madonnak el
bebalzsamozza a korom s a vér

szeretdim Erdélyben maradtak
zsoldosaim csontjai kozt néman
én tatarként atmegyek a vamon
lovam hatan szaguldé vilagom
halpikkelyek fiirge testem utan
kincseim szin-eziistbe villannak

a fény lassan kihunyt most mar tudom
megvilagitas vaksagig vezet

hat nappali hat éjjeli bolygd

fényesen sotét tiikorre csorgod
fényfoly6 nem tolti be a teret

tlind partjait iildozni fogom
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FENYDIOXID

Kezdetben volt a f6ld, az ég, repkény mogott a tart
utak, forras, sararany lombok, rétek, hegyek arvize,
vadon, hoéesés, palmaként tort mozdulat, ¢&jsotét
vizeken onmagad. Csak neki lehetett csak ugy,
1¢legzet-visszafojtva égre nézni. Nekiink tiikor
kell, o6ra, hogy jelen legylink a vaktérben éveld
holmik gombaival. Csak a haziszellemiink
rejtegethet, torténelmiink felszinre vet. Fa arnyéka
taniskodhat melletted, sotétje talcsordul, ha
rejtekébe allsz. Elnyel nyomtalanul a tiszta viz,
tikkrod képmasodbol kifordul. Mit ér a hajnal, ha
elemészti mécsem? Az Edentdl keletre megall-
hatok, mert folismer és szarnyas arccal 1ép ki
magambol a masik ember. A csond kietlen
termeibe acsol hazat ¢és hazat. A vilagi boltozat
racsai kozt a semmin {ilve, a szélirannyal szemben
is kitart hite. Valaki kincsét asta el vagy Oseit,
tudasvagy vezeti majd nyomra. A barikddon innen
¢s tul fintorog a szabadsag izekre bontott
birodalma. Nélkiile szinte vak vagy, olyan merd a
nap, arnyékot nem vet rd a torténelem. Csak nézed
a szemeket, a naptol tikkadt pillantdsokat, hallga-
tod a labak strlodasat, a haziszellemek magassa-
gaban. Belépsz-¢ aztdin még egy képbe, s massa
vetkezve megmaradsz-e balvanyok homloklesén,
tudva azt, hogy olaj né tirelmiink mécsesébe?
Menthetetlen igy a zazott homlok, és mi gyujtja
ujra sorsunk? Ha megadatik, hogy elereszt a halo,
lassan fordul korém az éltetd viz, a hidrogénoxid.
Es perzsel az élet, suhogva vag csapast a mult
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bedélt banyaiban. Alommadar bujik eld, egy sarga
hartyafal mogott megesillan, zaszloként bomlik ki
voros tolla, és megfesziil az északi égbdl hulld
sugarzasban. Csillagvirradat ez. Foldi létiink
Iényege a viz. Ivokiirtnek latod magad, fiiletlen
csészének. Csonakodbol valtozz emberré! Szomjas
sz4j 1égy, aki egy szomjas szajnak inni ad. Delelni
volgyeibe térj, hisz innen nem emel ki mas, csak a
szerelmes raborulds. A déli sz¢l konnyl fuvalla-
tatol egyenstlyoz6 ndk koriilveszik a kutat, az
¢letet. Elzarva a vizfolyas. Az linnep mdasnapjan,
aki erre téved, kutathat a filben kihalt Gshonos
remények kozt. Jég dondiil a partnak, kifenve all a
kés és a csond. A tlizangyalok, a vizhullamok, az
¢goszlopok, a szentelok, az aldozok, tlind arnyé-
kok, szarnyas angyalok mind koréd gytlnek.
Emberek mérgezik a vizet, oxidaljak a hidrogént:
hidrogénoxid, hidrogéndioxid, hidrogéntrioxid,...
Félelmed t4jain: szénmonoxid, széndioxid,... A rad
acsolt lada racsai lassan kinyilnak. Az id6 vak vila-
gok dalaival 1iz at e torlaszon. A pokol az égbe tart.
Uj vilagba érkezel. Enni, inni nem lehet, értelmet-
len. A sz4j nem mozdul, folosleges a beszélgetés.
Az oltar és a csarnok kozt all az aldozat feje. Kelet
felé hajol, napnyugat fel¢ figyel. Vallomast csak
blinokrdl tehet. A szava, a serpenydbol szallo fiist
maga. Maganhangzok és irasjelek itt nincsenek,
fény tolt be mindent. A fényen keresztiil minden
érthetévé valik, mindenki beszédét érted. Még
latod f6ldi tested, de az a vildg mar nem vilagod.
Visszanéz0 iszik a vizre dolve, bolyong a képze-
lete, de szivében mégis csend lesz a csend.
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Mint ébrenalvonak az isten megjelen. Fénytested
megismer minden eljovend6t. Fénymolekula,
fénysejt, fénygének, fényizmok, fénycsontok moz-
gatnak. A szennytél, a gonosztol itt sem szaba-
dulsz. Itt is kezdi az oxidalast: fénymonoxid, fény-
dioxid, fénytrioxid,... JOl figyelj! E vegyiiletektdl
fligg ¢leted. Csak a kezek mozgasat lathatod, a
tompa landzsékét, a maguktél mozgd labakét, az
egymast folvérzé solymokat, kezddpontjukra
visszahulld halak felugrasat. Fényzsakban, mint
bomlasherében o6rzi foldi csontjaid az eski.
Fénynyilak karéjabol régi neveid egymadas utan
kihullanak, megélel az Exhumalas.
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ARS POETICA

harangok emléket kongatnak
amikor 6k néman hallgatnak
az ember mar csak annyit tehet
jOv6j€ébol harangot Ontet

a pillanat arnyék amelynek
hatterében fény villan neked
az érzést konkrét jelensége
emlék koveti mitosz-féle

futopont a térben meglagyul

mint egy levél mely agrol lehull
vagy mint a viz mely jéggé dermed
mozog tagul szabadon lebeg

elektronként szaguld az ige

a fénév-atommag keblére
kozben kvantumszintje valtozik
fény helyett jelentést szikrazik

origdban huzott érintd

optikai idésikba n6
felszamolhat6 mint egy fényév
bizonyos igékkel a fénév

a sz0 az anyag lenyomata
id6tlen teret kihantolja
anyag tudatban tarolt szavak
arnyékképe iddtlen alak
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a vers konnycsepp mely szemével sir
kolt6 az isten szemével ir

ha az 6sszes betiit felfalja

Ujra irastudatlan lesz ma

csillagok hidegétdl az ¢j
ramcsukja szempilldjat a kéj
idénként belealszom sajat
verseimmel almodom dalat

a sasok hatukra fordulva
repiilnek és karmaikkal a
felhoket vadul hasogatjak
bukott angyalok dsszevarrjak

ami fajdalmat okoz mulik
amit megértiink azt 6roklik
nehéz vaggya alakitani

a vagyat és vagyban meghalni

mivész ha nagyon gyorsan forog
onmaga koriil csak fehér bog
helyben all a fény 6sszes szine
konnycseppként kicsorog a hite

prizma kiabranditja a fényt
szines szivarvannya orli a tényt
utca a 1ab nélkiili ember
leghosszabb labbelije henger

halandoként istenné ne valj
igazsagért harcba akkor szallj

ha nem vagy biztos gy6zelmedbe
futépont sorvad szerelmedbe
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az ¢élet ¢s halal véletlen

jatéka léte kiméletlen

1étezés 6rome ha megcsap
targgya valik keziinkben a nap

vagy hamvasztja az idot és vak
paraként elszéallnak a szavak
az érthetetlen ki-be lengés
ajandéka értelmes csengés

egyediili igazi csond az
amikor megadatik mindaz
hogy valaki masba szerelmes
tulajdon lelked hallgasd édes

O0rom banat sirds nevetés
kozelmult jelen visszhangja és
az Uistokos csdvaja hosszabb
minél kdzelebb kertil a Nap

a kivont karddal all6 férfi
gyenge ¢és torvényszegd semmi
domborodé nd boldogsaga
oOtletekkel terhes agy vagya

a vilag kintrdl szemlélése
nem a szellem meghitt iinnepe
jeges kozonye almainkban
onmagunktol elszakit lassan
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az ember olyan verset olvas
mely mondanival6ja hamvas
erdsebb a sajat iistokos
abrandjaitol de még sem hds

mély kérdés nem igényel valaszt
okos kérdés azonban dagaszt
monoldgra késztet amulat
kérdések kérdése a tudat

aki sokféleképpen hallgat
¢kesszolasatol zag a blatt
egyenletben a metafora

paradoxon a sz6fosas ma

vers mosoly mely szemeddel nevet
ropogos cipokat stitoget

oly igazsag mely nem okozza
¢hséged nem igazsag csuszda

ami elképzelhetd remeg
egyetlen ugrassal kopaszd meg
gondolat ha til sokat hordoz

a gondolkodas tlizvészt okoz

az egymast koveto vateszek
nem egymasba fonodo6 kezek
gyermeke az 6rok kultura
alapmi a kolt6k arnyéka

sz6 nemcsak a torés eszkoze
felismerés szellem eresze
egyensulyba hozza a bels6
kiilsé igazsagat az elso
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a szeretet szeretOt keres

emlék idon kiviil lesz terhes
egymasba oly gyorsan fonodnak
hullamként a partra simulnak
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MAGANHANGZOK SZULETESE

log, {6'b*,b°k*,.. }=a

lim(l + l) =e
n—>oo n

\/ - {egészség, pénz,n(')',szerelen‘}= 1

sin(m{nap, narancs, napalm,...}) = 6
{ut,udvar,tr,urna,... }

J{éllandé,egység, isten,...Jdx =u

o
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SZEMBEN ONMAGAMMAL

IV. Henrik és XIII. Lajos uralkodok idején és
késObb is tigy az udvarnal, mint férangi korokben
is egy negyvenévesnek latszo erdteljes jol konzer-
valt kiilseji lovag tiint fel, ki nemcsak férfi-
szépsége révén, de kivalo tudasaval és szelle-
mességével is mindenkit meghdditott. Valosagos
eldadomiivész volt, és ha tarsalgast kezdett,
elbeszéléseit fokozott figyelemmel hallgattak.
Rendkiviilisége abban allt, hogy évszazadok el6tt
végbement események ¢l6 tanjaként adta ki
magat. A szépséges Guise hercegnd ¢Eletkorarol
érdeklodott. Saint Germain grof udvarias valasza a
kovetkezo volt: ,,sziilettem én is, mint akarki mas,
de mar akkor, mikor a hercegné boldogult likanyja
a mesesz€p Earie Duval grofnd 17.-ik tavaszat érte
meg, ¢és annak ma 144 éve, régen jelen alkalomban
léteztem ¢és nem egyszer forogtam udvari
korokben.” Richelieu bibornok egyik estélyén a
grof iranti tiszteletteljes csodalat az igazi
megdobbenésnek adott helyet. A képzémiivészetek
remekeiért rajongd fOpapnak Olaszorszagbol 1j
képei érkeztek. A jelenlevd holgyek kivansagara a
nagyszamu fouri tarsasag tagjai Saint Germain
groffal egyiitt a biborosherceg vezetése mellett az
ujonnan rendezett nagyszabasi képgylijtemény
megtekintésére indultak. A torténeti targyu fest-
mények és mondak (Pogany Madonna sic.) hosszi
sora utan, egyik fouri csoport ¢lén a bibornok-
herceggel mintegy megbiivolten allott meg egy
réginek latsz6, de mesterkéz alkotta miremek
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elott. Az olasz fonemesek kétszazotven év eldtti
viseletében a festmény magat Saint Germain gréfot
abrazolta. Ez alkalommal a nézdk kozt allo Saint
Germaint latszott legjobban meglepni a dolog...

olyan a jelen mint egy 1éggémb
valaki fujja egyre dagad
meddig valésag meddig sapad
multja higul szétfesziilt éggdémb

latom hogy mindent 4tdlelne
semmive tagulna boldogan
napomnak mar sarga szarnya van
lappangnak 6sztdneim benne

mint a huzal mely aramot 16k
tovabbadja s maga nem gyul meg
a csond megmozdult s én szeretlek
folszallunk s alattunk kék felhdk

a szemlélok vizszintes rendbe
led6lnek mint a tekebabuk
almaikban utazva latjuk
egymashoz igazodnak csendben

volt-e értelme az szasnak
vedld vilagok képe hervadt
¢g utanuk felhdtlen maradt
még usznak benne a madarak

hig f6ld sérra ziillik lomposan
rafolyik napfelkelte vére
foldgombceseppek isten kezére
s a jelen vissza-visszacsurran
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kakas torkan akad a félhold
szunyogoknak a fény jo falat

a semmi végtelenben maradt

s a csendes halal mindent megold

Macaristan ve Erdel Beyi II. Ferenc Rakoczi
(1676-1735) Omriiniin  1720-1735 arasinda ki
yillarini bu evde gecirdi. Habsburg hakimiyetine
karsi 1703 senesinde baglayan ve 1711-e kadar
sirdligli Macar ayaklanmasinin 6nderi 1717-den
itibaren Tiirk halkindan ve devletinden himaye ve
konukseverlik gordii.
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CSENDES ISTENSEG

Ha Lelked Elted Napjaban mosolyogva fiirdik, ha
test és anyag hiivelyében vidaman dalol, ha csal6-
dasaink bortonében konnyet ont, ha a Mesterhez
flizé eziistfonalat elszakitani vagyik, tudd meg oh
Tanitvany, hogy Lelked akkor még a fold
tulajdona. Ha fakaddé-bimboszerti Lelked a vilag
zajara hallgat, ha a Nagy Csalodas zsong6 hangja-
ban gyonyort talal, ha a fajjdalom forré kénnyeinek
lattara ijedten, a jajszavakra siketen, félénk tekndc
gyanant Ondsségének hiivelyébe huzodik vissza,
tudd meg oh Tanitvany, hogy a Csendes Istenség-
nek Lelked akkor méltatlan temploma. Ha megerd-
sodve Lelked védo burkabol, biztos menedékébol
kilép, eziistfonalat megnyujtva eldre tor, ha a Tér
hullamain 6nmagat megpillantva suttogja: ,,Ez En
vagyok”, tudd meg, oh Tanitvany, hogy Lelked
akkor a csalodasok haldjanak rabja lett.

ha testem s lelkem megnyilna
rajtuk egyszerre minden seb
orvosi szikék véres eb
ujrafenve fényre hivna

értelek és aldlak anyag

¢s selymesen porg6 id6
miként egy rat kereskedd
osztottal el engem s magad
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nagy fehér kad ez a vilag

a viz fagyott de mégis ¢l
szivem liiktet a kad zenél
rugom de 0 vissza nem vag

vaksag harangjaban tszom
¢letet érzek sziiletni

pengeél a vizszint latni
fénytelen konnyekkel alszom

kettéhasit a kinn s a benn
mint hitem ezt a vilagot
ringok mar semmit sem latok
két ikerburok vizében

csak tompa restségben tszom
ostoba kalimpalassal

mert ez a létezés is csal
poshadt magzatvizet iszom

semmit sem latok csak anyam
ringok rangat6zé vizben

minden csdppje pezsdiil bennem
buborék agyamban apam

aranymorzsak csorompolnek
a majam mélyén csillagok
lucskos hegyes csalodasok
isten nevében 6rdlnek
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IDOTLEN FOGOCSKA

Kindlgatja magat a hajnal, emelkedik

mintha élne, s csabit is szajha-magahoz a lenti
kodbol a csupa-fényre. Mint egy pontba siiritett
nap, terpeszben allok a vilagegyetem kellds koze-
pén. Kezeim széttarom. Mintha nem is e barbar
szazad folott derengene az égbolt. Teszi az id6 ma
is a dolgéat. Jobb-kezem ¢és bal-labam, bal-kezem ¢és
jobb-labam buborék-sorsban villog mint két
metszdegyenes. A nap tiikrében folszalldo para-
szerelem megforgat. Folottem-alattam végtelen
ktp arnya csavarodik egy masik arnyba. Alattam a
mult, folottem a jove. A sors mint metszd sik
elkezdi szeletelni a végtelen kupot. A szell6 meg-
mozdul s a hajnal-fuvallatban korok, ellipszisek,
hiperbolak, paraboldk derengenek a kodbol és
sikoltva alahullanak.
Ha lehetne ami mar nem lehet, mert mogém torott
az egykori-volt és a hajnal se szell6fuvalat, mert
nem elérhetd. Masodfokii gorbe mindig két
személy kapcsolatat fejezi ki. Az egyik személy, a
vildgmindenség kdzéppontja, mindig én vagyok. A
masik személy mindig az Isten. Ré&érdsen leng
koriilottem, megsuhog ostoros borulata a szitalo
esOfiiggdny arnya mogil. EsOcseppek, konny-
cseppek, draga koreim, ellipsziseim, zart masod-
fokt gorbéim, jelen-szeleteim.

A jelen mindig kor vagy ellipszis alaku.
Elkeriil, mogém keriil, elére loholva elalé¢l. Maga-
ba zar egy pillanatra és elereszt Gjra... Dus arnyé-
kaban sorvad jovom sulya. Kivar, s napfényre
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pOccint a szerelem vagy a halal. Oh jelen, még
eljatszik velem, s hetedhét hatdron talra gurit.
Néhany szikar évtized mulva csontjaimbol szital a
laza por...

Felndttem. Mar n-ed rendii gorbék olelnek
n-személyt. Tejfolesszdju koreim, ellipsziseim
most bucsuzok. Elnyel paraboldk rés-szakadéka.
Vagy mult, vagy jovo, de aljan szemét gytl, habo-
ruk vonaglanak, majd burkolt tovispalank kerit be.

Tikorképen ibolyantuli nyarban villog.
Futobolond fénysugar végtelenbe vagyakozik,
virtusvorosébol fokusz-vér csoppen. Egypalastu
hiperboloid mivoltabol kikandikal a tarlé kopo-
nyam. Szorszalak vékonyult fiiszala leng a virag-
maggal behintett kétpalast hiperboloidon. Kutak
mélye elcsillagzott évek kévéje. Konnyzacskos
arcod ellipszoidra vetiill. GOmb-id6, ha vagy,
goémb-villam, ha latsz — kutasd fol a jelent.
Jatékszer vagy, labdara jar a 1ab.

Felndnek a taviranyitasi gorbék. Makacs
paraboloid-jatszotéren az Isten fokusz-oltara meg-
remeg. Rejtekagyakban robotpilétak virdgzanak.
Egy perc, csupan egy perc. Egy perc alatt az 6rok-
1ét e toredéke érlel vagy hiitlen serdiilévé dombo-
rit. Lehet mindennek mar vége mieldtt alakot
Oltene. Johet gordiild pillanat, a vilag homérdjébol
a kopadlora csattant higanygolyd-énem n-ed rendii
gorbék gyokeiként szalad. Itt minden hiperbola,
egyszerre mult és jovo. A jelen képzetes, csak a
tobozmirigy latja.

Egy perc, csupan egy perc. Maris a gyulé-
kony lizemanyagbdl kirobbanva iizen a lazas iitem,
melyet ellentétes polusaink paranyi pillanat alatt
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eggy¢ forrasztanak. Liszt prelidium, vagy Bach
fuga? Egy perc, csupan egy perc s kimulik az isteni
Orokség. Szikraival el is tiint. A vilagélon csattan a
retesz és villozni kezdenek a csillagok. Ustokos
rofogés ¢és lrszalma a bolygokon. A kidomlott
moslékrol ijedten fOlszallnak ¢és elbijnak a
csillagok mogé a kozmopolita verebek. Kofakban
muzsak alszanak, az id6 6nmagaval tarsalog. Fonn
a karva Thalia csipkézett szoknyaja révidlatoknak
drapéria. Szemembdl tenyeremmel meritem a vila-
gossagot, hisz csak az lat valamit, ki messzi tekint.
Férfiként esténként alomba zuhanok, reggelre
nokben érek partot. Egy perc, csak egy perc alatt.

Végtelen kapom egyperces zarka. Osziilé
rabja vagyok és bennem foszforeszkal a szilard ég.
Viola da gamba feketemohds agyékat rejtelmes
haromszdgem korbe pengeti. Hiperbola combjaid
mint 0s oll6 fogva tartanak. Eltompult éle gyonyort
csikar a lankadt 1d6bol. Egy perc, csupan egy perc
origonak, a vilag kézéppontjanak lenni... Egy perc
¢s maris kinalgatja magat a hajnal, emelkedik
mintha élne, s csabit is szajha-magahoz a lenti
kodbdl a csupa-fénybe...
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HAZATERES

Hol keressem a megvilagosodast? Itt. Mikor nye-
rem el? Eppen most. De akkor miért nem érzem?
Mert nem latsz. Mit kellene latnom? Semmit, csak
nézz. Mire? Amire a szemed rapillant. Masként
kell valahogy néznem? Nem, a kdzonséges nézés
jo lesz. Nem ugy nézek allandéan? Nem. Miért
nem? Mert ahhoz, hogy lass, jelen kell lenned.
Tobbnyire valahol mashol vagy.

honom alatt atnyul a sz¢l
hajam again ijedt dér
almom jégpikkelye csillan
halal fagyos riigye koccan

arcodat a sz¢l nyaldossa
arcom esdcsepp pofozza
szerelmiink néma titkait
betakarja a hajnal itt

akinek faj ez a vilag

kopér faknak odvéba hag
felroppend szent madarak
szarnyaim csenddé rokkannak

falrepedések testén at
magaba szivja az utcat
orgonamuzsikat izzad
homlokomon a sok jégcsap
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fagylangok kodfiistjét fujja
homenyasszony betakarja
teremtés €s temetés kozt
csopp 1d0 pacolja az szt

korém neheziilt sotétség
ruhastol szakad a kétség
porig égnek benne lantok
a molylepkék ¢és csillagok

kivagott fatorzs halalan
dér olelkezik szakallan
még egy utolso riigyet hajt
égre néz feledi a bajt

saron csusszan tavaszba tél
beledsziil a nyar ha fél
évgyuriik koldokzsinora
Oreg apam kézfogasa
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CARPE DIEM

Piispokladdnyon vagyok... En rad gondolok... és
életeink skizofrén voltara... hianyzik a tested... nem
tudom mondtam-e, az elsé férfi vagy, akinek szere-
tem a testét — meleg, mint a kalyha, biztonsdagos —
ha kell, izgato, ha kell — otthonos... hianyzik a
meleged. Harom honap alatt szinte teljesen meg-
fagytam — most kezdek felengedni — és annyira
kellene belédbujni. Mint egy Kismacska... olyan
vagyok, mint egy anyatlan Kismacska... Azért
valami a forrosdagodbol ide is elér... de olyan sok
elvesz az trben... miert?... Félek, hogy valami
torténhet velem vagy veled, és én még nem is
szerettelek eleget... sohasem elég... félek, hogy
sohasem fogom érezni a gyermeked mozgasat a
méhemben... hogy meghalok anélkiil, hogy egészen
a tiéd lehettem volna... Szeretnék hinni abban,
hogy elég, ha a dolgok az elménkben és a
lelkiinkben mennek végbe... de nem tudok... és fdj a
félelem... ahol szeretet van, ott nincs félelem... — de
igen, van... a félelem, hogy rosszul éled meg a
szeretetet... hogy elveszithetjiik egymast... Kara-
csony jon, remélem eliizi a félelmemet... és a tiédet,
mert tudom, benned is van... annyira szeretnék ez
arnyék nélkiil szembenézni veled... Istenem, miért
teszed ezt velem... veliink... gyereket szeretnék
toled... életet, ami a szerelmiinkbol nd ki... de nem
merek... a multam arnyai kisértenek... és nem tudok
homalyban megfoganni.. és nem tudok lemondani
sem rolad... pedig valamit kellene... mieldtt a
sotetseg megbosszulja magat... Eloszor gondolok
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arra, hogy mindjart este van... te lefekszel... meleg
vagy... akarja és szeretkezni fogtok... ugy érzem,
meghal a testem... minden szerelmes mozgasod
olyan, mint egy tor — én is szeretnek lefekiidni
valaki kézelivel... mozogjunk egyszerre legalabb...
ha mar egy helyen nem lehet... Félek magamtol és
attol, amit most érzek... remélem, holnapra el is
felejtem. Imddkozz értem... Nagyobb sziikségem
van rd, mint valaha... Ha madr nem szerethetsz...
mindeneddel... teljesen... vilagosan... legaldbb
imddkozz értem... szeretlek... ezt is ki fogom birni...
mint annyi mdst... de most imadadkozz értem és
magadert... és mindannyiunkert...
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WEIHNACHT

kristalyvilag fénydallamok

az orosz tél szerbiil vacog
vizigétok jéggé fagytak

rozsdasok a german kutak
lipovéanok észtiil tarnak

hova lettek k6z6s multak

amerika balkanizal

jovonket széditi OK

de a barcasagi vizgyar

a garcsini ciganyoké

Vater unser der du bist im Himmel
Jeruzsalemben palesztin érvel
geheiliget werde dein Name

japan riaszto gordg elme

perzsa szonyegen hozzak a Malomba
Fehér Karacsonyt Fekete Templomba
Gorbacsov Bush ¢s hétszer Kohl
ma Haromkiralyként landol

arab erOmi a Betlehem csillaga
disszidalt Jozsef €s Maria

Gottes Sohn ist Mensch geborn
hat vers6hnt des Vaters Zorn

Freut euch heute mit Maria

in der himmlichen Hierarchia

da die Engel singen alle

in dem Himmel hoch mit Schalle
piu piu piu ... vészjelek

a szemek villanyrend6rok
idegesen valtjak a szineket

a Megvaltdé megsziiletett
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romanok magyarok szaszok
németiil énekelnek

Zu uns komme dein Reich

dein Wille geschehe

Wie im Himmel also auch auf Erden
piu piu piad ... ivoltd vészjelek
szOnyegbombazas zuhano repiildgépek
szoritom a harom gyermekem

még nem kiralyok de lehetnek

Unser tdglich Brot gieb uns heute
und vergieb uns unsere Schuld
so wie wir vergeben

unseren Schuldiegeren

piu piu pia ... ivoltd vészjelek

a varosban tiinteté emberek
zuzzak a Parthazat diihosek

a Rend szolgai beléjiik 16nek

Fiihre uns nicht in Versuchung
Sondern erlose uns von dem Bdsen
und dein ist das Reich

und die Kraft und die Herrlichkeit
piu piu pia ... ivoltd vészjelek
mentdautd vér orvosok miitétek
egy kohajitas a sziilészet

a Megvaltdé megsziiletett

von Ewigkeit zu Ewigkeit
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a Szemfényvesztés véget ért
a blivész papi ruhdban
szakallat leveszi az ajtdban
¢és osztja a kilépdjegyeket
Aldott Karacsonyi Unnepeket
romanok magyarok szaszok
németiil szétszélednek

a millecentenarium véget ért
Boldog Uj Evezredet
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EZEK VAGYUNK
(Epilogus)

alvas el6tt Pannoniat
habfehér kutba fojtottak
hoszénbe fagyott Azsia
még szikrazik a hold rajta

a fellangolt baranyfelhdk
farkas szelek hatan égok
leszerelt magyar hadsereg

a székelység haza pereg
roman arany tizmillié

s még két vagon kurva de jo
Périzsban a homokodra
Erdélyt délebbre mutatja

a homlokiireg begyulladt

az ¢€let kisérlet maradt
szinusz szive bijektiv ma
szerelem forditja meg ha
akna repiil ég az arcszin
hasad a volgy zeng a Garcsin

De a torténelem torténelem, és tény az, hogy ez az
orszag, mint politikai, kézjogi egység nem maradt meg.
Most megint eljutottunk oda, hogy ki kell mondani: a
magyarsag barhol él a vilagban, egy nemzetet képez.
Soha nem szabad elfelejteniink, hogy ez a modern
nemzet, 1848-ban sziiletett. A nemzet egyiitt élte meg
eloszor a szabadsdg elnyeréset, s utina a szabadsag
letoréset. Vilagos, Petofi haldla, a tizenharom aradi
vértanu, Batthyany kivégzése, Kossuth orokés szdm-
tizetése — ezek olyan dllando téemak azota is, amelyek
hihetetleniil erdteljesen befolyasoljak a nemzettudatot.
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Pozsonyban pénzes kdzvéce
Lajosnak pisilni kéne

nagy tomegben hangos szoveg
szlovak fasiszta egyveleg
magyarul kialtotta hat

adjatok mar a koronat
dermedt csendben egy igazsag
elsé Székely Koztarsasag

a jég hatalma Osléban

a sarki fény is oszloban
agyoncipalt emancipalt
Miskolc székely utan kialt
bdsz Nagy Maros csendes Kis Olt
Budapest ki tudja hol volt

hol nem volt akkor Koméarom
sogor se kell koma aron

akna repiil ég Szereda

hasad a volgy zig a Duna

Az eltiint jelen nyomaban; egy pillanat dallam-
igazsaganak nyomaban; annak vagya, hogy féenyt
deritsiink a kézvetlen valosag titkdara, mely folyton
megszokik életiinkbol és az ily modon a vilag leg-
kevésbé ismert jelenségéveé lesz. Azt gondolom,
hogy ebben rejlik a beszélt anyanyelv tanulmanyo-
zasanak értelme. A kollektiv tudatalattibol érkezé
csabitas ez, a metafizikus sugo parancsa; dallando
tarsadalmi kovetelmeény; erd. Ez az erd nemcsak a
miuveszetet veszi celba, hanem wmindenekelott a
valosagot. A kozhelyek fatylat boritia a jelen pilla-
natara avegett, hogy eltiinjon mogotte a valosag
arca. Hogy ne tudd meg soha, mit éltél meg.
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Erdélyben mar ezer a szész
Etelkdzre néz Beregszasz

a vodkara cserélt mozdony
proletar hatalmi makony

le donkanyaritott minket
Orokos hatalmi rulett

csoda hogy még megvart Ungvar
szobank kijevi sztriptizbar
erdsitésként jott Szilard
dollart markat énekld bard
mellek kozt a voros hagyma
bugyin szeletelt szalonna
bicska kattan remeg Munkacs
szédiilt lanyok virag forgacs
titkosrenddr hivja Moszkvat
elloptak a peresztrojkat

akna repiil liheg Olga

hasad a volgy bég a Volga

A globalizdcio beilleszkedést tesz lehetéve egy nagyobb
keretbe, amit egységes Europanak neveziink. A hozza
valo koézeledés szinte elkeriilhetetlen. A beilleszkedés
elonyokkel is jar, mert a kulturat, a hireket, az
informaciot beszallitia nekiink nap mint nap. Vele az
idegességet is, és a toprengést is. Azt mondjuk, hogy a
vilag halad. De merre? — ezt nem tudjuk. Sziikség van-e
egy ilyenfajta haladasra és dtalakulasra, aminek szem-
tanui, részesei és haszonélvezoi vagyunk? — ezt sem
tudjuk. Mert ha nyeriink, egyrészt azaltal, hogy meg-
vasarolhatunk mindent, még azt is, amire nincs
sziikségtink, mert rank tukmdljak, vajon mi lesz az, amit
elvesztiink? Hattérbe szorul az anyanyelv, ami mégis-
csak a nemzet megtartasanak és oOsszetartozdasanak
legf6bb létesitménye. Es taniii vagyunk a tarsadalom
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eldurvulasanak, a jo értelemben vett hagyomany veszélybe
keriilésének, a kis nemzetek és a kis orszagok fokozott
veszélyeztetettségének.

Ferenc Joska ittfelejtett
Abel-csoportja pengetett
Tovisen nem nyilik rdzsa
szlav tengeren iivegposta
pelinkovacban egy giizii
zérusosztomentes gytiri
izomorfizmusra vagyik
legyalogol Kolozsvarig
Petur ban fején egy turban
Eva struccot kolt Szabadkan
Vénya vinnyog mint a kdnya
Natasa egy forré raja
Viktoria kész Bosznia

Géza kérdi ez Patria

ma egy csecsen harom orosz
Andras Bélaval két porosz
akna repiil s egy nemzedék
hasad a volgy és Délvidék

A magyarsag akkor tudja atélni, atvészelni ezt az atalakulast,
ha ennek az atalakulasnak az eldnyeivel és veszélyeivel
tudataban van a vezetd réteg, de maga a nép is. Két dologgal
tisztaban kell lenni: fogyunk és kulturankat ez a globalizacio,
amirdl beszéliink, veszélyezteti. Ha a népesség szambeli
fogyasat nem potoljuk legalabb kulturaval, tudattal, akkor a
veszely egyre néni fog. Bankbetétiink van a Reményhez
elnevezésti  altalanos  kelet-kozép-eurdpai  vilagbankban,
arcunkon joindulat takarja 0sziild szakallunkat, tollunkbol ki
nem fogy a tinta, sziviinkbél a szeretet, agyunkbol a hit,
lelkiinkbol a bizakodas. Igen. Ezek vagyunk...
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